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Introduction

Our aim is to create a lexical inventory of Urum, a non-documented and not previously
described language of the Minor Caucasus. For this purpose, we used a list of concepts to be
elicited in the object language by means of translation. Our expectation from this list is to
obtain a inventory of lexical items representing a broad range of fields of language
communication. On the basis of this material we expect to estimate the consistency of the
lexicon of this virtually unknown language and to identify the lexical input from the involved
contact languages (i.e., Russian, Turkish, Georgian, and Greek) as well as the extend to which
the object language is intelligible with the languages in its environment.

Why we use word-list translation? Given that there is no available text collection in the
object language in order to establish a lexical inventory by observational means, our
methodological choices are restricted to those methods that allow for collecting lexical
material from scratch. Beyond word-list translation, there are at least two methods that are
popular in field linguistics.

The first possibility is to elicit lexical material through the presentation of extra-linguistic
stimuli (pictures or videos). This method have been effectively explored for semantic fields
that allow for visual representation, e.g., colour terms (see Berlin and Kay 1969), spatial
relations (see Levinson 2003) or several types of artefacts (see Bowern 2008: 107f.). The
main advantage of the use of extra-linguistic stimuli is that it excludes interferences from the
contact language. However, it shares with translation a number of common problems: picture-
elicitation is based on an a priori determined inventory of concepts, and the product of
elicitation is a laboratory (i.e., non-naturalistic) dataset. In contrast to translation, the product
of picture description is less controlled, i.e., the obtained data may contain a substantial
amount of variation with respect to the choice of concepts or with respect to the
morphosyntactic environment. Furthermore, picture description has the crucial limitation that
it can be only applied for a very restricted subset of the lexical inventory, namely for those
concepts that may be visually represented.

A further possibility is to collect lexical material by asking the native speaker for the
concepts that are contained by a particular field, e.g. “tell me the names of fruit and
vegetables you grow and eat” (Mosel 2006: 76). The most important merit of this approach to
field lexicography is that it allows for insights into the relevance of the particular concepts in

the specific language and culture. In comparison to word-list or picture elicitation, this
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method does not restrict the collected inventory to a list of a priori selected concepts.
However, the collected material is less controlled (concerning morphosyntactic variation) and
is subject to the limitations of the recall competence of the native speakers. Most crucially, it
is not clear whether this method can be applied for the elicitation of a full list of lexical
concepts (there are no attempts to create an global lexical inventory by means of this type of
questions).

Elicitation by word-list translation has the main merit that it is a highly controlled method.
As any other method, the use of translation comes with a number of limitations. Some of
these limitations can be circumvented through appropriate adaptations of the elicitation
procedure. Some other limitations are inherent to the methodological approach and imply that
particular types of generalizations are not permissible in datasets obtained by this kind of
method, i.e., they are only possible if translation will be complemented by other means of

observing lexical properties (see discussion in Section 3).

2. Method
2.1. Inventory of concepts

The basis for our inventory is the word list of the World Loanword Database/WOLD (see
Haspelmath and Tadmor 2009). Our inventory involves some marginal deviations from the
original list: we removed some concepts that are unknown in the cultural environment of the
Urum people and added other concepts that are of substantial cultural relevance. Terms
corresponding to the Caucasian flora and fauna as well as to the traditional food and spices in
Georgia have been added from Roudik (2009: 3-4; 128-137). Efy Yordanoglu added a set of
concepts that are of particular relevance for the Greek minority of Turkey. The final inventory
contains 1419 concepts classified in 24 semantic fields following the classification of the

WOLD database, see Table 1.

Table 1. Basic vocabulary in semantic fields

semantic field illustrative examples n
sense perception smell, bitter, hear, etc. 47
spatial relations remain, pick up, in front of, left, etc. 71
body head, eye, bone, cheek, etc. 138
kinship mother, father, sister, younger sister, etc. 82
motion fall, throw, swim, carry on the back, etc. 76
physical world land, soil, mud, mountain, etc. 71
emotions and values heavy, happy, cry, proud, etc. 54
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quantity fifteen, count, few, empty, etc. 39
time slow, sometime, soon, year, etc. 56
actions and technology cut, pull, build, hammer, etc. 64
cognition study, teach, pupil, doubt, etc. 51
speech and language tell, speech, paper, pen, etc. 42
animals cow, sheep, goat, chicken, etc. 104
possession give, find, pay, price, etc. 47
warfare and hunting army, soldier, victory, defeat, etc. 35
social and political relations queen, Russian, servant, command, etc. 56
food and drink oven, bowl, soup, bean, etc. 109
agriculture shovel, flower, tree, orange, etc. 68
law accuse, guilty, prison, thief, etc. 20
house door, window, chimney, bed, etc. 39
clothing glove, leather, skirt, shoe, etc. 52
religion and belief bishop, hymn, marriage, Muslim, etc. 33
modern world bomb, plastic, workshop, film, etc. 51
miscellaneous same, nothing, without, that, etc. 14
TOTAL 1419

2.2. Elicitation procedure

Since elicitation of citation forms is not possible, the target concepts were inserted in
sentential frames, according to rules depending on the type of concept (entity, event, property,
event property, function word), as illustrated in (1). The sentential frames were translated in

Russian, which was the contact language in the field sessions.

(1) Target concept: goat
Sentential frame: The goat is clever.

Contact language (Russian):  Ko3a ymHas.

The sentential frames were created with the following rules.

(2)  Non-relational concepts are encoded (in the stimulus) as subjects.
Target concept: goat
Sentential frame: The goat is beautiful.

(3) Relational concepts are encoded (in the stimulus) as subjects possessed by a 31 person.
Target concept: nose
Sentential frame: His nose is beautiful.

(4) Properties and events are encoded (in the stimulus) as predicates.

(a) Target concept: big
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Sentential frame: This thing is big.
(b) Target concept: wake up
Sentential frame: Maria wakes up.

The native speakers were instructed as follows:

(5) Instruction:
I will present you a sentence in Russian. Imagine that you are speaking to an Urum
speaker and try to express the very same message in your language. Do not worry if you
need to use words from foreign languages for this purpose. Just express this message

spontaneously as you would do in speaking with another Urum speaker.

The entire inventory of sentential frames was collected with four native speakers in order
to allow for a preliminary estimation of the between-subject variation. The elicitated

translations are given in the lexicon as 'sp-1', 'sp-2', 'sp-3', and 'sp-4' respectively.

3. Methodological limitations of the translation
A. A-priori lexical inventories

An inherent problem of this methodological approach is that the lexical inventory is
determined a priori, i.e., on the basis of considerations that do not originate in the object
language. Some fields, e.g., ethnobotany, kinship terminology, terms of ritual life etc., are
highly cultural specific, but virtually any lexical field is idiosyncratic in every language,
which implies that there is no way to predict the range of relevant concepts in any language
by compiling an inventory in another language. A partial solution to this problem is to include
concepts applying to the particular environment to the language-independent list, as we have
done for terms from flora, fauna and food (see Section 2.1). However, the essence of the
problem remains, since the representativity of the obtained dataset for the object language is
still not guaranteed. Concepts of particular relevance for the language community will be
missing because they are not contained in the inventory in the contact language. The best way

to fill these gaps is to add material from naturalistic data, i.e., spontaneous text production.
B. Semantic extension

It is obvious that the product of a word-list translation is a bilingual list of translational
equivalents on the basis of the contextualization provided through the sentential frames. The
obtained dataset contains singular instances of the use of the words in the context provided by

the translation. These observations have exactly the same limitation with singular
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observations in corpora: it is not possible to draw generalizations about the semantic
extension of a lexical item by means of singular observations of its occurrence (see discussion
and illustrative examples in Haviland 2006: 136). There is only one aspect of semantic
extension that can be discovered through word-list translations: the case that one lexical unit

in the object language corresponds to n (>1) lexical units in the contact language.
C. Citation forms

A word list is a set of lexical items of the contact language in their citation form. Ideally the
product of word-list translation would be a list of the translational equivalents of the object
language in the citation form. However, citation forms are not linguistic entities but scientific
abstractions for the representation of lexical knowledge. Hence, a translation from citation
form to citation form involves a large amount of meta-linguistic assumptions that should be
avoided with linguistically naive native speakers. For this purpose and in order to avoid
variation from the random spontaneous selection of morphosyntactic forms of the lemma, we

embedded our material in sentential frames, as illustrated in Section 2.2.
D. Between-subjects variation

Between-subject variation may be crucial, either in the individual ability to translate elements
from a source to a target language or with respect to the proper linguistic properties of the
object language (e.g., variation in the phonological or phonetic realization of the items). For
this purpose, it is important to obtain a minimum of repeated observations — at least to make
sure that the obtained data are not the product of an idiolect and to have a preliminary

estimation of the locus of between-subjects variations in the language.
E. Interferences from the contact language

This is an inherent problem of the translation approach. The only possibility to control effects

of interferences is the comparison with naturalistic data.
F. Metalinguistic procedures

Translation is a meta-linguistic activity, hence the process of lexical choice in the production
of a translational equivalent may involve additional procedures, e.g., normative assumptions
of the native speaker about the “correct” translation or the “proper” form of lexical items.
Such processes are not limited to translation data but occur in any laboratory type of language
production as well as in several types of naturalistic language production. We should be aware
that we are recording a particular register that is selected by the native speaker for the

particular discourse occasion. We should be aware that there are certainly further registers in
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the object language as well as that the register we are recording certainly occurs elsewhere
too, i.e., it is not invented by the native speaker for the particular occasion of translating for a

linguist.

4. Transcriptions

There is no established orthography (no writing tradition at all) for the Urum language and
there is not yet a linguistic analysis of the phonological system. The transcriptions of the the
collected data were made by Violeta Moisidi following a convention adopted by our project.

The development of a normed convention based on phonological contrasts is a future aim.

Table 2. Transcription symbols

Transcription IPA value Transcription IPA value
a a n n
a € ny n
b b 0 0
ch i) 0 @
d d P p

dzh dz r r
e e s s
f f sh J
g g t t

gy i) ts ts
Y Y u u
i i i y
w w v v
k k X X
ky c Xy v
q k' z z
1 1 zh 3
m m y ]

5. Data and audio files

The data was collected in Tbilisi, October-November 2010. Our inventory was translated by
Angelina Angelova, Agafangel Turshiev, Elena Demurcheva, and Gerakl Konstantinidi. The
audio files of the sentences are available in the database of the Urum documentation project.
The file names are compiled by the codes that are given in each lemma (e.g., UUM-LEX-01-
22200-0X) by replacing X' with the number of the speaker (1 to 4).
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1. The physical world

the world (Rus. Mup; Grk. «béopog; Geo.
dbmgeom; Trk. diinya), elicited in: Mup
kpacuBblii. 'The world is beautiful.' (code:
UUM-LEX-01-10000-0X)
sp-1: diinyd; sp-2: diinyd, sp-3: diinyd; sp-4:
diinyd.

the land (Rus. 3emms; Grk. yn; Geo. dofjs; Trk.
toprak), elicited in: 3emmst xpacusas. 'The land
is beautiful.' (code: UUM-LEX-01-21000-0X)
sp-1: torpax; sp-2: torpax; sp-3: er; sp-4:
torpax.

the soil (Rus. ITousa; Grk. Bpopa; Geo. bosoyo;
Trk. kirlilik), elicited in: [TouBa ouens maoxas. '
The soil is awful.' (code: UUM-LEX-01-21200-
0X)
sp-1: torpax; sp-2: torpax; sp-3: torpax; sp-4:
torpax.

the dust (Rus. ITsute; Grk. okovn; Geo. 9¢39600;
Trk. toz), elicited in: ITeute yxacuas. 'The dust
is awful.' (code: UUM-LEX-01-21300-0X)
sp-1: toz; sp-2: toz; sp-3: toz; sp-4: toz.

the mud (Rus. I'psasp; Grk. Adomn; Geo. F493go;
Trk. ¢amur), elicited in: I'psizp yxkachas. 'The
mud is awful.' (code: UUM-LEX-01-21400-0X)
sp-1: gqir; sp-2: chamur; sp-3: chamur; sp-4:
chamur.

the sand (Rus. Ilecok; Grk. dupog; Geo. g308s;
Trk. kum), elicited in: Ilecox kpacussbrii. 'The
sand is beautiful.' (code: UUM-LEX-01-21500-
0X)
sp-1: torpax; sp-2: yum; sp-3: torpax; sp-4:
torpax.

the mountain (Rus. I'opa; Grk. fouvd; Geo. doo;
Trk. dag), elicited in: T'opa kpacusas. 'The
mountain is beautiful.' (code: UUM-LEX-01-
22000-0X)
sp-1: day; sp-2: day; sp-3: day; sp-4: day.

the cliff (Rus. VYtec; Grk. yxpeudc, Geo.
5¢3060bGoL doms; Trk. ugurum), elicited in:
VYrec kpacusbiid. 'The cliff is beautiful.' (code:
UUM-LEX-01-22200-0X)
sp-1: utes; sp-2: utos; sp-3: utes; sp-4: utes.

the plain (Rus. PaBuuna; Grk. medédo; Geo. 3539;
Trk. Ova, diizlik), elicited in: PaBuuna
oonpmas. 'The plain is large.' (code: UUM-
LEX-01-23000-0X)
sp-1: diiz; sp-2: diizliix; sp-3: diiz; sp-4: diiz.

the valley (Rus. Homuna; Grk. wxowdda; Geo.
bgmdo; Trk. wvadi), elicited in: J[lommHa

kpacuBas. 'The valley is beautiful.' (code:
UUM-LEX-01-24000-0X)
sp-1: dalina; sp-2: ada; sp-3: dalina; sp-4:
dalina.

the island (Rus. Ocrtpos; Grk. wnmoi; Geo.
3mbdmwo; Trk. ada), elicited in: Octpos
oosbiioir. ' The island is big.' (code: UUM-
LEX-01-25000-0X)
sp-1: ostrov, sp-2: ada; sp-3: ostrav; sp-4:
ostrov.

the mainland (Rus. Martepuk; Grk. otepud; Geo.
do®g®ogzo; Trk. kara), elicited in: Marepuk
6ousbioit. ' The mainland is big.' (code: UUM-
LEX-01-26000-0X)
sp-1: materik; sp-2: materik; sp-3: materik; sp-
4: materik.

the shore (Rus. beper; Grk. axt); Geo. bogol
bsdoto; Trk. kiyn), elicited in: beper GombiIoii.
'The shore is large.! (code: UUM-LEX-01-
27000-0X)
sp-1: suiin yirayi; sp-2: sutin ywrayi; sp-3: suiin
ywrayi; sp-4: sutin yirayi.

the cave (Rus. Ilemepa; Grk. omniid; Geo.
390mggodmeo; Trk. magara), elicited in:
IMemepa Oompmiast. ' The cave is big.' (code:
UUM-LEX-01-28000-0X)
sp-1: peshera; sp-2: peshera; sp-3: peshera; sp-
4: peshera.

the water (Rus. Boga; Grk. vep6; Geo. {jgogo; Trk.
su), elicited in: Boxna npekpacHas. 'The water is
beautiful.' (code: UUM-LEX-01-31000-0X)
sp-1: su; sp-2: su; sp-3: su; sp-4: su.

the sea (Rus. Mope; Grk. 8dhacca; Geo. Bp3s;
Trk. deniz), elicited in: Mope kpacuBoe. 'The
sea is beautiful.' (code: UUM-LEX-01-32000-
0X)
sp-1: more; sp-2: ddrd; sp-3: dydngiz; sp-4:
dydngiz.

calm (Rus. Cmokoineiii; Grk. Movyog; Geo.
fgboto; Trk. sakin), elicited in: Bomga
criokoiHas. 'The water is calm.' (code: UUM-
LEX-01-32200-0X)
sp-1: arxein; sp-2: su; sp-3: su; sp-4: su.

rough(2) (Rus. I'py6srit ; Grk. Tpayve; Geo. v«ybgdo;
Trk. pliriizlii), elicited in: Hposa
HeoOpaboranueie. 'The wood is rough.' (code:
UUM-LEX-01-32300-0X)
sp-1:  qydswimdmush; sp-2: odun; sp-3:
qyasilmdmish; sp-4: odun.
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the foam (Rus. Ilena; Grk. agpog; Geo. Jogo; Trk.
kopiik), elicited in: Ilena Oenas. 'The foam is
white.' (code: UUM-LEX-01-32400-0X)
sp-1:  qyopiiriiq; sp-2:  qyopiiriiq;  sp-3:
qyopiiriiq; sp-4: qyopiiriiq.

the ocean (Rus. Okean; Grk. wkeavog, Geo.
™39969; Trk. okyanus), elicited in: Oxean
6oubioii. 'The ocean is big.' (code: UUM-LEX-
01-32900-0X)
sp-1: akean; sp-2: dydngiz; sp-3: dydngiz; sp-4:
akean.

the lake (Rus. O3epo; Grk. Afuvn; Geo. @do; Trk.
gol), elicited in: O3epo Oousbrnoe. 'The lake is
big.' (code: UUM-LEX-01-33000-0X)
sp-1: gol; sp-2: gyol; sp-3: gol; sp-4: gyol.

the bay (Rus. 3anus; Grk. k6Amog; Geo. yyéy; Trk.
korfez), elicited in: 3anuB kpacuBbiii. 'The bay
is beautiful.' (code: UUM-LEX-01-34000-0X)
sp-1: zaliv; sp-2: zaliv; sp-3: zaliv, sp-4: zaliv.

the reef (Rus. Pud; Grk. oxodnelog; Geo. Mogo;
Trk. kaya), elicited in: Pud Gonbmoii. 'The reef
is big.' (code: UUM-LEX-01-34200-0X)
sp-1: rif; sp-2: rif; sp-3: rif; sp-4: rif.

the cape (Rus. Msic; Grk. axpotipo; Geo.
3mbgbo; Trk. burun), elicited in: Mbic
kpacuBbiii. 'The cape is beautiful.' (code: UUM-
LEX-01-34300-0X)
sp-1: muus; sp-2: mus; sp-3: mus; sp-4: muis.

the wave (Rus. Bomna; Grk. xduo; Geo. Gows;
Trk. dalga), elicited in: Bomaa Oombmmas. 'The
wave is big.' (code: UUM-LEX-01-35000-0X)
sp-1: dalya; sp-2: dalya; sp-3: dalya; sp-4:
dalya.

the river (Rus. Pexa; Grk. motép; Geo. 9obstrg;
Trk. nehir), elicited in: Peka gmuanas. 'The river
is long.' (code: UUM-LEX-01-36000-0X)
sp-1: chai; sp-2: chai; sp-3: chai; sp-4: chai.

the whirlpool (Rus. Bonosopot; Grk. divn; Geo.
dmcg30; Trk. anafor), elicited in: Bomosopor
omaced. 'The whirlpool is dangerous.' (code:
UUM-LEX-01-36200-0X)
sp-1:  vadavarot, sp-2: dolunan su; sp-3:
vadavarot; sp-4: vadavarot.

the well (Rus. Komogmen ; Grk. mnyddt, Geo. 3o;
Trk. kuyu), elicited in: Konogen rimy6oxwmii. "The
well is deep.' (code: UUM-LEX-01-37000-0X)
sp-1: yui; sp-2: yii; sp-3: yii; sp-4: yii.

the swamp (Rus. Bomoro; Grk. Pditog; Geo.
Fomdo; Trk. batakhik), elicited in: bonoto
yxxacHoe. 'The swamp is awful.' (code: UUM-
LEX-01-38000-0X)
sp-1: yurbaya yozi, sp-2: dzhodzhlux; sp-3:
dzhodzhlux; sp-4: baloto.

the waterfall (Rus. Bomoman; Grk. kotappdxng;
Geo. Bsbhdgmo; Trk. selale), elicited in:
Bognomnan xpacussrit. 'The waterfall is beautiful.'
(code: UUM-LEX-01-39000-0X)

14

sp-1:  vadapad;, sp-2: diishyin su; sp-3:
shwrshwrug; sp-4: shwrshwrug.

the forest (Rus. Jlec; Grk. ddcog; Geo. ¢yq; Trk.
orman), elicited in: Jlec xpacussrii. 'The forest is
beautiful.' (code: UUM-LEX-01-41000-0X)
sp-1: meshd; sp-2: moshyd; sp-3: meshd; sp-4:
meshd.

the savanna (Rus. Camanna; Grk. cofdva; Geo.
Logobs; Trk. savana), elicited in: CaBanHa
oueHp Iwroxas. 'The savanna is awful.' (code:
UUM-LEX-01-41100-0X)
sp-1:  savana; sp-2:  yamishlux;  sp-3:
yamwishluix; sp-4: savana.

the wood (Rus. HpeBecuna; Grk. &oio; Geo. by;
Trk. odun), elicited in: JlpeBecuna Oosblast.
'"The wood is big.' (code: UUM-LEX-01-43000-
0X)
sp-1: odun; sp-2: odun; sp-3: odun; sp-4:
ayadzh.

the stone (Rus. Kamens; Grk. nétpa; Geo. Jgs; Trk.
tag), elicited in: Kamenp Oounbrinoii. 'The stone is
big.' (code: UUM-LEX-01-44000-0X)
sp-1: dash; sp-2: dash; sp-3: dash; sp-4: dash.

the earthquake (Rus. 3emnerpscenue; Grk. oeiopoc;
Geo. dofjobdgés; Trk. deprem), elicited in:
3emuerpsiceane omacHo. 'The earthquake is
dangerous.' (code: UUM-LEX-01-45000-0X)
sp-1: er oinamax; sp-2: eroinamasi; sp-3:
eroinamax; sp-4: er oinamayi.

the sky (Rus. Heb6o; Grk. ovpavdg; Geo. 39; Trk.
gokyiizii), elicited in: He6o kpacusoe. 'The sky
is beautiful.' (code: UUM-LEX-01-51000-0X)
sp-1: gyog; sp-2: gyog; sp-3: gog; sp-4: gog.

the sun (Rus. Connue; Grk. niog; Geo. d%g; Trk.
giines), elicited in: Comane xpacusoe. 'The sun
is beautiful.' (code: UUM-LEX-01-52000-0X)
sp-1: giin; sp-2: giin; sp-3: giin; sp-4: giin.

the moon (Rus. Jlyna; Grk. geyydpt; Geo. do30619;
Trk. ay), elicited in: Jlyna kpacusas. "The moon
is beautiful.' (code: UUM-LEX-01-53000-0X)
sp-1: ai; sp-2: aiishshwgi; sp-3: aidyddyd; sp-4:
ai.

the star (Rus. 3Be3ma; Grk. oaotép;  Geo.
39Mb33wmog0; Trk. yildiz), elicited in: 3Be3na
6ompmas. 'The star is big.' (code: UUM-LEX-
01-54000-0X)
sp-1: eldwz; sp-2: eldwz; sp-3: eldwz, sp-4:
eldwz.

the lightning (Rus. Momaus; Grk. aotpamnr); Geo.
qgewegs;  Trk. simgek), elicited in: Monnus
omacHas. 'The lightning is dangerous.' (code:
UUM-LEX-01-55000-0X)
sp-1:  shimshdq; sp-2: shimshydq; sp-3:
shimshydgq; sp-4: shimshdq.

the thunder (Rus. I'pom; Grk. kepoavvog; Geo.
Jmbowo; Trk. Gok giiriiltiisil), elicited in:
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I'pom omnacen. 'The thunder is dangerous.' (code:
UUM-LEX-01-56000-0X)
sp-1: giiriilti; sp-2: giriilldmdx; sp-3: yurulti,
sp-4: yurulti.

the bolt (Rus. Yaoap momaun; Grk. actpann; Geo.
dgbo; Trk. Simsek), elicited in: Ymap momxHn
onaceH. 'The bolt is dangerous.' (code: UUM-
LEX-01-57000-0X)
sp-1:  shimshdq vurmasi, sp-2: shimshydq
vurduyi; sp-3: shimshydgin vurmasi yorxulidwr;
sp-4: shimshdq vurmasi.

the storm (Rus. IHropm; Grk. wotoryida; Geo.
Jo@odboo; Trk. kasirga), elicited in: IllTopm
yxkaced. 'The storm is awful.' (code: UUM-
LEX-01-58000-0X)
sp-1: dalya; sp-2: boiiq dalya; sp-3: boiig dalya,
sp-4: boiig dalya.

the rainbow (Rus. Pagyra; Grk. ovpdvio t6&o; Geo.
3oLbadEYges; Trk. Gokkusagr), elicited in:
Panyra xpacuBas. 'The rainbow is beautiful.'
(code: UUM-LEX-01-59000-0X)
sp-1: dbdmwn yurshayi; sp-2: dbydm yurshayi,
sp-3: dbydm yurshayi; sp-4: dbydm yurshayi.

the light (Rus. Cger; Grk. ¢og; Geo. bLobsoeng;
Trk. 1s1k), elicited in: Cer npekpacen. 'The
light is beautiful.' (code: UUM-LEX-01-61000-
0X)
sp-1: ishshwx; sp-2: ishshux; sp-3: ishshwx; sp-
4: ishshux.

the darkness (Rus. Temnora; Grk. oxotddy; Geo.
boodbgeg; Trk. karanlik), elicited in: TemnoTa
yxkacHa. 'The darkness is awful.' (code: UUM-
LEX-01-62000-0X)
sp-1:  yarannwx; sp-2: yarannwx; sp-3:
yarannux; sp-4: yarannux.

the shadow (Rus. Tenp; Grk. {iokiog; Geo.
Peowo; Trk. golge), elicited in: Tens
oonpmas. 'The shadow is big.' (code: UUM-
LEX-01-63000-0X)
sp-1: qvélgd; sp-2: dalda; sp-3: qélgyd; sp-4:
qolgyi.

the dew (Rus. Poca; Grk. dpocid; Geo. 33560; Trk.
ayaz), elicited in: Poca kpacuBas. 'The dew is
beautiful.' (code: UUM-LEX-01-64000-0X)
sp-1: ayaz; sp-2: ten; sp-3: ayaz; sp-4: ayaz.

the air (Rus. Bosmyx; Grk. oépag (mov
avanvéovpe); Geo. 35960; Trk. hava), elicited
in: Bo3nyx uwmcteiid. 'The air is clear.' (code:
UUM-LEX-01-71000-0X)
sp-1: ava; sp-2: vozdux; sp-3: vozdux; sp-4:
vozdux.

the wind (Rus. Berep; Grk. aépag; Geo. Joto; Trk.
yel), elicited in: Betep cunbpHsiA. 'The wind is
strong.' (code: UUM-LEX-01-72000-0X)
sp-1: el; sp-2: el; sp-3: el; sp-4: el.

the cloud (Rus. Ob6nako; Grk. ovvvepo; Geo.
wMmdgwo; Trk. bulut), elicited in: O6makxo

6oubioe. 'The cloud is big.' (code: UUM-LEX-
01-73000-0X)
sp-1: bulut; sp-2: bulut; sp-3: bulut; sp-4: bulut.

the fog (Rus. Tyman; Grk. opiyAn; Geo. Bolgro;
Trk. sis), elicited in: Tyman yxacusiii. 'The fog
is awful.' (code: UUM-LEX-01-74000-0X)
sp-1: puslux; sp-2: tuman; sp-3: puslux; sp-4:
pus.

the rain (Rus. Joxaps; Grk. Bpoyn; Geo. §g300s;
Trk. yagmur), elicited in: {loxxap cunbhblid. 'The
rain is strong.' (code: UUM-LEX-01-75000-0X)
sp-1: yaywsh; sp-2: yaywish; sp-3: yaywsh; sp-4:
yayush.

the snow (Rus. Crer; Grk. y1ovi; Geo. om30o0;
Trk. kar), elicited in: Cuer kpacuBbiii. 'The
snow is beautiful.' (code: UUM-LEX-01-76000-
0X)
sp-1: yar; sp-2: yar; sp-3: yar; sp-4: yar.

the ice (Rus. Jlen; Grk. ndyog; Geo. yobwyewo; Trk.
buz), elicited in: JIén Oensiii. 'The ice is white.'
(code: UUM-LEX-01-77000-0X)
sp-1: buz; sp-2: buz; sp-3: buz; sp-4: buz.

to freeze (Rus. 3amepsaer; Grk. maymver; Geo.
0yobgds; Trk. donmak), elicited in: Boga
3amep3aer. 'The water freezes.! (code: UUM-
LEX-01-77500-0X)
sp-1: doner; sp-2: donier; sp-3: su; sp-4: donier.

the weather (Rus. ITloroma; Grk. xoaipog; Geo.
sdoboo; Trk. hava), elicited in: Iloroga
xopomrasg. 'The weather is beautiful.' (code:
UUM-LEX-01-78000-0X)
sp-1: ayam; sp-2: ayam; sp-3: ayam; sp-4:
ayam.

the fire (Rus. Orons; Grk. pwtid; Geo. 393beo;
Trk. ates), elicited in: Oronb 6omsbioi. '"The fire
is big.' (code: UUM-LEX-01-81000-0X)
sp-1: atesh; sp-2: atesh; sp-3: atash; sp-4: atesh.

the flame (Rus. ITmams; Grk. @Aoya; Geo. ogoo;
Trk. alev), elicited in: Ilmams omacHo. ' The
flame is dangerous.'" (code: UUM-LEX-01-
82000-0X)
sp-1: alaf; sp-2: alaf; sp-3: alaf; sp-4: alaf-

the smoke (Rus. Kypenme; Grk. komvog; Geo.
dmfg30; Trk. duman), elicited in: Kypenue
omacHoO. 'The smoke is dangerous.' (code: UUM-
LEX-01-83000-0X)
sp-1: babiroz chdqmdx; sp-2: tiitiin chydqmdix;
sp-3:  babiroz chydqmydx; sp-4: babiroz
chdgmdx.

the steam (Rus. Ilap; Grk. atpédc; Geo. mGmJwo;
Trk. buhar), elicited in: [1ap 6ensrit. "The steam
is white." (code: UUM-LEX-01-83100-0X)
sp-1: buyi; sp-2: buyi; sp-3: buyi; sp-4: buyi.

the ash (Rus. Ienen; Grk. otéyteg; Geo. 3gMxRwO0;
Trk. kiil), elicited in: Ilemen cepsrit. 'The ash is
grey.' (code: UUM-LEX-01-84000-0X)
sp-1: qiil; sp-2: pepel; sp-3: qiil; sp-4: qiil.
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the embers (Rus. VYroms; Grk. y6poin; Geo.
bsbdomo; Trk. ko6z), elicited in: Vroas
xopowmmit. 'The embers is beautiful.' (code:
UUM-LEX-01-84100-0X)
sp-1: gyomiir; sp-2: gomiir; sp-3: gyomiir; sp-4:
qomiir.

to burn(1) (Rus. 'opur; Grk. avéafey; Geo. ofjgol;
Trk. yanmak), elicited in: Jlec roput. 'The forest
burns.' (code: UUM-LEX-01-85100-0X)
sp-1: yaner; sp-2: moshyd; sp-3: meshd; sp-4:
yanier.

to burn(2) (Rus. Cxwuraer; Grk. kaiet; Geo. {3o3U;
Trk. yakmak), elicited in: AHHa KeT ApoBa.
'Ana burns the wood.' (code: UUM-LEX-01-
85200-0X)
sp-1: yaxer; sp-2: yaxier; sp-3: yaxier; sp-4:
yaxier.

to light (Rus. 3axwuraer; Grk. avafet; Geo. sbongdl;
Trk. yakmak), elicited in: Codwus 3axuraer
ceeuy. 'Sofia lights the candle.' (code: UUM-
LEX-01-86000-0X)
sp-1: yaxer; sp-2: yaxier; sp-3: yaxier; sp-4:
yaxier.

to extinguish (Rus. Tacut; Grk. offvei; Geo.
od@mdly; Trk. sondiirmek), elicited in: Mapus
racuT cBedy. ' Maria extinguishes the candle.'
(code: UUM-LEX-01-86100-0X)
sp-1:  sondiirer; sp-2: syondiirier; sp-3:
syondiirier; sp-4: sondiirier.

the firewood (Rus. posa; Grk. xavcd&vro; Geo.
390s; Trk. odun), elicited in: JIpoBa KpacHuBEIe.
'The firewood is beautiful.' (code: UUM-LEX-
01-88000-0X)
sp-1: odunnar; sp-2: odun; sp-3: odunnar; sp-4:
odun.

the charcoal (Rus. Yroms; Grk. xéppouvvo; Geo.
bol bsbdo®o; Trk. kdmiir), elicited in: Yrois
nmone3nblii. 'The charcoal is useful.' (code:
UUM-LEX-01-89000-0X)
sp-1: qyémiir; sp-2: qomiir; sp-3: gomiir; sp-4:
qomiir.

the beach (Rus. Ilmwx; Grk. maporio; Geo.
"3oox0; Bezol bodoMo"; Trk. plaj), elicited
in: [Tk kpacuseriit. 'The beach is beautiful.'
(code: UUM-LEX-01-99901-0X)
sp-1: plyazh; sp-2: plyazh; sp-3: plyazh; sp-4:
plyazh.

the spring (Rus. Becna; Grk. mnyn; Geo.
aobogbmwo; Trk. kaynak), elicited in: Becna
kpacuBasg. 'The spring is beautiful.' (code:
UUM-LEX-01-99910-0X)
sp-1: yazbash; sp-2: yazbashi; sp-3: yazbash,
sp-4: yazbashi.
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the person (Rus. Yenosek; Grk. avOpomog; Geo.
5s805b0; Trk. Adam), elicited in: Yenosek
kpacuBblii. 'This person is beautiful.' (code:
UUM-LEX-02-10000-0X)
sp-1: adam; sp-2: adam; sp-3: adam; sp-4:
adam.

the man (Rus. Myxuuna; Grk. édvipag; Geo. 3530;
Trk. erkek), elicited in: My)xunHa KpacuBBIN.
'This man is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-
21000-0X)
sp-1: drgishi; sp-2: drgishi; sp-3: driif; sp-4:
drgishi.

the woman (Rus. Xenmmuna; Grk. yvvaixa; Geo.
Jowo; Trk. kadin), elicited in: JKenmmHa
kpacuBas. 'This woman is beautiful.' (code:
UUM-LEX-02-22000-0X)
sp-1: yari; sp-2: yari; sp-3: yari; sp-4: yanaaxli.

male(l) (Rus. Myxckoir mom; Grk. apoevikdg
(GvOpomog); Geo. 3s8G@doo Uggbo; Trk.
erkek), elicited in: PeGeHok MyxKckoro moia.
'The baby is male.! (code: UUM-LEX-02-
23000-0X)
sp-1: muzhskoi pol; sp-2: oylan; sp-3: drgishi;
sp-4: oylan.

female(1) (Rus. Xenckuit mnom; Grk. 6niviog
(vBpwmog); Geo. 8g®Mmdomo bdgbo; Trk.
kadin), elicited in: PeGeHok jkeHCKoOro moma.
'The baby is female." (code: UUM-LEX-02-
24000-0X)
sp-1: zhenski pol; sp-2: yizdwr; sp-3: yari; sp-4:
yuiz.

the boy (Rus. Ilapens; Grk. ayopy; Geo. dodo; Trk.
oglan), elicited in: ITapens kpacussiii. 'This boy
is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-25000-0X)
sp-1: oylan; sp-2: dzhaal oylan; sp-3: dzhaal
oylan; sp-4: oylan.

the young man (Rus. Mansuuk; Grk. veapog; Geo.
obogebMs d03o; Trk. Geng oglan), elicited
in: Manbuuk kpacuBbiii. 'This young man is
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-25100-0X)
sp-1: dzhaal oylan; sp-2: oylan; sp-3: oylan; sp-
4: dzhaal oylan.

the girl (Rus. JeBymka; Grk. kopitor; Geo. gem;
Trk. kiz), elicited in: [leBymka kpacuBasi. 'This
girl is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-26000-
0X)
sp-1: ywz; sp-2: ywz; sp-3: dzhaal yiz; sp-4:
yuiz.

the young woman (Rus. [leBouka; Grk. veapn); Geo.
obogobMs  gmam; Trk. Geng kadm),
elicited in: [leBouka kpacuBas. 'This young

woman is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-
26100-0X)
sp-1: dzhaal ywz; sp-2: ywz; sp-3: ywz; sp-4:
dzhaal ywz.

the child(1) (Rus. Pe6enok; Grk. maidi; Geo.
053030; Trk. cocuk), elicited in: Pebenok
kpacuBbiii. 'This child is beautiful.! (code:
UUM-LEX-02-27000-0X)
sp-1: ushax; sp-2: ushax; sp-3: ushax; sp-4:
ushax.

the baby (Rus. Mansm; Grk. pwpo; Geo. 8530930;
Trk. bebek), elicited in: Manbim KpacHBBIiA.
'This baby is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-
28000-0X)
sp-1: chiichiiq ushax; sp-2: qiichiiq; sp-3:
chiichiiq ushax; sp-4: chiichiiq ushax.

the husband (Rus. Myx; Grk. (0) odluyog; Geo.
d0s6o; Trk. Koca), elicited in: E& myx
kpacuBblii. 'Her husband is beautiful.' (code:
UUM-LEX-02-31000-0X)
sp-1: {r; sp-2: dr; sp-3: dr; sp-4: dr.

the wife (Rus. XKena; Grk. o0lvyog; Geo. 3me0o;
Trk. kar1), elicited in: Ero sxena kpacuBas. 'His
wife is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-32000-
0X)
sp-1: yari; sp-2: yari; sp-3: yari; sp-4: yari.

to marry (Rus. JKenutbcs, 3amyx Bbrxonuts.; Grk.
novtpevetay,  Geo.  odm®fiobgds;  Trk.
evlenmek), elicited in: Karepuna BbIXOAUT
3amyx 3a Kocraca. ' Katerina marries Kostas.'
(code: UUM-LEX-02-33000-0X)
sp-1: gider dryd; sp-2: dryd gidier; sp-3: dryd
gidier; sp-4: dryd gidier.

the wedding (Rus. Csagnba; Grk. ydapoc; Geo.
Jm®fowo; Trk. diigiin), elicited in: Cpanpba
kpacuBas. 'This wedding is beautiful.' (code:
UUM-LEX-02-34000-0X)
sp-1: diigiin; sp-2: diigiin; sp-3: diigiin; sp-4:
diigiin.

the divorce (Rus. Passom; Grk. dwlvyo; Geo.
396dmOfobgds; Trk. bosanma), elicited in:
Pa3zBon -3T0 y)acuo. 'This divorce is awful.'
(code: UUM-LEX-02-34100-0X)
sp-1:  borchlanmax; sp-2: ariilmax; sp-3:
airlmax; sp-4: airlmax.

the father (Rus. Orew; Grk. matépag; Geo. 9509;
Trk. baba), elicited in: E€ oren kpacussblii. 'Her
father is beautiful.! (code: UUM-LEX-02-
35000-0X)
sp-1: baba; sp-2: baba; sp-3: baba; sp-4: baba.
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the mother (Rus. Martp; Grk. untépo; Geo. 099;
Trk. Anne), elicited in: Ero marte kpacusas. 'His
mother is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-
36000-0X)
sp-1: ana; sp-2: ana; sp-3: ana; sp-4: ana.

the parents (Rus. Pomurenn; Grk. yoveic; Geo.
d8mdgdo; Trk. Anne-baba), elicited in: Ero
ponutenu Kpacusbie. 'His parents is beautiful.'
(code: UUM-LEX-02-37000-0X)
sp-1: ana, baba; sp-2: ana, baba; sp-3: saaplari,
sp-4: baba ana.

the married man (Rus. JXXenatsiit myxunna; Grk.
novtpepévos  Gvtpag; Geo. omxsbgdwyero
39¢0; Trk. Evli adam), elicited in: Otot
JKEHAThIi MykunHa KpacuBbli. 'This married
man is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-38000-
0X)
sp-1: dvlydnmuwsh; sp-2: dvlydnmwsh drgishi,
sp-3: dvlydnmish; sp-4: dvldnmish drgishi.

the married woman (Rus. 3amyxHss >KeHIIMHa,
Grk. moavtpepévn yovaika; Geo. gombmgowo
Jowo; Trk. Evli kadin), elicited in: Ora
3aMyXHsI1 JKeHIMuHa KpacuBas. 'This married
woman is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-
39000-0X)
sp-1: drydgetmwsh; sp-2: dryd getmuwsh; sp-3:
drydgetmish; sp-4: dryd getmish.

the son (Rus. CeH; Grk. yog; Geo. gog0; Trk.
ogul), elicited in: Ee cpia kpacuBsiil. ' Her son is
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-41000-0X)
sp-1: oyl; sp-2: oyl; sp-3: oyl; sp-4: oyl.

the daughter (Rus. [Houn;, Grk. «o6pn; Geo.
Joewodgoo; Trk. kiz), elicited in: Ero mous
kpacuBasg. ' His daughter is beautiful.' (code:
UUM-LEX-02-42000-0X)
sp-1: yuiz; sp-2: ywz; sp-3: ywiz; sp-4: yuiz.

the child of X (Rus. Pebenok; Grk. 1o moudi tov...;
Geo. d53930; Trk. ...'nin ¢ocugu), elicited in:
Hamr pebGenok kpacusbiid. 'Our child is
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-43000-0X)
sp-1: ushax; sp-2: ushax; sp-3: ushax; sp-4:
ushax.

the brother (Rus. bpar; Grk. adeppdc; Geo. dds;
Trk. kardes), elicited in: Ero OpaT KpacuBBI.
'His brother is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-
44000-0X)
sp-1: yardash; sp-2: yardash; sp-3: yardash; sp-
4: yardash.

the older brother (Rus. Crapmmii Opart; Grk.
peyoddtepog 0deppog; Geo. »mmbio dds; Trk.
abi), elicited in: E€ crapmmii 6paT KpacuBBIA. '
Her older brother is beautiful.' (code: UUM-
LEX-02-44400-0X)
sp-1: bdiig yardash; sp-2: bdiig yardash; sp-3:
béiiq yardash; sp-4: béiiq yardash.

the younger brother (Rus. Mmagmmii Opat; Grk.
ukpoTEPOG 0dep@ds; Geo. mAzMmbo dds; Trk.
Kiiciik kardes), elicited in: E€ mmamgmuii Opar
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kpacuBbiii. 'His younger brother is beautiful.'
(code: UUM-LEX-02-44500-0X)

sp-1: chiichiiq yardash; sp-2: qiichiiq yardash;
sp-3: qiichiiq yardash; sp-4: chiichiiq yardash.

the sister (Rus. Cectpa; Grk. adepor}; Geo. qd;
Trk. Kardes), elicited in: E€ cectpa kpacuBasi.
'Her sister is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-
45000-0X)
sp-1: badzhi; sp-2: badzhi; sp-3: badzhi; sp-4:
badzhi.

the older sister (Rus. Crapmas cectpa; Grk.
peyadvtepn adepen; Geo. »g®dmbo ©o; Trk.
abla), elicited in: FEro crapmas cecTpa
kpacuBas. 'His older sister is beautiful.' (code:
UUM-LEX-02-45400-0X)
sp-1: boiig badzhi; sp-2: boiig badzhi; sp-3:
béiiq badzhi; sp-4: boiiq badzhi.

the younger sister (Rus. Mnammas cectpa; Grk.
pukpotepn 0depen); Geo. mdgdmbo s; Trk.
Kiz kardes), elicited in: E€ mmammast cectpa
kpacuBas. 'Her younger sister is beautiful.'
(code: UUM-LEX-02-45500-0X)
sp-1: chiichiiq badzhi; sp-2: qiichiiq badzhi; sp-
3: qiichiiq badzhi; sp-4: chiichiiqg badzhi.

the sibling (Rus. bpar ; Grk. opgiBaing; Geo.
d0s/os; Trk. Kardes), elicited in: Ero 6par
kpacuBblii. ' His sibling is beautiful.' (code:
UUM-LEX-02-45600-0X)
sp-1: yardash; sp-2: yardash; sp-3: yardash; sp-
4: yardash.

the older sibling (Rus. Crapmmii Opar; Grk.
peyavtepo 0dépetl; Geo. Mo dds/ 9;
Trk. Biiyiik kardes), elicited in: Ero crapmmii
Opat kpacussblii. ' His older sibling is beautiful.'
(code: UUM-LEX-02-45610-0X)
sp-1: boiig yardash; sp-2: boiig yardash; sp-3:
botiiq yardash; sp-4: boiiq yardash.

the younger sibling (Rus. Muamgmmii Opar; Grk.
vemTepog appiorng; Geo. migMmbo d0s/s;
Trk. Kiiglik kardes), elicited in: Ee mmammmit
Opatr kpacuBberii. 'Her younger sibling is
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-45620-0X)
sp-1: chiichiiq yardash; sp-2: chiichiiq yardash;
sp-3: qiichiiq yardash; sp-4: chiichiiq yardash.

the twins (Rus. bmmsmensr; Grk. didvpog; Geo.
AYnm39%0; Trk. ikiz), elicited in: Dty 6aU3HELBI
kpacuBble. 'These twins are beautiful.' (code:
UUM-LEX-02-45800-0X)
sp-1: equizlir; sp-2: eqizlydr; sp-3: eqizlydr; sp-
4: eqizldr.

the grandfather (Rus. [emymka; Grk. mammovg;
Geo. "dodvo; 3035"; Trk. dede), elicited in: Eé
nenymika cumnaruudbeiii. 'Her grandfather is
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-46000-0X)
sp-1: dyddyd; sp-2: dyddyd; sp-3: dyddyd; sp-4:
dyddyad.

the old man (Rus. Crapuk; Grk. yépog; Geo.
dmbmao 3530; Trk. Yash adam), elicited in:
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Dror crapeiii yemoBek cummaruueH. 'This old
man is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-46100-
0X)
sp-1: yodzha adam; sp-2: yodzha adam; sp-3:
yodzha arif; sp-4: yodzha adam.

the grandmother (Rus. ba0ymika; Grk. yuyud; Geo.
09%0s5; Trk. Biiylikanne), elicited in: Eé&
0abymka kpacuBas. 'Her grandmother is
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-47000-0X)
sp-1: dbyd; sp-2: dbyd; sp-3: dbyd; sp-4: dbyd.

the old woman (Rus. Crapyxa; Grk. ypuy; Geo.
dmbvyizo Joewo; Trk. Yash kadin), elicited in:
Ora crapas >keHuMHa KpacuBas. 'This old
woman is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-
47100-0X)
sp-1: yodzha yari; sp-2: yodzha yari; sp-3:
yodzha yari; sp-4: yodzha yari.

the grandparents (Rus. leaymka u 6a0ymika; Grk.
nomnovg 1 yoyud; Geo. 0505 s 090s; Trk.
Dede-nine), elicited in: Ero genymka wu
0abymka kpacuBeie. ' His grandparents are
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-47110-0X)
sp-1: dyddyd dbyd; sp-2: dyddyd dbyd; sp-3:
dyddyd dbyd; sp-4: dbyd dyddyd.

the grandson (Rus. Buyk; Grk. eyyovog;, Geo.
dgoeodgoo; Trk. Erkek torun), elicited in:
E€ BHyk kpacussbiii. 'Her grandson is beautiful.'
(code: UUM-LEX-02-48000-0X)
sp-1: torun; sp-2: torun; sp-3: torun; sp-4:
torun.

the granddaughter (Rus. Buyuka; Grk. gyyovn); Geo.
dz0eodzowo; Trk. Kiz torun), elicited in: Ero
BHyuka KpacuBas. 'His granddaughter is
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-49000-0X)
sp-1: torun; sp-2: yiz torun; sp-3: torun; sp-4:
torun.

the grandchild (Rus. Bmyk; Grk. eyyévy, Geo.
dgoeodgoo; Trk. torun), elicited in: E€ BHyK
kpacuBblii. 'Her grandchild is beautiful.' (code:
UUM-LEX-02-50000-0X)
sp-1: torun; sp-2: oylan torun; sp-3: torun; sp-4:
torun.

the uncle (Rus. Jdsas; Grk. " Ogiog; Geo. d0ds; Trk.
Day1,amca), elicited in: Ero asas xpacuBbIid.
'His uncle is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-
51000-0X)
sp-1: dai; sp-2: dmi; sp-3: dai; sp-4: dai.

the mother's brother (uncle) (Rus. Bpar marepu
(mans); Grk. Beiog (adep@og g puntépag); Geo.
000> (9oL dds); Trk. day1), elicited in: Ero
mans kpacuBbiid. 'His uncle (mother's side) is
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-51100-0X)
sp-1: dai; sp-2: dai; sp-3: dai; sp-4: dai.

the father's brother (uncle) (Rus. Bpar otna (nsas);
Grk. Bglog (amd Vv TAevpd Tov Tatépa); Geo.
00ds (0s30L dds); Trk. amca), elicited in: Ero
mans kpacubiid. 'His uncle (father's side) is
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-51200-0X)

sp-1: dmi; sp-2: ami; sp-3: dmi; sp-4: dmi.

the aunt (Rus. Ters; Grk. Ogia; Geo. ©@goo; Trk.
teyze), elicited in: Ero Térs xpacusas. ' Her aunt
is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-52000-0X)
sp-1: bibi; sp-2: bibi; sp-3: bibi; sp-4: bibi.

the mother's sister (aunt) (Rus. Cectpa marepu
(téra); Grk. Oegia (adepen ™¢ untépoag); Geo.
905 (ol ©s); Trk. teyze), elicited in:
Ero térs xpacusas. ' His aunt (mother's side) is
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-52100-0X)
sp-1: bibi; sp-2: bibi; sp-3: bibi; sp-4: bibi.

the father's sister (aunt) (Rus. Cectpa otna (Térs);
Grk. O¢ia; Geo. 3580» (8590L o); Trk. hala),
elicited in: Ero Ttérs xpacuBas. ' His aunt
(father's side) is beautiful.' (code: UUM-LEX-
02-52200-0X)
sp-1: bibi; sp-2: bibi; sp-3: bibi; sp-4: bibi.

the nephew (Rus. IInemsannk; Grk. avnyiog; Geo.
ddodzoo / odgzowo; Trk. yegen), elicited
in: E¢€ mnemsHHuK KpacuBeiii. 'Her nephew is
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-53000-0X)
sp-1: yardashwn ushayi; sp-2: yardashwnun
oyli;, sp-3:  yardashwmwn  oyli;  sp-4:
yardashwmnwn ushayi.

the niece (Rus. IInemsarmnma; Grk. avnyid; Geo.
ddodgoo / odzowo; Trk. yegen), elicited
in: Ero mnemsHHuK KpacuBbii 'Her niece is
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-54000-0X)
sp-1: yardashwnwn ushayi; sp-2: yardashwnwn
ywzi, sp-3:  yardashwnwn  ywzi;  sp-4:
yardashwmwn ushayi.

the cousin (Rus. /[IBoropomubiii Opar; Grk.
Eadeppog; Geo. 000533000/ 08300/
dodosdgoo; Trk. kuzen), elicited in: Ero
JIBOIOPOIIHBINA OpaT KpacuBbii. 'His cousin is
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-55000-0X)
sp-1: dmuwswnwn oyli; sp-2: dmiswmnwn oyli; sp-
3: dmiswnwn oyli; sp-4: daiswnwn oyli.

the ancestors (Rus. Ilpenku ; Grk. mpdyovog; Geo.
fobsdegdo; Trk. ata), elicited in: Ero npexku
ymHbIe. 'His ancestors are clever.' (code: UUM-
LEX-02-56000-0X)
sp-1: ata; sp-2: gechydnnydr; sp-3: ata ana; sp-
4: ataana.

the descendants (Rus. ITotomku; Grk. amdyovog;
Geo. dmodmdogengdo; Trk. torun), elicited in:
Hamm noromku kpacussle. ' Our descendants
are beautiful.' (code: UUM-LEX-02-57000-0X)
sp-1: torunnar; sp-2: dzhins; sp-3: torunnar; sp-
4: torunnarumuz.

the father-in-law (of a man) (Rus. Tectp; Grk.
nebepdc (evog avdpa); Geo. LodsdGo; Trk.
kayinpeder), elicited in: Ero Tectp kpacuBbIid.
'His father-in-law is beautiful.'! (code: UUM-
LEX-02-61000-0X)
sp-1: yainata; sp-2: yainata; sp-3: yainata; sp-4:
yainata.

19



SKOPETEAS, MOISIDI, SELLA-MAZI & YORDANOGLU

the father-in-law (of a woman) (Rus. Csékop; Grk.
nefepoc (ag yvvoikag); Geo. 35050000¢00;
Trk. Kaympeder), elicited in: E& cBEkop
kpacuBbiii. 'Her father-in-law is beautiful.'
(code: UUM-LEX-02-61100-0X)
sp-1: yainata; sp-2: yainata; sp-3: yainata; sp-4:
yainata.

the mother-in-law (of a man) (Rus. Téma; Grk.
nebepd (evog avopa); Geo. Log®o; Trk.
kaynana), elicited in: Ero téma kpacusas. 'His
mother-in-law is beautiful.' (code: UUM-LEX-
02-62000-0X)
sp-1: yainana; sp-2: yainana; sp-3: yainana; sp-
4: yainana.

the mother-in-law (of a woman) (Rus. CBekpoBb;
Grk. meBepd  (mog  yovaikag);  Geo.
©gsdmoro; Trk. kaynana), elicited in: Eé
cBeKkpoBb KpacuBasg. 'Her mother-in-law is
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-62100-0X)
sp-1: yainana; sp-2: yainana; sp-3: yainana; sp-
4: yainana.

the parents-in-law (Rus. Poxutenn myxa (keHsl);
Grk.  meBepwcd;  Geo.  JaGob/3meool
d0mdngdo; Trk. Kaynana-kaympeder), elicited
in: Ero Tema u tectp kpacussie 'His parents-in-
law is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-62200-
0X)
sp-1: yainata, yainana; sp-2: yainana, yainata,
sp-3: yainana yainata; sp-4: yainata yainana.

the son-in-law (of a man) (Rus. 3sarp; Grk. "
yopumpog (evog avopa); Geo. bodyg; Trk. eniste),
elicited in: Ero 3a1h kpacuBsiii. 'His son-in-law
of is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-63000-
0X)
sp-1: enwshtyd; sp-2: enwshtyd; sp-3: enishtyd,
sp-4: enwushtd.

the son-in-law (of a woman) (Rus. 3stp; Grk. "
yapmpos (mwog yovaikag); Geo. bodg; Trk.
eniste), elicited in: E& 3s1b kpacussiii. 'Her son-
in-law of is beautiful.' (code: UUM-LEX-02-
63100-0X)
sp-1: enwushtyd; sp-2: enwshtyd; sp-3: enishtyd,
sp-4: enwshtd.

the daughter-in-law (of a man) (Rus. HeBecrka;
Grk. vbon (evog avopa); Geo. @dsero; Trk.
gelin), elicited in: Ero HeBecTka kpacuBas. 'His
daughter-in-law is beautiful.' (code: UUM-LEX-
02-64000-0X)
sp-1: gydlwn; sp-2: gydlwn; sp-3: gydlin; sp-4:
gydlin.

the daughter-in-law (of a woman) (Rus. HeBecTka;
Grk. voon (mag yovaikag); Geo. Mdsqro; Trk.
gelin), elicited in: E€ HeBecTka kpacuBas. 'Her
daughter-in-law is beautiful.' (code: UUM-LEX-
02-64100-0X)
sp-1: gvdlwn; sp-2: gydlun; sp-3: gydlin; sp-4:
gydlin.
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the child-in-law (Rus. 3sats / HeBectka; Grk.
yapmpoc/voen; Geo. bLodg/®dsero; Trk. Eniste-
gelin), elicited in: Ham 311 / HeBecTka
kpacu/a. ' Our child-in-law is beautiful.' (code:
UUM-LEX-02-64110-0X)
sp-1: emwshtyd/gydlun; sp-2: enishtyd, gydlwn;
sp-3: gydlin / enishtyd; sp-4: enishtd, gydlin.

the stepfather (Rus. Ortuum; Grk. matpiog; Geo.
8500653335¢0; Trk. Uvey baba), elicited in:
Ero orumm ymén. 'His stepfather is clever.'
(code: UUM-LEX-02-71000-0X)
sp-1: babalwix; sp-2: babalwix; sp-3: babalwx;
sp-4: babalwx.

the stepmother (Rus. Mauexa; Grk. " Oetf] untépa;
Geo. ©@g0bs33swo; Trk. Uvey anne), elicited
in: E€ madexa ymna. 'Her stepmother is clever.'
(code: UUM-LEX-02-72000-0X)
sp-1: analux; sp-2: analuy; sp-3: analwx; sp-4:
analuix.

the stepson (Rus. ITaceHok; Grk. vioBetnpévog
y106; Geo. a9g®0; Trk. Uvey cocuk), elicited in:
Ero maceiHOK kpacuBblii. 'His stepson is
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-73000-0X)
sp-1: oyullux; sp-2: oyulluy; sp-3: oyullux; sp-4:
oyulluyi.

the stepdaughter (Rus. Ilaguepuma;  Grk.
viobeuévn k6pn; Geo. ggto; Trk. Uvey
cocuk), elicited in: Ero mamguepuma kpacusas.
'His stepdaughter is beautiful.' (code: UUM-
LEX-02-74000-0X)
sp-1: ywzluy; sp-2: ywzhuy; sp-3: ywzluy; sp-
4: ywzlury.

the orphan (Rus. cupora; Grk. opoavog;, Geo.
mdmero; Trk. yetim), elicited in: DToT cupota
ymubii. 'This orphan is clever.! (code: UUM-
LEX-02-75000-0X)
sp-1: etwm; sp-2: etwum;, sSp-3: etim; sp-4: etwm.

the widow (Rus. Bnosa; Grk. ynpa; Geo. g3®ogo
(4oewo); Trk. Dul kadin), elicited in: Ota BroBa
kpacuBas. 'This widow is beautiful.'! (code:
UUM-LEX-02-76000-0X)
sp-1: dul yari; sp-2: dul; sp-3: dul yari; sp-4:
dul.

the widower (Rus. Bmosem; Grk. ynpog; Geo.
d3Mo30 (3530); Trk. Dul erkek), elicited in:
Orot Broeen ymHBIH. 'This widower is clever.'
(code: UUM-LEX-02-77000-0X)
sp-1: dul drgishi; sp-2: dul drgishi; sp-3: dul
darif; sp-4: dul.

the relatives (Rus. Poxcreennukm; Grk. cuyyevng;
Geo. bsorglsggdo; Trk. akrabalar), elicited in:
Hamm poacrBenHuku ymubie. 'Our relatives are
clever.' (code: UUM-LEX-02-81000-0X)
sp-1: xwswmlar; sp-2: xwswm; sp-3: xwswmlar,
sp-4: xwswmlar.

the family (Rus. Cembs; Grk. owoyévewn; Geo.
cmyxobo; Trk. aile), elicited in: Hama cembs
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kpacuBas. 'Our family is beautiful.' (code:
UUM-LEX-02-82000-0X)

sp-1: odzhax; sp-2: odzhax; sp-3: odzhax; sp-4:
odzhax.

I (Rus. ; Grk. eyw; Geo. d9; Trk. ben), elicited in:
s1 Gery 6bictpo. 'l run fast (code: UUM-LEX-
02-91000-0X)
sp-1: bydn; sp-2: bydn; sp-3: bydn; sp-4: bydn.

you (singular) (Rus. Tsr; Grk. ec0; Geo. 99b; Trk.
sen), elicited in: Ter Oexwuis ObICTPO. ' YoOu run
fast (code: UUM-LEX-02-92000-0X)
sp-1: sydn; sp-2: sydn; sp-3: sydn; sp-4: sydn.

he/she/it (Rus. On, ona, ono; Grk. avtdc/avt/avTo;
Geo. ob oL ob; Trk. o), elicited in: OH, oHa, OHO
o6exxutr ObicTpo. 'He/she/it runs fast' (code:
UUM-LEX-02-93000-0X)
sp-1: 0, o, 0; sp-2: 0, 0, 0; sp-3: 0, 0, 0; sp-4: 0 0
0.

he (Rus. On; Grk. avtdog; Geo. ob; Trk. o), elicited
in: OH Oexur Owvictpo. 'He runs fast.' (code:
UUM-LEX-02-93100-0X)
sp-1: o0; sp-2: 0; sp-3: o; sp-4: o.

she (Rus. Ona; Grk. avtn; Geo. ob; Trk. o), elicited
in: OHa Oexxut ObicTpo. 'She runs fast.' (code:
UUM-LEX-02-93200-0X)
sp-1: 0; sp-2: 0; sp-3: o; sp-4: o.

it (Rus. Ono; Grk. avtd; Geo. ob; Trk. o), elicited
in: OO Oexur OvicTpo 'It runs fast.' (code:
UUM-LEX-02-93300-0X)
sp-1: 0; sp-2: 0; sp-3: 0; sp-4: o.

we (Rus. Mer; Grk. epeig; Geo. Bgqgb; Trk. biz),
elicited in: Msr Oexxum ObicTpo. 'We run fast.'
(code: UUM-LEX-02-94000-0X)
sp-1: biz; sp-2: biz; sp-3: biz; sp-4: biz.

you (plural) (Rus. Ber; Grk. eoeig; Geo. 0dg396;
Trk. siz), elicited in: Ber O6exxure 6vicTpo. ' You
run fast.' (code: UUM-LEX-02-95000-0X)
sp-1: siz; sp-2: siz; sp-3: siz; sp-4: siz.

they (Rus. Onm; Grk. avtoi (ov avbpomor); Geo.
obobo; Trk. onlar), elicited in: Onu Oeryt
osicTpo. 'They run fast.' (code: UUM-LEX-02-
96000-0X)
sp-1: omnnar; sp-2: onnar; sp-3: onnar; sp-4:
onnar.

the German (Rus. Hemem; Grk. I'eppovog; Geo.
39M0s6gewo; Trk. Alman), elicited in: Otor
Hemenr kpacuB. 'This German (person) is
beautiful.' (code: UUM-LEX-02-99906-0X)
sp-1: nemets; sp-2: ndmsd; sp-3: o; sp-4:
nyamsyd.
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3. Animals

the animal (Rus. JupotHoe; Grk. (do; Geo.
gbmggwo; Trk. hayvan), elicited in: Oto
KMBOTHOE KpacuBoe. 'This animal is strong.'
(code: UUM-LEX-03-11000-0X)
sp-1: xaivan; sp-2: mal; sp-3: bu; sp-4: mal.

male(2) (Rus. Illenok; Grk. apoevikd ((do); Geo.
8585 wo; Trk. erkek), elicited in: Otor
HICHOK Myckoro mona. ' The baby-dog is male.'
(code: UUM-LEX-03-12000-0X)
sp-1: muzhskoi pol; sp-2: erqydq; sp-3: erqydg;
sp-4: erqdgq.

female(2) (Rus. menok; Grk. Onivkd ({mo); Geo.
©g ©> wo ; Trk. disi), elicited in: DToT menox
keHckoro mona. ' The baby-dog is female.'
(code: UUM-LEX-03-13000-0X)
sp-1: zhenski pol; sp-2: dishi; sp-3: dishi; sp-4:
dishi.

the livestock (Rus. J[lomammuii ckor; Grk.
KTNVoTpoOia; Geo. 9065 60
gbmggwmgdo; Trk. Ciftlik hayvanlar),
elicited in: [JlomammHuii ckor mnoie3eH. 'The
livestock is useful. (code: UUM-LEX-03-
15000-0X)
sp-1: d@v mali; sp-2: dv mal; sp-3: dv mali; sp-4:
av mali.

the pasture (Rus. ITactomme; Grk. Apady; Geo.
Lsdmgs ®o; Irk. otlak), elicited in:
[MactOume ouennr xopomee. ' The pasture is
beautiful.' (code: UUM-LEX-03-16000-0X)
sp-1: otlax; sp-2: dgdndq; sp-3: pastbishe; sp-4:
otlamax er.

the herdsman (Rus. INactyx; Grk. fookdc; Geo.
8% 99dLo; Itk goban), elicited in: ITacTyx
ymHBIH. ' The herdsman is clever.' (code: UUM-
LEX-03-18000-0X)
sp-1: choban; sp-2: choban; sp-3: choban; sp-4:
choban.

the stable (Rus. Konmtomms; Grk. otdfrog; Geo.
ms g oo 5 Irk. ahir), elicited in: Konromms
yxacHas. 'The stable is awful.' (code: UUM-
LEX-03-19000-0X)
sp-1: gom; sp-2: qom; sp-3: qom; sp-4: dam.

the cattle (Rus. Poratsiii ckor; Grk. Bodw; Geo.
3o6weygos; Ttk sifilar), elicited in:
Porateiii cxor Oomemoit. 'The cattle is big.'
(code: UUM-LEX-03-20000-0X)
sp-1: buinuzli mal;, sp-2: buinuzli mal;, sp-3:
buinuzli mal; sp-4: buinuzli mal.

the bull (Rus. Beik; Grk. tadpog; Geo. b s éo ;
Trk. boga), elicited in: Beik cunbbi. "The bull
is strong.' (code: UUM-LEX-03-21000-0X)
sp-1: buya; sp-2: ogqtiz; sp-3: buya; sp-4: buga.

the ox (Rus. Bow; Grk. Body, Geo. b 5 6o ; Trk.
okiiz), elicited in: Bon memiennsiii. '"The ox is
slow." (code: UUM-LEX-03-22000-0X)
sp-1: oqiiz; sp-2: yoshulan mal, sp-3: ogqiiz; sp-
4: oqiiz.

the cow (Rus. Koposa; Grk. oayerdda; Geo.
dédmbys ; Trk. inek), elicited in: Koposa
oonpmast. 'The cow is big.' (code: UUM-LEX-
03-23000-0X)
sp-1: indgq; sp-2: indq; sp-3: inydq; sp-4: inydq.

the calf (Rus. Ten€unok; Grk. pooydpt; Geo. b d
Trk. dana), elicited in: Tenénok kpacusblii. 'The
calf is beautiful.' (code: UUM-LEX-03-24000-
0X)
sp-1: dana; sp-2: dana; sp-3: dana; sp-4: dana.

the sheep (Rus. Osuer, Grk. mpdParto; Geo.
gbgos ®o; Trk. koyun), elicited in: Osupr
oemnbie. 'The sheep is white.' (code: UUM-LEX-
03-25000-0X)
sp-1: yotinnar; sp-2: yotinnar; sp-3: yotnnar,
sp-4: yotinnar.

the ram (Rus. Bapan; Grk. «puapy;, Geo.
gbgos o Trk. kog), elicited in: bapan
cuinbHbld. 'The ram is strong.' (code: UUM-
LEX-03-26000-0X)
sp-1: yotin; sp-2: yoch; sp-3: yoiin; sp-4: yoch.

the ewe (Rus. Osgma; Grk. mpofortiva; Geo.
©g ©@s o gbgs ®o; Trk. koyun), elicited
in: OBua kpacuBas. 'The ewe is beautiful.'
(code: UUM-LEX-03-28000-0X)
sp-1: yotin; sp-2: yoiin; sp-3: yoch; sp-4: yoiin.

the lamb (Rus. Aruénox; Grk. apvi; Geo.
35 &3 6 o; Irk. kuzu), elicited in: SIraenox
kpacuBbiii. 'The lamb is beautiful.' (code: UUM-
LEX-03-29000-0X)
sp-1: yuzi; sp-2: yuzi; sp-3: yuzi; sp-4: yuzi.

the boar (Rus. Kaban; Grk. yoipoc (apoevikdc);
Geo. 35 GHgmmo om6Go; Irk. Yabani
domuz), elicited in: Kabau toncrterii. 'The boar
is fat.' (code: UUM-LEX-03-32000-0X)
sp-1: yabani donyuz; sp-2: yaban donguz; sp-3:
yaban donyuz; sp-4: yabani donyuz.

the sow (Rus. Csumbs; Grk. yovpovva; Geo.
om6o; Trk. Yabani domuz), elicited in:
Ceunbs rpsiznHas. 'The sow is dirty. (code:
UUM-LEX-03-34000-0X)
sp-1: donyuz; sp-2: donguz; sp-3: donyuz; sp-4:
donyuz.

the pig (Rus. Csunbs; Grk. yovpovvy Geo.
om6o; Trk. domuz), elicited in: Caunbsa
kpacuBas. 'The pig is beautiful.' (code: UUM-
LEX-03-35000-0X)
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sp-1: donguz; sp-2: donguz; sp-3: donyuz; sp-4:
donyuz.

the goat (Rus. Koza; Grk. xatoika; Geo. mb s ;
Trk. kegi), elicited in: Ko3za ymnuas. 'The goat is
clever.' (code: UUM-LEX-03-36000-0X)
sp-1: gechi; sp-2: gechi; sp-3: gwdwuq; sp-4:
gydchi.

the wild goat (bezoar) (Rus. Jdukas xo3za; Grk.
ayplokatoko; Geo. 3 5 69 mmo ob s 5 Trk.
Yabani kegi), elicited in: [Iukas ko3a KpacuBasl.
'"The wild goat is beautiful.' (code: UUM-LEX-
03-36100-0X)
sp-1: yabani gechi; sp-2: yaban gechi; sp-3:
yabani gudwq; sp-4: yabani gydchi.

the he-goat (Rus. Kozéxn; Grk. tpdyog; Geo. mb » ;
Trk. keci), elicited in: Ko3én cunbnerit. '"The he-
goat is strong.' (code: UUM-LEX-03-37000-0X)
sp-1: gechi; sp-2: erqdq gechi; sp-3: gudwgq; sp-
4: gydchi.

the kid (Rus. Pebenok; Grk. maidi; Geo.
d5 3830, Itk gocuk), elicited in: PeGenok
kpacuBbiii. 'The kid is beautiful.' (code: UUM-
LEX-03-38000-0X)
sp-1: ushax; sp-2: ushax; sp-3: ushax; sp-4:
ushax.

the horse (Rus. Jlomanmp; Grk. d&loyo; Geo.
abgb6o; Trk. at), elicited in: Jlomanp
kpacuBas. 'The horse is beautiful.' (code: UUM-
LEX-03-41000-0X)
sp-1: at; sp-2: at; sp-3: at; sp-4: at.

the stallion (Rus. Xepebern; Grk. apoevikd droyo;
Geo. ows yo; Trk. Erkek at), elicited in:
Kepeben cumpHBI. 'The stallion is strong.'
(code: UUM-LEX-03-42000-0X)
sp-1: erqyaq at; sp-2: tai; sp-3: tai; sp-4: tai.

the mare (Rus. KoOwma; Grk. @opdda; Geo.
@5 85 ¢o; Itk kisrak), elicited in: KoObuia
kpacuBas. 'The mare is beautiful.' (code: UUM-
LEX-03-44000-0X)
sp-1: kabuwla; sp-2: kabwla; sp-3: yatwr; sp-4:
yatwr.

the foal (Rus. Xepe6&nok; Grk. movAidpt, Geo.
3g30go0; Itk tay), elicited in: JKepebenox
osicTpeiid. 'The foal or colt is fast.' (code: UUM-
LEX-03-45000-0X)
sp-1: tai; sp-2: tai; sp-3: tai; sp-4: qurug.

the donkey (Rus. Océm; Grk. yddopog; Geo.
3 0 & o ; Irk. esek), elicited in: Ocen yxacHBIA.
'The donkey is awful.' (code: UUM-LEX-03-
46000-0X)
sp-1: eshshdq; sp-2: eshshdg; sp-3: eshydq; sp-
4: eshydgq.

the mule (Rus. Myux; Grk. povAdpy; Geo. xm 6o ;
Trk. katir), elicited in: Myn yxacubni. 'The
mule is awful.' (code: UUM-LEX-03-47000-
0X)
sp-1: mul; sp-2: yatwr; sp-3: yatwir; sp-4: yatwr.

the fowl (Rus. Jomamass nruna; Grk. mtnvo; Geo.
dobsn6Go 8g6Gobggwo; Trk Kkus),
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elicited in: Jlomarunsis ntuna riaynas. 'The fowl
is stupid.' (code: UUM-LEX-03-50000-0X)
sp-1: d@vwn yushi; sp-2: av yushi; sp-3: dv taiiyi,
sp-4: v yushi.

the cock (Rus. Ileryx; Grk. xoxkopag;, Geo.
8585 o ; Itk. horoz), elicited in: Ileryx
kpacuBbiii. 'The cock is beautiful.' (code: UUM-
LEX-03-52000-0X)
sp-1: xoroz; sp-2: xoroz; sp-3: xoroz; sp-4:
xoroz.

the hen (Rus. Kypuma; Grk. «ota; Geo.
45 s 80 Trk. tavuk), elicited in: Kypua
memiernas. 'The hen is slow.' (code: UUM-
LEX-03-54000-0X)
sp-1: tatix; sp-2: taix; sp-3: taiiy; sp-4: taiix.

the chicken (Rus. Ilpmienok; Grk. kotdémovlo;
Geo. § o6 oo ; Trk. civeiv), elicited in:
pimnenok kpacussiid. 'The chicken is beautiful.'
(code: UUM-LEX-03-55000-0X)
sp-1: dzhiidzhiiq; sp-2: taix dzhiidzhiigi; sp-3:
dzhiidzhiiq; sp-4: dzhiidzhiiq.

the goose (Rus. I'ycp; Grk. yfva; Geo. 3 5 o
Trk. kaz), elicited in: I'ycb kpacuBsiii. 'The
goose is Dbeautiful.' (code: UUM-LEX-03-
56000-0X)
sp-1: yaz; sp-2: yaz; sp-3: yaz; sp-4: yaz.

the duck (Rus. Vtka; Grk. mamio; Geo. ob g o
Trk. 6rdek), elicited in: YTka ymuas. 'The duck
is clever.' (code: UUM-LEX-03-57000-0X)
sp-1: ordydq; sp-2: orddq; sp-3: ordydq; sp-4:
ordydgq.

the nest (Rus. ['ae3mo; Grk. poAld (tovimv); Geo.
d mog ;s Trk. yuva), elicited in: I'me3mo
6ousbiioe. 'The nest is big.' (code: UUM-LEX-
03-58000-0X)
sp-1: yuva; sp-2: yuva; sp-3: yuva; sp-4: yuva.

the bird (Rus. IItuna; Grk. movAi; Geo. B o o ;
Trk. kus), elicited in: DTa nTrma kpacusas. 'This
bird is beautiful.' (code: UUM-LEX-03-58100-
0X)
sp-1: yush; sp-2: yush; sp-3: yush; sp-4: yush.

the seagull (Rus. Yaiika; Grk. yAidpog; Geo.
»m@o » ; Trk. mart1), elicited in: Yakika ymHas.
'The seagull is clever.' (code: UUM-LEX-03-
58200-0X)
sp-1: yaryar; sp-2: chaika; sp-3: chaika; sp-4:
chaika.

the heron (Rus. Hammsa; Grk. epmdidg; Geo.
Lo®s g agds; Itk balikel), elicited in:
Harurs kpacuas. '"The heron is beautiful.' (code:
UUM-LEX-03-58300-0X)
sp-1: tsaplya; sp-2: tsaplya; sp-3: tsaplya; sp-4:
tsaplya.

the eagle (Rus. Opén; Grk. oaetdg Geo.
> ®F ogo; Irk. Kkartal), elicited in: Open
6onpmoit. 'The eagle is big.' (code: UUM-LEX-
03-58400-0X)
sp-1: aryol; sp-2: xelel; sp-3: elel; sp-4: elel.
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the hawk (Rus. fctpe6; Grk. yepkt; Geo. J m 6 o ;
Trk. sahin), elicited in: Slctpe® HenpUSTHBI.
'The hawk is ugly.! (code: UUM-LEX-03-
58500-0X)
sp-1: yastreb; sp-2: qoryush; sp-3: yastreb; sp-4:
yastreb.

the vulture (Rus. Crepesarauk; Grk. yomoag; Geo.
s ®ogo; Irk. akbaba), elicited in:
CrepBsitHuk Oonbmoi. 'The vulture is big.'
(code: UUM-LEX-03-58600-0X)
sp-1:  stervyatnik, sp-2: stervyatnik; sp-3:
stervyatnik; sp-4: stervyatnik.

the bat (Rus. Jleryuas mbitib; Grk. voytepida; Geo.
®s 8 wes ; Trk. yarasa), elicited in: Jleryuas
Mbiib wioxas. ' The bat is bad.' (code: UUM-
LEX-03-59100-0X)
sp-1: uchan swchan; sp-2: gedzhyd uchan
swichan; sp-3: uchan swchan; sp-4: uchan
swichan.

the parrot (Rus. IMomyrait; Grk. momoydAog; Geo.
ommoy 3 o; Trk. papagan), elicited in:
[Momyraii ymusrit. ' The parrot is clever.' (code:
UUM-LEX-03-59200-0X)
sp-1: papugai; sp-2: papugai; sp-3: papugai; sp-
4: papugai.

the crow (Rus. Bopona; Grk. wopdxt; Geo.
ggosgo0; Trk. karga), elicited in: Bopoma
wioxas. 'The crow is ugly.' (code: UUM-LEX-
03-59300-0X)
sp-1: yaryar; sp-2: yarya; sp-3: yarya; sp-4:
yarya.

the dove (Rus. Iony0Ow; Grk. mepiotépt, Geo.
3 &6 9 oo ; Trk. giivercin), elicited in: ['omy0n
maneHbkuil. '"The dove is small.' (code: UUM-
LEX-03-59400-0X)
sp-1:  gogdrchin; sp-2: gogdrchin; sp-3:
gyogydrchin; sp-4: yuyi.

the owl (Rus. Cosa; Grk. kovkovBayia; Geo. & vy;
Trk. baykus), elicited in: CoBa ymHas. 'The owl
is clever.' (code: UUM-LEX-03-59600-0X)
sp-1: baiyush; sp-2: qoryush; sp-3: qoryush; sp-
4: qoryush.

the dog (Rus. Cobaka; Grk. okOiog; Geo.
ds owo; Trk. kopek), elicited in: Cobaxa
nenuBast. 'The dog is lazy.' (code: UUM-LEX-
03-61000-0X)
sp-1: it; sp-2: it; sp-3: it; sp-4: it.

the rabbit (Rus. Kpomuk; Grk. xovvél, Geo.
36 oog wo; Trk. tavsan), elicited in:
Kpomnuk Obictpsiii. 'The rabbit is fast.' (code:
UUM-LEX-03-61400-0X)
sp-1: krolik; sp-2: davushan; sp-3: daushan; sp-
4: daushan.

the cat (Rus. Kot; Grk. yato; Geo. 35 & 5 Trk.
kedi), elicited in: Kot ymusIid. 'The cat is clever.'
(code: UUM-LEX-03-62000-0X)
sp-1: pisiq; sp-2: pisiq; sp-3: pisiq; sp-4: pishiq.

the mouse (Rus. Meimb; Grk. movtiky Geo.
s g 3 o Irk. fare), elicited in: Mpnus mioxast.

'The mouse is ugly.! (code: UUM-LEX-03-
63000-0X)
sp-1: swchan; sp-2: swichan; sp-3: swichan; sp-
4: swchan.

the rat (Rus. Kpsica; Grk. opovpaiog; Geo.
30 6Gmbs ; Irk. sigan), elicited in: Kpsica
rpsizHast. 'The rat is dirty.' (code: UUM-LEX-
03-63100-0X)
sp-1: swchan; sp-2: qor swchan; sp-3: bdiig
suichan; sp-4: krusa.

the fish (Rus. Pei6a; Grk. yépt;, Geo. mg g %o ;
Trk. Balik), elicited in: Peiba BxycHast. 'The fish
is tasty.' (code: UUM-LEX-03-65000-0X)
sp-1: balwix; sp-2: balwx; sp-3: balux; sp-4:
balux.

the fin (Rus. IlmaBmmk; Grk. wtepvyo; Geo.
3 6 g o ; Trk. ylizgeg), elicited in: Ilnasuuk
6ounpiioit. 'The fin is big.' (code: UUM-LEX-
03-65200-0X)
sp-1: balwywn yanadi, sp-2: plavnik;, sp-3:
plavnik; sp-4: plavnik.

the gill (Rus. XKabpser; Grk. PBpdyyo; Geo.
s g 9k o ; Trk. solungag), elicited in: XKaGpsi
manenbkue. 'The gill is small.' (code: UUM-
LEX-03-65400-0X)
sp-1: zhabrwi; sp-2: zhabrw; sp-3: zhabru; sp-4:
zhabruu.

the shell (of turtle) (Rus. Ianusips; Grk. kéAveog
(xehovog); Geo. x538560; Trk.
Kaplumbaga kabugu), elicited in: Ilanusips
cunbHbId. ' The shell (of turtle) is strong.' (code:
UUM-LEX-03-65500-0X)
sp-1: pantswr; sp-2: pantsir; sp-3: pantsir; sp-4:
pantsir.

the shark (Rus. Akyna; Grk. koapyopiag; Geo.
b3 0996 o0; Irtk. Kopek baligy), elicited in:
Axkyna Ooubmras. 'The shark is big.' (code:
UUM-LEX-03-66100-0X)
sp-1: akula; sp-2: akula; sp-3: alabalwix; sp-4:
akula.

the freshwater eel (Rus. IIpecHOBOAHBIN Yropsb;

Grk. x&h; Geo. 8 @365 60 Fgmob
339 @ng g b ; Trk. Yilan baligy), elicited in:

IIpecHOoBOAHBIH  yropb  JJIMHHBIN. "The
freshwater eel is long.' (code: UUM-LEX-03-
66500-0X)

sp-1: presnavodni ugor; sp-2: chai suiin ugori;
sp-3: su ugori; sp-4: chai ugari.

the wolf (Rus. Bonx; Grk. Avkog; Geo. 3 g g wo ;
Trk. kurt), elicited in: Bosik ymusiit. "The wolf is
clever.' (code: UUM-LEX-03-71000-0X)
sp-1: dzhanavar; sp-2: dzhanavar; sp-3:
dzhanavar; sp-4: dzhanavar.

the lion (Rus. Jles; Grk. Movtépy;, Geo. ¢wmd o ;
Trk. aslan), elicited in: JIeB kxpacussbiii. 'The lion
is beautiful.' (code: UUM-LEX-03-72000-0X)
sp-1: lev; sp-2: aslan; sp-3: aslan; sp-4: aslan.

the bear (Rus. Mensenp; Grk. apxovda; Geo.
©s mg o Trk. ayn), elicited in: Mensenp
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6ounbioii. 'The bear is big.' (code: UUM-LEX-
03-73000-0X)
sp-1: ai; sp-2: ai; sp-3: ayu; sp-4: ayu.

the fox (Rus. JIuca; Grk. alenod; Geo. 8 5 @o » ;
Trk. tilki), elicited in: JIuca ymuas. 'The fox is
clever.' (code: UUM-LEX-03-74000-0X)
sp-1: tilqi; sp-2: tilqi; sp-3: tilgi; sp-4: tilgi.

the jackal (Rus. IHakam; Grk. tooaxdAi; Geo.
&um6es s Trk. cakal), elicited in: Illakan
yxacHbiit. 'The jackal is ugly.' (code: UUM-
LEX-03-74100-0X)
sp-1: shakal; sp-2: shakal; sp-3: shakal; sp-4:
shakal.

the deer (Rus. Onens; Grk. erdot; Geo. o 65 8 o ;
Trk. geyik), elicited in: Omenp kpacussiid. 'The
deer is beautiful.' (code: UUM-LEX-03-75000-
0X)
sp-1: maral; sp-2: maral; sp-3: mydrydl, sp-4:
maral.

the chamois (antilope) (Rus. Cepna; Grk. atyaypoc;
Geo. s ®B g o; Trk. Dag kegisi), elicited in:
Cepna kpacuBas. 'The chamois (antilope) is
beautiful.' (code: UUM-LEX-03-75100-0X)
sp-1: serna; sp-2: serna; sp-3: serna; sp-4:
serna.

the monkey (Rus. O6e3psna; Grk. poipov; Geo.
8508 n6o0; Irk. maymun), elicited in:
O0e3bsina ymHas. 'The monkey is clever.' (code:
UUM-LEX-03-76000-0X)
sp-1: maimun; sp-2: maimun; sp-3: abezyan; sp-
4: maimun.

the elephant (Rus. Cnon; Grk. gélépavrtag; Geo.
b 3 o o ; Trk. fil), elicited in: Caon GompmION.
'The elephant is big.' (code: UUM-LEX-03-
77000-0X)
sp-1: slon; sp-2: slon; sp-3: slon; sp-4: slon.

the camel (Rus. BepoOmog; Grk. xopniia; Geo.
5> § @y 8 o ; Trk. deve), elicited in: Bepb6mox
oompmont. 'The camel is strong.' (code: UUM-
LEX-03-78000-0X)
sp-1: verbliid; sp-2: ddvd; sp-3: dydvyd; sp-4:
davi.

the bison (Rus. 3y6p; Grk. Bicovag, Geo.
do%bmb o; Trk. bizon), elicited in: 3y0Op
cunbHblid. 'The bison is strong.' (code: UUM-
LEX-03-79000-0X)
sp-1: zubr; sp-2: zubr; sp-3: zubr; sp-4: zubr.

the insect (Rus. Hacexkomoe; Grk. évtopo; Geo.
8§ g ®o; Ttk. hagare), elicited in: Hacexomoe
Maienbkoe. 'The insect is small.' (code: UUM-
LEX-03-81000-0X)
sp-1:  bodzhiiq; sp-2: nasekomoe;  sp-3:
nasekomi; sp-4: nasekomi.

the head louse (Rus. I'omoBHas Bma; Grk. yeipa
(kepaAov); Geo. ms 3ol &o wo ; Trk. bit),
elicited in: T'omoHas Bma ymHas. 'The head
louse is clever.' (code: UUM-LEX-03-81100-
0X)
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sp-1: bash biti; sp-2: bash bit; sp-3: bash biti,
sp-4: bash bit.

the body louse (Rus. Ilmarsnas Bma; Grk. yeipa
(G(b}l(ltog); Geo. © 6 g 0 o 5, 0o wo 5 Trk. blt),
elicited in: Ilnarsnas Bma wmanenbkas. 'The
body louse is small.' (code: UUM-LEX-03-
81120-0X)
sp-1: bit; sp-2: adam bit; sp-3: apsap biti; sp-4:
apsap bit.

the flea (Rus. brnoxa; Grk. wOMog Geo.
% gowo; Trk. pire), elicited in: bnoxa
yxkacHas. 'The flea is awful.' (code: UUM-LEX-
03-81300-0X)
sp-1: piryd; sp-2: piryd; sp-3: bit; sp-4: bit.

the centipede (Rus. Mmuoronoxka; Grk.
capovtamodapovon; Geo. 8 G5 35 ggb s ;
Trk. kirkayak), elicited in: MHoroHoxka
6onbiias. 'The centipede is big.' (code: UUM-
LEX-03-81400-0X)
sp-1: mnaganozhka; sp-2: ywrxywchli; sp-3:
ywrxywchli; sp-4: ywrxywchli.

the scorpion (Rus. Ckxopruon; Grk. ckopmidg; Geo.
dmGogwo; Irk. akrep), elicited in:
Ckoprnmon  omacHeiii. 'The  scorpion  is
dangerous.' (code: UUM-LEX-03-81500-0X)
sp-1: skarpion; sp-2: skarpion; sp-3: skarpion;
sp-4: skarpion.

the cockroach (Rus. Tapakan; Grk. xotcopido;
Geo. s &5 35 65 5 Trk. karafatma), elicited
in: Tapakan yxacHbiit. 'The cockroach is ugly.'
(code: UUM-LEX-03-81600-0X)
sp-1: tarakan; sp-2: tarakan; sp-3: tarakan; sp-
4: tarakan.

the ant (Rus. Mypageii; Grk. pvpunyky Geo.
3056339 Trk. karinca), elicited in:
Mypaseit Mmanenbkuii. 'The ant is small.' (code:
UUM-LEX-03-81700-0X)
sp-1:  yarwndzha;, sp-2: yarwndzha;, sp-3:
yarwndzha; sp-4: yarwndzha.

the spider (Rus. Ilayk; Grk. apdyvn; Geo.
®d md o ; Trk. orlimcek), elicited in: ITlayk
xopoumid. 'The spider is good.' (code: UUM-
LEX-03-81800-0X)
sp-1: driimdzhdq; sp-2: driimdzhdg; sp-3:
oriimdzhdg; sp-4: shaltoxian.

the spider web (Rus. Ilaytuna; Grk. 1610g
(apbyvng); Geo. 5 3 s B ms 5 1Tk Oriimcek
ag1), elicited in: [Tayruna Gonbmias. "The spider
web is large.' (code: UUM-LEX-03-81900-0X)
sp-1: driimdzhdq; sp-2: driimdzhdg; sp-3:
oriimdzhdg; sp-4: oriimdzhdg.

the bee (Rus. ITuema; Grk. péhicoa; Geo.
Bmeg s Go; Trk. an), elicited in: Iluena
masieHbkas. 'The bee is small.' (code: UUM-
LEX-03-82000-0X)
sp-1: petiq; sp-2: petdq; sp-3: petdq; sp-4:
petdq.

the beeswax (Rus. ITuenunsiii Bock; Grk. kepi
(néhooag); Geo. gu@3 6ol go s s Trk.
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petek), elicited in: ITuennHBIH BOCK IOJIE3HBII.
'The beeswax is useful.' (code: UUM-LEX-03-
82100-0X)
sp-1: petdq mumi; sp-2: petdq mumi; sp-3: petdq
mum;, sp-4: petdq mumi.

the beehive (Rus. Yneit; Grk. xoyéln; Geo. s 3 5 ;
Trk. An kovami), elicited in: Yieii GObIIOM.
'The bechive is big.! (code: UUM-LEX-03-
82200-0X)
sp-1: yuya; sp-2: petiqlux; sp-3: petdqluix; sp-
4: petdq Gvi.

the wasp (Rus. Oca; Grk. oprika; Geo. 3 vo 3 0 ;
Trk. Yaban arisi), elicited in: Oca omacuas. '"The
wasp is dangerous.' (code: UUM-LEX-03-
82300-0X)
sp-1: yabani petdq; sp-2: yaban petdq; sp-3:
yabani petdq; sp-4: yabani petdq.

the fly (Rus. Myxa; Grk. poyo; Geo. 3 »% o ; Trk.
sinek), elicited in: Myxa mnoxas. 'The fly is
awful.' (code: UUM-LEX-03-83000-0X)
sp-1: sindq; sp-2: sinydq; sp-3: siyang; sp-4:
siyang.

the mosquito (Rus. Komap; Grk. xovvovmt;, Geo.
3 mom; Trk. sivrisinek), elicited in: Komap
mayieHpkuii. 'The mosquito is small.' (code:
UUM-LEX-03-83200-0X)
sp-1: kamar; sp-2: mwymuwy; sp-3: kamar; sp-4:
kamar.

the shrimp (Rus. kpeBerka; Grk. yopida; Geo.
3693989 060; Trk. karides), elicited in:
Kpesetka BkycHas. 'The shrimp is tasty.' (code:
UUM-LEX-03-83300-0X)
sp-1: krevetka; sp-2: krevetka; sp-3: krevetka;
sp-4: kevetka.

the worm (Rus. Yepsp; Grk. oxovinki, Geo.
3 o5 ; Trk. kurt), elicited in: Yepss y»acHBIH.
'The worm is awful.' (code: UUM-LEX-03-
84000-0X)
sp-1: yurt; sp-2: yurt; sp-3: yurt; sp-4: yurt.

the snake (Rus. 3mes; Grk. ¢idy;, Geo. 4 3 g wo ;
Trk. yilan), elicited in: 3mes moxasi. 'The snake
is bad.' (code: UUM-LEX-03-85000-0X)
sp-1: ilan; sp-2: ilan; sp-3: ilan; sp-4: ilan.

the hare (Rus. 3asm; Grk. Aayog; Geo.
396 ey wo; Trk. tavsan), elicited in: 3asiy
osicTpeiid. 'The hare is fast.' (code: UUM-LEX-
03-86300-0X)
sp-1: davushan; sp-2: davushan; sp-3: daushan;
sp-4: daushan.

the quail (Rus. mepemem; Grk. optoky; Geo.
3§ g9 6o ; Trk. bildircin), elicited in: Ilepemnen
kpacuBbiii. 'The quail is beautiful.' (code: UUM-
LEX-03-86500-0X)
sp-1: perepel; sp-2: buldwrchwn; sp-3: yaban
gyégydrchin; sp-4: buldwrchin.

the squirrel (Rus. Bbemnka; Grk. oxiovpog; Geo.
goyggo; Trk. sincap), elicited in: benxa
kpacuBas. 'The squirrel is beautiful.' (code:
UUM-LEX-03-86900-0X)

sp-1: belka; sp-2: belka; sp-3: dzhydivizywran;
sp-4: belka.

the  chameleon (Rus. Xamenecon;  Grk.
xoporéovtag, Geo. 3589 @gmbo; Itk
bukalemun), elicited in: XameneoH OOJIBIIOA.
'The chameleon is big.' (code: UUM-LEX-03-
91300-0X)
sp-1:  xamelyon; sp-2: gydlundzhiq; sp-3:
xamelion; sp-4: xamelion.

the butterfly (Rus. babouxka; Grk. metalovda; Geo.
393 g > ; Trk. kelebek), elicited in: babouka
kpacuBas. 'The butterfly is beautiful.' (code:
UUM-LEX-03-92000-0X)
sp-1: qydpydnydq; sp-2: qydpydnydq; sp-3:
qyapydnydq; sp-4: qydpydnydq.

the grasshopper (Rus. Kysmeumk; Grk. akpido;
Geo. 35 oo ; Trk. cekirge), elicited in:
Kysneunk uenpusitabiid. 'The grasshopper is
ugly.' (code: UUM-LEX-03-93000-0X)
sp-1:  chdgqiirdzhd; sp-2: kuznechik, sp-3:
kuznechik; sp-4: kuznechik.

the snail (Rus. Viutka; Grk. caAyképt; Geo.
@o3 m3 06 ; Trk. Siimiiklii bocek), elicited
in: Yiutka BkycHas. 'The snail is tasty.' (code:
UUM-LEX-03-94000-0X)
sp-1: sumiigli bédzhiiq; sp-2: ulitka; sp-3:
yayush yurti; sp-4: ulitka.

the frog (Rus. Jlarymka; Grk. Patpoyog; Geo.
35y g o Itk kurbaga), elicited in: JIarymxka
ymHas. 'The frog is clever.' (code: UUM-LEX-
03-95000-0X)
sp-1: yurbaya; sp-2: yurbaya; sp-3: yurbaya;
sp-4: yurbaya.

the lizard (Rus. Smepuma; Grk. coavpa; Geo.
bg wogo; TIrk. kertenkele), elicited in:
Smepuna kpacuBas. 'The lizard is beautiful.'
(code: UUM-LEX-03-96000-0X)
sp-1:  yasheritsa, sp-2: yasheritsa, sp-3:
ilindzhydq; sp-4: yasheritsa.

the crocodile (Rus. Kpokomun; Grk. kpokddeihog;
Geo. 605 6go0; Trk. timsah), elicited in:
Kpokomgun omacueii. 'The crocodile is
dangerous.' (code: UUM-LEX-03-97000-0X)
sp-1: krakadil; sp-2: krakadil; sp-3: krakadil,
sp-4: krakadil.

the turtle (Rus. Yepenaxa; Grk. xehdva; Geo. 3 v;
Trk. kaplumbaga), elicited in: Yepenaxa
meminenHas. 'The turtle is slow.' (code: UUM-
LEX-03-98000-0X)
sp-1: cherepaxa; sp-2: cherepaxa; sp-3:
cherepaxa; sp-4: cherepaxa.

the caterpillar (Rus. I'ycenuua; Grk. xépma; Geo.
3 ¢b enb o ; Trk. tirt1l), elicited in: I'ycenmma
memnennas. 'The caterpillar is slow.' (code:
UUM-LEX-03-99911-0X)
sp-1: gusenitsa; sp-2: tor bddzhiig; sp-3:
agachyurtiy sp-4: gusenitsa.

the herd (Rus. Cramo; Grk. komddt (mpofdtmv);
Geo. 6 5 b o 6o ; Trk. siirii), elicited in: Cramo

27



SKOPETEAS, MOISIDI, SELLA-MAZI & YORDANOGLU

6ounbiioe. 'The herd is big.' (code: UUM-LEX-
03-99917-0X)
sp-1: naxwr; sp-2: naxwr; sp-3: naxwr; sp-4:
naxuir.

the partridge (Rus. Kyponarka; Grk. mépdika; Geo.
35 35 8o Trk. keklik), elicited in: Kyponarka
ymHas. 'The partridge is clever.' (code: UUM-
LEX-03-99932-0X)
sp-1:  kurapatka; sp-2: bwldwrchwn; sp-3:
kurapatka; sp-4: yardzhiidzhiigi.

the sparrow (Rus. Bopo6eii; Grk. " onovpyitt; Geo.
dgownes ; Trk. serge), elicited in: Bopobeit
masieHpkuii. 'The sparrow is small.' (code:
UUM-LEX-03-99941-0X)
sp-1: sydrchyd; sp-2: allax dzhUdzhiigi; sp-3:
sydrchyd; sp-4: qirqir.

the tiger (Rus. Turp; Grk. tiypng Geo.
39 a@bgo; Trk. kaplan), elicited in: Turp
6ounbiioit. 'The tiger is big.' (code: UUM-LEX-
03-99942-0X)
sp-1: tigr; sp-2: yablan; sp-3: yablan; sp-4:
yablan.
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4. The body

the body (Rus. Teno; Grk. copo; Geo. s b g v o »
&s 6o; Trk. vucut), elicited in: Ee Teno
kpacuBoe. ' Her body is beautiful.' (code: UUM-
LEX-04-11000-0X)
sp-1:  dzhan; sp-2:  dzhydndydg;  sp-3:
dzhydndydg; sp-4: dzhandydyq.

the skin (of human) (Rus. Koxa; Grk. doépua
(avBpodmov); Geo. 3 5 6 o ; Trk. deri), elicited
in: Ee xoxa kpacuBas. 'Her skin is beautiful.'
(code: UUM-LEX-04-12000-0X)
sp-1: post; sp-2: gyon; sp-3: gyon; sp-4: gon.

the flesh (Rus. Ilmots; Grk. odpka; Geo.
bbgwmeo; Trk. et), elicited in: Msico
kpacHoro ugeta. 'The flesh is red.' (code: UUM-
LEX-04-13000-0X)
sp-1: at; sp-2: at; sp-3: at; sp-4: at.

the hair (Rus. Bonocer; Grk. poiiid; Geo. a s ;
Trk. sag), elicited in: Ee Bomocsl kpacussie. 'Her
hair is beautiful.' (code: UUM-LEX-04-14000-
0X)
sp-1: sach; sp-2: sachlar; sp-3: sashlar; sp-4:
sach.

the beard (Rus. bopona; Grk. yévy; Geo. § 3 9 6o ;
Trk. sakal), elicited in: Ero 6opoma kpacuBasi.
'His beard is beautiful.' (code: UUM-LEX-04-
14200-0X)
sp-1: saxkhal; sp-2: zaxxali; sp-3: saxkhal; sp-4:
saxkhal.

the body hair (Rus. Bonocw Ha Tene; Grk. tpiyeg;
Geo. 5 b g o b »d » ; Trk. kil), elicited in:
Ee Bosocer Ha Tene cernbie. 'Her body hair is
blond.' (code: UUM-LEX-04-14400-0X)
sp-1: dzhamwun sachi; sp-2: sachlar iistiindd; sp-
3. sashlari  distyndyd;  sp-4:  sachlari
dzhéindydgundd.

the dandruff (Rus. mepxots; Grk. mirvpida; Geo.
J968wo; Trk. kepek), elicited in: Ero
nepxote yxacHas. 'His dandruff is awful.'
(code: UUM-LEX-04-14600-0X)
sp-1: qdpydq; sp-2: qdpdg; sp-3: qydpydq; sp-4:
qdipdq.

the blood (Rus. Kposp, Grk. aipo; Geo.
bolbwo; Trk. kan), elicited in: Kpossb
kpacHas. 'The blood is red.' (code: UUM-LEX-
04-15000-0X)
sp-1: yan; sp-2: yan; sp-3: yan; sp-4: yan.

the vein (Rus. Bena; Grk. ¢AéBa; Geo. 3965 ;
Trk. damar), elicited in: Bena Oosnbmas. 'His
vein is large.' (code: UUM-LEX-04-15100-0X)
sp-1: damar; sp-2: damar; sp-3: damar; sp-4:
damar.

the bone (Rus. Kocrts; Grk. xokkaro; Geo.
d 35 wo; Trk. kemik), elicited in: Koctsb
cunbHas. 'His bone is strong.' (code: UUM-
LEX-04-16000-0X)
sp-1: gydmiiq; sp-2: gydmigi; sp-3: gydmiiq; sp-
4: gydmiiq.

the rib (Rus. Pe6po; Grk. mhevpd; Geo. 6 9 36 o ;
Trk. kaburga), elicited in: Pebpo cunbnoe. 'His
rib is strong.' (code: UUM-LEX-04-16200-0X)
sp-1: yaburya; sp-2: yaburya; sp-3: yaburga;
sp-4: yaburya.

the horn (Rus. Por; Grk. képato; Geo. 6 4 5 ; Trk.
boynuz), elicited in: Ero por kpacusbrii. 'Its
horn is beautiful.' (code: UUM-LEX-04-17000-
0X)
sp-1: biinuz; sp-2: buinuz; sp-3: biinuz; sp-4:
buinuz.

the tail (Rus. XBoct; Grk. ovpd; Geo. 3 o ; Trk.
kuyruk), elicited in: Ero xBoct mmmHHBIH. 'Its
tail is long.' (code: UUM-LEX-04-18000-0X)
sp-1: yuiruy; sp-2: yuiruy; sp-3: yiiruy; sp-4:
yuirux.

the back (Rus. Crmna; Grk. nAdm; Geo. b w6 g o ;
Trk. omuz), elicited in: Ero cniuna cusipHas. 'His
back is strong.' (code: UUM-LEX-04-19000-
0X)
sp-1: arxa; sp-2: bel; sp-3: arxa; sp-4: arxa.

the spine (Rus. ITosBonounmk; Grk. omovoviikn
othin; Geo. b g b g8 5 wo ; Trk. omurga),
elicited in: Ero mo3BoHOouHUK cuibHbIA. 'His
spine is strong.' (code: UUM-LEX-04-19100-
0X)
sp-1: pazvanochnik; sp-2: pazvanochnik; sp-3:
pazvanochnik; sp-4: pazvanochnik.

the head (Rus. I'omosa; Grk. kepdit; Geo. ms g o ;
Trk. bas), elicited in: Ee ronosa kpyrnas. 'Her
head is round.' (code: UUM-LEX-04-20000-0X)
sp-1: bash; sp-2: gundwliq; sp-3: bash; sp-4:
bash.

the skull (Rus. Yepemn; Grk. kpavio; Geo. ms g o s
J s ws ; Trk. kafa), elicited in: Ero uepen
cuibHblid. 'His skull is strong.' (code: UUM-
LEX-04-20200-0X)
sp-1: yafa; sp-2: bashwnwn gydmigi; sp-3:
bashwnwn gdmiigi; sp-4: bash gamiigi.

the brain (Rus. Moar; Grk. gyxépoarog; Geo.
&3 o6 o; Trk. beyin), elicited in: Ero mosr
cuibHblid. 'His brain is strong.' (code: UUM-
LEX-04-20300-0X)
sp-1: bein; sp-2: bein; sp-3: bein; sp-4: bein.
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the face (Rus. JInno; Grk. npécwmo; Geo. 1 5 b g ;
Trk. yiiz), elicited in: Ee nuuo kpacuBoe. 'Her
face is beautiful.' (code: UUM-LEX-04-20400-
0X)
sp-1: tiz; sp-2: tiz; sp-3: iiz; sp-4: iiz.

the forehead (Rus. JIo6; Grk. pétomo; Geo.
3 ¢ o ; Trk. alin), elicited in: Ero mo6
kpacuBblii. 'His forehead is beautiful.' (code:
UUM-LEX-04-20500-0X)
sp-1: anni; sp-2: anni; sp-3: anni; sp-4: anni.

the jaw (Rus. Yemocts; Grk. cayovy; Geo. g » 5 ;
Trk. g¢ene), elicited in: Ero gemocts cumbpHas.
'His jaw is strong.' (code: UUM-LEX-04-20700-
0X)
sp-1: chydngyd; sp-2: chdingd; sp-3: chydngyd,
sp-4: chydngd.

the cheek (Rus. Ileka; Grk. pdayovio; Geo.
way s 5 Trk. yanak), elicited in: Ee mexa
npekpacuas. 'Her cheek is beautiful.' (code:
UUM-LEX-04-20800-0X)
sp-1: yanax; sp-2: yanay; sp-3: yanax; sp-4:
yanax.

the chin (Rus. ITogbopomok; Grk. mnyodvi; Geo.
6ogs3o; Irk. cene), elicited in: Ero
noaoopoaok amuHHbA. 'His chin is long.' (code:
UUM-LEX-04-20900-0X)
sp-1: quutig; sp-2: chdngd; sp-3: chydngyd; sp-4:
chydngd.

the eye (Rus. I'mas; Grk. pdri, Geo. ;g 5 o ; Trk.
g0z), elicited in: Ero rna3 kpacussiii. 'His eye is
beautiful.' (code: UUM-LEX-04-21000-0X)
sp-1: goz; sp-2: gyoz; sp-3: gyoz; sp-4: goz.

the eyebrow (Rus. Bposp; Grk. ¢@pvdi; Geo.
§s>600; Trk. kas), elicited in: Ee OpoBs
kpacuBas. 'Her eyebrow is beautiful.' (code:
UUM-LEX-04-21200-0X)
sp-1: yash; sp-2: yash; sp-3: yash; sp-4: yash.

the eyelid (Rus. Bekwm; Grk. BAépapo; Geo.
J momon; Trk. kirpik), elicited in: Ee Bexn
kpacuBble. 'Her eyelid is beautiful.' (code:
UUM-LEX-04-21300-0X)
sp-1: gqirpig; sp-2: gyoz yapayi; sp-3: gyoziin
tisti; sp-4: veki.

the eyelash (Rus. Pecanmna; Grk. Biepopida; Geo.
§508F>0o0; Trk. kirpik), elicited in: Ee
pecuuna kpacuBasi. 'Her eyelash is beautiful.'
(code: UUM-LEX-04-21400-0X)
sp-1: qirpig; sp-2: chapay; sp-3: chdpydg; sp-4:
qapdgq.

the ear (Rus. Yxo; Grk. avti; Geo. g »me o ; Trk.
kulak), elicited in: Ero yxo kpacuBoe. 'His ear is
beautiful.' (code: UUM-LEX-04-22000-0X)
sp-1: yulax; sp-2: yulax; sp-3: yulay; sp-4:
yulay.

the nose (Rus. Hoc; Grk. uwom; Geo. 3b 30 6o ;
Trk. burun), elicited in: Ee Hoc xpacussrii. 'Her
nose is beautiful.' (code: UUM-LEX-04-23000-
0X)
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sp-1: burun; sp-2: burun; sp-3: burni, sp-4:
burun.

the nostril (Rus. Hozmps; Grk. povBovvi; Geo.
659l ®m; Irk. Burun deligi), elicited in: Ero
Ho31psi Oombmas. 'His nostril is big.' (code:
UUM-LEX-04-23100-0X)
sp-1: burun dydligi; sp-2: burnunun dydligi; sp-
3: burnnun dydlig; sp-4: burnunun ddliyi.

the nasal mucus (Rus. HocoBast cmu3e; Grk. poéa;
Geo. 306 3 wo ; Trk. siimiik), elicited in: Ero
HoOcoBasi ciu3b yxacHas. 'His nasal mucus is
awful.' (code: UUM-LEX-04-23200-0X)
sp-1: stimiig; sp-2: siimiig; sp-3: siimiig; sp-4:
SUMIg.

the mouth (Rus. Pot; Grk. otépa; Geo. 30 6o ;
Trk. agiz), elicited in: Ee por xpacussii. 'Her
mouth is beautiful.’ (code: UUM-LEX-04-
24000-0X)
sp-1: aywz; sp-2: ayzi; sp-3: ayzi; sp-4: aywz.

the beak (Rus. KimoB; Grk. paueog; Geo.
Bol gs ®yo; Irk. gaga), elicited in: Ero
kitoB anuHHBIA. 'Its beak is long.' (code: UUM-
LEX-04-24100-0X)
sp-1: gagart; sp-2: gugard,; sp-3: gagardi; sp-4:
gagart.

the lip (Rus. I'y0a; Grk. yeihog; Geo. ¢ g o ; Trk.
dudak), elicited in: Ee ry6a kpacusas. 'Her lip is
beautiful.' (code: UUM-LEX-04-25000-0X)
sp-1: doday; sp-2: doday; sp-3: dodayi; sp-4:
dodax.

the tongue (Rus. fI3pik; Grk. yAdooa; Geo. 56 5 ;
Trk. dil), elicited in: Ero s3wik cuimbHbii. 'His
tongue is strong.' (code: UUM-LEX-04-26000-
0X)
sp-1: dil; sp-2: dil; sp-3: dil; sp-4: dil.

the tooth (Rus. 3y6; Grk. d6vti; Geo. 33 o o ;
Trk. dig), elicited in: Ero 3y0sr o4eHp mioxwue.
'His tooth is ugly.' (code: UUM-LEX-04-27000-
0X)
sp-1: dish; sp-2: dishlydr; sp-3: dish; sp-4: dish.

the molar tooth (Rus. Kopennoii 3y0; Grk.
tpaneCimg  (86vt);  Geo.  d o6 g veo
3dowo; Trk. Az disi), elicited in: Ero
KopeHHoi 3y0 mcmopueHHbId. 'His molar tooth
is ugly.' (code: UUM-LEX-04-27200-0X)
sp-1: azi dish; sp-2: gerwqi dish; sp-3: anadish;
sp-4: ana dish.

the neck (Rus. les; Grk. Aopdg; Geo. 3 0 g 6o ;
Trk. boyun), elicited in: Ee mes kpacuBas. 'Her
neck is beautiful.' (code: UUM-LEX-04-28000-
0X)
sp-1: boiin; sp-2: boini; sp-3: boini; sp-4: botin.

the nape of the neck (Rus. 3arsuiok.; Grk. oBépkog;
Geo. 39 gs5; Trk. ense), elicited in: Ero
3ateutok kpenkwit. 'His nape of the neck is
strong.' (code: UUM-LEX-04-28100-0X)
sp-1: boinunun dnsdsi, sp-2: zatwlog; sp-3:
zatulog; sp-4: zatwlok.



THE BoDY

the throat (Rus. I'opiio; Grk. Aapdyyy; Geo. g g o ;
Trk. bogaz), elicited in: Ero ropio kpemnkoe.
'His throat is strong.' (code: UUM-LEX-04-
29000-0X)
sp-1: boyoz; sp-2: boyoz; sp-3: boyoz; sp-4:
boyoz.

the shoulder (Rus. Ilnmewo; Grk. @®pog; Geo.
abs 6o, Irk. omuz), elicited in: Ero medo
kpenkoe. 'His shoulder is strong.' (code: UUM-
LEX-04-30000-0X)
sp-1: umbuz; sp-2: umuz; sp-3: umbuzi; sp-4:
umbuz.

the shoulderblade (Rus. Jlonatka; Grk. opomid;
Geo. » 5 3 o ; Trk. Kiirek kemigi), elicited in:
Ee nomarka kpacuBas. 'Her shoulderblade is
beautiful.' (code: UUM-LEX-04-30100-0X)
sp-1: lapatka; sp-2: lapatka; sp-3: lapatka; sp-4:
lapatka.

the arm (Rus. Pyka; Grk. xépi; Geo. 8 3 @s 303
Trk. el), elicited in: Ee pyka kpacuBas. 'Her arm
is beautiful.' (code: UUM-LEX-04-31000-0X)
sp-1: d@li; sp-2: al; sp-3: dli; sp-4: dl.

the armpit (Rus. ITogmsimka; Grk. pocydin; Geo.
oowos ; Irk. Koltuk altr), elicited in: Ee
noaMbInika rpsi3Hast. 'Her armpit is dirty.' (code:
UUM-LEX-04-31200-0X)
sp-1: yoltuy;, sp-2: yoltuyunun dibi; sp-3:
yoltuyunun dibi; sp-4: yoltux.

the elbow (Rus. Jlokorp; Grk. aykavag;, Geo.
o®syggo; Trk. dirsek), elicited in: Ero
nokoth kpemnkas. 'His elbow is strong.' (code:
UUM-LEX-04-32000-0X)
sp-1: dirsydg; sp-2: dirsdg; sp-3: dirsydg; sp-4:
dirsydyq.

the wrist (Rus. 3amsctee; Grk. kopmdg (yepiod);
Geo. a5 x» ; Trk. bilek), elicited in: Ero
3amscthe Kpenkoe. 'His wrist is strong.' (code:
UUM-LEX-04-32100-0X)
sp-1: bilydg; sp-2: zapyasti; sp-3: zapyastya; sp-
4:dl

the hand (Rus. Pyxa; Grk. xépy; Geo. b g wo ; Trk.
el), elicited in: Ero pyka 6onbiuas. 'His hand is
big.' (code: UUM-LEX-04-33000-0X)
sp-1: al; sp-2: dli; sp-3: dli; sp-4: dl.

the palm of the hand (Rus. Jlamons; Grk. moAaun;
Geo. b g o b 3 mao ; Trk. avug), elicited in:
Ero nmamonp Oenast. 'His palm (of the hand) is
white.' (code: UUM-LEX-04-33100-0X)
sp-1: avudzh; sp-2: dlinwn ichi; sp-3: dlinin
ichi; sp-4: dlwnwn ichi.

the finger (Rus. IMamen; Grk. ddxtoho; Geo.
mo mo ; Trk. parmak), elicited in: Ee maiery
kpacuBbiii. 'Her finger is beautiful.' (code:
UUM-LEX-04-34000-0X)
sp-1: barmax; sp-2: barmax; sp-3: barmax; sp-
4: barmax.

the thumb (Rus. Bonbioit nanew; Grk. avtiyeipag;
Geo. 3965 woomo; Trk. Bas parmak),
elicited in: Ero Gompmoi mamer; cunbHbIN. 'His

thumb is strong.' (code: UUM-LEX-04-34200-
0X)
sp-1: bash barmay; sp-2: boiig barmay; sp-3:
béiiq barmax; sp-4: béiiq barmax.

the fingernail (Rus. Horote; Grk. viyt (yepiod);
Geo. g B b o o ; Trk. tirnak), elicited in: Ee
HoroTh KpacuBblil. 'Her fingernail is beautiful.'
(code: UUM-LEX-04-34400-0X)
sp-1: dwrnay; sp-2: dwrnax; sp-3: dwrnax; sp-
4: dwrnax.

the claw (of horse) (Rus. Komsito; Grk. omAr; Geo.
B wodo; Trk. nal), elicited in: KompiTo
6osbiioe. 'The claw (of horse) is big.' (code:
UUM-LEX-04-34500-0X)
sp-1: nal; sp-2: atwn dwrnayi; sp-3: at dwrnayi;
sp-4: atwn dwrnayi.

the leg (Rus. Hora; Grk. mddt (oAdxinpo); Geo.
@gbo; Trk. ayak), elicited in: Ee wHora
kpacuBas. 'Her leg is beautiful.' (code: UUM-
LEX-04-35000-0X)
sp-1: yuuch; sp-2: guich; sp-3: ywch; sp-4: yuch.

the thigh (Rus. Benpo; Grk. pmovtt; Geo. mg 9 o
Trk. but), elicited in: Ero 6eapo Toacroe. 'His
thigh is fat.' (code: UUM-LEX-04-35100-0X)
sp-1: bud;, sp-2: yan; sp-3: yani; sp-4: yan.

the calf of the leg (Rus. Uxpa norm; Grk. kvnun;
Geo. 3 w6 wo ; Trk. baldir), elicited in: Ero
nkpa Horu kpenkas. 'His calf (of the leg) is
strong.' (code: UUM-LEX-04-35200-0X)
sp-1: ; sp-2: ywch damari; sp-3: yichwnwn
ikrasi; sp-4: yichwn ikrasi.

the knee (Rus. Komeno; Grk. yoévato; Geo.
8 9b o ; Trk. diz), elicited in: Ero xomeno
cunbHoe. 'His knee is strong.' (code: UUM-
LEX-04-36000-0X)
sp-1: diz; sp-2: diz; sp-3: diz; sp-4: diz.

the foot (Rus. Hora; Grk. nodt (kétw pépoc); Geo.
ggbo; Trk. ayak), elicited in: Ee nora
kpacuBas. 'Her foot is beautiful.' (code: UUM-
LEX-04-37000-0X)
sp-1: yuuch; sp-2: ywch; sp-3: yuich; sp-4: ywch.

the ankle (Rus. Jlomenkka; Grk. actpdyaiog;, Geo.
3 3 o; Trk. bilek), elicited in: Ero momebxka
kpacuBas. 'His ankle is beautiful.' (code: UUM-
LEX-04-37100-0X)
sp-1: ayay bilydgi; sp-2: ladwzhka; sp-3:
ladishka; sp-4: ywch.

the heel (Rus. IlaTka; Grk. etépva; Geo. § «mb wo ;
Trk. taban), elicited in: Ero msrka kpacuBas.
'His heel is beautiful.' (code: UUM-LEX-04-
37200-0X)
sp-1: daban; sp-2: daban; sp-3: daban; sp-4:
yichwmwn dibi.

the footprint (Rus. Cnen; Grk. matnpoocid; Geo.
335 wo ; Trk. Ayak izi), elicited in: Ero cnen
oompmoii. 'His footprint is big.! (code: UUM-
LEX-04-37400-0X)
sp-1: iz; sp-2: iz; sp-3: iz; sp-4: iz.
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the toe (Rus. IManer; Horm; Grk. ddxtvlo (modiov);
Geo.%gbob 6o 330 @330;Trk.parmak),
elicited in: Ero masnen 6omnsimnoii. 'His toe is big.'
(code: UUM-LEX-04-38000-0X)
sp-1: barmay; sp-2: barmay; sp-3: barmax; sp-
4: yuwich barmayi.

the wing (Rus. Kpeuio; Grk. ¢tepd; Geo. g6 oo ;
Trk. kanat), elicited in: Ee kpsiio kpacusoe. 'Its
wing is beautiful.' (code: UUM-LEX-04-39200-
0X)
sp-1: yanad; sp-2: yanad; sp-3: yanad; sp-4:
yanad.

the feather (Rus. Ilepo; Grk. movmovro; Geo.
dwadd o ; Trk. tily), elicited in: Ee nepo
kpacuBoe. 'Its feather is beautiful.' (code: UUM-
LEX-04-39300-0X)
sp-1: tui; sp-2: telydg; sp-3: tii; sp-4: tii.

the chest (Rus. I'pyap; Grk. otépvo; Geo.
3 md 3 g ®o; Irk. bagmr), elicited in: Ee
rpyap kpenkas. 'Its chest is strong.' (code:
UUM-LEX-04-40000-0X)
sp-1: goégs; sp-2: gyogsi; sp-3: gyogsi; sp-4:
g0ogs.

the breast (Rus. I'pymp; Grk. ombog; Geo.
839 6o ; Irk. gogiis), elicited in: Ee rpyns
kpacuBas. 'Her breast is beautiful.' (code: UUM-
LEX-04-41000-0X)
sp-1: mdmd; sp-2: gyoqsi; sp-3: mdmdldr; sp-4:
mamd.

the udder (Rus. Beimsi; Grk. pootépt (Emov); Geo.
3 m6o; Trk. meme), elicited in: Ero BeiMs
oonbmoe. 'Its udder is big.' (code: UUM-LEX-
04-42000-0X)
sp-1: mdmd; sp-2: mdmdluyi; sp-3: malwn
mdmdldri; sp-4: dosh.

the navel (Rus. ITynox; Grk. apardg; Geo. 3 0 3 o ;
Trk. gobek), elicited in: Ee nmynok kpacusblii.
'Her navel is beautiful.' (code: UUM-LEX-04-
43000-0X)
sp-1: gobdq; sp-2: giibdq; sp-3: gobdg; sp-4:
gobydgq.

the belly (Rus. Xuor; Grk. wxotud; Geo.
8 w9 wo ; Trk. karm), elicited in: Ero sxuBot
6ounbioit. 'His belly is big.' (code: UUM-LEX-
04-43100-0X)
sp-1: garwn; sp-2: yarni; sp-3: yarni; sp-4:
yarwn.

the heart (Rus. Cepaue; Grk. kapdid; Geo. ¢ v o ;
Trk. kalp), elicited in: Ero cepaue kpemnkoe. 'His
heart is strong.' (code: UUM-LEX-04-44000-
0X)
sp-1: idirdg; sp-2: iirydg; sp-3: trydgi; sp-4:
uryag.

the lung (Rus. Jlerkoe; Grk. mvevpovag;, Geo.
g0 @z o; Trk. akciger), elicited in: Ero
nerkoe kpemkoe.. 'His lung is strong.' (code:
UUM-LEX-04-44100-0X)
sp-1: dzhigydr; sp-2: dzhigydr; sp-3: bayaz
dzhigydr; sp-4: bayaz dzhigdr.
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the liver (Rus. Ilewenn; Grk. ovkot;, Geo.
©g3o0d o Trk. karaciger), elicited in: Ero
neueHb Kkpenkas. 'His liver is strong.' (code:
UUM-LEX-04-45000-0X)
sp-1: yara dzhigydr; sp-2: yara dzhigydr; sp-3:
yara dzhigyir; sp-4: yara dzhigdr.

the kidney (Rus. TIlouka; Grk. veppod; Geo.
®o 6398 9 wo ; Trk. bobrek), elicited in: Ero
nouka OosibHa. 'His kidney is ill.' (code: UUM-
LEX-04-45100-0X)
sp-1: bogrdgq; sp-2: pochka; sp-3: bydbrydg; sp-
4: pochka.

the spleen (Rus. Cenesenka; Grk. " onAnva; Geo.
g wg 6 ws 5 Trk. dalak), elicited in: Ero
cene3enka cuibHas. 'His spleen is strong.' (code:
UUM-LEX-04-45200-0X)
sp-1: silizonka; sp-2: yarwn tasi; sp-3: dalax;
sp-4: dalax.

the stomach (Rus. XKenynok; Grk. otopdyt; Geo.
3 93 o Trk. mide), elicited in: Ero xemynox
oonpmoi. 'His stomach is big.' (code: UUM-
LEX-04-46000-0X)
sp-1: zheludok; sp-2: zheludok; sp-3: yursax; sp-
4: yursax.

the guts (Rus. Kumku; Grk. ocobwé; Geo.
6> s ggdo; Irk. bagirsak), elicited in:
Ero xumku cuibnbie. 'His guts are strong.'
(code: UUM-LEX-04-46100-0X)
sp-1:  bayarswx; sp-2: bayarswixlar; sp-3:
bayarsux; sp-4: bayarsux.

the waist (Rus. Tamus; Grk. " péon; Geo. § 5 wo ;
Trk. bel), elicited in: Ero tamust cunbnas. 'His
waist is strong.' (code: UUM-LEX-04-46200-
0X)
sp-1: bel; sp-2: bel; sp-3: beli; sp-4: bel.

the hip (Rus. benpo; Grk. yopdg; Geo. mg d o}
Trk. kalga), elicited in: Ero 0eapo kpacusoe.
'Her hip is beautiful.' (code: UUM-LEX-04-
46300-0X)
sp-1: xalcha; sp-2: yan; sp-3: yan; sp-4: yan.

the buttocks (Rus. Sroaunsr; Grk. ylovtdg; Geo.
b ey d o; Trk. kalca), elicited in: Ee
sroaunpl kpacusble. 'Her buttocks is beautiful.'
(code: UUM-LEX-04-46400-0X)
sp-1: gt yanayi; sp-2: gyotiiniin yanaxlari; sp-
3: gotiiniin yanaxlari; sp-4: got.

the womb (Rus. Marka; Grk. pnqtpa; Geo.
bsdgonl b w; Trk. rahim), elicited in: Ee
MaTka 310poBas. 'Her womb is strong.' (code:
UUM-LEX-04-47000-0X)
sp-1:  wushaxhwux; sp-2: ushaxhuyi, sp-3:
ushaxlux; sp-4: ushaxlux.

to breathe (Rus. demmr; Grk. avomvéey, Geo.
sbo®B mdl ; Irk. Soluk almak), elicited in:
Anna gprimuT. 'Ana breathes.! (code: UUM-
LEX-04-51000-0X)
sp-1: solux aler; sp-2: soluxlanier; sp-3:
soluxlanier; sp-4: soluxlanier.
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yawn (Rus. 3eBaer; Grk. yacpovpiétor; Geo.
>3 md 6> 6gdL; Trk. esnemek), elicited in:
Coodus 3eBaer. 'Sofia yawns.' (code: UUM-
LEX-04-52000-0X)

sp-1: dsner; sp-2: dsnier; sp-3: dsnier; sp-4:
dsnier.

hiccough (Rus. Hxaer; Grk. Ad&uyxag; Geo.
bowmgobgol; Trk. hickirik), elicited in:
Mapus ukaer. 'Maria hiccoughs.' (code: UUM-
LEX-04-52100-0X)

sp-1:  gydgwrer; sp-2: gydgwrier; sp-3:
gydgirier; sp-4: gyogiirier.
cough (Rus. Kamuser; Grk. Pnxei;  Geo.

5bggwgol; Trk. Oksiirmek), elicited in:
Karepuna xanuwser. 'Katerina coughs.' (code:
UUM-LEX-04-53000-0X)

sp-1: ogsiirer; sp-2: ogstirier; sp-3: ogsiirier; sp-
4: ogsiirier.

sneeze (Rus. Yuxaer; Grk. ortapviCeror; Geo.
539006930 ; Trk. hapsirmak), elicited in:
AmnHa yuxaet. 'Ana sneezes.' (code: UUM-LEX-
04-54000-0X)

sp-1:  pwsxwrer; sp-2:
puisxurier; sp-4: puisxuirier.

pusxwrier;  Sp-3:
perspire (Rus. Iloreer; Grk. pmvey, Geo.
mgwos b wdb; Trk. terlemek), elicited in:
Coodus moreer. 'Sofia perspires.' (code: UUM-
LEX-04-55000-0X)
sp-1: tydrlier; sp-2: tydrlier; sp-3: tydrlier; sp-4:
trlier.

spit (Rus. ITmoer; Grk. otove; Geo.
ogmeGombgd s 5 Trk. tikiirmek), elicited in:
Mapus wmoet. 'Maria spits.' (code: UUM-LEX-
04-56000-0X)
sp-1: tiigiirier; sp-2: tiigiirier; sp-3: tiigiirier; sp-
4: tiigiirier.

to vomit (Rus. Tommut; Grk. &epvdetl; Geo. 4 o wo

to

to

to

9 &g 3o ; Irk. kusmak), elicited in: Karepuny
tomauT. 'Katerina vomits.' (code: UUM-LEX-
04-57000-0X)

sp-1: iirdgi yarwsher; sp-2: iirydgi yarishier;
sp-3: tirydgi yarwshier; sp-4: iirydgi yarwshier.
bite (Rus. Kycaer; Grk. daykaovey, Geo.
30985 gL ; Trk. 1sirmak), elicited in: Anna
Kycaer s0moko. 'Ana bites an apple.' (code:
UUM-LEX-04-58000-0X)

sp-1: qutlier; sp-2: qutlier; sp-3: qutlier; sp-4:
quitlier.

lick (Rus. O6mmsbiBaet; Grk. yAeiper, Geo.
w3 s g b ; Trk. yalamak), elicited in: Codus
obim3eiBaer kKoHpery. ' Sofia licks a candy.'
(code: UUM-LEX-04-59000-0X)

sp-1: yalier; sp-2: yalier; sp-3: yalier; sp-4:
yalier.

dribble (Rus. xamaer; Grk. otdaley; Geo.
§ 3 9 oo g U ; Trk. akmak), elicited in: C kxpana
kanaet. ' The tap dribbles.' (code: UUM-LEX-
04-59100-0X)

to

to

to

to

to

to

sp-1: axer; sp-2: damlier; sp-3: damlier; sp-4:
damlier.

sleep (Rus. Cmut; Grk. «xowdrtor; Geo.
Ldobosgl; Trk. uyumak), elicited in:
Karepuna criut. 'Katerina sleeps.' (code: UUM-
LEX-04-61000-0X)

sp-1: yater; sp-2: yatier; sp-3: yatier; sp-4:
tixlier.

snore (Rus. Xpamut; Grk. poyaiiley; Geo.
bg®ob6sgl; Irk. horlamak), elicited in:
Amnna xpamut. 'Ana snores.' (code: UUM-LEX-
04-61200-0X)

sp-1: xwrwller; sp-2: xurullier; sp-3: xurullier,
sp-4: xurullier.
dream (Rus. Meuraer; Grk. ovepevetar; Geo.
m36gdmdl ; Irk. Rilya gbrmek), elicited in:
Codust meuraer. 'Sofia dreams.' (code: UUM-
LEX-04-62000-0X)

sp-1: mechtat_eder; sp-2: mechtatedier; sp-3:
diishiinier; sp-4: mechtat edier.

wake up (Rus. Bcraer; Grk. Zumvéet;, Geo.
©p 9 d o 5 Trk. uyanmak), elicited in: Mapus
Bcraer. 'Maria wakes up.' (code: UUM-LEX-04-
63000-0X)

sp-1: yalxer; sp-2: yalxier; sp-3: yalxier; sp-4:
yalxier.

fart (Rus. Ilykaer; Grk. «Aévey;, Geo.
>3wgdL; Trk. osurmak), elicited in:
Karepuna nykaer. 'Katerina farts.' (code: UUM-
LEX-04-64000-0X)

sp-1: osturer; sp-2: ossurier; sp-3: fisswqlier;
sp-4: ossurier.

shiver (Rus. [poxwur; Grk. pwyei; Geo.
30630 mgal; Trk. titremek), elicited in:
Amnna npoxut. 'Ana shivers.' (code: UUM-LEX-
04-68000-0X)

sp-1: titwrer; sp-2: titwrier; sp-3: titwrier; sp-4:
titwrier.

to bathe (Rus. Kymaercs; Grk. kéver pndvio; Geo.

to

d s 65 @bl ; Trk. Banyo yapmak), elicited in:
Codus xymnaercs. 'Sofia bathes.' (code: UUM-
LEX-04-69000-0X)

sp-1: chimer; sp-2: chimier; sp-3: chimier; sp-4:
chimier.

beget (Rus. Poxaer; Grk. yevvéer;, Geo.
> B 961 ; Trk. dogurmak), elicited in: Mapus
poxkaer peOenka. 'Maria begets a baby.' (code:
UUM-LEX-04-71000-0X)

sp-1: ushax eder; sp-2: ushax edier; sp-3: ushax
edier; sp-4: ushax edier.

to be born (Rus. Pomumace; Grk. yevviérar, Geo.

©s 0d s ©s; TIrk. dogmak), elicited in:
Karepuna pommmace. 'Katerina is born.' (code:
UUM-LEX-04-72000-0X)

sp-1: diindya gydldi; sp-2: oldi; sp-3: oldi; sp-4:
diindya gydldi.

pregnant (Rus. bepemennocts; Grk. éyyvog; Geo.

m6Lb mend s ; Irk. hamile), elicited in:
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Codust Gepemenna. 'Sofia is pregnant.' (code:
UUM-LEX-04-73000-0X)
sp-1: giimdnni; sp-2: giimydnni; sp-3: gtimydnni;
sp-4: giimdnni.

to be alive (Rus. beite xuBbM; Grk. {ovtavog;
Geo. 3mgb s © y mg6 5 ; Trk. sag), elicited
in: AnHa xwuBas. 'Ana is alive.' (code: UUM-
LEX-04-74000-0X)
sp-1: say; sp-2: say olmax; sp-3: saydwr; sp-4:
say.

the life (Rus. Xmsup; Grk. Con; Geo.
bogmgb ey ; Trk. hayat), elicited in: XKusnb
npekpacua. 'The life is beautiful.' (code: UUM-
LEX-04-74100-0X)
sp-1:  yashamax; sp-2: yashamax; sp-3:
yashamax; sp-4: yashamax.

to die (Rus. Ywmwmpaer; Grk. mnebaiver, Geo.
33 ®9 b ; Trk. 6lmek), elicited in: Codus
ymupaet. 'Sofia dies.! (code: UUM-LEX-04-
75000-0X)
sp-1: oler; sp-2: olier; sp-3: olier; sp-4: olier.

dead (Rus. Mepreoiii; Grk. vekpog, Geo.
833 s ®o; Trk. Olii), elicited in: Katepuna
meprBas. 'Katerina is dead.' (code: UUM-LEX-
04-75010-0X)
sp-1: olmish; sp-2: olidwr; sp-3: olidir; sp-4:
olidwr.

to drown (Rus. Tomur; Grk. nviyey, Geo.
5> b 6B md s ; Trk. bogmak), elicited in: Mapust
toruT mueny. 'Maria drowns the bee.' (code:
UUM-LEX-04-75100-0X)
sp-1: boyer; sp-2: boyier; sp-3: boyier; sp-4:
boyier.

to kill (Rus. Yousaer; Grk. oxotdver, Geo.
gws gt ; Trk.  Oldiirmek), elicited in:
Karepuna yOuBaer 3mero. 'Katerina kills the
snake.' (code: UUM-LEX-04-76000-0X)
sp-1:  gdbdrder; sp-2: gdidbdrdier; sp-3:
gydbydrdier; sp-4: gydbydrdier.

the corpse (Rus. Tpym; Grk. mtopo; Geo.
a30sdo0; Trk. Ceset), elicited in: Tpyn
yxkacubiid. 'The corpse is awful.' (code: UUM-
LEX-04-77000-0X)
sp-1: oli; sp-2: oli; sp-3: oli; sp-4: lyash.

to bury (Rus. Xopouur; Grk. 0dape;; Geo.
35 6bs gl ; Trk. gdmmek), elicited in: Anna
XOpOHHUT Jjiomrazp. 'Ana buries the horse.' (code:
UUM-LEX-04-78000-0X)
sp-1: gémer; sp-2: gomier; sp-3: gyomier; sp-4:
gomier.

the grave (Rus. Moruna; Grk. tdeog; Geo.
b s gs g o; Irk. mezar), elicited in: Moruna
yxkacHas. ' The grave is awful.' (code: UUM-
LEX-04-79000-0X)
sp-1: mydzydr; sp-2: mydzydr; sp-3: mydzydr;
sp-4: mdzdr.

strong (Rus. Cunbnbiii (as); Grk. dvvatdg; Geo.
d @o g ®o; Trk. kuvvetli), elicited in: Mapus
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cunbHas. 'Maria is strong.' (code: UUM-LEX-
04-81000-0X)
sp-1: ywvyitli; sp-2: ywvydtlidwr; sp-3: yuvdtli;
sp-4: yuvdtli.

weak (Rus. Cnabwiii (as); Grk. advvopog; Geo.
b ol o Trk. gligsiiz), elicited in: Anna
cmabas. 'Ana is weak.' (code: UUM-LEX-04-
82000-0X)
sp-1: zaif, sp-2: dzhansuis; sp-3: yuvitsis; sp-4:
zaif.

healthy (Rus. 3mopossiii (ast); Grk. vyug;, Geo.
%568 Gmg wo ; Trk. saglkli), elicited in:
Codust 3nopoBas. 'Sofia is healthy.' (code:
UUM-LEX-04-83000-0X)
sp-1: saylan; sp-2: dzhanni; sp-3: saylam; sp-4:
dzhanni.

sick (Rus. bonbnoii (as); Grk. appwotog; Geo.
5305 @8 gmgo; Trk. hasta), elicited in:
Karepuna OospHas. 'Katerina is sick.' (code:
UUM-LEX-04-84000-0X)
sp-1:  ayrwxli; sp-2: agwrwxlidwr; sp-3:
aywrier; sp-4: ayurier.

the fever (Rus. Jluxopanka; Grk. mvpetdg; Geo.
3o9d—gbgagds; Trk. ates), elicited in:
Jluxopanka yxachas. 'The fever is awful.
(code: UUM-LEX-04-84100-0X)
sp-1: lixaradka; sp-2: choy swdzhaxlwx; sp-3:
botiq swdzhaxlux; sp-4: boiiq swdzhaxlux.

the cold (Rus. Ilpocryma; Grk. xpoope; Geo.
a5 309085 Trk. ilsiitme), elicited in:
[Ipocryna yxacuas. 'The cold is awful.' (code:
UUM-LEX-04-84300-0X)
sp-1: dshiig; sp-2: tishiimdx; sp-3: iishiiq; sp-4:
tishiimydx.

the disease (Rus. bomesns; Grk. appootio; Geo.
©s 5 35 ©gds; TIrk. hastalik), elicited in:
Bone3nb ouens ruoxas. 'The disease is awful.'
(code: UUM-LEX-04-84400-0X)
sp-1: ayrwx; sp-2: ayri; sp-3: ayirmax; sp-4:
ayruix.

the wound (Rus. Pana; Grk. =Anyn; Geo.
3 6o wnds; Irk. yara), elicited in: Pana
yxkacHas. 'The wound is awful.' (code: UUM-
LEX-04-85000-0X)
sp-1: yara; sp-2: yara; sp-3: yara; sp-4: yara.

the bruise (Rus. Cunsx; Grk. polonag Geo.
© o ggb o  sEpowo;  Trk
morluk), elicited in: Cunsixk yxacueid. 'The
bruise is awful.' (code: UUM-LEX-04-85200-
0X)
sp-1: gogydrti; sp-2: sindk; sp-3: sindk; sp-4:
sindgq.

the swelling (Rus. Omnyxounb; Grk. mpn&uyo; Geo.
Lodlboghbgs Irk. siskinlik), elicited in:
Onyxonb ywxacHas. 'The swelling is awful.'
(code: UUM-LEX-04-85300-0X)
sp-1: shishmyd; sp-2: shish; sp-3: shish; sp-4:
shish.
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the itch (Rus. 3yx; Grk. ayovpa; Geo. § 5 g o o ;
Trk. kasint1), elicited in: 3yn yxacusrii. '"The
itch is awful.' (code: UUM-LEX-04-85400-0X)
sp-1: yashwnti; sp-2: yashwnti; sp-3: yashwnti,
sp-4: yashwnti.

the blister (Rus. Bommeips; Grk. @ovokdia; Geo.
§ g eongeo; Trk. kabarcik), elicited in:
Bonabips yxxacusiid. 'The blister is awful.' (code:
UUM-LEX-04-85500-0X)
sp-1: valdwr; sp-2: valdir; sp-3: valdir; sp-4:
valdir.

the pus (Rus. I'noii; Grk. mbo; Geo. g o0 6 4 o ; Trk.
iltihap), elicited in: T'Hoit yxxacHbIit. "The pus is
awful.' (code: UUM-LEX-04-85700-0X)
sp-1: irwn; sp-2: irin; sp-3: irin; sp-4: irin.

the scar (Rus. Hlpam; Grk. ovAn; Geo.
BsoosGggos Irk. Yara izi), elicited in:
Ipam yxacubiit. 'The scar is awful.' (code:
UUM-LEX-04-85800-0X)
sp-1: yara izi; sp-2: shram; sp-3: shram; sp-4:
shram.

to cure (Rus. Jleunt; Grk. Ogpomever; Geo.
39665 gL Trk. iyilestimek), elicited in:
Codust neunt xopoBy. 'Sofia cures the cow.'
(code: UUM-LEX-04-86000-0X)
sp-1: eilydder; sp-2: eilyddier; sp-3: eilyddier,
sp-4: eilyadier.

the physician (Rus. Bpau; Grk. yutpog, Geo.
gdodo; Trk. doktor), elicited in: Bpau
ymHbid. 'The physician is clever.' (code: UUM-
LEX-04-87000-0X)
sp-1: doxtor; sp-2: doxtor; sp-3: doxtor; sp-4:
doxtor.

the medicine (Rus. Meauuuna; Grk. péppoxo; Geo.
8googobs; Trko ilag), elicited in:
Menuuunaa nonesnas. '"The medicine is useful.'
(code: UUM-LEX-04-88000-0X)
sp-1:  meditsina; sp-2: meditsina;  sp-3:
meditsina; sp-4: meditsina.

the poison (Rus. Am; Grk. onAnmplo; Geo.
db s 3o Trk. zehir), elicited in: Sx yxacHsblid.
'The poison is awful.' (code: UUM-LEX-04-
89000-0X)
sp-1: ayu; sp-2: ayu; sp-3: zydir; sp-4: zydr.

tired (Rus. YcraBumii (asn); Grk. wxovpacpévog;
Geo. s oo o ; Trk. yorgun), elicited in:
Mapus ycrasmias. 'Maria is tired.' (code: UUM-
LEX-04-91000-0X)
sp-1: yoryun; sp-2: yoryun; sp-3: yorulmush; sp-
4: yorulmush.

to rest (Rus. Otgeixaer; Grk. ompiletor; Geo.
olggbqgol; Trk. dayanmak), elicited in:
Mapus otasixaet B kpecie. 'Maria rests on the
armchair.' (code: UUM-LEX-04-91200-0X)
sp-1: dindzhydler; sp-2: dindzhydlier; sp-3:
dindzhyidlier; sp-4: dindzhydlier.

lazy (Rus. Jlenusiit (as); Grk. teuméing Geo.
by ®3 s go; Irk. tembel), elicited in: Anna

nenuBas. 'Ana is lazy.' (code: UUM-LEX-04-
92000-0X)
sp-1:  tdmbydl, sp-2: tambdildwr; sp-3:
tyambyildir; sp-4: tydmbadil.

bald (Rus. JIbiceiii (asn); Grk. ¢@aiokpdg; Geo.
89 wmyo; Trk. kel), elicited in: Kocrac
aeicerid. 'Kostas is bald.' (code: UUM-LEX-04-
93000-0X)
sp-1: gyal; sp-2: qdldwr; sp-3: qydl; sp-4: qgdl.

lame (Rus. Xpowmoii (as); Grk. wovtcdg, Geo.
3 m3 wo; Trk. topal), elicited in: Karepuna
xpomas. 'Katerina is lame.' (code: UUM-LEX-
04-94000-0X)
sp-1: axsier; sp-2: axsier; sp-3: axsier; sp-4:
axsier.

deaf (Rus. I'myxoii (an); Grk. koveog; Geo. g & «;
Trk. sagir), elicited in: Mapus rinyxas. 'Maria is
deaf.' (code: UUM-LEX-04-95000-0X)
sp-1: saywr; sp-2: sayir; sp-3: saywr; sp-4:
sayur.

mute (Rus. Hewmoit (as); Grk. Poufog; Geo.
3 ¢6 %o ; Trk. dilsiz), elicited in: AnHa Hemas1.
'Ana is mute.' (code: UUM-LEX-04-96000-0X)
sp-1: lal; sp-2: lal; sp-3: lal; sp-4: lal.

blind (Rus. Cnemoii (as); Grk. tveAdg; Geo.
d 85 ; Trk. kor), elicited in: Codus crmenas.
'Sofia is blind." (code: UUM-LEX-04-97000-
0X)
sp-1: qor; sp-2: qordur; sp-3: qor; sp-4: gor.

drunk (Rus. IIesmeii; Grk. pebBvopévog; Geo.
8 g 65 o ; Trk. sarhos), elicited in: SIrEuCc
mbsHBIA. 'Yanis is drunk.' (code: UUM-LEX-04-
98000-0X)
sp-1: gefli; sp-2: geflidwr; sp-3: qefli; sp-4:
gefli.

naked (Rus. Tomeri (as); Grk. yopvog, Geo.
309839 wo; Itk ciplak), elicited in: Mapus
royas. 'Maria is naked.' (code: UUM-LEX-04-
99000-0X)
sp-1:  chwlpax, sp-2: chwlpaxdwr; sp-3:
chwlpax; sp-4: chulpax.

the saliva (Rus. Cmona; Grk. odio; Geo.
6g6§ygos Itk salya), elicited in: Crrona
mpotuBHas. 'The saliva is awful.' (code: UUM-
LEX-04-99910-0X)
sp-1: shoyut; sp-2: tiigiiriiq; sp-3: tiiqiiriiq; sp-4:
sliina.
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to eat (Rus. Kymaer; Grk. tpoer; Geo. 358U ;
Trk. yemek), elicited in: Karepuna xymraer
anenscuH. 'Katerina eats an orange.' (code:
UUM-LEX-05-11000-0X)
sp-1: ier; sp-2: ier; sp-3: ier; sp-4: ier.

the food (Rus. Ema; Grk. 1tpogr; Geo.
bs> 3089 wo; Trk. yemek), elicited in: Ena
BkycHas. 'The food is tasty.' (code: UUM-LEX-
05-12000-0X)
sp-1: emdix; sp-2: emdix; sp-3: emdx; sp-4: emdx.

cooked (Rus. Ipurorosneno; Grk. poyeipepévoc;
Geo. 3 ®dbs g d o ; Irk.  pismis),
elicited in: ®aconp mpurororieHa. 'The beans
are cooked.' (code: UUM-LEX-05-12100-0X)
sp-1: azwr; sp-2: lobia; sp-3: lobia; sp-4: lobia.

raw (Rus. Cripoii; Grk. opog; Geo. «a o; Trk.
¢1g), elicited in: Msico ceipoe. 'The meat is raw.'
(code: UUM-LEX-05-12200-0X)
sp-1: at; sp-2: at; sp-3: at; sp-4: at.

ripe (Rus. Crnensrif; Grk. dpipog; Geo. 8§ o gy ;
Trk. olgun), elicited in: A6moko cmenoe. 'This
apple is ripe.' (code: UUM-LEX-05-12300-0X)
sp-1:  erwshmwsh; sp-2: erwshmush; sp-3:
eruishmuish; sp-4: bitmish.

unripe (Rus. Hecmensrit; Grk. dyovpog; Geo.
833>sbg; Trk. ham), elicited in: SI6moxo
Hecrienoe. 'This apple is unripe.' (code: UUM-
LEX-05-12400-0X)
sp-1: erwshmydmuwsh; sp-2: erwshmddi; sp-3:
erishmydmish; sp-4: bitmdmish.

rotten (Rus. Tmmmoit; Grk. odmog Geo.
©s 835 o ; Trk. glrik), elicited in: To
somoko rHmmoe. 'That apple is rotten.' (code:
UUM-LEX-05-12500-0X)
sp-1: chiiriiq; sp-2: chiiriig; sp-3: chiiriig; sp-4:
chiiriiq.

to drink (Rus. Ileer; Grk. mivey, Geo. 1 358 UL ;
Trk. igmek), elicited in: AnHa mbeT BUHO. 'Ana
drinks the wine.' (code: UUM-LEX-05-13000-
0X)
sp-1: icher; sp-2: ichier; sp-3: ichier; sp-4:
ichier.

to be hungry (Rus. T'omommsrii (as); Grk. mewdet;
Geo. 89 0 g ®o s ; Trk. ag), elicited in: Cohust
rononnas. 'Sofia is hungry.' (code: UUM-LEX-
05-14000-0X)
sp-1: adzh; sp-2: adzh; sp-3: adzh; sp-4: adzh.

to be thirsty (Rus. Xouer mutp; Grk. dwydet; Geo.
§ 9 m6o0s ; Irk. susamak), elicited in: Mapus
xo4yer muTh. 'Maria is thirsty.! (code: UUM-
LEX-05-15000-0X)

sp-1: ichmydx istier; sp-2: istier; sp-3: ichmydx
istier; sp-4: istier su ichmdx.

to suck (Rus. Cocér; Grk. povgdet; Geo. § mg L ;
Trk. emmek), elicited in: Karepuna BcaceiBaeT
qaii. 'Katerina sucks the tea.' (code: UUM-LEX-
05-16000-0X)
sp-1: vsaswivaet; sp-2: chydgier; sp-3: chydgqier,
sp-4: chdgier.

to chew (Rus. Xyér; Grk. poocde; Geo.
©g %5 gt ; Trk. ¢ignemek), elicited in: Anna
xyeT opex. 'Ana chews the nut.' (code: UUM-
LEX-05-18000-0X)
sp-1: cheinier; sp-2: cheinier; sp-3: cheinier; sp-
4: cheinier.

to swallow (Rus. I'mortaer; Grk. xotomivey, Geo.
g s 35 g U ; Trk. yutmak), elicited in: Codus
rimoraer BuinHio. 'Sofia swallows the cherry.'
(code: UUM-LEX-05-18100-0X)
sp-1: yuder; sp-2: iidier; sp-3: yudier; sp-4:
yudier.

to choke (Rus. Hymmr; Grk. nviyetar; Geo.
sb®B mal; Trk. bogulmak), elicited in:
Mapus aymut cebs. 'Maria chokes.! (code:
UUM-LEX-05-19000-0X)
sp-1: boyer; sp-2: boyier; sp-3: boyier; sp-4:
boyier.

to cook (Rus. T'otoBut; Grk. poyepevey; Geo.
58 %o g bl Trk. pisirmek), elicited in:
Karepuna roroBur. 'Katerina cooks.' (code:
UUM-LEX-05-21000-0X)
sp-1: emdx edier; sp-2: azwrlier; sp-3: emdx
edier; sp-4: emdx edier.

to boil (Rus. Kumarur; Grk. Bpaler; Geo.
> @nogd L ; Trk. kaynamak), elicited in:
Anna kunstuT Boay. 'Ana boils the water.
(code: UUM-LEX-05-22000-0X)
sp-1:  yainadier; sp-2: yainadier; sp-3:
yainadier; sp-4: yainadier.

to roast (Rus. XKapwur; Grk. yrver; Geo. 35 31 ;
Trk. pisirmek), elicited in: Codust xaput msico.
'Sofia roasts the meat.' (code: UUM-LEX-05-
23000-0X)
sp-1: yavurer; sp-2: yavurier; sp-3: yavurier;
sp-4: yavurier.

to bake (Rus. Ileuér; Grk. ynvet; Geo. s 3b md U ;
Trk. pisirmek), elicited in: Mapus neder xie0.
'Maria bakes the bread.' (code: UUM-LEX-05-
24000-0X)
sp-1: bishwrer; sp-2: bishwrier; sp-3: edier; sp-
4: dgmdgq edier.

the oven (Rus. [lyxoBka; Grk. ¢oOpvog, Geo.
©wmd g wo ; Trk. firm), elicited in: JlyxoBka
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xopomras. 'The oven is beautiful.' (code: UUM-
LEX-05-25000-0X)
sp-1: fuurwn; sp-2: duxovka; sp-3: duxovka; sp-
4: duxovka.

the pot (Rus. Basa; Grk. Balo; Geo. s 6 5 3 0 ;
Trk. vazo), elicited in: Basa kpacusas. 'The pot
is beautiful.' (code: UUM-LEX-05-26000-0X)
sp-1: vaza; sp-2: vaza; sp-3: vaza; sp-4: vaza.

the kettle (Rus. Yaitauk; Grk. xotcopoia; Geo.
B s o> bo; Ttk canak), elicited in: Yalinmk
6ounbioii. 'The kettle is big.' (code: UUM-LEX-
05-27000-0X)
sp-1: chainik; sp-2: chainik; sp-3: chainik; sp-4:
chainik.

the giive¢ (Rus. I'muastaeiid Toprmok; Grk. IIniwo
okevog Yy poyeipepo;  Geo.  mobol
J mos 6 o Trk. giiveg), elicited in: I'muusnbi
ropuiok oueHb KpacuBbld. 'The giiveg 1is
beautiful.' (code: UUM-LEX-05-27100-0X)
sp-1: giivdt; sp-2: giivddzh; sp-3: giivddzh
bardax; sp-4: giivyddzh.

the pan (Rus. Kacrpromst; Grk. tnydvi, Geo.
J 35 00; Trk. tava), elicited in: Kactpronsa
kpacuBas. 'The pan is beautiful.' (code: UUM-
LEX-05-28000-0X)
sp-1: kastrulya; sp-2: yab; sp-3: kasturka; sp-4:
kasturka.

the dish (Rus. Tapenka; Grk. midto; Geo. g g8 o ;
Trk. tabak), elicited in: Tapenka 6onpmast. '"The
dish is big.' (code: UUM-LEX-05-31000-0X)
sp-1: tabax; sp-2: tabax; sp-3: tabax; sp-4:
tabax.

the bowl (Rus. Mucka; Grk. yaBéOa; Geo. x5 8 o ;
Trk. ¢anak), elicited in: Mucka riyookas. 'The
bowl is deep.' (code: UUM-LEX-05-33000-0X)
sp-1: dzhwngo; sp-2: yab; sp-3: tabax; sp-4:
dzhingo.

the jug (Rus. Kysumn; Grk. kavdta; Geo. gmg o ;
Trk. kanata), elicited in: KyBmmuH KpacHBBIH.
'The jug is beautiful.' (code: UUM-LEX-05-
34000-0X)
sp-1: kuvshin; sp-2: bardax; sp-3: bardax; sp-4:
quip.

the cup (Rus. Yamxka; Grk. oAulavy;, Geo.
@06 %o 6 o0; Trk. fincan), elicited in: Yamka
kpacuBas. 'The cup is beautiful.' (code: UUM-
LEX-05-35000-0X)
sp-1: chashka; sp-2: chashka; sp-3: chashka; sp-
4: stakan.

the saucer (Rus. bmromme; Grk. motdxi, Geo.
ws 885 Jo; Trk. Cay tabagy), elicited in:
Bnronue Manmenpkoe. 'The saucer is small.
(code: UUM-LEX-05-36000-0X)
sp-1: chai_tabax; sp-2: tabax; sp-3: tabax; sp-4:
tabax.

the spoon (Rus. Jloxka; Grk. xovtdiy; Geo.
3mgvo; Trk. kasik), elicited in: Jloxka
6omnpmas. 'The spoon is big.' (code: UUM-LEX-
05-37000-0X)
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sp-1: yashwx; sp-2: yashuix; sp-3: yashux; sp-4:
yashux.

the knife(1) (Rus. Hox; Grk. poyaipy, Geo.
©> 6 5 ; Trk. bigak), elicited in: Hox ocTpsrid.
'The knife is sharp.! (code: UUM-LEX-05-
38000-0X)
sp-1: bichay; sp-2: bichay; sp-3: pichax; sp-4:
pichax.

the fork (Rus. Bwmmka; Grk. mpodvi; Geo.
Bs6gos o; Itk catal), elicited in: Bunka
6ounbiias. 'The fork is big.' (code: UUM-LEX-
05-39000-0X)
sp-1: chydngydl; sp-2: chdngdl; sp-3: chdngdl;
sp-4: chdngail.

the meal (Rus. Ema; Grk. ‘yeopo; Geo.
bLo3ggdo, bo 3Fdgwo,; Trk. yemek),
elicited in: Enga Bkychas. 'The meal is tasty.'
(code: UUM-LEX-05-41000-0X)
sp-1: emdix; sp-2: emdq; sp-3: emdx; sp-4: emdx.

the breakfast (Rus. 3aBtpak; Grk. mpwowo; Geo.
b s m%d g ; Trk. kahvalti), elicited in: 3aBTpak
oueHp xopomuii. ' The breakfast is beautiful.'
(code: UUM-LEX-05-42000-0X)
sp-1: zavtrak;, sp-2: sabaxlwx emdq; sp-3:
sabaxluix; sp-4: erqydnnux.

the Iunch (Rus. Ob6en; Grk. vysopo; Geo.
bs @owo, wsbBo; Trk. Ofle yemegi),
elicited in: O6en Gompuioit. 'The lunch is big.'
(code: UUM-LEX-05-43000-0X)
sp-1: evlyd emdigi; sp-2: evidluix; sp-3: ovidhux;
sp-4: ovidlux.

the dinner (Rus. O6em; Grk. d¢invo; Geo.
b5 @o wo ; Trk. Aksam yemegi), elicited in:
O06en BkycHbiit. 'The dinner is tasty.' (code:
UUM-LEX-05-44000-0X)
sp-1: axsham emdgi; sp-2: evldlux; sp-3:
ovldluix; sp-4: oldluux.

the supper (Rus. Yxun; Grk. " Bpadvvd; Geo.
35>bds 8o ; Trtk. Aksam yemegi), elicited in:
VxuH oueHp xopommwmid. 'The supper is
beautiful.' (code: UUM-LEX-05-45000-0X)
sp-1: axsham emdgi; sp-2: axshamluwx; sp-3:
axshamluix; sp-4: axshamluix.

to peel (Rus. umerut; Grk. xaBapiler (matdreg);
Geo. g3 3600 ; Trk. soymak), elicited in:
Karepuna umctur kaprodens. 'Katerina peels
the potato.' (code: UUM-LEX-05-46000-0X)
sp-1: pagqlier; sp-2: soier; sp-3: soier; sp-4:
soier.

to scrape (Rus. umcrut; Grk. &Ovey Geo.
863d36o0b; Trk. kazimak), elicited in:
Codust ymctur mumoH. 'Sofia scrapes the
lemon.' (code: UUM-LEX-05-48000-0X)
sp-1: pagqlier; sp-2: soier; sp-3: soier; sp-4:
soier.

the spagetti (Rus. Cmarertn; Grk. poxapoévy, Geo.
3530 6mbo; Trk. makarna), elicited in:
Cnarerru Oenbie. '"The spagetti is white.' (code:
UUM-LEX-05-48100-0X)
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sp-1: makaron; sp-2: makaron; sp-3: makaron;
sp-4: makaron.

to stir (Rus. PasmemmuBaet; Grk. avakatevet; Geo.
nég gL Trk. karigtimak), elicited in: Mapus
memaer cyn. 'Maria stirs the soup.' (code:
UUM-LEX-05-49000-0X)
sp-1: yarwshtwrier; sp-2: yarwshtwrier; sp-3:
yarushturier; sp-4: yarushturier.

the bread (Rus. Xne6; Grk. yopi; Geo. 3 6o ;
Trk. ekmek), elicited in: Xne® o4eHb XOPOIIHIA.
'The bread is beautiful.' (code: UUM-LEX-05-
51000-0X)
sp-1: dgmdgq; sp-2: dqmdq; sp-3: dgmdgq; sp-4:
dgmdgq.

the maice porridge (ghomi) (Rus. T'omu; Grk. youu;
Geo. g m 8 o ; Trk. bulamag), elicited in: I'omn
ouenp xopommii. ' The ghomi is beautiful.'
(code: UUM-LEX-05-51100-0X)
sp-1: yomi; sp-2: lazud shilydsi; sp-3: lazut
xashil; sp-4: yomi.

the corn-flour bread (mchadi) (Rus. Yamm; Grk.
pmoundto; Geo. 3 3 s o ; Trk. Misir ekmegi),
elicited in: Yanu ouenb BKycHoe. 'The corn-
flour bread is beautiful.' (code: UUM-LEX-05-
51200-0X)
sp-1: mchadi; sp-2: lazud dqmdgi; sp-3: lazut
bida; sp-4: lazut agmdgi.

the pie (Rus. IMupor; Grk. nita; Geo. g3 9 99 o ;
Trk. tart), elicited in: ITupor xopormwmii. 'The pie
is beautiful.' (code: UUM-LEX-05-51300-0X)
sp-1: pirog; sp-2: pirog; sp-3: pirog; sp-4:
payach.

the dough (Rus. Tecro; Grk. {opn; Geo. 3md o ;
Trk. hamur), elicited in: Tecro manenbkoe. 'The
dough is small.' (code: UUM-LEX-05-53000-
0X)
sp-1: xamur; sp-2: xamur; sp-3: xamur; sp-4:
xamur.

to knead (Rus. mecur; Grk. Qopaver; Geo. % g oo ;
Trk. yogurmak), elicited in: Karepuna mecut
tecto. 'Katerina kneads the bread.' (code: UUM-
LEX-05-54000-0X)
sp-1: yuyurer; sp-2: iigiirier; sp-3: yoyurier; sp-
4: xamur edier.

the flour (Rus. Myka; Grk. oiedpy Geo.
@9 3 o wo ; Trk. un), elicited in: Myka Genas.
'The flour is white.! (code: UUM-LEX-05-
55000-0X)
sp-1: un; sp-2: un; sp-3: un; sp-4: un.

to crush (Rus. Momur; Grk. aA£0er; Geo. g g g o U ;
Trk. 6gilitmek), elicited in: AnHa MomHT
miennny. 'Ana crushes the wheat.!' (code:
UUM-LEX-05-56000-0X)
sp-1: digiider; sp-2: iigiidier; sp-3: tigiidier; sp-4:
tigiidier.

the mill (Rus. Mensanma; Grk. polog; Geo.
§obdgoawo; Trk. degirmen), elicited in:
Menbhumia kpacupas. "The mill is beautiful.'
(code: UUM-LEX-05-57000-0X)

sp-1: dagirmydn; sp-2: dydgirmydn; sp-3:
dydgirmydn; sp-4: ddgirmdn.

the mortar(1) (Rus. Cryma; Grk. youdi; Geo.
8o wo; Trk. havan), elicited in: Cryma
Tsokenasi. 'The mortar is heavy.' (code: UUM-
LEX-05-58000-0X)
sp-1: stupa; sp-2: stupa; sp-3: dégyddzhydq; sp-
4: stupa.

the pestle (Rus. Ilectuk; Grk. yovdoyépt; Geo.
%o @wms § g s Itk. Havan tokmagi), elicited
in: Ilectuk Ttsokensiid. 'The pestle is heavy.'
(code: UUM-LEX-05-59000-0X)
sp-1: daban; sp-2: pestik; sp-3: pestik; sp-4:
pestik.

the meat (Rus. Msco; Grk. kpéag; Geo. b meé g o ;
Trk. et), elicited in: Msco xopormee. 'The meat
is beautiful.' (code: UUM-LEX-05-61000-0X)
sp-1: at; sp-2: at; sp-3: dt; sp-4: dt.

the doner kebab (kababi) (Rus. Illaypma; Grk.
kepmdm; Geo. 8 5 »m®d » ; 1rk. kebap), elicited
in: IMaypma moporas. 'The doner kebab is
expensive.' (code: UUM-LEX-05-61100-0X)
sp-1: shaurma; sp-2: shaurma; sp-3: shaurma,
sp-4: shaurma.

the meatballs (kyufta) (Rus. ®pukanemsku; Grk.
kepreddkia; Geo. 4 mqgms ;3  Trk.  kofte),
elicited in: ®pukanenbku KOPUIHEBOTO IBETA. '
The meatballs are brown.' (code: UUM-LEX-
05-61200-0X)
sp-1: gqiiftd; sp-2: frikadelki; sp-3: qiifid; sp-4:
qufta.

the pies with meat (chebureki) (Rus. YeOypeku;
Grk. xpeatomreg; Geo. B g d meg 3o Tk
Cig borek), elicited in: YeOypeku Oosblune.
'The pies with meat are big.' (code: UUM-LEX-
05-61300-0X)
sp-1: cheburek; sp-2: cheburek; sp-3: cheburek;
sp-4: cheburek.

the shashlyk (Rus. [Hammeik; Grk. covpidxt; Geo.
3§30 o Trk. sis), elicited in: Ilamumeik
noporoii. 'The shashlyk is expensive.' (code:
UUM-LEX-05-61400-0X)
sp-1: shashlik; sp-2: shashlwk; sp-3: shashlwk;
sp-4: shashlik.

the lamb with plums (chakapuli) (Rus. Yakamyu;
Grk. toakamovl; Geo. B 5 g 5 gumeo ; Trk.
cakapuli), elicited in: Yakanynu BkycHoe. ' The
lamb with plums is tasty.' (code: UUM-LEX-05-
61500-0X)
sp-1:  chakapuli, sp-2: chakapuli, sp-3:
chakapuli; sp-4: chakapuli.

the meat-filled dumplings (khinkali) (Rus.
Xunkamn; Grk. ywkéA;, Geo. b o6 35 wo s
Trk. hingel), elicited in: XuHkanu BKyCHBIE.
'The meat-filled dumplings are tasty.' (code:
UUM-LEX-05-61600-0X)
sp-1: xinkal; sp-2: xinkali; sp-3: xinkal; sp-4:
xingydl.
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the sausage (Rus. Kombaca; Grk. Aovkéviko; Geo.
dgbgo; Trk. sosis), elicited in: Konbaca
BkycHas. 'The sausage is tasty.' (code: UUM-
LEX-05-63000-0X)
sp-1: kalbas; sp-2: kalbas; sp-3: kalbas; sp-4:
kalbas.

the soup (Rus. Cym Grk. ocobma; Geo.
§3600560; Irk. corba), elicited in: Mano
cymna. 'The soup is small.' (code: UUM-LEX-05-
64000-0X)
sp-1: ash; sp-2: ash; sp-3: ash; sp-4: ash.

the vegetables (Rus. OBommu; Grk. Aoyavikd; Geo.
d @b §b g mawo ; Trk. sebze), elicited in:
Osomu nmonesnsie. 'The vegetables are healthy.'
(code: UUM-LEX-05-65000-0X)
sp-1: ovoshi; sp-2: bostanda bitydn; sp-3:
ovoshi; sp-4: ovoshi.

the bean (Rus. ®acons;, Grk. @oacdho; Geo.
wad o m; Trk. fasulye), elicited in: dacoms
kpacHas. 'The bean is red.' (code: UUM-LEX-
05-66000-0X)
sp-1: lobia; sp-2: fasol; sp-3: lobio; sp-4: lobio.

the potato (Rus. Kaprodens; Grk. matdro; Geo.
35 ®Gmmgo wo ; Irk. patates), elicited in:
Kaprodens xenteiidi. 'The potato is yellow.'
(code: UUM-LEX-05-70000-0X)
sp-1: gardof, sp-2: kartol; sp-3: kartof, sp-4:
kartof-

the egg-plant (Rus. bakmaxan; Grk. pelldavo;
Geo. 3 5 @6 o x5 6 o Trk. patlican), elicited
in: baknaxkan Gonbmoi. 'The egg-plant is big.'
(code: UUM-LEX-05-70100-0X)
sp-1:  badridzhan; sp-2: baklazhan; sp-3:
badridzhan; sp-4: badridzhan.

the aubergine with walnut (badrijani) (Rus.
OaxJia)xaHBbl; Grk. provTptlivy, Geo.
85> ©O0oxs> 60 60ggboo; Ik badrican),
elicited in: baknaxxaunsr xopoue. "The badrijani
is beautiful.' (code: UUM-LEX-05-70200-0X)
sp-1: badridzhannar; sp-2: badridzhan; sp-3:
badridzhan; sp-4: badridzhan.

the fruit (Rus. ®pykrer; Grk. ppovto; Geo. b o o ;
Trk. meyve), elicited in: ®pykrel Oonbline.
'"The fruit is big.' (code: UUM-LEX-05-71000-
0X)
sp-1: meivyd; sp-2: meivd; sp-3: meivyd; sp-4:
meivd.

the bunch (Rus. Ilyuoxk; Grk. toouni; Geo. 3 m6 5 ;
Trk. salkim), elicited in: ITy4ox Goxbmioii. 'The
bunch is big.' (code: UUM-LEX-05-71200-0X)
sp-1: ddstd; sp-2: dydstyd; sp-3: qoma; sp-4:
ddstd.

the fig (Rus. Mmxup; Grk. odko; Geo. ¢mg w3 o ;
Trk. incir), elicited in: Mmxup xopoumii. 'The
fig is beautiful.' (code: UUM-LEX-05-75000-
0X)
sp-1: inzhir; sp-2: inzhir; sp-3: inzhir; sp-4:
inzhir.

40

the grape (Rus. Bunorpan; Grk. ctagoii;, Geo.
gm®dgbo; Trk. iiziim), elicited in:
Bunorpan 3enensiid. ' The grape is green.' (code:
UUM-LEX-05-76000-0X)
sp-1: diziim; sp-2: iiziim; sp-3: iiziim; sp-4: tiziim.

the nut (Rus. Opex; Grk. kapddy; Geo. mb o wo ;
Trk. ceviz), elicited in: Opex xopomwuii. 'The nut
is beautiful.' (code: UUM-LEX-05-77000-0X)
sp-1: dzhydvuz; sp-2: dzhdvwz; sp-3: fundwx;
sp-4: fuinduwx.

the walnut (Rus. I'peukuii opex; Grk. kapddt;, Geo.
3535 wo; Trk. ceviz), elicited in: I'peuxwuit
opex xopormwuii. 'The walnut is beautiful.' (code:
UUM-LEX-05-77100-0X)
sp-1: dzhydvwz; sp-2: gurgut dzhdvwz; sp-3:
dzhydviz; sp-4: dzhdviz.

the olive (Rus. Macauna; Grk. ghmd; Geo.
bg molboawo; Trk. zeytin), elicited in:
Macnuna gepnas. 'The olive is black.' (code:
UUM-LEX-05-78000-0X)
sp-1: zeitun; sp-2: maslina; sp-3: zeitun; sp-4:
alifka.

the oil (Rus. Macno; Grk. A4d1; Geo. © g mo 5 Trk.
yag), elicited in: Macno xoporee. ' The oil is
beautiful.' (code: UUM-LEX-05-79000-0X)
sp-1: yay; sp-2: yay; sp-3: yay; sp-4: yay.

the fat (Rus. 2Kup; Grk. Amog; Geo. 36 0 8 o ; Trk.
yag), elicited in: XKup - He xopomo. 'The fat is
not good.' (code: UUM-LEX-05-79100-0X)
sp-1: yay; sp-2: zhir; sp-3: yay; sp-4: yay.

the salt (Rus. Conb; Grk. aAdrty; Geo. 8 5 6o o ;
Trk. tuz), elicited in: Conp Oemas. 'The salt is
white.' (code: UUM-LEX-05-81000-0X)
sp-1: duz; sp-2: duz; sp-3: duz; sp-4: duz.

the pepper (Rus. Ileper; Grk. mimepid; Geo.
§oGogo; Irk. biber), elicited in: Ilepen
senenblii. 'The pepper is green.' (code: UUM-
LEX-05-82000-0X)
sp-1: biibdr; sp-2: bibdr; sp-3: bibdr; sp-4:
bibdir.

the chili pepper (Rus. Octpsrit nepen; Grk. mumepia
(kaptepn); Geo. 3 3bs g Fofo g Ik
Act biber), elicited in: OcTpslIif Iepen KpacHOTO
uBera. 'The chili pepper is red.' (code: UUM-
LEX-05-82100-0X)
sp-1: adzhi biibdr; sp-2: adzhi bibdr; sp-3: adzhi
bibdr; sp-4: adzhi bibdr.

the rice-stuffed peppers (Rus. ®apmupoBanHBIA
nepen; Grk. mmepiég yepiotés; Geo. § 0 § 5 3 »
35> ®8 0 »; Irk. Yalanci dolma), elicited in:
dapmmpoBaHHblii Tiepen; BKycHbiii 'The rice-
stuffed peppers are tasty.' (code: UUM-LEX-05-
82200-0X)
sp-1: farshirovani biibdr; sp-2: xashlanmwish
bibdr; sp-3: farshirovani  bibdr;  sp-4:
farshirovani bibdr.

the honey (Rus. Men; Grk. uéii; Geo. s g o ;
Trk. bal), elicited in: Men cnagkuii. 'The honey
is sweet.' (code: UUM-LEX-05-84000-0X)
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sp-1: bal; sp-2: bal; sp-3: bal; sp-4: bal.

the sugar (Rus. Caxap; Grk. Cayapn; Geo.
35 ds 6o, Trk. seker), elicited in: Caxap
cmagkuii. 'The sugar is sweet.' (code: UUM-
LEX-05-85000-0X)
sp-1: shydqdr; sp-2: shydqydr; sp-3: shydqydr;
sp-4: shydqyir.

the cake (Rus. Iupor; Grk. «éw; Geo.
6s>83bgos ®o; Itk kek), elicited in: Ilupor
ciankmii. 'The cake is sweet.' (code: UUM-
LEX-05-85100-0X)
sp-1: pirog; sp-2: pirog; sp-3: pirog; sp-4:
payach.

the milk (Rus. Momoxko; Grk. yéia; Geo. 69 g ;
Trk. siit), elicited in: Mosoko 6emoe. 'The milk
is white.' (code: UUM-LEX-05-86000-0X)
sp-1: siid; sp-2: siid; sp-3: siid; sp-4: siid.

to milk (Rus. [Hour; Grk. oappéys; Geo.
§ 39 ol ; Trk. sagmak), elicited in: Codus
mout KopoBy. 'Sofia milks the cow.' (code:
UUM-LEX-05-87000-0X)
sp-1: sayer; sp-2: sayier; sp-3: sayier; sp-4:
sayier.

the cheese (Rus. Crip; Grk. topi; Geo. g 3 9 o ;
Trk. peynir), elicited in: Ceip xentsiit. 'The
cheese is yellow.' (code: UUM-LEX-05-88000-
0X)
sp-1: peinwr; sp-2: peinwr; sp-3: peinwr; sp-4:
peinur.

the yogurt (Rus. #orypr; Grk. ywwovpti; Geo.
omg e oo ; Trk. yogurt), elicited in: Horypr
Oemprii. 'The yogurt is white.! (code: UUM-
LEX-05-88100-0X)
sp-1: yogurt; sp-2: yoyurt; sp-3: ; sp-4: .

the smoked cheese (sulguni) (Rus. Cymyrynm; Grk.
covAykoOvi; Geo. s wmag b o ; Trk. Fiime
peynir), elicited in: CymyryHH >KenToro IBeTa.
'The sulguni is yellow.' (code: UUM-LEX-05-
88110-0X)
sp-1: sulguni; sp-2: ; sp-3: ; sp-4: .

the kefir (matsun) (Rus. Kedup; Grk. képip; Geo.
3930 6o; Trk. macun), elicited in: Kedup
oemoro mBera. 'The kefir (matsun) is white.'
(code: UUM-LEX-05-88200-0X)
sp-1: kefir; sp-2: kefir; sp-3: airan; sp-4: yatwx.

the kaymak (Rus. Kpem; Grk. xaipdxy; Geo.
65 wogdo; Itk kaymak), elicited in: Kpem
oemprii. 'The kaymak is white.! (code: UUM-
LEX-05-88300-0X)
sp-1: krem; sp-2: krem; sp-3: krem; sp-4:
yaimax.

the butter (Rus. Macno; Grk. Bovtvpo; Geo.
35 65 g o; Trk. tereyag), elicited in: Macno
oueHb xopotree. 'The butter is beautiful.' (code:
UUM-LEX-05-89000-0X)
sp-1: yay; sp-2: yay; sp-3: yay; sp-4: yay.

the drink (Rus. Hamwmrokx; Grk. moto; Geo.
Lol adgo; Irk. igki), elicited in: HammTox

oueHb xopomui. 'The drink is beautiful.' (code:
UUM-LEX-05-90000-0X)
sp-1: ichqi; sp-2: ichqi; sp-3: ichqi; sp-4: ichqi.

the wine (Rus. Buno; Grk. kpaci; Geo. g3 06 o}
Trk. sarap), elicited in: Buno kpacHoe. 'The
wine is red.' (code: UUM-LEX-05-92000-0X)
sp-1: chaxwr; sp-2: chaxwr; sp-3: chaxwr; sp-4:
chaxwr.

the beer (Rus. Ilmso; Grk. pmipa; Geo. oo ;
Trk. bira), elicited in: ITuBo xopormee. "The beer
is nice.' (code: UUM-LEX-05-93000-0X)
sp-1: piva; sp-2: piva; sp-3: piva; sp-4: piva.

the fermented drink (Rus. COpoXeHHBI HaIMTOK;
Grk. amooctayuévo motd (toitco, paxn); Geo.
89 ®896®oGgd Mo bsldgawo; Itk
Damitilmis igki), elicited in: COpoxeHHBIH
Hanutok xoporr. 'The fermented drink is nice.'
(code: UUM-LEX-05-94000-0X)
sp-1: sbrozheni ichqi; sp-2: gainamwsh ichqi;
sp-3: yainanmwsh ichqi; sp-4: yainanmuish
ichqi.

the egg (Rus. fitno; Grk. avyo; Geo. 339 65b o ;
Trk. yumurta), elicited in: Sitno >xentoe. 'The
egg is yellow.' (code: UUM-LEX-05-97000-0X)
sp-1: yumurta; sp-2: yumurta; sp-3: emwrta; sp-
4: emwrta.

the omelette (Rus. ommer; Grk. opeAéta; Geo.
®8 @y oo Irk. omlet), elicited in: Omuer
xenteiid. "The omelette is yellow.' (code: UUM-
LEX-05-97100-0X)
sp-1: yaiyana; sp-2: amlet; sp-3: ; sp-4: .

the yolk (Rus. xemtok; Grk. «poxog; Geo.
3396Ggbol g wwo; Itk. Yumurta sarisi),
elicited in: Xenrok Geunbiit. 'The yolk is white.'
(code: UUM-LEX-05-97200-0X)
sp-1: zheltok; sp-2: ; sp-3: ; sp-4: .

the fig tree (Rus. ®urosoe mepeso; Grk. cuvkid;
Geo. g ©g o b b g ; Trk. Incir agacy), elicited
in: ®urosoe aepeo kpacuBoe. 'The fig tree is
beautiful.' (code: UUM-LEX-05-99901-0X)
sp-1: inzhir chami; sp-2: inzhir chami; sp-3:
inzhir ayadzh; sp-4: inzhir ayadzh.

the apple tree (Rus. S6mons; Grk. uniaid; Geo.
358 ol bg; Irk. Elam agaci), elicited in:
Slonons kpacuas. 'The apple tree is beautiful.'
(code: UUM-LEX-05-99902-0X)
sp-1: alma chami; sp-2: alma chali; sp-3: alma
ayadzh; sp-4: alma ayadzh.

the brandy (Rus. Kommsix; Grk. xovidx; Geo.
3 @b oo 3o Trk. koniak), elicited in: Konbsx
kpenkuii. 'The brandy is strong.' (code: UUM-
LEX-05-99907-0X)
sp-1: kaniak; sp-2: kanyak; sp-3: kanyak; sp-4:
kanyak.

the cream (Rus. Kpema; Grk. «pépa; Geo.
3 ©9 8 o; Trk. krem), elicited in: Kpem Oenbrid.
'The cream is white.! (code: UUM-LEX-05-
99910-0X)
sp-1: krem; sp-2: krem; sp-3: krem; sp-4: krem.
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the quince (Rus. AiiBa; Grk. xvdovi, Geo.
3jmd8o; Trk. ayva), elicited in: Aijisa
kpacuBas. 'The quince is beautiful.' (code:
UUM-LEX-05-99939-0X)
sp-1: aiva; sp-2: aiva; sp-3: aiva; sp-4: aiva.

the tomato (Rus. ITomupop; Grk. vropdra; Geo.
3®do@neo; Irk. domates), elicited in:
[Momunop kpacusiid. 'The tomato is red.' (code:
UUM-LEX-05-99940-0X)
sp-1: pamidor; sp-2: pamidor; sp-3: pamidor,
sp-4: pamidor.

the pomegranate (Rus. I'panat; Grk. p6dty; Geo.
d6mf g meo ; Trk. nar), elicited in: I'panar
kpacuBbiii. 'The pomegranate is beautiful.'
(code: UUM-LEX-05-99941-0X)
sp-1: nar; sp-2: granat; sp-3: granat; sp-4:
granat.

the garlic (Rus. Yecnok; Grk. okdpdo; Geo.
6 om6o; Irk. sarimsak), elicited in: YecHok
oueHb xopomwuii. 'The garlic is beautiful.' (code:
UUM-LEX-05-99942-0X)
sp-1:  sarmusax; sp-2: sarmusax; Sp-3:
sarmusax; sp-4: sarmusax.

the spinach (Rus. IlInmuar; Grk. omavaki, Geo.
olb3s6sbo; Trk. 1spanak), elicited in:
Imunar 3enensrii. "The spinach is green.' (code:
UUM-LEX-05-99943-0X)
sp-1: ispanax; sp-2: ispanax; sp-3: pydziiq; sp-4:
ispanax.

the sesame (Rus. Ceszam; Grk. covodqui Geo.
J 96 xm@o; Trk. susam), elicited in: Cesam
masieHbkuil. 'The sesame is small.' (code: UUM-
LEX-05-99944-0X)
sp-1: sezam; sp-2: sezam; sp-3: sizam; sp-4:
sezam.

the caviar (Rus. MHkpa; Grk. yxopudpy; Geo.
b o %o s wos ; T1k. havyar), elicited in: Mxpa
ouenb xopomas. 'The caviar is beautiful.' (code:
UUM-LEX-05-99945-0X)
sp-1: ikra; sp-2: balwix toxum; sp-3: ikra; sp-4:
ikra.

the plum sauce (tgemali) (Rus. Txemanu; Grk.
cbAitoa dopdoknvo; Geo. @g g8 5 wo ; Trk.
Kara erik sosu), elicited in: Tkemanu xoporee.
'The tgemali is nice.! (code: UUM-LEX-05-
99946-0X)
sp-1: tkhemali; sp-2: tkhemali; sp-3: tkhemali;
sp-4: tkhemali.

the walnut sauce (bazhe) (Rus. baxxe; Grk.
cbAtoa kapvdy, Geo. s 5 x g ; Trk. Ceviz sosu),
elicited in: Baxoke xopoiee. 'The bazhe is nice.'
(code: UUM-LEX-05-99947-0X)
sp-1: bazhe; sp-2: bazhe; sp-3: bazhe; sp-4:
bazhe.
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to put on (Rus. Onmesaet; Grk. Béler mévo; Geo.
03893 ; Trk. giyinmek), elicited in: Mapus
oneBaeT miatke. 'Maria puts a dress on.' (code:
UUM-LEX-06-11000-0X)
sp-1: geiner; sp-2: geinier; sp-3: geinier; sp-4:
geinier.

the tailor (Rus. IMoprhoii; Grk. " paetng Geo.
83965 go; Itk terzi), elicited in: TlopTHOi
ymusbiit. 'The tailor is clever.' (code: UUM-LEX-
06-13000-0X)
sp-1: partnoi; sp-2: aspap tigdn; sp-3: apsap
tigdn; sp-4: apsap tigdn.

the cloth (Rus. Opexna; Grk. povyo; Geo.
&5 6L s 389 wo; Trk. giysi), elicited in:
Opexna kpacuBas. 'The cloth is beautiful.'
(code: UUM-LEX-06-21000-0X)
sp-1: apsap; sp-2: aspap; sp-3: apsap; sp-4:
apsap.

the wool (Rus. lepcte; Grk. pairi; Geo. 8 5 @o ;
Trk. yiin), elicited in: Illepcts kpacuBas. 'The
wool is beautiful.' (code: UUM-LEX-06-22000-
0X)
sp-1: yun; sp-2: yun; sp-3: yun; sp-4: iin.

the linen (Rus. bemse; Grk. Awvo; Geo.
oy m6 g meo ; Trk. keten), elicited in: benbe
kpacuBoe. 'The linen is beautiful.' (code: UUM-
LEX-06-23000-0X)
sp-1: gdtdn; sp-2: bayaz orti; sp-3: ortiuzi; sp-4:
orti.

the cotton (Rus. Xnomnok; Grk. Popfdxi; Geo.
ds 885 ; Irk. pamuk), elicited in: Xomok
nemeseiid. 'The cotton is cheap.' (code: UUM-
LEX-06-24000-0X)
sp-1: pambux; sp-2: pambux; sp-3: pambux; sp-
4: pambux.

the silk (Rus. Ilenk; Grk. peta&y Geo.
58699 xdo; Irk. ipek), elicited in: Hlemx
nmoporoii. 'The silk is expensive.' (code: UUM-
LEX-06-25000-0X)
sp-1: ipydq; sp-2: ipdq; sp-3: ipydq; sp-4:
shyolk.

the felt (Rus. ®erp; Grk. to6y0; Geo. gg 6o ;
Trk. guha), elicited in: ®etp 3enensrii. 'The felt
is green.' (code: UUM-LEX-06-27000-0X)
sp-1: fetr; sp-2: fetr; sp-3: fetr; sp-4: fetr.

the fur (Rus. Mex; Grk. tpiyopa, yoove; Geo.
3 g% 3 o Trk. kiirk), elicited in: Mex Temnusrii.
'"The fur is warm.' (code: UUM-LEX-06-28000-
0X)
sp-1: qiirq; sp-2: mex; sp-3: mex; sp-4: mex.

the leather (Rus. Koxa; Grk. &épupo; Geo.
&y s g3 o Irk. deri), elicited in: Koxa moporas.

'The leather is expensive.' (code: UUM-LEX-
06-29000-0X)
sp-1: kozha; sp-2: gydn; sp-3: gyon; sp-4: gon.
to weave (Rus. Txarp; Grk. veaivey, Geo.
J b mg; Trk. dokumak), elicited in: Anna
tyer. ' Ana weaves.! (code: UUM-LEX-06-
33000-0X)
sp-1: tchet; sp-2: toxier; sp-3: toxier; sp-4:
toxier.
the loom (Rus. Cramok; Grk. opyodeidg; Geo.
bsgdbmgo @ by o ; Irk. Dokuma tezgahi),
elicited in: Cranok kpacuBbiid. 'The loom is
beautiful.' (code: UUM-LEX-06-34000-0X)
sp-1: stanok; sp-2: stanok; sp-3: stanok; sp-4:
stanok.
to sew (Rus. Ilute; Grk. paPer; Geo. 3 g 65 3L ;
Trk. dikmek), elicited in: Codus uiber 100Ky.
'Sofia sews a skirt. (code: UUM-LEX-06-
35000-0X)
sp-1: tiger; sp-2: tigier; sp-3: tigier; sp-4: tigier.
the needle(l1) (Rus. Wrma; Grk. Behova; Geo.
6gdbLo; Trk. igne), elicited in: Hrma
mmaHas. 'The needle is long.' (code: UUM-
LEX-06-36000-0X)
sp-1: ignyd; sp-2: ignd; sp-3: ignyd; sp-4: ignyd.
the awl (Rus. mmumno; Grk. covfAi (tov Toaykdpn);
Geo. 1 5 g o b o ; Trk. biz), elicited in: [Inmo
qumaHoe. 'The awl is long.' (code: UUM-LEX-
06-37000-0X)
sp-1: shilo; sp-2: biz; sp-3: biz; sp-4: biz.
the thread (Rus. Huts; Grk. khoot); Geo. d 5 go ;
Trk. iplik), elicited in: Hurka nmuanas. 'The
thread is long.! (code: UUM-LEX-06-38000-
0X)
sp-1: tel; sp-2: tel; sp-3: tel; sp-4: tel.
the cloak (Rus. ITmam; Grk. povddag; Geo.
dmbsbbsdo; Trk. pelerin), elicited in:
[Tmamy kpacussiid. 'The cloak is beautiful.' (code:
UUM-LEX-06-41000-0X)
sp-1: palto; sp-2: plash; sp-3: plash; sp-4: plash.
the (woman's) dress (Rus. ITnatse; Grk. to @opepa;
Geo. 35 d 5 ; Trk. elbise), elicited in: Ilnatee
kpacuBoe. 'The dress is beautiful.' (code: UUM-
LEX-06-42000-0X)
sp-1: kaba; sp-2: gaba; sp-3: gaba; sp-4: gaba.
the coat (Rus. IlaneTro; Grk. maitd; Geo. 3 5 g e ;
Trk. palto), elicited in: ITamero Temnoe. 'The
coat is warm.' (code: UUM-LEX-06-43000-0X)
sp-1: palto; sp-2: palto; sp-3: palto; sp-4: palto.
the shirt (Rus. Py6amka; Grk. movkdpuco; Geo.
396s6gyo0; TIrk. gomlek), elicited in:
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PyGamka kpacuBas. 'The shirt is beautiful.'
(code: UUM-LEX-06-44000-0X)
sp-1: maika; sp-2: sarochka; sp-3: sarochka; sp-
4: sarochka.

the collar (Rus. Boporuuk; Grk. xoAldpo; Geo.
bsyggen; Trk. Elbise yakasr), elicited in:
Boporauk Geinsrit. 'The collar is white.' (code:
UUM-LEX-06-45000-0X)
sp-1: varatnik; sp-2: yaxa; sp-3: yaxa; sp-4:
yaxa.

the skirt (Rus. IO6ka; Grk. ¢@ovoto; Geo.
J 39 @35 0. ; Tk etek), elicited in: FO0ka
kopotkast. 'The skirt is short.' (code: UUM-
LEX-06-46000-0X)
sp-1: yubka; sp-2: altivan; sp-3: yubka; sp-4:
tibka.

the trousers (Rus. Bproku; Grk. mavteidvi; Geo.
3s Ggos wo; Trk. pantalon), elicited in:
bproku mnuuneie. 'The trousers is long.' (code:
UUM-LEX-06-48000-0X)
sp-1: sharval; sp-2: sharval, sp-3: sharval; sp-4:
sharval.

the sock (Rus. Hocok; Grk. «ditoa; Geo.
§ 06 os; Trk. gorap), elicited in: Hocox
terbii. 'The sock is warm.' (code: UUM-LEX-
06-49000-0X)
sp-1: chorab; sp-2: chorap; sp-3: chorap; sp-4:
chorap.

the shoe (Rus. OOyBb;, Grk. mamovtoy, Geo.
89 bl o g8 g wo; Trk. ayakkabi), elicited in:
OO0yBb kpacuBas. 'The shoe is beautiful.' (code:
UUM-LEX-06-51000-0X)
sp-1: tufli; sp-2: ayaygabi; sp-3: tufli; sp-4: tufli.

the boot (Rus. Camnor; Grk. pméta; Geo. g 5495 ;
Trk. bot), elicited in: Camor kpacussiii. 'The
boot is beautiful.' (code: UUM-LEX-06-52000-
0X)
sp-1: sapog; sp-2: sapog; sp-3: sapog; sp-4:
sapog.

the shoemaker (Rus. Canoxuuk; Grk. momovtong;
Geo. 3 9§ » 0g ; Trk. ayakkabici), elicited in:
Canoxuuk ymubliit. 'The shoemaker is clever.'
(code: UUM-LEX-06-54000-0X)
sp-1:  sapozhnik, sp-2: postaldzhi; sp-3:
sapozhnik; sp-4: sapozhnik.

the hat (Rus. Ilnana; Grk. kaného; Geo. 4 « o ;
Trk. sapka), elicited in: Ilnsma kpacuBas. 'The
hat is beautiful.' (code: UUM-LEX-06-55000-
0X)
sp-1: shapka; sp-2: shlyapa; sp-3: shapka; sp-4:
shapka.

the belt (Rus. Ilosc; Grk. Covn; Geo. 4 585 6o ;
Trk. kemer), elicited in: ITosic kpacusbrii. 'The
belt is beautiful.' (code: UUM-LEX-06-57000-
0X)
sp-1: gdmdr; sp-2: tasma; sp-3: qydmyidr; sp-4:
yaish.

the glove (Rus. Ilepuarka; Grk. ydavty Geo.
b9 woms 3 s 6 0; Trk. eldiven), elicited in:
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[epuatka temas. 'The glove is warm.' (code:
UUM-LEX-06-58000-0X)
sp-1: perchatka; sp-2: aldiivyan; sp-3: dldiivydn;
sp-4: dldiivin.

the veil (Rus. Byans; Grk. " ménho; Geo. 3 w5 o ;
Trk. duvak), elicited in: Byasnp kpacuBas. 'The
veil is beautiful.' (code: UUM-LEX-06-59000-
0X)
sp-1: vual; sp-2: vual; sp-3: vual; sp-4: vual’.

the pocket (Rus. Kapman; Grk. tcémn; Geo.
xodg; Trk. cep), elicited in: Kapman
manenbkuii. "The pocket is small.' (code: UUM-
LEX-06-61000-0X)
sp-1: dzheb; sp-2: dzheb; sp-3: dzheb; sp-4:
dzheb.

the button (Rus. Ilyroeuma; Grk. xovpmi; Geo.
®o wo ; Trk. diigme), elicited in: Ilyrosuua
kpacuBas. ' The button is beautiful.' (code:
UUM-LEX-06-62000-0X)
sp-1: ilig; sp-2: iliq; sp-3: ilig; sp-4: ilig.

the pin (Rus. BymaBka; Grk. xapoitca; Geo.
Jo6dobwsgo; Trk. igne), elicited in:
Bynaska kpacusas. 'The pin is beautiful.' (code:
UUM-LEX-06-63000-0X)
sp-1: blafka; sp-2: shpilka; sp-3: bulavka; sp-4:
bulavka.

the ornament (Rus. Ykpamenne; Grk. otolopdc;
Geo. w66 5396 ¢o; Trk. siisleme), elicited
in: VYkpamrenue kpacuBoe. 'The ornament is
beautiful.' (code: UUM-LEX-06-71000-0X)
sp-1:  ukrashenya; sp-2: ukrashenie; sp-3:
ukrashenie; sp-4: ukrashenie.

the jewel (Rus. [paromennocts; Grk. koéounua;
Geo. d 30 5)935 1S 9 t(jq)(\q?) S Trk takl),
elicited in: [parouennocts noporas. 'The jewel
is expensive.' (code: UUM-LEX-06-72000-0X)
sp-1: dragatsenost;, sp-2: dragatsenost; sp-3:
dragotsenost; sp-4: yuwizul.

the ring (Rus. Komemo; Grk. SaytoAidy Geo.
d 939 oo Trk. yizik), elicited in: Konbuo
kpacuBoe. 'The ring is beautiful.' (code: UUM-
LEX-06-73000-0X)
sp-1: iziig; sp-2: iiziig; sp-3: iiziig; sp-4: iiziig.

the bracelet (Rus. Bpacner; Grk. Bpayoii; Geo.
bsdsxoneos; Irk. bilezik), elicited in:
Bpacier 6onbinoii. 'The bracelet is big.' (code:
UUM-LEX-06-74000-0X)
sp-1: braslet; sp-2: braslet; sp-3: bilydziq; sp-4:
bilizig.

the necklace (Rus. Kombe; Grk. wolé; Geo.
ggaobsdsdo; Trk. kolye), elicited in:
Kombe xpacuBoe. 'The necklace is beautiful.'
(code: UUM-LEX-06-75000-0X)
sp-1: kolie; sp-2: kolie; sp-3: kolie; sp-4: kolie.

the bead (Rus. bycmmka; Grk. yévdpa; Geo.
8003 o0; Irk. boncuk), elicited in: bycunka
kpacuBas. 'The bead is beautiful.' (code: UUM-
LEX-06-76000-0X)



CLOTHING AND GROOMING

sp-1:  bondzhux; sp-2: bondzhux; sp-3:
bondzhux; sp-4: bondzhux.

the earring (Rus. Cepexxka; Grk. " okovAapikt; Geo.
by ywmeg ;s Trk. kipe), elicited in: Cepexka
kpacuBas. 'The earring is beautiful.' (code:
UUM-LEX-06-77000-0X)
sp-1: qiipd; sp-2: qiipd; sp-3: qupd; sp-4: qupd.

the headband (Rus. Jlenra; Grk. pavtiia; Geo.
msg30b ULsbgggos Irk. Bag Ortisi),
elicited in: Jlenra xpacuBas. 'The headband is
beautiful.' (code: UUM-LEX-06-78000-0X)
sp-1: lenta; sp-2: lenta; sp-3: lenta; sp-4: lenta.

the rag (Rus. Tpsamnka; Grk. kovpéh; Geo. oo om ;
Trk. pagavra), elicited in: Tpsmka HeromHas.
'"The rag is awful.' (code: UUM-LEX-06-81000-
0X)
sp-1: tryapka; sp-2: tryapka; sp-3: tryapka; sp-
4: chul.

the towel (Rus. ITomorenme; Grk. metoéta; Geo.
30o6Losbmgo; Irk. havlu), elicited in:
IMomorennie kpacuBoe. 'The towel is beautiful.'
(code: UUM-LEX-06-82000-0X)
sp-1: peshqir; sp-2: peshqir; sp-3: peshqir; sp-4:
peshqir.

the comb (Rus. Pacuecka; Grk. ytévy, Geo.
Lsgs ®gbg o Trk. tarak), elicited in:
Pacuecka gemesas. '"The comb is cheap.' (code:
UUM-LEX-06-91000-0X)
sp-1: daray; sp-2: daray; sp-3: darax; sp-4:
darax.

the brush (Rus. Hlerka; Grk. Povptoa; Geo.
x> ®obo; Trk. firga), elicited in: IlleTka
kpacuBas. 'The brush is beautiful.' (code: UUM-
LEX-06-92000-0X)
sp-1: shotka; sp-2: shyotka; sp-3: shotka; sp-4:
darax.

the plait (Rus. Koca; Grk. «otoida; Geo.
65665305 Itk kuyruk), elicited in: Koca
kpacuBas. 'The plait is beautiful.' (code: UUM-
LEX-06-92100-0X)
sp-1: 6riig; sp-2: oriiq; sp-3: oriig; sp-4: oriiq.

the razor (Rus. bpurBa; Grk. &updopr; Geo.
bLs3s6lo; Trk. jilet), elicited in: bpurpa
octpas. 'The razor is sharp.' (code: UUM-LEX-
06-93000-0X)
sp-1: britva; sp-2: ustra; sp-3: ustra;, sp-4:
britva.

the ointment (Rus. Masp; Grk. alowpny; Geo.
85 s dm; Trk. krem), elicited in: Masp
moporast. 'The ointment is expensive.' (code:
UUM-LEX-06-94000-0X)
sp-1: maz’; sp-2: maz; sp-3: maz; sp-4: maz.

the soap (Rus. Msuio; Grk. ocamovvi, Geo.
bs3mbo, Trk. sabun), elicited in: Msuto
nmemeBoe. 'The soap is cheap.' (code: UUM-
LEX-06-95000-0X)
sp-1: sabon; sp-2: sabon; sp-3: sabon; sp-4:
sabon.

the mirror (Rus. 3epkano; Grk. xaBpéntng; Geo.
Lo 63 gs Irk. ayna), elicited in: 3epkaino
kpacuBoe. 'The mirror is beautiful.' (code:
UUM-LEX-06-96000-0X)
sp-1: aina; sp-2: aina; sp-3: aina; sp-4: aina.

the bag (Rus. Cymka; Grk. todvta; Geo. g 5 6 oo ;
Trk. canta), elicited in: Cymka kpacuBas. 'The
bag is beautiful.' (code: UUM-LEX-06-99901-
0X)
sp-1: sumka; sp-2: sumka; sp-3: sumka; sp-4:
sumka.
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7. The house

to live (Rus. XKuser; Grk. Cet; Geo. 3b mg 6 md U ;
Trk. yasamak), elicited in: Karepuna »xwuser.
'Katerina lives.' (code: UUM-LEX-07-11000-
0X)
sp-1: yashier; sp-2: yashier; sp-3: yashier; sp-4:
yashier.

the house (Rus. [om; Grk. omity; Geo. 1 5 b o ;
Trk. ev), elicited in: Tom kpacussiit. 'The house
is beautiful.' (code: UUM-LEX-07-12000-0X)
sp-1: dv; sp-2: yapi; sp-3: dv; sp-4: av.

the hut (Rus. Xmwxuna; Grk. kaiopa; Geo. § mb o ;
Trk. Kiiliibe), elicited in: XwkrnHa ManeHbKasl.
'"The hut is small.' (code: UUM-LEX-07-13000-
0X)
sp-1: xizhina; sp-2: galif, sp-3: xizhina; sp-4:
galif.

the tent (Rus. Ilamatrka; Grk. oxnv; Geo.
35 65 g0 Trk. cadwr), elicited in: Ilamarka
masieHpkas. 'The tent is small.' (code: UUM-
LEX-07-14000-0X)
sp-1: palatka; sp-2: palatka; sp-3: palatka; sp-4:
palatka.

the yard (Rus. [lBop; Grk. avArj; Geo. 5 v m; Trk.
avlu), elicited in: /IBop kpacussiii. 'The yard is
beautiful.' (code: UUM-LEX-07-15000-0X)
sp-1: yapi; sp-2: yapi; sp-3: yapi; sp-4: yapi.

the cookhouse (Rus. Iloxommas kyxwsa; Grk.
payelpelo; Geo. Lows3d6m
bsd%Bs Ggwmem; Irk. lokanta), elicited in:
IMoxoanas kyxus maneHbkas. 'The cookhouse is
small.' (code: UUM-LEX-07-17000-0X)
sp-1: poxodni kunxd; sp-2: ishlian kuxnya; sp-3:
paxodni kuxnya; sp-4: paxodni kuxnya.

the room (Rus. Kowmnara; Grk. dopdtio; Geo.
mms bo; Trk. oda), elicited in: Komnara
6ounpiias. 'The room is big.' (code: UUM-LEX-
07-21000-0X)
sp-1: gyoz; sp-2: gyoz; sp-3: gyoz; sp-4: goz.

the kitchen (Rus. Kyxmsa; Grk. xovuliva; Geo.
bsd%Bs 6gvmem; Trk. mutfak), elicited in:
Kyxnst masnenbkast. 'The kitchen is small.' (code:
UUM-LEX-07-21100-0X)
sp-1: kuxnya; sp-2: kuxnya; sp-3: kuxnya; sp-4:
kuxna.

the door (Rus. HBeps; Grk. nopta; Geo. 35 6o ;
Trk. kapi), elicited in: JIBepr Oosbrmas. 'The
door is big.' (code: UUM-LEX-07-22000-0X)
sp-1: yapi; sp-2: yapi; sp-3: yapi; sp-4: yapi.

the lock (Rus. 3amox; Grk. xiewapid; Geo.
3 o &g Trk. Kilit), elicited in: 3amok
masteapkuii. 'The lock is small.' (code: UUM-
LEX-07-23000-0X)

sp-1: qilit; sp-2: qilit; sp-3: qilit, sp-4: qilit.

the latch (Rus. 3amenkxa; Grk. ovptng Geo.
m 6 oo ; LIrk. sirgi), elicited in: 3amenka
kpenkas. 'The latch is strong.' (code: UUM-
LEX-07-23100-0X)
sp-1:  zadvishka; sp-2: zadvishka; sp-3:
zadvishka; sp-4: yiilydp.

the padlock (Rus. 3amox; Grk. Aovkéto; Geo.
dmg @mdo; Irk. Asma Kkilit), elicited in:
3amox Oomemmoil. 'The padlock is big.' (code:
UUM-LEX-07-23200-0X)
sp-1: qilit; sp-2: qilit; sp-3: qilit, sp-4: qilit.

the key (Rus. Kmou; Grk. «hewi; Geo.
35> Lo ©g d o; Trk. anahtar), elicited in: Ko
Manenpkuii. 'The key is small.' (code: UUM-
LEX-07-24000-0X)
sp-1: anaxtar; sp-2: anaxtar; sp-3: anaxtar; sp-
4: anaxtar.

the window (Rus. Oxno; Grk. mapdBvpo; Geo.
356 xos s ; Irk. pencere), elicited in: Oxno
kpacuBoe. 'The window is beautiful.' (code:
UUM-LEX-07-25000-0X)
sp-1: agushka; sp-2: agushka; sp-3: agushka;
sp-4: agushka.

the floor (Rus. Ilom; Grk. ndtopa; Geo.
o5 &s 3o, Itk yer), elicited in: Ilon
kpacusblil. 'The floor is beautiful.' (code: UUM-
LEX-07-26000-0X)
sp-1: pol; sp-2: pol; sp-3: pol; sp-4: pol.

the wall (Rus. Crena; Grk. toiyog; Geo.
39 @y wo; TIrk. duvar), elicited in: Crena
oemas. 'The wall is white.' (code: UUM-LEX-
07-27000-0X)
sp-1: duvar; sp-2: duvar; sp-3: duvar; sp-4:
duvar.

the fireplace (Rus. Kammnm; Grk. tlaxy; Geo.
d gbos ®o; Trk. somine), elicited in: Kamun
kpacuBblii. 'The fireplace is beautiful.' (code:
UUM-LEX-07-31000-0X)
sp-1: odzhax; sp-2: odzhax; sp-3: odzhax; sp-4:
odzhax.

the stove (Rus. Ilmmra; Grk. odéuna; Geo.
©md g eo; Irk. soba), elicited in: Ilmara
terwtas. 'The stove is warm.' (code: UUM-LEX-
07-32000-0X)
sp-1: plita; sp-2: plita; sp-3: plita; sp-4: peshko.

the chimney (Rus. Jsmmoxoxm; Grk. kopvada; Geo.
Lsg3gsdmeos Trk. baca), elicited in:
HOemvoxon mmuaHEL. 'The chimney is long.'
(code: UUM-LEX-07-33000-0X)
sp-1: dwmaxod; sp-2: qoriiq; sp-3: xoriiq; sp-4:
dwmaxod.



SKOPETEAS, MOISIDI, SELLA-MAZI & YORDANOGLU

the ladder (Rus. Jlectnuma; Grk. oxdia; Geo.
3 0d g Trk. merdiven), elicited in: Jlectuuma
oonpmias. 'The ladder is large. (code: UUM-
LEX-07-37000-0X)
sp-1:  lesnitsa; sp-2: mydrdwvydn; sp-3:
mdrdiivydn; sp-4: lesnitsa.

the bed (Rus. Kposats; Grk. «pePaty; Geo.
wmgobo, s mwmo; Trk. yatak), elicited
in: Kpopars Oosbias. 'The bed is large.' (code:
UUM-LEX-07-42000-0X)
sp-1: kravat; sp-2: kravat; sp-3: kravat; sp-4:
kravat.

the pillow (Rus. Iomymka; Grk. poa&idépt; Geo.
35 wo d o; Trk. yastik), elicited in: Ilomymxa
6enast. "The pillow is white.' (code: UUM-LEX-
07-42100-0X)
sp-1: yastuix; sp-2: yastuix; sp-3: yastux; sp-4:
yastux.

the blanket (Rus. Omesio; Grk. kouvBépta; Geo.
Lsds 6o, Itk yorgan), elicited in: Onmesiio
msokenoe. 'The blanket is heavy.' (code: UUM-
LEX-07-42200-0X)
sp-1: yoryan; sp-2: yoryan; sp-3: yoryan; sp-4:
yoryan.

the chair (Rus. Crym; Grk. «xopékia; Geo.
b3 8o; Trk. sandalye), elicited in: Cryn
kpacuBblil. 'The chair is beautiful.' (code: UUM-
LEX-07-43000-0X)
sp-1: skameika; sp-2: stul; sp-3: skameika; sp-4:
skameika.

the table (Rus. Crom; Grk. tpoanéll; Geo.
85 g 0> Irk. masa), elicited in: Cron
6ounbioit. 'The table is big.' (code: UUM-LEX-
07-44000-0X)
sp-1: stol; sp-2: stol; sp-3: stol; sp-4: stol.

the lamp (Rus. Jlamma; Grk. Adumo; Geo.
65> mnes ; LIrk. lamba), elicited in: Jlamma
kpacuBas. 'The lamp is beautiful.' (code: UUM-
LEX-07-45000-0X)
sp-1: lamba; sp-2: lamba; sp-3: lampa; sp-4:
lampa.

the candle (Rus. Cseua; Grk. «epi; Geo.
b5 6 mg o ; Trk. mum), elicited in: Cseua
kpacuBas. 'The candle is beautiful.' (code:
UUM-LEX-07-46000-0X)
sp-1: mum; sp-2: mum; sp-3: mum; sp-4: mum.

the shelf (Rus. IToaka; Grk. paot, Geo. ms ¢ o
Trk. raf), elicited in: Ilonka manenspkas. 'The
shelf is small.' (code: UUM-LEX-07-47000-0X)
sp-1: tdrdq; sp-2: tdrdq; sp-3: polka; sp-4:
polka.

the trough (Rus. Kopwito; Grk. yovpva; Geo.
35 63 wo; Trk. yalak), elicited in: KopsiTo
kpacuBoe. 'The trough is beautiful.' (code:
UUM-LEX-07-48000-0X)
sp-1: karwta; sp-2: tydgnyd; sp-3: laxanka; sp-
4: tdgnd.

the roof (Rus. Kpsima; Grk. opoon; Geo.
bsbuwes gos Ttk kat), elicited in: Kpemma
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kpacuBast. 'The roof is beautiful.' (code: UUM-
LEX-07-51000-0X)
sp-1: krwsha; sp-2: krisha; sp-3: krusha; sp-4:
krusha.

the rafter (Rus. banka; Grk. doxépt (opoor|c); Geo.
3 mB o ; Trk. kiris), elicited in: banka kpemkast.
'The rafter is strong.' (code: UUM-LEX-07-
54000-0X)
sp-1: balka; sp-2: qeran; sp-3: keran; sp-4:
balka.

the beam (Rus. Bpesno; Grk. dokdg Geo.
396 do0; Trk. direk), elicited in: bpesHo
kpenkoe. 'The beam is strong.' (code: UUM-
LEX-07-55000-0X)
sp-1: odun; sp-2: ayadzh; sp-3: odun; sp-4:
ayadzh.

the board (Rus. [locka; Grk. vtovAdmi;, Geo.
go0g» ®o; Irk. dolap), elicited in: Jlocka
6oubiias. 'The board is big.' (code: UUM-LEX-
07-57000-0X)
sp-1: taxta; sp-2: daska; sp-3: odun; sp-4: taxta.

the trunk (Rus. Ctsom; Grk. oevroiki; Geo. g5 6 o
(bov); Trk. sandik), elicited in: CtBon
manenbkuii. "The trunk is small.' (code: UUM-
LEX-07-57100-0X)
sp-1: stvol; sp-2: lild; sp-3: stvol; sp-4: dal.

the arch (Rus. Apka; Grk. oyida; Geo. »s 0o ;
Trk. kemer), elicited in: Apka kpacuBas. 'The
arch is beautiful.' (code: UUM-LEX-07-58000-
0X)
sp-1: arka; sp-2: arka; sp-3: arka; sp-4: arka.

the mason (Rus. Kamenmuk; Grk. ktiotg; Geo.
J 30l 8 mwmy o ; Trk. insaater), elicited in:
Kamennk ywmubiid. 'The mason is clever.'
(code: UUM-LEX-07-61000-0X)
sp-1: dashdzhi; sp-2: dashdzhi; sp-3: dashchi,
sp-4: dash diizdn.

the brick (Rus. Kupmua; Grk. tovfro; Geo.
sy meo; Trk. tugla), elicited in: Kupnmu
manenbkuii. '"The brick is small.' (code: UUM-
LEX-07-62000-0X)
sp-1: girpich; sp-2: girpich; sp-3: girpich; sp-4:
qirpich.

the adobe (Rus. Camanm; Grk. miifo; Geo. » vy ;
Trk. kerpi¢), elicited in: Caman 6ospmioi. "The
adobe is big.' (code: UUM-LEX-07-64000-0X)
sp-1: saman; sp-2: saman; sp-3: saman; sp-4:
saman.

the camp (Rus. Jlareps; Grk. otpatdnedo; Geo.
35605 30; Irk. Askeri kamp), elicited in:
Jlarepn Oombioii. 'The camp is large.' (code:
UUM-LEX-07-65000-0X)
sp-1: lager; sp-2: lager; sp-3: lager; sp-4: lager.



8. Agriculture and vegetation

the farmer (Rus. ®epmep; Grk. aypdmg; Geo.
g9 68 g 6o ; Ttk. ¢iftci), elicited in: depmep
ymHubd. 'The farmer is clever.! (code: UUM-
LEX-08-11000-0X)
sp-1: fermer; sp-2: fermer; sp-3: fermer; sp-4:
fermer.

the field (Rus. Ilome; Grk. yopdaey, Geo.
806 ommo; Irk. tarla), elicited in: Ilone
oonpiioe. 'The field is large.! (code: UUM-
LEX-08-12000-0X)
sp-1: diizliix; sp-2: diiz; sp-3: tarla; sp-4: tarla.

the garden (Rus. Can; Grk. kqmog; Geo. 3 5 wo ;
Trk. bahge), elicited in: Cax xpacusbiit. 'The
garden is beautiful.' (code: UUM-LEX-08-
13000-0X)
sp-1: bostan; sp-2: bay; sp-3: bay; sp-4: bay.

to cultivate (Rus. O6pabateiBaer; Grk. koAliepyei;
Geo. 5 3 »3 s g 90b; Trk. islemek), elicited
in: Codust obpadatsiBaeT mose. 'Sofia cultivates
the field.' (code: UUM-LEX-08-15000-0X)
sp-1:  ishler; sp-2: diizdd ishlier; sp-3:
ishlyddier; sp-4: ishlier.

the fence (Rus. 3abop; Grk. @péymg; Geo. o md g ;
Trk. set), elicited in: 3a6op Beicokuii. 'The fence
is high.' (code: UUM-LEX-08-16000-0X)
sp-1: zabor; sp-2: zabor; sp-3: zabor; sp-4:
zabor.

the ditch (Rus. KanaBa; Grk. yavtaxy Geo.
ob 6o wo ; Trk. handak), elicited in: Kanasa
riy6okasi. 'The ditch is deep.! (code: UUM-
LEX-08-17000-0X)
sp-1: xdEndydgq; sp-2: kanava; sp-3: dydrd; sp-
4: ddrd.

to plough (Rus. Ilamer; Grk. opydver; Geo.
b6 3L ; Trk. Tarla siirmek), elicited in:
Mapust mamer Ha mnoje. 'Maria ploughs the
field.' (code: UUM-LEX-08-21000-0X)
sp-1: dsher; sp-2: diizdd siirier; sp-3: magellier;
sp-4: dshier.

the furrow (Rus. boposma; Grk. avidxi; Geo.
3305 wo; Trk. evlek), elicited in: Boposna
qumnHas ' The furrow is long.' (code: UUM-
LEX-08-21200-0X)
sp-1: barazda; sp-2: argos; sp-3: argos; sp-4:
argos.

to dig (Rus. Poer; Grk. oxéfey; Geo. mb ol ;
Trk. kazmak), elicited in: Karepuna poer
kanaBy. 'Katerina digs a ditch.' (code: UUM-
LEX-08-22000-0X)
sp-1: dsher; sp-2: dshier; sp-3: dshier; sp-4:
dshier.

the shovel (Rus. CaBok; Grk. ¢todpt;, Geo.
5oBosdo; Trk. kiirek), elicited in: CaBok
msokensid. 'The shovel is heavy.' (code: UUM-
LEX-08-24000-0X)
sp-1: lapatka; sp-2: savok; sp-3: savok; sp-4:
savok.

the hoe (Rus. Morsira; Grk. a&iva; Geo. mmb o ;
Trk. balta), elicited in: Morsira tsxenas. 'The
hoe is heavy.' (code: UUM-LEX-08-25000-0X)
sp-1: matwga; sp-2: mydgdl; sp-3: magel; sp-4:
magel.

the pitchfork (Rus. Bmusr; Grk. dikpovo; Geo.
30§ > wo; Trk. dirgen), elicited in: Buns
6osbiime. 'The pitchfork is big.' (code: UUM-
LEX-08-26000-0X)
sp-1: dirgydn; sp-2: dirgydnlydr; sp-3: diirgydn;
sp-4: diirgydn.

the rake (Rus. I'pabmm; Grk. toovykpdava; Geo.
gegbo; Trk. tirmik), elicited in: I'pabmu
masienbkue. 'The rake is small.' (code: UUM-
LEX-08-27000-0X)
sp-1: dwrmuwx; sp-2: dwrmuix; sp-3: dwrmux;
sp-4: dwrmuux.

the lasso (Rus. Jlacco; Grk. Aboo; Geo. ws b o
Trk. kement), elicited in: Jlacco mmuuuoe. 'The
lasso is long.' (code: UUM-LEX-08-29000-0X)
sp-1: laso; sp-2: laso; sp-3: lasso; sp-4: shydred.

to sow (Rus. Ceer; Grk. onépvel; Geo. ;g b 5 g s 5
Trk. ekmek), elicited in: AHHa ceeT SYMEHB.
'Ana sows barley.' (code: UUM-LEX-08-31000-
0X)
sp-1: dger; sp-2: dqgier; sp-3: dqier; sp-4: dqier.

the seed (Rus. Cems; Grk. onopog; Geo. mg b o ;
Trk. tohum), elicited in: Cemst manenskoe. 'The
seed is small.' (code: UUM-LEX-08-31100-0X)
sp-1: toxum; sp-2: toxum; sp-3: toxum; sp-4:
toxum.

to mow (Rus. Kocur; Grk. k6Bet; Geo. o3 5 g U ;
Trk. bigmek), elicited in: Codust KOCHT TIMEHB.
'Sofia mows the barley.' (code: UUM-LEX-08-
32000-0X)
sp-1: bicher; sp-2: bichier; sp-3: bichier; sp-4:
bichier.

the sickle (Rus. Cepm; Grk. 6pembvy; Geo.
6s8gpo wo; Itk kereste), elicited in: Cepn
octpeiit. 'The sickle is sharp.' (code: UUM-
LEX-08-33000-0X)
sp-1: gerenti; sp-2: orax; sp-3: gerendi; sp-4:
serp.

to thresh (Rus. Momnorut; Grk. aiovile;, Geo.
®ad 3 3L ; Trk. harmanlamak), elicited in:



SKOPETEAS, MOISIDI, SELLA-MAZI & YORDANOGLU

Mapust monorut mineHuiy. 'Maria threshes the
wheat.' (code: UUM-LEX-08-34000-0X)
sp-1: digiider; sp-2: tigiidier; sp-3: tigiidier; sp-4:
tigiidier.

the threshing-floor (Rus. I'ymuo; Grk. aAdvi; Geo.
35 wm; Trk. harman), elicited in: I'ymHO
6onbiioe 'The threshing-floor is large.' (code:
UUM-LEX-08-35000-0X)
sp-1: xarman; sp-2: gumno; sp-3: gumna; sp-4:
gumno.

the harvest (Rus. Ypoxaii; Grk. ocvykopdn; Geo.
8 @b 5> g5 wo ; Trk. hasat), elicited in: Yposxaii
tpynubiit. 'The harvest is difficult.' (code:
UUM-LEX-08-41000-0X)
sp-1: urazhai; sp-2: maxswl; sp-3: urazhai; sp-
4: urazhai.

the wheat (Rus. ITmenwnna; Grk. owdpt; Geo.
bm6d s wo ; Trk. tahil), elicited in: ITmenmma
nemeBast. 'The wheat is cheap.' (code: UUM-
LEX-08-43000-0X)
sp-1: taxwl; sp-2: buyda; sp-3: ; sp-4: taxul.

the barley (Rus. fumens; Grk. kpiBdpy, Geo.
960 Trk. arpa), elicited in: Sumens
noporoii. 'The barley is expensive.' (code:
UUM-LEX-08-44000-0X)
sp-1: arpa; sp-2: arpa; sp-3: arpa; sp-4: arpa.

the rye (Rus. Poxs; Grk. cikeAn; Geo. 335 30 ;
Trk. ¢avdar), elicited in: Poxs merreBas. 'The
rye is cheap.' (code: UUM-LEX-08-45000-0X)
sp-1: rozh; sp-2: ilof, sp-3: rozh; sp-4: rozh.

the oats (Rus. Osec; Grk. Bpopn; Geo. 83 60 s ;
Trk. yulaf), elicited in: OBec nmemresbrii. 'The
oats is cheap.' (code: UUM-LEX-08-46000-0X)
sp-1: avyos; sp-2: ilof; sp-3: avyos; sp-4: boyda.

the maize (Rus. Kykypysa; Grk. xoAoumoki; Geo.
b odob o ; Itk msir), elicited in: Kykypysa
nmoporast. "The maize is expensive.' (code: UUM-
LEX-08-47000-0X)
sp-1: lazut; sp-2: lazut; sp-3: lazut; sp-4: lazut.

the rice (Rus. Puc; Grk. p0li; Geo. 5 606 xo ;
Trk. piring), elicited in: Puc nemessrii. "The rice
is cheap.' (code: UUM-LEX-08-48000-0X)
sp-1: pirindzh; sp-2: pirindzh; sp-3: pirinch; sp-
4: pirinch.

the groats (Rus. Kpyma; Grk. wiyoopr; Geo.
d w6 oo ; Lrk. bulgur), elicited in: Kpyna
nemesast. 'The groats is cheap.' (code: UUM-
LEX-08-48200-0X)
sp-1: krupa; sp-2: yarma; sp-3: yarma; sp-4:
yarma.

the grass (Rus. Tpasa; Grk. yoptdpy Geo.
ds @wsbo; Trk. ot), elicited in: Tpasa
kpacuBas. 'The grass is beautiful.' (code: UUM-
LEX-08-51000-0X)
sp-1: ot; sp-2: ot; sp-3: ot; sp-4: ot.

the hay (Rus. Ceno; Grk. covog; Geo. oo g » ; Trk.
saman), elicited in: CeHo memesoe. 'The hay is
cheap.' (code: UUM-LEX-08-52000-0X)
sp-1: ot; sp-2: ot; sp-3: ot; sp-4: ot.
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to plant (Rus. Caxaer; Grk. ovtevey; Geo.
6y gL Trk. ekmek), elicited in: Karepuna
caxxaer s0i0uu. 'Katerina plants apple trees.'
(code: UUM-LEX-08-53100-0X)
sp-1: dger; sp-2: dqgier; sp-3: dqier; sp-4: dqier.

the root (Rus. Kopenb; Grk. piCa; Geo. g b g0 ;
Trk. kok), elicited in: Kopenn rimy6okwuii. 'The
root is deep.' (code: UUM-LEX-08-54000-0X)
sp-1: qyoq; sp-2: qoq; sp-3: qdq; sp-4: koren.

the branch (Rus. Berka; Grk. xhadi; Geo. o ¢o ;
Trk. dal), elicited in: Berka mimuHas. 'The
branch is long.' (code: UUM-LEX-08-55000-
0X)
sp-1: dal; sp-2: dal; sp-3: dal; sp-4: dal.

the leaf (Rus. Jlemecrox; Grk. ¢@OAAo; Geo.
g mome o ; T1k. yaprak), elicited in: JlemecTox
6oubioii. 'The leaf is large.' (code: UUM-LEX-
08-56000-0X)
sp-1: list; sp-2: yarpax; sp-3: yarpax; sp-4:
yarpax.

the flower (Rus. IIBetok; Grk. AovAovdt, Geo.
g 35 30wo; Trk. ¢gigek), elicited in: I[BeTox
kpacuBbiii. 'The flower is beautiful.' (code:
UUM-LEX-08-57000-0X)
sp-1: chichydq; sp-2: chichydq; sp-3: chichydgq;
sp-4: chichdg.

the tree (Rus. Jlepeso; Grk. dévtpo; Geo. b g ; Trk.
agac), elicited in: lepeBo Beicokoe. 'The tree is
high.' (code: UUM-LEX-08-60000-0X)
sp-1: cham; sp-2: chali; sp-3: ayadzh; sp-4:
ayadzh.

the oak (Rus. [ly6; Grk. Boiovidid; Geo. 8 b s ;
Trk. Mese agaci), elicited in: Iy0 KpacHBBIH.
'The oak is beautiful.' (code: UUM-LEX-08-
61000-0X)
sp-1: dub; sp-2: balut; sp-3: palut; sp-4: palut.

the beech (Rus. byk; Grk. o&ié; Geo. § o0 g g o ;
Trk. Kayin agaci), elicited in: Byk KpacuBBIH.
'The beech is beautiful.' (code: UUM-LEX-08-
62000-0X)
sp-1: buk; sp-2: fuustuix; sp-3: buk; sp-4: buk.

the birch (Rus. bepe3a; Grk. onubdda; Geo.
s®gol bg; Trk. Hus agaci), elicited in:
Bepesa kpacusas. 'The birch is beautiful.' (code:
UUM-LEX-08-63000-0X)
sp-1: beryoza; sp-2: beryoza; sp-3: beryoza; sp-
4: beryoza.

the pine (Rus. Cocha; Grk. medko; Geo. go 330 ;
Trk. Cam agaci), elicited in: CocHa kpacuBasi.
'The pine is beautiful.' (code: UUM-LEX-08-
64000-0X)
sp-1: sasna; sp-2: sasna; sp-3: sasna; sp-4:
cham.

the fir (Rus. Enp; Grk. éhoto; Geo. 659300
b 9 ; Trk. koknar), elicited in: Enp xpacubas.
'The fir is beautiful.' (code: UUM-LEX-08-
65000-0X)
sp-1: yolka; sp-2: yolka; sp-3: cham ayadzhi; sp-
4: cham.
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the acorn (Rus. XKemymp; Grk. Pehavidy, Geo.
3 s Trk. Mese palamudu), elicited in:
XKenynp kpacusbiii. 'The acorn is beautiful.'
(code: UUM-LEX-08-66000-0X)
sp-1: zhelud; sp-2: shapalut; sp-3: zholudy; sp-
4: palut.

the vine (Rus. Bunorpamnas mnosa; Grk. xinquo;
Geo. g5 %o; Trk. bag), elicited in:
Bunorpannass nosza kpacuBas. 'The vine is
beautiful.' (code: UUM-LEX-08-67000-0X)
sp-1: diziim; sp-2: diziim chalwsi; sp-3: iiziim
dali; sp-4: iiziim dali.

the tobacco (Rus. Tabak; Grk. kamvog, Geo.
»s 835 J o Trk. tiitiin), elicited in: TaGax
nmoporoii. '"The tobacco is expensive.' (code:
UUM-LEX-08-68000-0X)
sp-1: titiin; sp-2: titiin; sp-3: titiin, sp-4:
chydgqish.

to smoke (Rus. Kypur; Grk. xamviCey, Geo.
9% 93> Trk. tittiirmek), elicited in: Anna
kyput. 'Ana smokes.' (code: UUM-LEX-08-
69000-0X)
sp-1: babiroz chydger; sp-2: babiroz chydqier;
sp-3: babwros ichier; sp-4: babiroz chydgier.

the pipe (Rus. tpy0a; Grk. nino; Geo. 8 03 b o ;
Trk. pipo), elicited in: Tpyba kpacusas. 'The
pipe is beautiful.' (code: UUM-LEX-08-69100-
0X)
sp-1: truba; sp-2: truba; sp-3: truba; sp-4:
truba.

the tree stump (Rus. Ilens; Grk. xovtoovpo; Geo.
3n6do0; Trk. Kkitik), elicited in: Ilens
kopuuHeBoro ugera. 'The tree stump is brown.'
(code: UUM-LEX-08-72000-0X)
sp-1: pen; sp-2: qiitiig; sp-3: qiitiiq; sp-4: qiitiiq.

the tree trunk (Rus. CtBom; Grk. xopudg; Geo.
&s 6 o; Trk. govde), elicited in: CtBon nepesa
quaHbIA. 'The tree trunk is long.' (code: UUM-
LEX-08-73000-0X)
sp-1: chamwn stvoli; sp-2: chalwnwn boi; sp-3:
chamwn boi; sp-4: ayadzhwn dali.

the forked branch (Rus. Pa3Bersiennas Betsn; Grk.
Sybra; Geo. 5563 Hmgd mwo G@Go
Trk. catal), elicited in: Pa3BerBieHHass BeTBb
manenbkas. 'The forked branch is small.' (code:
UUM-LEX-08-74000-0X)
sp-1: razvetvlenaya dal; sp-2: dalli dal;, sp-3:
dalli dal; sp-4: dalli dal.

the bark (Rus. Kopa; Grk. ¢Aotdg (dévtpov); Geo.
bol g 6go; Trk. Aga¢ kabugu), elicited in:
Kopa nepeBa kpacuBas. 'The bark is beautiful.'
(code: UUM-LEX-08-75000-0X)
sp-1: kara; sp-2: chalwnwn yabuyi; sp-3:
ayadzhwmn iisti; sp-4: ayadzhwn posti.

the palm tree (Rus. IManbma; Grk. @oivikag; Geo.
35 wd s ; Trk. palmiye), elicited in: ITampma
kpacuBas. 'The palm tree is beautiful.' (code:
UUM-LEX-08-81000-0X)

sp-1: palma; sp-2: palma; sp-3: palma; sp-4:
palma.

the citrus fruit (Rus. Hutpyc; Grk. eonepidoeidéc;
Geo. 30 oL o ; Trk. turunggiller), elicited
in: Hurpyc xpacussrii. 'The citrus fruit is
beautiful.' (code: UUM-LEX-08-83000-0X)
sp-1: tsitrus; sp-2: tsitrus; sp-3: tswtrus; sp-4:
tsitrus.

the banana (Rus. Bbaman; Grk. pmavavo; Geo.
356560, Trk. muz), elicited in: banan
xenroro 1pera. 'The banana is yellow.' (code:
UUM-LEX-08-84000-0X)
sp-1: banan; sp-2: banan; sp-3: banan; sp-4:
banan.

the sweet potato (Rus. Cmamkas kapromka; Grk.
YAVKOTOTATOL Geo. »3 ® oo
35 ®Gmmgo wo ; Trk. Tatl patates), elicited in:
Cnaakass kaprtomika MajieHpkas. 'The sweet
potato is small.' (code: UUM-LEX-08-91000-
0X)
sp-1: datli gardof; sp-2: datli qartol; sp-3: datli
qartol; sp-4: datli qartof.

the millet (Rus. ITpoco; Grk. kexpi; Geo. g9 ¢35 o ;
Trk. dari), elicited in: IIpoco sxenroro IBera.
'The millet is yellow.' (code: UUM-LEX-08-
91100-0X)
sp-1: proso; sp-2: yablwdzha; sp-3: yablidzha;
sp-4: proso.

the pumpkin (Rus. TeikBa; Grk. kolox00a; Geo.
a mg 6o 5 Trk. kabak), elicited in: TrikBa
6osbiias. 'The pumpkin is big.' (code: UUM-
LEX-08-93100-0X)
sp-1: yabax; sp-2: yabax; sp-3: yabax; sp-4:
yabax.

the nettle (Rus. Kpamusa; Grk. toovkvida; Geo.
306 %5 6o Trk. Isirgan otu), elicited in:
KpanuBa yxacuas. 'The nettle is awful.' (code:
UUM-LEX-08-97000-0X)
sp-1: isswryan; sp-2: gundia; sp-3: gundia; sp-
4: ywndia.

the mushroom (Rus. I'pu6; Grk. pavitdpy Geo.
b m3 @; Trk. mantar), elicited in: I'pu6
masieHbkuii. 'The mushroom is small.' (code:
UUM-LEX-08-98000-0X)
sp-1: mantar; sp-2: mantar; sp-3: mantar; sp-4:
mantar.

the cone (Rus. IIumka; Grk. kovkovvapt, Geo.
3 0 &k 5 ; Trk. Cam fistig1), elicited in: Illumka
masieHbkas. 'The cone is small.' (code: UUM-
LEX-08-99600-0X)
sp-1: shishka; sp-2: shishka; sp-3: shishka; sp-4:
shishka.

the almond (Rus. Munnane; Grk. apdydaro; Geo.
6«3 o0; Irk. badem), elicited in: Munnane
ouyeHb xopowmii. 'The almond is beautiful.'
(code: UUM-LEX-08-99901-0X)
sp-1: mindal’; sp-2: mindal’; sp-3: mindal; sp-4:
mindal.
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the apple (Rus. So6mnoko; Grk. pnio; Geo.
358 wo; Trk. elma), elicited in: f6noko
kpacuoe. 'The apple is red.' (code: UUM-LEX-
08-99905-0X)
sp-1: alma; sp-2: alma; sp-3: alma; sp-4: alma.

the carrot (Rus. MopkoBp, Grk. kapdto; Geo.
b o go wm; Ik, Havug), elicited in:
MopkoBs Manenbkas. 'The carrot is small.'
(code: UUM-LEX-08-99910-0X)
sp-1:  purchulux; sp-2: pwrchwgqli; sp-3:
puwrchuqli; sp-4: purchugli.

the melon (Rus. [ems; Grk. memovy  Geo.
69bgos; Irk. kavun), elicited in: JlpmHs
6ounpias. "The melon is big.' (code: UUM-LEX-
08-99932-0X)
sp-1: dwnya; sp-2: ydvin, sp-3: yavun; sp-4:
yavun.

the onion (Rus. Jlyk; Grk. xpegppddy  Geo.
bsbgo; Trk. sogan), elicited in: Jlyx
masieHpkuii. 'The onion is small.' (code: UUM-
LEX-08-99935-0X)
sp-1: soyan; sp-2: soyan; sp-3: soyan; sp-4:
soyan.

the orange (Rus. Anenscun; Grk. moptoxéit; Geo.
g@m6Gmnbs wo; Irk. portokal), elicited in:
AnenbcuH oveHb xopommumi. 'The orange is
beautiful.' (code: UUM-LEX-08-99936-0X)
sp-1: apelsin; sp-2: apelsin; sp-3: apelsin; sp-4:
apelsin.

the sour cherry (Rus. Bumns; Grk. focowo; Geo.
5> @ud s> wo ; Trk. visne), elicited in: Bumus
Mayienpkasi. 'The sour cherry is small.' (code:
UUM-LEX-08-99937-0X)
sp-1: vishnya; sp-2: fishnya; sp-3: vishnya; sp-4:
vishnya.

the cherry (Rus. Yepewmmnsi; Grk. xepdot; Geo.
ds wo; Trk. kiraz), elicited in: Yepemns
masienbkasi. 'The cherry is small.' (code: UUM-
LEX-08-99938-0X)
sp-1: giraz; sp-2: giraz; sp-3: qiraz; sp-4: qiraz.

the watermelon (Rus. Ap6y3; Grk. koprodly, Geo.
bs Bs 8 e m; Lrk. karpuz), elicited in: ApOy3
oonpmioi. 'The watermelon is big.' (code:
UUM-LEX-08-99954-0X)
sp-1: xarpuz; sp-2: xarpuz; sp-3: xarpuz; sp-4:
xarpuz.
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9. Basic actions and technology

to do (Rus. [enaet; Grk. kavet; Geo. s 3 9 mg B U ;
Trk. yapmak), elicited in: Codus Huyero He
nenaet. 'Sofia does not do anything.' (code:
UUM-LEX-09-11000-0X)
sp-1: eder; sp-2: edier; sp-3: edier; sp-4: etmier.

to make (Rus. Jlemaer; Grk. «dvey, Geo.
5 3 9 mg 8L ; Trk. yapmak), elicited in: Mapus
HakpeiBaeT Ha croy. 'Maria makes a table.'
(code: UUM-LEX-09-11100-0X)
sp-1: acher; sp-2: sarier; sp-3: donaldier; sp-4:
achier.

the work (Rus. Pabora; Grk. dovied; Geo.
bsdwmds m; Irk. is), elicited in: PaGora
yxkacHas. 'The work is awful.' (code: UUM-
LEX-09-12000-0X)
sp-1: ish; sp-2: ish; sp-3: ish; sp-4: ish.

to bend (Rus. Harubaercs; Grk. oxbdfet; Geo.
ob6gds; Trk. egilmek), elicited in:
Karepuna narmbaercs. 'Katerina bends.' (code:
UUM-LEX-09-14000-0X)
sp-1: dgwler; sp-2: agwlier; sp-3: dgilier; sp-4:
dgilier.

to fold (Rus. CxmameiBaet; Grk. duthdver, Geo.
3965 3b; Trk. katlamak), elicited in: Anna
cknaneiBaer onesuio. 'Ana folds the blanket.'
(code: UUM-LEX-09-15000-0X)
sp-1: yatler; sp-2: yatlier; sp-3: yatlier; sp-4:
yatlier.

to tie (Rus. 3aBs3biBaet; Grk. oeiyyet (koumo); Geo.
3 65 g U ; Trk. baglamak), elicited in: Codus
3aBs3bIBaeT BepeBKy. 'Sofia ties the rope.' (code:
UUM-LEX-09-16000-0X)
sp-1: bayler; sp-2: baylier; sp-3: baylier; sp-4:
baylier.

to untie (Rus. PazsseiBaer; Grk. Adver (k6umo);
Geo. by 6ol ; Trk. cozmek), elicited in:
Mapust pasBsizeiBaeT y3en 'Maria unties the
knot.' (code: UUM-LEX-09-16100-0X)
sp-1: acher; sp-2: achier; sp-3: achier; sp-4:
achier.

the chain (Rus. Llens; Grk. oAvcida; Geo.
x5 ¥30; Trk. zincir), elicited in: Ilens
quimHHas. 'The chain is long.' (code: UUM-LEX-
09-18000-0X)
sp-1: tsep; sp-2: zydndzhwr; sp-3: zdndzhiir; sp-
4: zydndzhiir.

the rope (Rus. Bepeska; Grk. oxowi; Geo. mm 3 o ;
Trk. ip), elicited in: BepeBka mnuunas. 'The
rope is long.' (code: UUM-LEX-09-19000-0X)
sp-1: ip; sp-2: shered; sp-3: shydrid;, sp-4:
shydred.

the knot (Rus. y3en; Grk. xopmog; Geo. 3 3 5 69 o ;
Trk. diigiim), elicited in: Y3en kpenkwuii. 'The
knot is strong.' (code: UUM-LEX-09-19200-
0X)
sp-1: diigiim; sp-2: diigiim; sp-3: diigiim; sp-4:
diigmyad.

to beat (Rus. Brer; Grk. Popdet; Geo. 5 9 a1 ; Trk.
" dovmek), elicited in: Karepuna ObeT cobaxy.
'Katerina beats the dog.' (code: UUM-LEX-09-
21000-0X)
sp-1: dyéger; sp-2: dogier; sp-3: vurier; sp-4:
dyogier.

to pound (Rus. Cryunt; Grk. c@upokomnei; Geo.
53530690 ; Trk. gekiglemek), elicited in:
AHHa cTy4uT 10 *Kenesy. 'Ana pounds the iron.'
(code: UUM-LEX-09-21100-0X)
sp-1:  twxwllader; sp-2: twxwlladier; sp-3:
tuxwlladier; sp-4: twxwlladier.

to cut (Rus. Pexer; Grk. kopet (vropdreg); Geo.
360l ; Trk. kesmek), elicited in: Codus
pexxer momumop. 'Sofia cuts tomatoes.' (code:
UUM-LEX-09-22000-0X)
sp-1: qydser; sp-2: qydsier; sp-3: gydsier; sp-4:
qydsier.

to cut down (Rus. Py6ut; Grk. k6Bet (6évipo); Geo.
360l ; Trk. kesmek), elicited in: Mapus
pyout s6nonro. 'Maria cut downs the apple tree.'
(code: UUM-LEX-09-22100-0X)
sp-1: qydser; sp-2: qydsier; sp-3: gydsier; sp-4:
qydsier.

to chop (Rus. Menko paspesaer ; Grk. koPet oe
woppdtia; Geo. §g36ows @ FGob; Trk
kesmek), elicited in: Katepuna menko paspesaer
MopkoBb. 'Katerina chops the carrot.' (code:
UUM-LEX-09-22200-0X)
sp-1: ufax doryier; sp-2: doyrier; sp-3: doyrier;
sp-4: doryier.

to stab (Rus. Ymapsier noxom; Grk. poyoipdvet,
Geo. ©s 65 b we @y s g b ; Trk. bigaklamak),
elicited in: AHHa ynapsier HOXXOM BoJjKa. 'Ana
stabs the wolf.' (code: UUM-LEX-09-22300-
0X)
sp-1:  bichaywnan  vurer; sp-2:  vurier
bichaywnan; sp-3: pichaywnan vurier; sp-4:
pichaxlier.

the scissors (Rus. Hoxnumer; Grk. woAioly, Geo.
835365 ¢y wo; Irk. makas), elicited in:
Hoxauner manenskue. 'The scissors is small.'
(code: UUM-LEX-09-24000-0X)
sp-1: maxas; sp-2: maxas; sp-3: maxas; sp-4:
maxas.
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the axe (Rus. Tomop; Grk. 7togkobpt, Geo.
655 xobo; Trk. balta), elicited in: Tomop
msokensiii. 'The axe is heavy.' (code: UUM-
LEX-09-25000-0X)
sp-1: tapor; sp-2: balta; sp-3: balta; sp-4: balta.

the adze (Rus. Tecmo; Grk. okemdpvy, Geo.
§96s5 906 o0; Trk. keser), elicited in: Tecno
msokenoe. 'The adze is heavy.' (code: UUM-
LEX-09-25100-0X)
sp-1: gdsdr; sp-2: teslo; sp-3: tesla; sp-4: teslo.

to break (Rus. Jlomaer; Grk. omnde; Geo.
5383 6ggL; Trk. kirmak), elicited in:
Codus nomaer Betky. 'Sofia breaks the branch.'
(code: UUM-LEX-09-26000-0X)
sp-1: ywrer; sp-2: ywrier; sp-3: ywrier; sp-4:
ywrier.

broken (Rus. Cnomannsii; Grk. omoopévog; Geo.
©s 8 &3 Gy mwo ; Trk. kirik), elicited in:
Hpoga cnomannsie. 'The wood is broken.' (code:
UUM-LEX-09-26100-0X)
sp-1:  ywrwx; sp-2:  ywrwxtwrlar, sp-3:
odunnar; sp-4: ywrwxtur.

to split (Rus. Pazmenmuts; Grk. OSwaomw; Geo.
g @ql ; Trk. parcalamak), elicited in: Mapus
JnenuT rpaHar. 'Maria splits the pomegranate.'
(code: UUM-LEX-09-27000-0X)
sp-1: airer; sp-2: bélier; sp-3: bélier; sp-4:
bélier.

to tear (Rus. Ilmauwer; Grk. Jdaxpiler; Geo.
®o 6ol ; Trk. aglamak), elicited in: Katepuna
mwraver. 'Katerina tears.' (code: UUM-LEX-09-
28000-0X)
sp-1: ayler; sp-2: aylier; sp-3: aylier; sp-4:
aylier.

to skin (Rus. Coupaer mikypy; Grk. ydépvo (déppa
Coov); Geo. 5 §gs 390 ; Trk. yiizmek),
elicited in: AnHa cnupaer mkypy c ocia. 'Ana
skins the goat.' (code: UUM-LEX-09-29000-
0X)
sp-1: postuni soier; sp-2: soier; sp-3: soier posti,
sp-4: soier.

to rub (Rus. Tper; Grk. tpifw; Geo. bgb s gL ;
Trk. ovmak), elicited in: Coust TpeT MUHIAITB.
'Sofia rubs the almonds.' (code: UUM-LEX-09-
31000-0X)
sp-1: surter; sp-2: silier; sp-3: siirtier; sp-4:
silier.

to stretch (Rus. Pacrsarusaer; Grk. teviaover; Geo.
308 gb; Trk. germek), elicited in: Karepuna
pactsruBaer ojesuio 'Katerina stretches the
blanket.' (code: UUM-LEX-09-32000-0X)
sp-1: airer; sp-2: chydqier; sp-3: chdgier; sp-4:
chydgier.

to pull (Rus. Taner; Grk. tpaféey; Geo. § 95\ ;
Trk. ¢ekmek), elicited in: AHHA TSHET BEPEBKY.
'Ana pulls the rope.! (code: UUM-LEX-09-
33000-0X)
sp-1: chydgqer; sp-2: chydqier; sp-3: chdgier; sp-
4: chydgier.
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hang up (Rus. Bemaer; Grk. xpepder; Geo.
30 wgdb; Trk. asmak), elicited in: Codus
Bemraer miatke. 'Sofia hangs up the dress.'
(code: UUM-LEX-09-34100-0X)

sp-1: aser; sp-2: asier; sp-3: asier; sp-4: asier.
press (Rus. Bwpoxmmaer; Grk. méley; Geo.
§ 96s gL Trk. sikmak), elicited in: Mapus
BBDKMMAET ameiabcuH. 'Maria presses the
orange.' (code: UUM-LEX-09-34200-0X)

sp-1: swxer; sp-2: suwixier; sp-3: swxier; sp-4:
suixier.

squeeze (Rus. Beokumaer; Grk. (ovAdey, Geo.
§ 9o g b ; Trk. ezmek), elicited in: Karepuna
BeDKMMaeT uepemHio 'Katerina squeezes the
cherry.' (code: UUM-LEX-09-34300-0X)

sp-1: azer; sp-2: swxier; sp-3: swxier; sp-4:
stizier.

pour (Rus. Hammsaer; Grk. yxovey, Geo.
sbbsal; Trk. dokmek), elicited in: Anna
HamuBaeT cym. 'Ana pours the soap.' (code:
UUM-LEX-09-35000-0X)

sp-1: toger; sp-2: togier; sp-3: toqgier; sp-4:
tyoqier.

to wash (Rus. Crupaer; Grk. miéver (povya); Geo.

to

Ggagbosgl; Trk. ykamak), elicited in:
Codust crupaer 1wiathe. 'Sofia washes the
dress.' (code: UUM-LEX-09-36000-0X)

sp-1: yaxier; sp-2: yaxier; sp-3: yaxier; sp-4:
yaxier.

sweep (Rus. ITogmeraer; Grk. oxoumiler; Geo.
a3 ol Trk. siipirmek), elicited in: Mapus
nogMmeraeT jgoM. 'Maria sweeps the house.'
(code: UUM-LEX-09-37000-0X)

sp-1: stipiirier; sp-2: stipiirier; sp-3: stipiirier;
sp-4: siipiirier.

the broom (Rus. Merna ; Grk. oxovmo; Geo.

gmgbo; Trk. siipiirge), elicited in: Merna
6ospiasi. 'The broom is big.'! (code: UUM-
LEX-09-38000-0X)

sp-1: sipiirgyd; sp-2: stipiirgyd; sp-3: siipiirgyd,
sp-4: siipiirgyd.

the tool (Rus. Uucrpyment; Grk. epyoaieio; Geo.

bgobos§ym; Irk. alet), elicited in:
Wuctpyment none3nsid. 'The tool is useful.
(code: UUM-LEX-09-42200-0X)

sp-1:  adzhydt; sp-2:  instrument;  sp-3:
instrument; sp-4: instrument.

the carpenter (Rus. [Tnotauk; Grk. Eulovpyog; Geo.

to

MGy s wo; ITrk. marangoz), elicited in:
[Mnothuk ywmubid. 'The carpenter is clever.'
(code: UUM-LEX-09-43000-0X)

sp-1: diirgdr; sp-2: odun ustasi; sp-3: diilgdr;
sp-4: plotnik.

build (Rus. Crpour; Grk. ytiler; Geo.
589690l ; Trk. Insaa etmek), elicited in:
Karepuna crtpout gmom. 'Katerina builds the
house.' (code: UUM-LEX-09-44000-0X)

sp-1: yaper; sp-2: yapier; sp-3: yapier; sp-4:
yapier.
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to bore (Rus. Hackyumna; Grk. ovtéyey, Geo.
dmdgveHes; Irk. Sikilmak, bezmek),
elicited in: AHHe Hackyumna moesjka. 'Ana
bores the journey.' (code: UUM-LEX-09-46000-
0X)
sp-1: bezdi; sp-2: bezdi; sp-3: bezdi; sp-4: bezdi.

the saw (Rus. ITuma; Grk. mpiovi; Geo. b g9 &b o ;
Trk. testere), elicited in: [Iuna nerkas. 'The saw
is light.' (code: UUM-LEX-09-48000-0X)
sp-1: xwizér; sp-2: xwizydr; sp-3: nazhovka; sp-4:
nazhovka.

the hammer (Rus. Momotok; Grk. ooeupi; Geo.
B g wbo; Trk. gekig), elicited in: MomoTok
Tsoxensiid. 'The hammer is heavy.' (code: UUM-
LEX-09-49000-0X)
sp-1: gydgqiich; sp-2: gdgqtich; sp-3: qydgqiich; sp-
4: gadgqiich.

the nail (Rus. I'Bo3mp; Grk. «apoi; Geo.
wm 6L s 6o Trk. ¢ivi), elicited in: I'Bo3an
masieHpkuii. 'The nail is small.' (code: UUM-
LEX-09-50000-0X)
sp-1: muix; sp-2: muux; sp-3: muux; sp-4: mux.

the glue (Rus. Kneit; Grk. xoAha; Geo. § 98 «;
Trk. tutkal), elicited in: Kueit sxentoiit. "The glue
is yellow.' (code: UUM-LEX-09-56000-0X)
sp-1: klei; sp-2: tutxal; sp-3: dutxal; sp-4: klei.

the blacksmith (Rus. Kysmen; Grk. oidmpovpydc;
Geo. 3 3 5 ©g wo ; Trk. demirci), elicited in:
Kysnen ymubii. 'The blacksmith is clever.'
(code: UUM-LEX-09-60000-0X)
sp-1: chydqiirdzhd; sp-2: dydmwrchi; sp-3:
dydmirchi; sp-4: ddamiirchi.

to forge (Rus. Kyer; Grk. ocoupniatei; Geo.
39 ©s gL Trk. Demir dovmek), elicited in:
Mapust kyer skene3o. 'Maria forges the iron.'
(code: UUM-LEX-09-61000-0X)
sp-1: kuet; sp-2: dydmwr dogier; sp-3: dogier;
sp-4: dydgier.

the anvil (Rus. Hakxomampms; Grk. apovi; Geo.
3 ®©gd wo; Trk. oOrs), elicited in:
HakoBanbusi Tspkenas. 'The anvil is heavy.'
(code: UUM-LEX-09-62000-0X)
sp-1: nakavalnya; sp-2: nakavalnya; sp-3:
nakavalnya; sp-4: nakavalnya.

the gold (Rus. 3omoto; Grk. xpvcodg; Geo. md 6« ;
Trk. altin), elicited in: 3om0T0 moporoe. 'The
gold is expensive.' (code: UUM-LEX-09-64000-
0X)
sp-1: ywzwl; sp-2: ywzwl, sp-3: ywzwl; sp-4:
ywizwl.

the silver (Rus. Cepebpo; Grk. aonu; Geo.
39 6gb wo ; Trk. giimiis), elicited in: Cepebpo
moporoe. 'The silver is expensive.' (code: UUM-
LEX-09-65000-0X)
sp-1: giimiish; sp-2: altwn; sp-3: giimiish; sp-4:
altwm.

the copper (Rus. Mems; Grk. yaAxog; Geo.
b 30y b6do; Trk. metal), elicited in: Menp

nemesasi. 'The copper is cheap.' (code: UUM-
LEX-09-66000-0X)
sp-1: med; sp-2: paxwr; sp-3: paxwr; sp-4:
paxur.

the iron (Rus. Xeneso; Grk. oidepo; Geo.
6306 ; Trk. demir), elicited in: Xemeso
nemeBoe. 'The iron is cheap.' (code: UUM-
LEX-09-67000-0X)
sp-1: dydmuwr; sp-2: dydmwr; sp-3: dydmir; sp-
4: ddmiir.

the lead (Rus. Caumen; Grk. poivBoog; Geo.
&y g oo Trk. kursun), elicited in: Ceunen
noporoii. 'The lead is expensive.' (code: UUM-
LEX-09-68000-0X)
sp-1:  svinets;  sp-2:  yuryushun;  sp-3:
yuryushum; sp-4: yuryushun.

the potter (Rus. I'onuap; Grk. ayygionidotng; Geo.
3 omb g g Trk. ¢dmlekei), elicited in:
lonuap ymubiid. 'The potter is clever.' (code:
UUM-LEX-09-71000-0X)
sp-1: ganchar; sp-2: gonchar; sp-3: ganchar;
sp-4: ganchar.

the clay (Rus. I'muna; Grk. mnidg; Geo. mo b s ;
Trk. kil), elicited in: I'nuna nemesas. 'The clay
is cheap.' (code: UUM-LEX-09-73000-0X)
sp-1: qil; sp-2: sari torpax; sp-3: gaf; sp-4: gav.

the glass (Rus. Crexno; Grk. yvoAi; Geo. 3 0 6 » ;
Trk. cam), elicited in: Crexmo memeBoe. 'The
glass is cheap.' (code: UUM-LEX-09-74000-
0X)
sp-1: shiishyd; sp-2: shiishd; sp-3: shiishyd; sp-
4: shiishd.

the basket (Rus. Kopsmma; Grk. xoidfi; Geo.
35 @s mo 5 Trk. sepet), elicited in: Kopsuna
6onbiiasi. 'The basket is big.' (code: UUM-
LEX-09-76000-0X)
sp-1: sdlyd; sp-2: sydpdt; sp-3: sydpdt; sp-4:
sdpdt.

the mat (Rus. Koepuxk; Grk. yoldxt;, Geo. 6 mb o ;
Trk. hali), elicited in: KoBpuk manenskuii. 'The
mat is small.' (code: UUM-LEX-09-77000-0X)
sp-1: xali; sp-2: kovrik; sp-3: xali; sp-4: xali.

the fan (Rus. Bentmmsatop; Grk. Bevtdiia; Geo.
396 o oo ; Trk. yelpaze), elicited in:
Bentmistop kpacuBbiii. 'The fan is beautiful.'
(code: UUM-LEX-09-79000-0X)
sp-1: vintilyator; sp-2: vintilyator; sp-3:
vintilyator; sp-4: ventilyator.

to carve (Rus. Pyour; Grk. ocpirevet, yapalet; Geo.
3 ®o U ; Trk. oymak), elicited in: Mapus py6ut
npoBa. 'Maria carves the wood.' (code: UUM-
LEX-09-81000-0X)
sp-1: gdser; sp-2: ywrier; sp-3: qdsier; sp-4:
qdsier.

the sculptor (Rus. Ckymenrop; Grk. yAoming; Geo.
dmg s b s 3y Irk. yontucu), elicited in:
Ckynbsrnrop ywmubiid. 'The sculptor is clever.'
(code: UUM-LEX-09-82000-0X)

55



SKOPETEAS, MOISIDI, SELLA-MAZI & YORDANOGLU

sp-1: skulptor; sp-2: skulptor; sp-3: skulptor; sp-
4: skulptor.

the statue (Rus. Crarys; Grk. dyoipo; Geo.
J56@s3g0s; Trk. heykel), elicited in:
Crarys kpacuBas. 'The statue is beautiful.'
(code: UUM-LEX-09-83000-0X)
sp-1: statuya; sp-2: statuya; sp-3: statuya; sp-4:
statuya.

the chisel (Rus. Homoro; Grk. woréu; Geo.
bs ¢gbo; Irk. keski), elicited in: Jlomoro
masieaskoe. 'The chisel is small.' (code: UUM-
LEX-09-84000-0X)
sp-1: doloto; sp-2: doloto; sp-3: dolota; sp-4:
doloto.

the paint (Rus. Kpacka; Grk. pmoywd; Geo.
bs> @gd s go; Irk. boya), elicited in: Kpacka
oueHb xopomas. 'The paint is beautiful.' (code:
UUM-LEX-09-88000-0X)
sp-1: kraska; sp-2: boyay; sp-3: boyay; sp-4:
boyax.

to paint (Rus. Kpacur; Grk. PBdosy; Geo.
wgdsgl; Trk. boyamak), elicited in:
Karepuna kpacur gom. 'Katerina paints the
house.' (code: UUM-LEX-09-89000-0X)
sp-1: boyader; sp-2: boyadier; sp-3: boyadier;
sp-4: boyadier.

to draw water (Rus. PucoBatp; Grk. avtiel vepo;
Geo.b s s g U ; Trk. " Su ¢ekmek), elicited in:
Anna pucyer Boay. 'Ana draws water.' (code:
UUM-LEX-09-90000-0X)
sp-1: chydgqer; sp-2: shiqgilydit chdgqier; sp-3:
chydgqier; sp-4: chydgqier.

the whetstone (Rus. ToummbHBIH Kamenb;, Grk.
akovn; Geo. s s g b o 4 g o 5 Trk. Bilek tast),
elicited in: TounnbHbIi KameHb Tspkenblid. 'The
whetstone is heavy.! (code: UUM-LEX-09-
93000-0X)
sp-1: tachilni dash; sp-2: yilydvi dash; sp-3:
ywléavi dash;, sp-4: brusok.
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10. Motion

to move (Rus. Ipuraercs; Grk. petoakweitar; Geo.

3 ®d s md L ; Trk. Hareket etmek), elicited
in: Codust nsuraercs. 'Sofia moves.' (code:
UUM-LEX-10-11000-0X)
sp-1:  tdrpdner; sp-2:

tdrpydnier; sp-4: tirpdnier.

tydrpydnier;  sp-3:

to turn (Rus. IloBopaunBaercs; Grk. yvpiley; Geo.

to

to

to

to

d &b ©gds; Irk. doénmek), elicited in:
Mapus noBopaumBaercs. 'Maria turns.' (code:
UUM-LEX-10-12000-0X)

sp-1: doner; sp-2: donier; sp-3: donier; sp-4:
donier.

turn around (Rus. O6opauuBaercs; Grk.
tpryupiler; Geo. o G g 3 wo3 obgwgdo;
Trk.  donmek), elicited in: Karepuna

obopauuBaercsi. 'Katerina turns around.' (code:
UUM-LEX-10-13000-0X)

sp-1: gerivd dyoner; sp-2: biigiilier;
donier; sp-4: geri donier.

sp-3:

wrap (Rus. 3akpyumaer; Grk. tuAiyei; Geo.
>bgggt; Trk. sarmak), elicited in: Anma
3aKpyudBacT BepeBKy 'Ana wraps the rope.'
(code: UUM-LEX-10-14000-0X)

sp-1: sarer; sp-2: sarier; sp-3: biigier; sp-4:
biigier.

roll (Rus. Karut; Grk. «vldey, Geo.
spmemgodl; Trk. yuvarlamak), elicited in:
Codpus karur apOy3. 'Sofia rolls the
watermelon.' (code: UUM-LEX-10-15000-0X)
sp-1: gundwrlader; sp-2: gundwrlier; sp-3:
gundwrladier; sp-4: gundwrlier.

drop (Rus. Ponser; Grk. piyve; Geo.
m3 s Gogds; Irk. disiirmek), elicited in:
Mapus ponsieT ss6s0k0. 'Maria drops the apple.'
(code: UUM-LEX-10-16000-0X)

sp-1:  diishdrder; sp-2: diishydrdier;
diishdrdier; sp-4: diishdrdier.

sp-3:

to twist (Rus. ; Grk. toliye; Geo. s b g 9 g\ 5 Trk.

katlamak), elicited in: Karepuna cBopaunBaer
koBep. ' Katerina twists the carpet.' (code:
UUM-LEX-10-17000-0X)

sp-1: yatlier; sp-2: dondydrier; sp-3: yatlier; sp-
4: biigier.

to rise (Rus. INomaumaercs; Grk. avépyetor; Geo.

to

> @o b ; Trk. ¢ikmak), elicited in: Amnma
noJHUMaeTcs Ha 3a0op. 'Ana rises on the fence.'
(code: UUM-LEX-10-21000-0X)

sp-1: chwxer; sp-2: chwxier; sp-3: chuxier; sp-
4: chwxier.

raise (Rus. ITomaumaer; Grk. onkmvel;, Geo.
§ 9 gL Trk. kaldirmak), elicited in: Codus
nmogHUMaeT ctoil. 'Sofia raises the table.' (code:
UUM-LEX-10-22000-0X)

to

to

to

to

to

to

to

sp-1:  yaldwrer; sp-2:
yaldwrier; sp-4: yaldwrier.

yaldwrier;  sp-3:
fall (Rus. ITapaer; Grk. néptey; Geo. 5 598 5 ;
Trk. diismek), elicited in: Mapus mamaer c
3abopa. 'Maria falls from the fence." (code:
UUM-LEX-10-23000-0X)

sp-1: diisher; sp-2: diishier; sp-3: diishier; sp-4:
diishier.

throw (Rus. Bpocaer; Grk. metdel kdrtt kdmov;
Geo. o s g ®o U ; Trk. atmak), elicited in: Anna
Opocaet s0moko. 'Ana throws an apple.' (code:
UUM-LEX-10-25000-0X)

sp-1: ater; sp-2: atier; sp-3: atier; sp-4: atier.
catch (Rus. Jlosut; Grk. mével; Geo. 0 3 g 6 ;
Trk. tutmak), elicited in: Codust TOBUT KypHILy.
'Sofia catches a hen.' (code: UUM-LEX-10-
25200-0X)

sp-1: duter; sp-2: dutier; sp-3: dutier; sp-4:
dutier.

shake (Rus. B36usaet; Grk. xovvam xdtt; Geo.
sbxooggl; Trk. sallamak), elicited in:
Mapus B30mBaer kode 'Maria shakes the
coffee.' (code: UUM-LEX-10-26000-0X)

sp-1:  vzbivat eder; sp-2: chalxier; sp-3:
chaxlier; sp-4: chaxlier.
flow (Rus. Teuwer; Grk. ybOvetar; Geo.

809 ©ob gd s ; Irk akmak), elicited in: Peka
teder. 'The river flows.' (code: UUM-LEX-10-
32000-0X)

sp-1: axer; sp-2: chai; sp-3: axier; sp-4: axier.
sink (Rus. Tomer; Grk. Povidley, Geo.
0do06gds ; Itk batmak), elicited in: Jlomka
toHeT. 'The boat sinks.' (code: UUM-LEX-10-
33000-0X)

sp-1: dumer; sp-2: lodka; sp-3: dumier; sp-4:
dumier.

float (Rus. Teuer; Grk. emmiéer; Geo.
®og®oggdlL; Trk. ylizmek), elicited in:
Jlerrectok teuer mo Boze. 'The leaf floats on the
water.' (code: UUM-LEX-10-34000-0X)

sp-1: yarpax; sp-2: yarpax; sp-3: gidier; sp-4:
gidier.

swim (Rus. IlmaBaer; Grk. kolvumdaet; Geo.
g a96s g ; Trk. ylizmek), elicited in: Mapus
miaBaeT. 'Maria swims.' (code: UUM-LEX-10-
35000-0X)

sp-1: iizer; sp-2: tizier; sp-3: uzier; sp-4: iizier.
dive (Rus. Hepser; Grk. Povtder; Geo.
gygo06msgl; Trk. dalmak), elicited in:
Karepuna wpipser. 'Katerina dives.! (code:
UUM-LEX-10-35100-0X)

sp-1: suya sichchwrer; sp-2: girier sutin
ichwnd; sp-3: dumier; sp-4: suya dumier.
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to sail (Rus. OtmisBact; Grk. oamomiéer; Geo.
35> ool ; Trk. Suda gitmek), elicited in:
Kopabnp ormibiBaer u3 barymu. 'The ship sails
from Batumi.' (code: UUM-LEX-10-36000-0X)
sp-1: gider; sp-2: gidier; sp-3: chwxier; sp-4:
chuxier.

to fly (Rus. Jlerur; Grk. metdey; Geo.
©s g®obosglb; Trk. ugmak), elicited in:
[tuma netur. 'The bird flies." (code: UUM-
LEX-10-37000-0X)
sp-1: ucher; sp-2: uchier; sp-3: uchier; sp-4:
uchier.

to blow (Rus. [lyer; Grk. guodel (o évepog); Geo.
nd g 6o gl ; Irk. esmek), elicited in: Berep
nyet. '"The wind blows.' (code: UUM-LEX-10-
38000-0X)
sp-1: aser; sp-2: asier; sp-3: asier; sp-4: dsier.

to crawl (Rus. Ilomser; Grk. oépvetar; Geo.
b mbos g b Trk. siiriinmek), elicited in: 3mes
noi3er B memiepy. 'The snake crawls to the
cave.' (code: UUM-LEX-10-41000-0X)
sp-1: siirtiner; sp-2: siiriinier; sp-3: siiriinier; sp-
4: siirtinier.

to kneel (Rus. Crout Ha xonensix; Grk. yovorilet;
Geo. 0B mg g U ; Trk. Diz ¢6kmek), elicited
in: Codust crour Ha konensx. 'Sofia kneels.'
(code: UUM-LEX-10-41200-0X)
sp-1: diziisti durer; sp-2: durier; sp-3: durier
dizlydrimwun tistiindd; sp-4: dizusti durier.

to crouch (Rus. Ilpucemaer; Grk. ok¥fet; Geo.
xw©g ® s ; Trk. egilmek), elicited in: Mapus
npucenaer. 'Maria crouches.! (code: UUM-
LEX-10-41300-0X)
sp-1: choger; sp-2: chégier; sp-3: chogier; sp-4:
chaqier.

to slide (Rus. IToxckans3nynacek; Grk. yMotpdet,
Geo. s 6o s ey B U ; Trk. kaymak), elicited in:
Karepuna  monckanb3Hysnack B morpeoe.
'Katerina slides in the cave.' (code: UUM-LEX-
10-42000-0X)
sp-1:  sivwrlindi;  sp-2:  sivrwldi;  sp-3:
sivirlydndi; sp-4: siviurlyandi.

to jump (Rus. Ilpseraet; Grk. mnodey;, Geo.
b g oo Irk. atlamak), elicited in: Anna
npeiraeT Ha cryn. 'Ana jumps on the chair.'
(code: UUM-LEX-10-43000-0X)
sp-1:  swichchwrer; sp-2: sichchwrier; sp-3:
sichchwrier; sp-4: suichchwrier.

to kick (Rus. beer Horoi; Grk. kAotoder; Geo.
B9bL we6ggsdl; Trk. Tekme atmak),
elicited in: Codust 6pet Horoi Ms4. 'Sofia kicks
the ball.' (code: UUM-LEX-10-43100-0X)
sp-1: ywchiindn vurer; sp-2: yichiindn vurier;
sp-3: guichiindn vurier; sp-4: yichwnan vurier.

to dance (Rus. Tanmyer; Grk. yopevey, Geo.
3933>3aL; Trk. Dans etmek), elicited in:
Mapust Taniyer. 'Maria dances.' (code: UUM-
LEX-10-44000-0X)
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to

to

sp-1: oinier; sp-2: oinier; sp-3: oinier; sp-4:
oinier.

walk (Rus. T'ymser; Grk. mepmatder; Geo.
Lgo®b6mdl; Irk ylrimek), elicited in:
Karepuna rynser. 'Katerina walks.! (code:
UUM-LEX-10-45000-0X)

sp-1: gydzer; sp-2: gydzier; sp-3: gydzier; sp-4:
gydzier.

limp (Rus. Xpomaer; Grk. wovtcaiver, Geo.
3 ®3 wad b ; Trk. aksamak), elicited in: Anna
xpomaeT. 'Ana limps.' (code: UUM-LEX-10-
45100-0X)

sp-1: axsier; sp-2: axsier; sp-3: axsier; sp-4:
axsier.

to run (Rus. Bexwur; Grk. tpéyet; Geo. a 0 ¥d o U ;

Trk. kogmak), elicited in: Codust 6exwur. 'Sofia
runs.' (code: UUM-LEX-10-46000-0X)

sp-1: yacher; sp-2: yachier; sp-3: yachier; sp-4:
yachier.

to go (Rus. Hper; Grk. néer; Geo. 8 o o b ; Trk.

gitmek), elicited in: Mapus uner B mom. 'Maria
goes to the house.' (code: UUM-LEX-10-47000-
0X)

sp-1: gider; sp-2: gidier; sp-3: gidier; sp-4:
gidier.

to go up (Rus. ITogauMmaercs; Grk. avefaivet; Geo.

to

to

to

to

> o b ; Trk. ¢ikmak), elicited in: Karepuna
monHuMaeTcs HaBepX. 'Katerina goes up to the
top.' (code: UUM-LEX-10-47100-0X)

sp-1: chuxer; sp-2: chwxier; sp-3: chuxier; sp-
4: chuxier.

climb (Rus. 3abumpaercs; Grk. oxapeoidvet;
Geo. 9 3 69 b » ; Trk. irmanmak), elicited in:
AnHa 3a0bupaercst Ha s100HI0. 'Ana climbs on
the apple tree.' (code: UUM-LEX-10-47200-0X)
sp-1: chuxer; sp-2: chwxier; sp-3: chuxier; sp-
4: chuxier.

go down (Rus. Cmyckaercs; Grk. xotePaivet;
Geo. B 5 ©o b ; Trk. inmek), elicited in: Anna
ciyckaerca ¢ somoHu. 'Sofia goes down from
the apple tree.' (code: UUM-LEX-10-47300-0X)
sp-1: ener; sp-2: enier; sp-3: enier; sp-4: enier.
go out (Rus. Bexomut; Grk. PByaivey Geo.
3> oL ; Trk. cikmak), elicited in: Mapus
BBIXOJMT M3 Joma. 'Maria goes out from the
house.' (code: UUM-LEX-10-47400-0X)

sp-1: chuxer; sp-2: chwxier; sp-3: chuxier; sp-
4: chuxier.

come (Rus. Tlpuxomut, Grk. épyetor; Geo.
8 mool ; Trk. gelmek), elicited in: Mapus
npuxoaut nqomoi. 'Katerina comes to the house.'
(code: UUM-LEX-10-48000-0X)

sp-1: gdler; sp-2: gyilier; sp-3: gyilier; sp-4:
gydlier.

to come back (Rus. Bo3spamaercs; Grk. emotpéom

kémov; Geo. » & ¢b ©gds; Irk.  Geri
donmek), elicited in: AmHHa BO3BpaIaeTCs
nomoii. 'Ana comes back to the house.' (code:
UUM-LEX-10-48100-0X)
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to

to

to

to

to

to

to

to

to

sp-1: geri gdler; sp-2: geri donier; sp-3: geri
donier; sp-4: geri donier.

leave (Rus. VYxomut; Grk. o¢evye; Geo.
80 ool; Trk. gitmek), elicited in: Codms
yxoaut u3 aoma. 'Sofia leaves the house.' (code:
UUM-LEX-10-49000-0X)

sp-1: gider; sp-2: gidier; sp-3: gidier davdin; sp-
4: gidier.

disappear (Rus. Hcuezaer; Grk. eEapaviletor;
Geo. § &g s ; Trk. kaybolmak), elicited in:
Mapus ucuesaer. 'Maria disappears.' (code:
UUM-LEX-10-49100-0X)

sp-1: iter; sp-2: itier; sp-3: itier; sp-4: itier.

flee (Rus. bexwur; Grk. 10 oxdey; Geo.
a5 ®dol; Trk. kagmak), elicited in:
Karepuna 6exwut. 'Katerina flees.' (code: UUM-
LEX-10-51000-0X)

sp-1: yacher; sp-2: yachier; sp-3: yachier; sp-4:
yachier.

follow (Rus. Cnenmyer; Grk. okolovBei; Geo.
8ol ggl; Trk. kovalamak), elicited in:
Anna crnenyer 3a Karepunoit. 'Ana follows
Katerina.' (code: UUM-LEX-10-52000-0X)
sp-1: peshwnd gider; sp-2: gidier peshwnd; sp-
3: peshwnd gidier; sp-4: peshwnyd gidier.

arrive (Rus. Ipuxommut; Grk. ¢téve; Geo.
8 moo b ; Trk. varmak), elicited in: Mapus
OpUXOAUT I0MOi. 'Maria arrives to the house.'
(code: UUM-LEX-10-55000-0X)

sp-1: gdler; sp-2: gydlier; sp-3: gydlier; sp-4:
gydlier.
approach (Rus. [Momxoxut; Grk. minoidlet; Geo.
m5 b eng oy ds s Itk yaklasmak), elicited
in: Karepuna mnomxomaut k gomy. 'Katerina
approaches the house.' (code: UUM-LEX-10-

56000-0X)

sp-1:  yanmwna, sp-2: yaxlashier; sp-3:
yaxlashier; sp-4: yaxlashier.

enter (Rus. Bxomur; Grk. pmaiver; Geo.

39 ool ; Trk. girmek), elicited in: Amnna
BXOIUT B JoM. 'Ana enters the house.' (code:
UUM-LEX-10-57000-0X)

sp-1: girer; sp-2: girier; sp-3: girier; sp-4:
girier.

return home (Rus. Bo3spamaercs; Grk. yvpvaet
onit; Geo. » 6«6 oy d » ; Irk. Eve donmek),
elicited in: Codwus Bo3Bpamiaercs aoMoii. 'Sofia
returns home.' (code: UUM-LEX-10-58000-0X)
sp-1: geri dyoner; sp-2: geri donier; sp-3:
geridonier; sp-4: dénier.

carry (Rus. Hecer; Grk. xovfaiéer; Geo.
805 dgl; Trk. tasimak), elicited in: Mapus
HeceT apOy3. 'Maria carries the watermelon.'
(code: UUM-LEX-10-61000-0X)

sp-1: gdatwrer; sp-2: gotiirier; sp-3: gotiirier; sp-
4: gotiirier.

carry in hand (Rus. Hecer B pyxkax; Grk.
kovPorder  ota  yépa;  Geo. b g wd o
dosdgb; Trk. Elde tasimak), elicited in:

Karepuna necer apby3 B pykax. 'Katerina
carries the watermelon in hands.' (code: UUM-
LEX-10-61200-0X)

sp-1: gdtwrer dlindd; sp-2: gotiirier dlwndd; sp-
3: gotiirier dlindyd; sp-4: gotiirier dlindd.

to carry on shoulder (Rus. Hecer Ha mneue; Grk.

to

kovPorder otov  dpo; Geo. by Gbg
do0s g3l ; Irk. Omuzunda tasimak), elicited
in: AHHa Hecet apOy3 Ha 1uiede. 'Ana carries the
watermelon on shoulder.' (code: UUM-LEX-10-
61300-0X)

sp-1:  gdtwrer umbuzunda; sp-2: gotiirier
umuzunda; sp-3: gotiirier umbuzunda; sp-4:
gotiirier umbuzunda.

carry on head (Rus. Hecer na romome; Grk.
kovPaAdel  (oto  KkeQdM); Geo. os g by
dosggb; Trk. Kafasinda tasimak), elicited
in: Codus HeceT apOy3 Ha rosose. 'Sofia carries
the watermelon on head.' (code: UUM-LEX-10-

61400-0X)
sp-1:  gdtwrer bashwnda, sp-2: gotirier
bashwnda; sp-3: gotiirier bashwnda; sp-4:

gétiirier bashwnda.

to carry under the arm (Rus. Hecer moameimikoii;

to

to

to

to

to

Grk. xovPodrder kdto ond ™ pooydin; Geo.
oowosdo dosggl; Irk Koltuk altinda
tasimak), elicited in: Mapus Hecer apOy3
noaMbelkoi. 'Maria carries the watermelon
under the arm.' (code: UUM-LEX-10-61500-
0X)

sp-1:  gdtwrer goltuyunun dibwndd; sp-2:
gétiirier yoltuyunun dibwndd; sp-3: gétiirier
yoltuyunun bibwndd; sp-4: gotiirier yoltuyun
dibwndd.

bring (Rus. Ipunocur; Grk. o¢épver; Geo.
dmsggb; Trk. getirmek), elicited in:
Karepuna npunocut apOy3. 'Katerina brings a
watermelon.' (code: UUM-LEX-10-62000-0X)
sp-1: gétwrer; sp-2: gydtwrier; sp-3: gydtwrier;
sp-4: gdtwrier.
send (Rus. IToceutaer; Grk. otélve Kkdtt, Geo.
>3 %s 360l ; Trk. gondermek), elicited in:
AnHa noceutaeT nuchMo. 'Ana sends a letter.'
(code: UUM-LEX-10-63000-0X)

sp-1: yoller; sp-2: yollier; sp-3: yollier; sp-4:
yollier.

lead (Rus. Bepmer; Grk. odnyde;; Geo.
bgwddogsbgomdl; Trk. gotirmek),
elicited in: Codus Bener mopei. 'Sofia leads the
people.' (code: UUM-LEX-10-64000-0X)

sp-1: gotiirer; sp-2: gotiirier; sp-3: gotiirier; sp-
4: gotiirier.

drive (Rus. Bomut; Grk. odnyei; Geo.
5> s 69U ; Trk. siirmek), elicited in: Mapus
BoaUT MamuHy. 'Maria drives the car.' (code:
UUM-LEX-10-65000-0X)

sp-1: siirer; sp-2: siirier; sp-3: siirier; sp-4:
stirier.
ride (Rus. Egper; Grk. kofoidet (dhoyo); Geo.
6bgboomdowol ; Trk. binmek), elicited in:
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Karepuna emer Bepxom. 'Katerina rides the
horse.' (code: UUM-LEX-10-66000-0X)
sp-1: ati siirer; sp-2: stirier; sp-3: siirier; sp-4:
stirier.

to push (Rus. Tomkaer; Grk. ompayvey; Geo.
bgwb 3653 ; Trk. itmek), elicited in:
Anna TomkaeT croi. 'Ana pushes the table.'
(code: UUM-LEX-10-67000-0X)
sp-1: itwler; sp-2: itydlier; sp-3: itydlier; sp-4:
itdlier.

the road (Rus. Hdopora; Grk. dpopog; Geo. 4 v ;
Trk. yol), elicited in: Jlopora Oombias. 'The
road is big.' (code: UUM-LEX-10-71000-0X)
sp-1: yol; sp-2: yol; sp-3: yol; sp-4: yol.

the path (Rus. Tpommuka; Grk. povomdartty, Geo.
® o wo 3 o ; Trk. patika), elicited in: Tpomunka
masienbkast. '"The path is small.' (code: UUM-
LEX-10-72000-0X)
sp-1: yol; sp-2: ; sp-3: iz; sp-4: iz.

the bridge (Rus. Moct; Grk. yépupa; Geo. b o o ;
Trk. koprii), elicited in: Moct Gompmonr. 'The
bridge is large.! (code: UUM-LEX-10-74000-
0X)
sp-1: qyorpi; sp-2: qérpi; sp-3: qorpi; sp-4:
qorpi.

the cart (Rus. Tenexka; Grk. «dppo; Geo.
m&o 3o ; Ik, araba), elicited in: Tenexka
memiaennas. 'The cart is slow.' (code: UUM-
LEX-10-75000-0X)
sp-1: telezhka; sp-2: faiton; sp-3: araba; sp-4:
tachka.

the wheel (Rus. Komeco; Grk. poéda; Geo.
d®m6ds wo; Trk. tekerlek), elicited in:
Koneco 6ombiioe. 'The wheel is big.' (code:
UUM-LEX-10-76000-0X)
sp-1: tydqir; sp-2: tydqir; sp-3: tdgqiir; sp-4:
taqiir.

the axle (Rus. Ocp; Grk. d&ovag (tpoyov); Geo.
wg ®do; Trk. dingil), elicited in: Ocp
kperikasi. 'The axle is strong.' (code: UUM-
LEX-10-77000-0X)
sp-1: osy; sp-2: mazi; sp-3: mazi; sp-4: mazu.

the yoke (Rus. fIpmo; Grk. Quyog; Geo. »o g o ;
Trk. terazi), elicited in: SIpmo Gombrmoe. 'The
yoke is big.' (code: UUM-LEX-10-78000-0X)
sp-1: yarmo; sp-2: bondurux; sp-3: bondurux;
sp-4: bundurux.

the sledge (Rus. Camm; Grk. £éiknOpo; Geo.
85 6bowo; Itk kiyak), elicited in: Cann
maneHpkue. 'The sledge is small.' (code: UUM-
LEX-10-79000-0X)
sp-1: xwzydng; sp-2: xwzydq; sp-3: xwzydq; sp-
4: xizydq.

the ship (Rus. Kopabms; Grk. mhoio; Geo. 3 9 8 o ;
Trk. gemi), elicited in: Kopabnp 6ompmoit. 'The
ship is big.' (code: UUM-LEX-10-81000-0X)
sp-1: gydami; sp-2: gydmi, sp-3: gydmi; sp-4:
gyami.
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the boat (Rus. Jloaxa; Grk. Papxo; Geo. 6 5 g o ;
Trk. kayik), elicited in: Jlonka manenbkasi. 'The
boat is small.' (code: UUM-LEX-10-83000-0X)
sp-1: tydqnd; sp-2: lodka; sp-3: tdgnd; sp-4:
lodka.

the paddle (Rus. Becno; Grk. xovmi; Geo.
5oBosdo,; Irk. kiirek), elicited in: Becio
oonbmoe. 'The paddle is large.' (code: UUM-
LEX-10-85100-0X)
sp-1: qiirydg; sp-2: vesla; sp-3: veslo; sp-4:
veslo.

to row (Rus. I'peber; Grk. xomniatei; Geo.
BoRodl wlbgsgl; Trk Kirek ¢ekmek),
elicited in: Codus rpeber. 'Sofia rows.' (code:
UUM-LEX-10-85200-0X)
sp-1: qiirydgi chydger; sp-2: grebyot, sp-3:
grebyot; sp-4: grebyot.

the rudder (Rus. Pyns; Grk. mndéiio; Geo. s 5 3 g 5
Trk. diimen), elicited in: Pynb kpacussiid. ' The
rudder is beautiful.' (code: UUM-LEX-10-
86000-0X)
sp-1: rul; sp-2: rul; sp-3: rul; sp-4: rul.

the mast (Rus. Maura; Grk. 101t6g; Geo. 5 69 » ;
Trk. Gemi diregi), elicited in: Maura BbICOKasl.
'"The mast is high.' (code: UUM-LEX-10-87000-
0X)
sp-1: machta; sp-2: machta; sp-3: machta; sp-4:
machta.

the sail (Rus. ITapyc; Grk. movi; Geo. o 5 g 5 6 o 3
Trk. yelken), elicited in: TTapyc Gonpiuoii. 'The
sail is large.' (code: UUM-LEX-10-88000-0X)
sp-1: parus; sp-2: parus; sp-3: parus; sp-4:
parus.

the anchor (Rus. Sfkops; Grk. dykvpa; Geo.
om%s s Trk. capa), elicited in: Sxops
Tsokenbiid. 'The anchor is heavy.' (code: UUM-
LEX-10-89000-0X)
sp-1: yakor’; sp-2: yakor; sp-3: yakor; sp-4:
yakor.

the port (Rus. ITopt; Grk. Mpévy; Geo. 3 m 6 g o ;
Trk. liman), elicited in: ITopt Oosbmroii. 'The
port is large.' (code: UUM-LEX-10-91000-0X)
sp-1: port; sp-2: port; sp-3: port; sp-4: port.

to land (Rus. INpmszemmsiercs; Grk. mpooysidveran,
Geo. 30fs%g 983905 ; Irk. inmek),
elicited in: Camoner mpusemisiercsa. 'The
airplane lands.! (code: UUM-LEX-10-92000-
0X)
sp-1: enier; sp-2: enier; sp-3: enier; sp-4:
yonier.

to carry on the back (Rus. Tamut; Grk. kovBoAdet
(omv mhd); Geo. s meé g g b 5 Trk. Omuzda
tasimak), elicited in: Karepuna tammur KoBep Ha
cnune. 'Katerina carries the carpet on the back.'
(code: UUM-LEX-10-99903-0X)
sp-1: gydtiirer; sp-2: gotiirier arxaswnda; sp-3:
gotiirier; sp-4: gotiirier.



11. Possession

to have (Rus. Uwmeer; Grk. éxet; Geo. 5 § g v ;5 Trk.

var), elicited in: Y AuHBI ecTh KOBep. 'Ana has a
carpet.' (code: UUM-LEX-11-11000-0X)
sp-1: var; sp-2: var; sp-3: var; sp-4: var.

to own (Rus. HMmeer; Grk. kotéyet;, Geo. s J g ;

Trk. var), elicited in: ¥ Codunm ectp nom. 'Sofia
owns a house.' (code: UUM-LEX-11-12000-0X)
sp-1: var; sp-2: var; sp-3: var; sp-4: var.

to take (Rus. beper; Grk. maipver; Geo. o o gd U ;

to

to

to

to

Trk. almak), elicited in: Mapus Geper s010KO.
'Maria takes an apple.' (code: UUM-LEX-11-
13000-0X)

sp-1: aler; sp-2: alier; sp-3: alier; sp-4: alier.
grasp (Rus. Xgaraercs; Grk. mdvey Geo.
bg b 53awydb; Trk. tutmak), elicited in:
Karepura xBataercs 3a Mapuro. 'Katerina
grasps Maria.' (code: UUM-LEX-11-14000-0X)
sp-1: duter; sp-2: dutier; sp-3: dutier; sp-4:
dutushier.

hold (Rus. Hepxwut; Grk. xpotder, Geo.
03gob; Trk. tutmak), elicited in: Amnma
nepxutr Coduro. 'Ana holds Sofia.' (code:
UUM-LEX-11-15000-0X)

sp-1: duter; sp-2: dutier; sp-3: dutier; sp-4:
dutier.

get (Rus. [Momywaer; Grk. amoktd; Geo.
owogdb; Trk. almak), elicited in: Amnnma
nmonmyumna goMm. 'Sofia gets a house.' (code:
UUM-LEX-11-16000-0X)

sp-1: aldi; sp-2: aldi; sp-3: aldi; sp-4: aldi.

keep (Rus. [epxur; Grk. o¢vide; Geo.
039 6b,065bs gl ; Trk. tutmak), elicited
in: Mapus nepxur ctoi. 'Maria keeps the table.'
(code: UUM-LEX-11-17000-0X)

sp-1: duter; sp-2: dutier; sp-3: dutier; sp-4:
dutier.

the thing (Rus. Bems; Grk. npdypa; Geo. 6 o g wo ;

Trk. sey), elicited in: Dta Bemp moporas. 'This
thing is expensive.! (code: UUM-LEX-11-
18000-0X)

sp-1: ish; sp-2: ish; sp-3: ish; sp-4: ish.

to give (Rus. Jlaet; Grk. dive; Geo. 5 9 g g U ;

Trk. vermek), elicited in: Karepuna naer cron
Coodme. 'Katerina gives the table to Sofia.'
(code: UUM-LEX-11-21000-0X)

sp-1: verer; sp-2: verier; sp-3: verier; sp-4:
verier.

to give back (Rus. Bosppamaer; Grk. emiotpéom

Két; Geo. w356 od 66 g0l ; Trk. Geri
vermek), elicited in: AHHa BO3BpamaeTr CTOJ
Coodme. 'Ana gives back the table to Sofia.'
(code: UUM-LEX-11-22000-0X)

to

to

to

to

to

to

to

sp-1: geri verer; sp-2: geri verier; sp-3: geri
verier; sp-4: geri verier.

preserve (Rus. Xpanut; Grk. dwatnpei; Geo.
0b6sbosgl; Trk. saklamak), elicited in:
Codust xpanut creip. 'Sofia preserves the
cheese.' (code: UUM-LEX-11-24000-0X)

sp-1: saxler; sp-2: saxlier; sp-3: saxlier; sp-4:
saxlier.

rescue (Rus. Cmacaer; Grk. Swodler; Geo.
> ®B g 6 1 ; Trk. kurtarmak), elicited in: Mapus
criacaet oJieHbs. 'Maria rescues the deer.' (code:
UUM-LEX-11-25000-0X)
sp-1:  spasat eder; sp-2:
yurtalier; sp-4: yurtalier.

yurtalier; sp-3:
destroy (Rus. Pymmur; Grk. katactpéper; Geo.
sb6geggl; Trk. ykmak), elicited in:
Karepuna pymmr mom. 'Katerina destroys the
house.' (code: UUM-LEX-11-27000-0X)

sp-1: exer; sp-2: exier; sp-3: exier; sp-4: exier.
injure (Rus. [Ipuuunsier 6omap; Grk. tpavporier;
Geo. vos6L 5996 gdl; Irk yaralamak),
elicited in: Anna npuumnaser 6oms Codue. 'Ana
injures Sofia.' (code: UUM-LEX-11-28000-0X)
sp-1: ayri verer; sp-2: aywrdier; sp-3: aywrdier;
sp-4: aywrdier.

damage (Rus. Ioptut; Grk. PAdmtey; Geo.
> gm3gdL; Trk. Zarar vermek), elicited in:
Codus moprut 3a6op. 'Sofia damages the fence.'
(code: UUM-LEX-11-29000-0X)

sp-1:  xarabeder; sp-2: xarapedier;
xarabedier; sp-4: xarapedier.

sp-3:

look for (Rus. Wmer; Grk. wdayvey Geo.
gdgdb; Trk. aramak), elicited in: Mapus
umetr MoHeTy. 'Maria looks for a coin.' (code:
UUM-LEX-11-31000-0X)
sp-1: arier; sp-2: arier; sp-3: arier; sp-4: arier.
find (Rus. Haxommr; Grk. ppiokey; Geo.
3mmendl; Trk. bulmak), elicited in:
Karepuna maxomutr monery. 'Katerina finds a
coin.' (code: UUM-LEX-11-32000-0X)
sp-1: buler; sp-2: bulier; sp-3: bulier; sp-4:
bulier.
lose (Rus. Tepser; Grk. yxave;, Geo.
35 ®gyogl; Trk. kaybetmek), elicited in:
AmnHa TepsieT MOHeTY. 'Ana looses a coin.' (code:
UUM-LEX-11-33000-0X)
sp-1: itwirer; sp-2: itwrier; sp-3: iitiirier; sp-4:
tittirier.
let go (Rus. Haer yiitm; Grk. agniver va @iyet,
Geo. Fo5Lgwol bLs>Begs wgdol
>dwygl; Trk. Gitmesine izin vermek),
elicited in: Codust naer Mapue yiitu . 'Sofia lets
Maria go.' (code: UUM-LEX-11-34000-0X)
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sp-1: yoiirer; sp-2: yoiirier gidyd; sp-3: yotirier
gidyd; sp-4: yoiirier gidd.

the money (Rus. Henbrm; Grk. Aeptd; Geo.
gweo ; Irk. para), elicited in: Jenbrn
yxkacubie. 'The money is awful.' (code: UUM-
LEX-11-43000-0X)
sp-1: pul; sp-2: pul; sp-3: pul; sp-4: pul.

the coin (Rus. Monera; Grk. vowopo; Geo.
8 @b g @s; Irk. Madeni para), elicited in:
Momnera kpacuBasi. 'The coin is beautiful.' (code:
UUM-LEX-11-44000-0X)
sp-1: dydmuwr pul; sp-2: maneta; sp-3: maneta,
sp-4: maneta.

rich (Rus. bBorareiii; Grk. mlovoog; Geo.
8 @o @s> ®o; Irk. zengin), elicited in:
Karepuna Ooraras. 'Katerina is rich.' (code:
UUM-LEX-11-51000-0X)
sp-1: zydngin; sp-2: zydngindwr; sp-3: zydngiin,
sp-4: zydngiin.

poor (Rus. bemmeni; Grk. o@toxdg Geo.
©s ®odo; Irk. fakir), elicited in: Mapus
Oemnas. 'Maria is poor.' (code: UUM-LEX-11-
52000-0X)
sp-1: faxwr; sp-2: fuxara; sp-3: faxwr; sp-4:
fuxara.

the beggar (Rus. Hummii; Grk. (ntudvog; Geo.
8s mbmgs ®o; Trk. dilenci), elicited in:
Hummit ymen. 'The beggar is clever.' (code:
UUM-LEX-11-53000-0X)
sp-1: fuuxara; sp-2: fuxara; sp-3: fuxara; sp-4:
fuxara.

stingy (Rus. Ckynoit; Grk. totyyodvng, Geo.
d w6 § o ; Trk. cimri), elicited in: AxHa ckymas.
'Ana is stingy.' (code: UUM-LEX-11-54000-
0X)
sp-1: gurgut; sp-2: dzhingydn; sp-3: dzhingydn;
sp-4: dzhingydndwr.

to lend (Rus. OmamxuBaer; Grk. doaveiley; Geo.
5L gUbbgodl; Trk. Borg vermek), elicited in:
Mapust opamxuBaer Codue wmonery. 'Maria
lends Sofia a coin.' (code: UUM-LEX-11-
61000-0X)
sp-1: borchverer; sp-2: borch verier; sp-3:
borch verier; sp-4: borch verier.

to borrow (Rus. Beper B monr; Grk. daveiletau;
Geo. L gubmewndl; Trk. Borg almak),
elicited in: Karepuna 3amMcTByeT MOHETY Yy
Mapuu. 'Katerina borrows a coin from Maria.'
(code: UUM-LEX-11-62000-0X)
sp-1: borch aler; sp-2: borch alier; sp-3: borch
alier; sp-4: borch alier.

to owe (Rus. B momry; Grk. oeeiler; Geo.
8 mg s aog s 5 Trk. Borglu olmak), elicited in:
Anna B jonry y Mapuu. 'Ana owes a coin to
Maria.' (code: UUM-LEX-11-63000-0X)
sp-1:  borchlidwr; sp-2: borshlidwr; sp-3:
borchlidwr; sp-4: borchlidwr.
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the debt (Rus. Jlonar; Grk. ypéog; Geo. g 5 @o ; Trk.
Borg), elicited in: Jlonr 6onbinoii. 'The debt is
big.' (code: UUM-LEX-11-64000-0X)
sp-1: borch; sp-2: borsh; sp-3: borch; sp-4:
borch.

to pay (Rus. IImormt; Grk. mnpovey, Geo.
ob ol ; Trk. 6demek), elicited in: Codus
wiatut 3a goM. 'Sofia pays for the house.' (code:
UUM-LEX-11-65000-0X)
sp-1: puli verer; sp-2: verier; sp-3: verier pul,
sp-4: verier.

the bill (Rus. Cuer; Grk. Aoyapioopdg; Geo.
5Bg0s ®odo; Ttk hesap), elicited in: Cuer
6oubioid. 'The bill is expensive.' (code: UUM-
LEX-11-66000-0X)
sp-1: shet; sp-2: shot; sp-3: shyot; sp-4: shyot.

the tax (Rus. Hamor; Grk. ¢dpog; Geo.
35 @ bosbos o; Trk. vergi), elicited in:
Hamor yxacubiit. 'The tax is awful.' (code:
UUM-LEX-11-69000-0X)
sp-1: nalog; sp-2: nalog; sp-3: nalog; sp-4:
nalog.

to hire (Rus. Cummaer; Grk. vowuiler; Geo.
Jo6s mdl; Trk. kiralamak), elicited in:
Mapust cHumaer kBapTupy. 'Maria hires the
house.' (code: UUM-LEX-11-77000-0X)
sp-1: girada durer; sp-2: qiraya alier; sp-3:
alier giraya; sp-4: girada durier.

the wages (Rus. 3apmiara; Grk. pe6og;, Geo.
b g wgos b o; Trk. maas), elicited in: 3aprnara
masieHbkas. 'The wages is small.' (code: UUM-
LEX-11-78000-0X)
sp-1: ailwx; sp-2: ailwx; sp-3: ailwx; sp-4:
ailuix.

to earn (Rus. 3apabateiBaer; Grk. kepdiler; Geo.
gl 3 enmad s ; Trk. kazanmak), elicited
in: Karepuna 3apa®ateiBaer nenbru. 'Katerina
earns money.' (code: UUM-LEX-11-79000-0X)
sp-1: yazaner; sp-2: yazanier; sp-3: yazanier;,
sp-4: yazanier.

to buy (Rus. Iokymaer; Grk. ayopdalei; Geo.
g 0o @neand s ; Trk. almak), elicited in: Anna
nokymaer gom. 'Ana buys a house.' (code:
UUM-LEX-11-81000-0X)
sp-1: aler; sp-2: alier; sp-3: alier; sp-4: alier.

to sell (Rus. IIpomaer; Grk. mouvider;, Geo.
g ool ; Trk. satmak), elicited in: Codus
npopaer oM. 'Sofia sells a house.' (code: UUM-
LEX-11-82000-0X)
sp-1: sater; sp-2: satier; sp-3: satier; sp-4:
satier.

to trade (Rus. O6menuBaer; Grk. avtoAAidooet,
Geo. 35 3 6md s ; Trk. degistirmek), elicited
in: Mapusi oOMeHuBaer jgoM c mnojieMm. 'Maria
trades the house with a field." (code: UUM-
LEX-11-83000-0X)
sp-1:  dydgisher; sp-2: dydgishier; sp-3:
dydgishier; sp-4: ddgishier.



POSSESSION

the merchant (Rus. Kymen; Grk. éumopog; Geo.
35 %o ®o; Trk. tiiccar), elicited in: Kymen
ymHBbIH. 'The merchant is clever.' (code: UUM-
LEX-11-84000-0X)
sp-1: kupets; sp-2: kupets; sp-3: kupets; sp-4:
kupets.

the market (Rus. Peimok; Grk. oayopd; Geo.
ds b ®o; Trk. pazar), elicited in: PsiHok
oonpiioit. 'The market is big.' (code: UUM-
LEX-11-85000-0X)
sp-1: bazar; sp-2: bazar; sp-3: bazar; sp-4:
bazar.

the shop (Rus. Marasun; Grk. poyali; Geo.
85 s vos; Irk. diikkan), elicited in:
Marasun manenbkuii. 'The shop is small.' (code:
UUM-LEX-11-86000-0X)
sp-1: magazin; sp-2: magazin; sp-3: magazin;
sp-4: magazin.

the price (Rus. Llena; Grk. tyun; Geo. g5 s o 5 Trk.
fiyat), elicited in: Ilena moporas. 'The price is
expensive.' (code: UUM-LEX-11-87000-0X)
sp-1: tsena; sp-2: ywimydt; sp-3: ywimdt; sp-4:
yuwimyati.

expensive (Rus. [loporoit; Grk. oaxpiog; Geo.
dg3o06o0; Irk. pahalr), elicited in: Kombuo
nmoporoe. 'The ring is expensive.' (code: UUM-
LEX-11-88000-0X)
sp-1: tiziig; sp-2: uiziig; sp-3: uziig; sp-4: iiziig.

cheap (Rus. Jlemessrit; Grk. mnvog; Geo. o 5 go ;
Trk. ucuz), elicited in: Ilmatee aemeBoe. 'The
dress is cheap.' (code: UUM-LEX-11-89000-
0X)
sp-1: kaba; sp-2: gaba; sp-3: gaba; sp-4: gaba.

to share (Rus. [enur; Grk. poipdaletor; Geo.
065§ oawgdb; Trk. paylasmak), elicited in:
Karepuna nemur nom c¢ Codueir. 'Katerina
shares the house with Sofia.' (code: UUM-LEX-
11-91000-0X)
sp-1: byoler; sp-2: bélier; sp-3: bélier; sp-4:
bélier.

to weigh (Rus. BssemmBaer; Grk. Quyiley;, Geo.
§ m6 o0l ; Trk. tartmak), elicited in: Anna
B3BemmBaer  apOy3. 'Ana  weighs  the
watermelon.' (code: UUM-LEX-11-92000-0X)
sp-1: darter; sp-2: dartier; sp-3: dartier; sp-4:
dartier.

the gift (Rus. Ilomapok; Grk. ddpo; Geo.
bsBwds ®os; Trk. hediye), elicited in:
IMomapox kpacuseiii. 'The gift is beautiful.'
(code: UUM-LEX-11-99903-0X)
sp-1: padarok; sp-2: padarok; sp-3: padarak;
sp-4: padarok.
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12. Spatial relations

after (Rus. Ilocme; Grk. petd; Geo. 398 g g
Trk. sonra), elicited in: Bropuuk umer mocie
Ionenenvuuka. 'Tuesday is after Monday.'
(code: UUM-LEX-12-10000-0X)
sp-1: sora; sp-2: sora; sp-3: sora; sp-4: sora.

the place (Rus. Mecro; Grk. tomog; Geo.
> @y o wo ; Trk. yer), elicited in: Mecro
kpacuBoe. 'This place is beautiful.' (code: UUM-
LEX-12-11000-0X)
sp-1: er; sp-2: er; sp-3: er; sp-4: er.

behind (Rus. 3a; Grk. micw; Geo. w35 6 ; Trk.
arkasinda), elicited in: AHHa CTOMT 32 JOMOM.
'Ana stands behind the house.' (code: UUM-
LEX-12-11100-0X)
sp-1:  gerwswndd; sp-2: gerwswndE; sp-3:
gerwswundd; sp-4: gerwswndd.

to put (Rus. Kimager; Grk. Béler; Geo. ©g » u ; Trk.
koymak), elicited in: Codusi knamer apOy3 Ha
croi. 'Sofia puts the watermelon on the table.'
(code: UUM-LEX-12-12000-0X)
sp-1: yoyer; sp-2: yoier; sp-3: yoier; sp-4: yoier.

in (Rus. B; Grk. péoa; Geo. -3 o ; Trk. iginde),
elicited in: AnHa Haxomurca goMma. 'Ana stands
in the house (code: UUM-LEX-12-12100-0X)
sp-1: da; sp-2: da; sp-3: -dd; sp-4: ichwundd.

to sit (Rus. Cumutcs; Grk. kdBetar; Geo. vo U ;
Trk. oturmak), elicited in: Mapusa cumur Ha
ctyne. 'Maria sits on the chair.' (code: UUM-
LEX-12-13000-0X)
sp-1: oturer; sp-2: oturier; sp-3: oturier; sp-4: -
da.

at (Rus. Ha; Grk. og; Geo. -% 5 ; Trk. -da), elicited
in: AHHa CTOWT Ha mepeKpecTke. 'Ana stands at
the cross.' (code: UUM-LEX-12-13100-0X)
sp-1: da; sp-2: -td; sp-3: da; sp-4: -da.

to lie down (Rus. Jloxurcs; Grk. Eamhovet;, Geo.
§ 3 g oo ; Trk. uzanmak), elicited in: Karepuna
noxurcs. 'Katerina lies downs.' (code: UUM-
LEX-12-14000-0X)
sp-1: uzaner; sp-2: uzanier; sp-3: uzanier; sp-4:
uzanier.

to stand (Rus. Crout; Grk. otéketon 6pbiog; Geo.
©p > b ; Trk. durmak), elicited in: Arna crour
B IBepsxX. 'Ana stands at the door.' (code: UUM-
LEX-12-15000-0X)
sp-1: durer; sp-2: durier; sp-3: durier; sp-4:
durier.

to remain (Rus. Ocraercsa; Grk. péver; Geo.
®B gd»; Irk. kalmak), elicited in: Codms
ocraercst goma. 'Sofia remains in the house.'
(code: UUM-LEX-12-16000-0X)
sp-1: yaler; sp-2: yalier; sp-3: yalier; sp-4:
yalier.

beside (Rus. Psamom; Grk. dimho; Geo. 5 b @l ,
3 3 9 6o o; Trk. yaninda), elicited in: Mapus
CTOUT psimoM ¢ goMoM. 'Ana stands beside the
house.' (code: UUM-LEX-12-20000-0X)
sp-1: yanwnda; sp-2: yamunda; sp-3: yanwnda;
sp-4: yanwnda.

to gather (Rus. Cobupaer; Grk. paleve; Geo.
s3®mggadl; Trk. toplamak), elicited in:
Mapust cobupaer monerbl. 'Maria gathers the
coins.' (code: UUM-LEX-12-21000-0X)
sp-1: toplier; sp-2: toplier; sp-3: toplier; sp-4:
toplier.

to pick up (Rus. beper; Grk. moporapfaver, Geo.
doygsgl; Trk. gotirmek), elicited in:
Karepuna 3abupaetr Maputo. 'Katerina picks up
Maria.' (code: UUM-LEX-12-21200-0X)
sp-1: gétiirer; sp-2: gotiirier; sp-3: gotiirier; sp-
4: gyotiirier.

to join (Rus. [pucoenunsercs; Grk. cvvoéet; Geo.
mg Gmog ds 5 Irk. baglamak), elicited in:
Amnna npucoenunsercs k Karepune. 'Ana joins
Katerina.' (code: UUM-LEX-12-22000-0X)
sp-1: yarwsher; sp-2: birigier; sp-3: yarwshier;
sp-4: yarwshier.

to separate (Rus. Pasmyumna; Grk. yopiler; Geo.
> 3 @6 g3 L ; Trk. ayirmak), elicited in: Codus
pasnyunna Auny ¢ Katepunoii. 'Sofia separates
Ana from Katerina.! (code: UUM-LEX-12-
23000-0X)
sp-1: airdi; sp-2: airdi; sp-3: airdi; sp-4:
gerietti.

to divide (Rus. Henut; Grk. dwoupel; Geo. g mg s ;
Trk. bolmek), elicited in: Mapus npenur
MoHeThl. 'Maria divides the coins.' (code: UUM-
LEX-12-23200-0X)
sp-1: byoler; sp-2: bolier; sp-3: bélier; sp-4:
bolier.

to open (Rus. OrtkpeiBaet; Grk. avoiyey, Geo.
s> g o ; Trk. agmak), elicited in: Karepuna
oTkpbiBaeT nBepb. 'Katerina opens the door.'
(code: UUM-LEX-12-24000-0X)
sp-1: acher; sp-2: achier; sp-3: achier; sp-4:
achier.

to shut (Rus. 3akpseBaer; Grk. «heivey, Geo.
baesglb, 3g&oglb; Trk.  kapatmak),
elicited in: AnHa 3akpbIBaeT JBepb. 'Ana shuts
the door.' (code: UUM-LEX-12-25000-0X)
sp-1: orter; sp-2: gqitlier; sp-3: ortier; sp-4:
qitlier.

to cover (Rus. ITokpsiBact; Grk. okemdalet; Geo.
5> @s 69l ; Trk. ortmek), elicited in: Codus
nokpsIBaet croi. 'Sofia covers the table.' (code:
UUM-LEX-12-26000-0X)
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sp-1: orter; sp-2: donaldier; sp-3: ortier; sp-4:
ortier.

to hide (Rus. Ilpsuer; Grk. «poPei; Geo.
85 wos g U ; Trk. saklamak), elicited in: Mapus
npstuer smmk. 'Maria hides the trunk.' (code:
UUM-LEX-12-27000-0X)
sp-1: saxlier; sp-2: giizlyddier; sp-3: giizlyddier,
sp-4: giizlyddier.

down (Rus. Bams; Grk. kétw; Geo. s & s 5 Trk.
asag1), elicited in: AHHa caguTcs BHU3. 'Ana sits
down.' (code: UUM-LEX-12-30000-0X)
sp-1: oturer; sp-2: ashshaga; sp-3: oturier; sp-4:
oturier.

high (Rus. Bsicoxmit; Grk. ymiog; Geo.
85 o> o ; Trk. yiksek), elicited in: SI6moms
BeIcokasi. 'The apple tree is high.' (code: UUM-
LEX-12-31000-0X)
sp-1: wuzun; sp-2: iisqydq; sp-3: iigsydq; sp-4:
tisqdgq.

low (Rus. Humzkmit; Grk. youniodg, Geo.
©s ® 5> o ; Ttk. algak), elicited in: durosoe
nepeBo Hu3koe. 'The fig tree is low.' (code:
UUM-LEX-12-32000-0X)
sp-1: ywssa; sp-2: alchax; sp-3: alchax; sp-4:
yussa.

the top (Rus. Bepmmna; Grk. mdve pépog; Geo.
8639 6gs wo; Itk isti), elicited in: Ero
BepmnHa Kpacusas. 'Its top is beautiful.' (code:
UUM-LEX-12-33000-0X)
sp-1: ust; sp-2: yoxarwsi; sp-3: usti; sp-4: tisti.

the bottom (Rus. uo; Grk. Bdon; Geo. 3 o 6o ;
Trk. dibi), elicited in: Ero mao xpacuBoe. 'lts
bottom is beautiful.' (code: UUM-LEX-12-
34000-0X)
sp-1: dib; sp-2: dib; sp-3: dibi; sp-4: dibi.

the end(1) (Rus. Konen; Grk. télog; Geo. 3 o e ;
Trk. son), elicited in: Ero xoner kpacussbrii. 'Tts
end is beautiful.' (code: UUM-LEX-12-35000-
0X)
sp-1: sonyi; sp-2: sonyi; sp-3: sonyi; sp-4: sonyi.

the edge (Rus. Kpaii; Grk. dxpn; Geo. 6 5 3 0 6o ;
Trk. yan), elicited in: Ero kpaii kpacussiid. 'Its
edge is beautiful.' (code: UUM-LEX-12-35300-
0X)
sp-1: ywray; sp-2: yuwray; sp-3: yan; sp-4: yan.

the side (Rus. Cropona; Grk. mhevpd; Geo.
8bs &g ; Irk. taraf), elicited in: Ero cropona
kpacuBas. 'Its side is beautiful.' (code: UUM-
LEX-12-36000-0X)
sp-1: yan; sp-2: tirdf, sp-3: tydrydf, sp-4: tdrdf-

the middle (Rus. Cepemmna; Grk. pécov; Geo.
3 «» ; Trk. orta), elicited in: Ero cepenuna
kpacuBas. 'Its middle is beautiful.' (code: UUM-
LEX-12-37000-0X)
sp-1: orta; sp-2: orta; sp-3: orta; sp-4: orta.

before (Rus. [lo, mepex; Grk. mpwv; Geo. -8 g »
§ o 6 ; Trk. once), elicited in: IlonenenbHuK-
nepen BropHukoM. 'Monday is before Tuesday.'
(code: UUM-LEX-12-40000-0X)
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sp-1: avyal; sp-2: irdli; sp-3: irydli; sp-4: irdli.

in front of (Rus. Ilepen; Grk. umpootd oand; Geo.
§ o 6 ; Trk. Oniinde), elicited in: AnHa cTOMT
mepen foMoM. 'Ana stands in front of the house.'
(code: UUM-LEX-12-41000-0X)
sp-1: ogiindd; sp-2: ogiindyd; sp-3: 6giindd; sp-
4: ogiinda.

right(1) (Rus. CmpaBa; Grk. defuwog; Geo.
85 ®x3 b og; Irk. sag), elicited in: Karepuna
cTouT crmpaBa oT noma. 'Katerina is standing on
the right of the house.' (code: UUM-LEX-12-
41100-0X)
sp-1: say; sp-2: say tdrdfiundd; sp-3: say
tardftd; sp-4: say.

left (Rus. Cmnea; Grk. oapwotepog;  Geo.
85 ®3bgbog; Trk. sol), elicited in: Mapus
CTOMT clieBa OT Joma. 'Maria is standing on the
left of the house.' (code: UUM-LEX-12-42000-
0X)
sp-1: sol; sp-2: sol tdrdfuundd; sp-3: sol tardftd;
sp-4: sol.

near (Rus. Bosne; Grk. kovté; Geo. s b @wae s ; Trk.
yaninda), elicited in: SI6moHs crouT Bo3JIE HOMA.
'"The apple tree is near the house.' (code: UUM-
LEX-12-43000-0X)
sp-1: yanwnda; sp-2: yaxwn; sp-3: yamwunda;
sp-4: yaxwn.

far (Rus. Hamneko; Grk. poxpud; Geo. 3 me b 5 Trk.
uzak), elicited in: SI6moHs naneko ot goma. 'The
apple tree is far from the house.' (code: UUM-
LEX-12-44000-0X)
sp-1: uzax; sp-2: uzax; sp-3: uzax; sp-4: uzax.

the east (Rus. Boctok; Grk. avatoln; Geo.
> @3 mb s g ag mo; Trk. dogu), elicited in:
Boctok kpacussiii. 'The east is beautiful.' (code:
UUM-LEX-12-45000-0X)
sp-1: vastok; sp-2: vastok; sp-3: vastok; sp-4:
glinchuwixmax.

the west (Rus. 3amam; Grk. d&von; Geo.
©s b >3 g mo; Trk. baty), elicited in:
Baman kpacuBseiii. 'The west is beautiful.' (code:
UUM-LEX-12-46000-0X)
sp-1: zapad; sp-2: zapad, sp-3: zapad; sp-4:
giinbatar.

the north (Rus. Cesep; Grk. Popdg; Geo.
B & o wmg mo ; Trk. kuzey), elicited in:
Cesep kpacuBbiii. 'The north is beautiful.' (code:
UUM-LEX-12-47000-0X)
sp-1: sever; sp-2: sever; sp-3: sever; sp-4: sever.

the south (Rus. Ir; Grk. vétog; Geo.
bsdbegomo; LTk, giiney), elicited in: IOr
kpacuBbiii. 'The south is beautiful.' (code:
UUM-LEX-12-48000-0X)
sp-1: yug; sp-2: yug; sp-3: yug; sp-4: yug.

inside (Rus. Bmyrpm; Grk. péco; Geo. 9o g ,
303g6o0m; Trk. icinde), elicited in: Codus
croutr B nome. 'Sofia stands inside the house.'
(code: UUM-LEX-12-50000-0X)



SPATIAL RELATIONS

sp-1: ichwndd;, sp-2: da; sp-3: -dd; sp-4:
ichwndd.

to grow (Rus. Pacrer; Grk. av&dverar;, Geo.
0%6 oy ds; Irk. bilylimek), elicited in:
Karepuna pacrer. 'Katerina grows.' (code:
UUM-LEX-12-53000-0X)
sp-1: boiiler; sp-2: béier; sp-3: bdier; sp-4:
bdaiilier.

to measure (Rus. Mepur; Grk. petpder; Geo.
bmd s gl Irk. Olgmek), elicited in: Anna
MepuT croi. 'Ana measures the table.' (code:
UUM-LEX-12-54000-0X)
sp-1: élycher; sp-2: olchier; sp-3: olchier; sp-4:
olchier.

the fathom (Rus. Caxens; Grk. opyus; Geo.
bsgg6o0; Ttk kulag), elicited in: Caxens
masieHbkast. 'The fathom is small.' (code: UUM-
LEX-12-54100-0X)
sp-1: sazhen’; sp-2: arshwn; sp-3: shitil; sp-4:
sazhen.

big (Rus. bomemoii; Grk. peydrog; Geo. o o ;
Trk. biiyiik), elicited in: Koposa 6ounbias. 'The
cow is big.' (code: UUM-LEX-12-55000-0X)
sp-1: boiig; sp-2: indq; sp-3: boiiq; sp-4: boiig.

small (Rus. Manensknit; Grk. pkpog; Geo.
35 @s &5 5 Itk kiigiik), elicited in: Kosa
MmaneHbpkas. 'The goat is small.' (code: UUM-
LEX-12-56000-0X)
sp-1: chiichiiq; sp-2: gechi; sp-3: chiichiiq; sp-4:
chiichiiq.

long (Rus. J[Jmuamei; Grk. pokpog;  Geo.
3 ®3d 9 wo; Trk. uzun), elicited in: Cron
mmHHBH. 'The table is long.' (code: UUM-
LEX-12-57000-0X)
sp-1: uzun; sp-2: uzun; sp-3: uzun; sp-4: uzun.

tall (Rus. Beicokuit; Grk. yniog; Geo. 8 s g5 o ;
Trk. uzun), elicited in: Mapus Bricokas. 'Maria
is tall.' (code: UUM-LEX-12-58000-0X)
sp-1: uzun; sp-2: iisqdq; sp-3: uzun; sp-4: iigsdgq.

short (Rus. Huzkuit; Grk. xovtog; Geo. s 8 5 @o ;
Trk. kisa), elicited in: AHHa Hu3kas. 'Ana is
short.' (code: UUM-LEX-12-59000-0X)
sp-1: ywssa; sp-2: alchax; sp-3: ywssa; sp-4:
yuissa.

outside (Rus. Bue noma; Grk. ém; Geo. 3 5 69 o
Trk. disarisi), elicited in: Mapusi crout BHe
moma. 'Maria stands outside the house (code:
UUM-LEX-12-60000-0X)
sp-1: yapi; sp-2: dishdrdd; sp-3: yapwda; sp-4:
dishdari.

wide (Rus. Ilwmpoxwmii; Grk. mhatdg Geo.
a5 6o0g®o; Trk. genis), elicited in: Jopora
nmpokas. 'The road is wide.' (code: UUM-LEX-
12-61000-0X)
sp-1: enni; sp-2: enni; sp-3: enni; sp-4: enni.

narrow (Rus. Y3kuit; Grk. otevog; Geo. 3 0 § 6 o ;
Trk. dar), elicited in: Tpona y3kas. 'The path is
narrow.' (code: UUM-LEX-12-62000-0X)
sp-1: dar; sp-2: dar; sp-3: dar; sp-4: dar.

thick (Rus. Tomcteiit; Grk. yovtpdg Geo.
3L wg s 6 o; Irk. sisman), elicited in: Mapus
tojcras. 'Maria is thick.' (code: UUM-LEX-12-
63000-0X)
sp-1: qoq; sp-2: qoq; sp-3: yalwn; sp-4: yalwun.

thin (Rus. Xymoii; Grk. advvatog; Geo.
a5 3b s 6o Trk. zayirf), elicited in: Anna
xypas. 'Ana is thin.'! (code: UUM-LEX-12-
65000-0X)
sp-1: arwx; sp-2: aruix; sp-3: arwx; sp-4: arwx.

deep (Rus. I'my6okmit; Grk. Pofog; Geo. 06 d s ;
Trk. derin), elicited in: Pexa rmybokas. 'The
river is deep.' (code: UUM-LEX-12-67000-0X)
sp-1: dydrwn; sp-2: dydrun; sp-3: dydrin; sp-4:
ddrin.

shallow (Rus. Menkwmit; Grk. pnyog; Geo.
35 ¢o 65 Trk. s18), elicited in: Osepo
menkoe. 'The lake is shallow.' (code: UUM-
LEX-12-68000-0X)
sp-1: ufax; sp-2: gol; sp-3: yuxa; sp-4: gydl.

under (Rus. Ilox; Grk. xdtow omd; Geo. § g q8 ;
Trk. asagisinda), elicited in: Karepuna crout
mox mepesom. 'Katerina stands under the apple
tree.' (code: UUM-LEX-12-70000-0X)
sp-1: dibwndd; sp-2: dibundd; sp-3: dibindd;
sp-4: dibundyad.

flat (Rus. Popnbiid; Grk. eninedog; Geo. s § w6 o ;
Trk. diiz), elicited in: ITome posuoe. 'The field is
flat.' (code: UUM-LEX-12-71000-0X)
sp-1: diiz; sp-2: diiz; sp-3: diiz; sp-4: tarla.

straight (Rus. mpsamoit; Grk. evB0g;  Geo.
306@s3060,b§meo; Itk diiz), elicited
in: Jlopora npsimas. 'The road is straight.' (code:
UUM-LEX-12-73000-0X)
sp-1: diiz; sp-2: diiz; sp-3: diiz; sp-4: yol.

crooked (Rus. Kpusoii; Grk. otpapoc;, Geo.
8 mb 6o o ; Trk. yamuk), elicited in: Tpoma
kpuBas. 'The path is crooked.' (code: UUM-
LEX-12-74000-0X)
sp-1: dgri; sp-2: dgri; sp-3: dgri; sp-4: dgri.

the corner (Rus. Yron; Grk. yovie; Geo. 3 mob g ;
Trk. kose), elicited in: Yron ouens naneko. 'The
corner is far away.' (code: UUM-LEX-12-
76000-0X)
sp-1: gdshd; sp-2: qoshd; sp-3: qoshd; sp-4:
qoshd.

the cross (Rus. Ilepekpecrok; Grk. dactavpwon;
Geo. g %5 x35 69 o6 o; Trk. Dort yol),
elicited in: Ilepekpectok odeHs manexo. 'The
cross is far away.' (code: UUM-LEX-12-77000-
0X)
sp-1: perekrostik; sp-2: gechwrt; sp-3: dort yol,
sp-4: perekryostak.

the square (Rus. IImomans; Grk. tetpdywvo; Geo.
dmg o 6o; Trk. dortgen), elicited in:
[Mnomane wmanenpkas. 'The square is small.
(code: UUM-LEX-12-78000-0X)
sp-1: meidan; sp-2: meidan; sp-3: meidan; sp-4:
ploshad.
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up (Rus. Hasepxy; Grk. néve; Geo. b4 g o o; Trk.
yukarida), elicited in: Mapwust HaBepxy. 'Maria is
up.' (code: UUM-LEX-12-80000-0X)
sp-1: yoxarda; sp-2: yoxarda; sp-3: yoxarda; sp-
4: yoxarda.

above (Rus. Ham; Grk. mavo; Geo. —%4; Trk.
istiinde), elicited in: Jlamna Hax crtosom. 'The
lamp is above the table.' (code: UUM-LEX-12-
81000-0X)
sp-1: dstiindd; sp-2: iistiindd; sp-3: iistiindd; sp-
4: distiindd.

round (Rus. Kpyrmsiit; Grk. otpoyyvidc; Geo.
3 6y 3o wo ; Trk. yuvarlak), elicited in: O3epo
kpyrioe. 'The lake is round.' (code: UUM-LEX-
12-81100-0X)
sp-1:  gundwliq, sp-2: gundwliq;, sp-3:
gundwlwg; sp-4: yundwlug.

the circle (Rus. Kpyr; Grk. xoxAog; Geo. § 64 ;
Trk. daire), elicited in: Kpyr manenpkuii. 'The
circle is small.' (code: UUM-LEX-12-82000-
0X)
sp-1: krug; sp-2: gundwliq; sp-3: gundulug;
sp-4: yunduwilug.

the ball (Rus. Msu; Grk. punéra; Geo. & w6 oo ;
Trk. top), elicited in: Mstu 6Gonbmoii. 'The ball is
big.' (code: UUM-LEX-12-83000-0X)
sp-1: top; sp-2: top; sp-3: top; sp-4: top.

the line (Rus. Jlununs; Grk. ypappn; Geo. b s v o ;
Trk. ¢izgi), elicited in: Jlunus nnuunas. 'The
line is long.' (code: UUM-LEX-12-84000-0X)
sp-1: linya; sp-2: linia; sp-3: liniya; sp-4: linia.

the hole (Rus. Ieipa; Grk. tpona; Geo. b 3 65 o »
6sbgeggo; Irk. delik), elicited in: JlpIpa
masienbkas. '"The hole is small.' (code: UUM-
LEX-12-85000-0X)
sp-1: dydliq; sp-2: dydliq; sp-3: ddliiq; sp-4:
dyiliiq.

similar (Rus. Iloxoxwuii; Grk. opotog; Geo.
8L g gl o; Trk. benzer), elicited in: Jlom
moxox Ha 1epkoBb. 'The house is similar to a
church.' (code: UUM-LEX-12-92000-0X)
sp-1: bydndzer; sp-2: bydnzier; sp-3: bdnzier,
sp-4: bydnzier.

to change (Rus. Menser; Grk. oArdler; Geo.
3 3 wo b ; Trk. degistirmek), elicited in: Codms
mensier jgoM. 'Sofia changes house.' (code:
UUM-LEX-12-93000-0X)
sp-1:  ddgisher; sp-2: dydgishier; sp-3:
ddgishier; sp-4: dydgishier.
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13. Quantity

ten (Rus. Jlecatp; Grk. déxa; Geo. s mo ; Trk. on),
elicited in: JlecATs KOPOB HAXOMASATCS HA YIIHIIE.
'"Ten cows are on the street.' (code: UUM-LEX-
13-10000-0X)
sp-1: on; sp-2: bir; sp-3: on; sp-4: bir.

one (Rus. Ogun; Grk. évag; Geo. 5 6 mo ; Trk. bir),
elicited in: OxHa KOpOBa HAXOOUTCS HA YIIHIIE.
'One cow is on the street.' (code: UUM-LEX-
13-10010-0X)
sp-1: on; sp-2: bir; sp-3: on; sp-4: bir.

eleven (Rus. Omunnammare; Grk. évteka; Geo.
®g 6md g »o; Trk. On bir), elicited in:
OnMHHAALATh KOPOB HAaXOJSITCS Ha YJIHIE.
'Eleven cows are on the street.' (code: UUM-
LEX-13-10100-0X)
sp-1: onbir; sp-2: onbir, sp-3: onbir; sp-4:
onbirtdnd.

twelve (Rus. mBenammars; Grk. dmdeka; Geo.
®®63d 9 @o; Trk. On iki), elicited in:
JlBeHaiLiaTh KOPOB HAXOMASATCS Ha  yIIHIIE.
'"Twelve cows are on the street.' (code: UUM-
LEX-13-10200-0X)
sp-1: onigi; sp-2: oniqi; sp-3: oniqi; sp-4:
oniqitdnd.

fifteen (Rus. Ilarnagmare; Grk. dexoamévte; Geo.
obwmd g o Irk. On bes), elicited in:
[IaTHaaATh KOPOB HAXOMATCS Ha  YJIMIIE.
'Fifteen cows are on the street.' (code: UUM-
LEX-13-10300-0X)
sp-1: onbesh; sp-2: onbesh; sp-3: onbesh; sp-4:
onbeshtdnd.

twenty (Rus. [Jlpaguats; Grk. eikocy; Geo. mg o ;
Trk. yirmi), elicited in: JIBaguaTh KOpOB
HaxoJsTcs Ha ynuue. "Twenty cows are on the
street.' (code: UUM-LEX-13-10400-0X)
sp-1: igirmi; sp-2: igirmi; sp-3: igirmi; sp-4:
igirmitand.

a hundred (Rus. Cro; Grk. exatd; Geo. 5 s o ; Trk.
yiiz), elicited in: CTo KOpPOB HaxomsITCsi Ha
yimune. 'A hundred cows are on the street.'
(code: UUM-LEX-13-10500-0X)
sp-1: yuz; sp-2: yuz; sp-3: yuz; sp-4: tiztdnd.

a thousand (Rus. Teicaua; Grk. yih; Geo.
s> o5 b o Trk. bin), elicited in: Tricsu KOpoB
HaxomsATcs Ha rope. 'A thousand cows are on the
mountain.' (code: UUM-LEX-13-10600-0X)
sp-1: bin; sp-2: bin; sp-3: bin; sp-4: bin.

to count (Rus. Cumraer; Grk. petpder; Geo.
o3 wo b ; Trk. saymak), elicited in: Mapus
cuMtaeT MOHeThl. 'Maria counts the coins.'
(code: UUM-LEX-13-10700-0X)
sp-1: saier; sp-2: saier; sp-3: saier; sp-4: saier.

zero (Rus. Hymp; Grk. undév; Geo. 6 v o ; Trk.
sifir), elicited in: J[Ba MuHyC ABa IaeT HyIb.
"Two minus two gives zero.' (code: UUM-LEX-
13-10800-0X)
sp-1: nul; sp-2: echbishe; sp-3: nol; sp-4: nol.

all (Rus. Bce; Grk. 6log; Geo. g g g s 5 Trk.
hepsi), elicited in: Bce xopoBsl Ha ynuue. 'All
the cows are on the street.' (code: UUM-LEX-
13-14000-0X)
sp-1: dp; sp-2: dp; sp-3: dp; sp-4: dp.

many (Rus. Muoro; Grk. moAioi; Geo. & g g3 6o ;
Trk. ¢ok), elicited in: MHOro KOpOB Ha yJjHIIE.
'Many cows are on the street. (code: UUM-
LEX-13-15000-0X)
sp-1: choy; sp-2: choy; sp-3: choy; sp-4: choy.

more (Rus. bomsmmnucTBO; Grk. mepiocotepo; Geo.
8 9 &o; Ttk. fazla), elicited in: bonpmuHCTBO
KopoB Ha yinuiie. 'More cows are on the street.'
(code: UUM-LEX-13-16000-0X)
sp-1: choyi; sp-2: an choy; sp-3: choyi; sp-4:
choyi.

few (Rus. Hemnoro; Grk. Atyog; Geo. 3 m ¢ ; Trk.
az), elicited in: Hemuoro xopoB Ha ynwuie. 'Few
cows are on the street.' (code: UUM-LEX-13-
17000-0X)
sp-1: az; sp-2: az; sp-3: az; sp-4: az.

enough (Rus. [Jocratouno; Grk. apketdg; Geo.
Ls3ds ol os Irk. yeterli), elicited in:
Hocratouno kopoB Ha yiuie. 'Enough cows are
on the street.' (code: UUM-LEX-13-18000-0X)
sp-1: epeim; sp-2: epeim; sp-3: epeim; sp-4:
epeim.

some (Rus. Heckompko; Grk. pepwoi (avBpwmot);
Geo. 5 8 ©g 608 g Itk bazi), elicited in:
Heckonpko kopoB Ha ynure. 'Some cows are on
the street.' (code: UUM-LEX-13-18100-0X)
sp-1:  biryachtydnyd; sp-2: biryach; sp-3:
biryach; sp-4: birgachtdind.

the crowd (Rus. Tomma; Grk. wAn6og; Geo.
®> 39 ®o @nd s > Ik kalabalik), elicited in:
Tonna ywxacHas. 'The crowd is awful.' (code:
UUM-LEX-13-19000-0X)
sp-1: siiri; sp-2: siiri; sp-3: siiri; sp-4: stiri.

two (Rus. mBa; Grk. dvo; Geo. o ; Trk. iki),
elicited in: /IBe xopoBbI Ha ymume. "Two cows
are on the street.' (code: UUM-LEX-13-20000-
0X)
sp-1: iqi; sp-2: iqi; sp-3: iqi; sp-4: iqi.

full (Rus. Iomueri; Grk. yepdrog; Geo. v 5 g b g 5
Trk. dolu), elicited in: ByTpinka momnas. 'The
bottle is full.' (code: UUM-LEX-13-21000-0X)
sp-1: doli; sp-2: dolidwr; sp-3: dolidwr; sp-4:
dolidur.



SKOPETEAS, MOISIDI, SELLA-MAZI & YORDANOGLU

empty (Rus. [Ilycroit; Grk. d&dewg Geo.
35 6ogwo; Trk. bos), elicited in: Yamxa
nycras. 'The cup is empty.' (code: UUM-LEX-
13-22000-0X)
sp-1: stakan; sp-2: chashka; sp-3: chashka; sp-
4: stakan.

the part (Rus. Yacte; Grk. pépog; Geo. 6 5 § o o ;
Trk. boliim), elicited in: Yactp manenbkas. 'This
part is small.' (code: UUM-LEX-13-23000-0X)
sp-1: parcha; sp-2: yarwm; sp-3: yarwsi; sp-4:
chast.

the piece (Rus. Kycox; Grk. wxoppdty, Geo.
553960, 65§ oawo; Ttk parga), elicited
in: Kycok kpacussiii. 'This piece is beautiful.'
(code: UUM-LEX-13-23100-0X)
sp-1: yari; sp-2: parcha; sp-3: kusok; sp-4:
parcha.

the half (Rus. IlonoBuuka; Grk. ped; Geo.
Bobggs ®o; Trk. yarim), elicited in:
[TonoBuuka kpacusasi. 'This half is beautiful.'
(code: UUM-LEX-13-24000-0X)
sp-1: yari; sp-2: yarwsi; sp-3: yarwsi; sp-4:
yari.

three (Rus. Tpu; Grk. tpia; Geo. s 5 8 o ; Trk. iig),
elicited in: Tpu kopoBbl Ha ynuue. 'Three cows
are on the street.' (code: UUM-LEX-13-30000-
0X)
sp-1: tich; sp-2: tich; sp-3: tich; sp-4: iich.

only (Rus. Tonbko; Grk. povo; Geo. 8 b o wm ©;
Trk. sadece), elicited in: Toapko Tpr KOPOBBI Ha
yiuue. 'only three cows are on the street.' (code:
UUM-LEX-13-33000-0X)
sp-1: tydq; sp-2: bir; sp-3: tdq; sp-4: tydgq.

alone (Rus. Omun; Grk. povog; Geo. 3 5 & ¢ m; Trk.
yalniz), elicited in: Karepuna oxna. 'Katerina is
alone.' (code: UUM-LEX-13-33100-0X)
sp-1: tydg; sp-2: yalanywz; sp-3: yalanyuz; sp-4:
yalanyuz.

first (Rus. Ilepssri; Grk. mpdtog;  Geo.
30639 wo; Trk. birinci), elicited in: Ileppas
KopoBa psaoM ¢ momoMm. 'The first cow is near
the house.' (code: UUM-LEX-13-34000-0X)
sp-1: birwndzhi; sp-2: birindzhi; sp-3: birindzhi;
sp-4: birwndzhi.

last (Rus. Tlocnemumii; Grk. televtaiog; Geo.
3 @ o ; Trk. sonuncu), elicited in: ITocnemmss
KopoBa psimoM ¢ aepesom. 'The last cow is near
the apple tree.' (code: UUM-LEX-13-35000-0X)
sp-1: pasledni; sp-2: gerwgqi; sp-3: geriqi; sp-4:
ywraxqi.

second (Rus. Bropoii; Grk. devtepog; Geo.
3 gmeg; Trk. ikinci), elicited in: Bropas
KopoBa psanmoM ¢ ¢uroBsiM nepeBoM. 'The
second cow is near the fig tree.' (code: UUM-
LEX-13-36000-0X)
sp-1: iqundzhi; sp-2: iqindzhi; sp-3: iqindzhi;
sp-4: iqindzhi.

the pair (Rus. Ilapa; Grk. Cevyapr; Geo.
§gg30wo; Trk. ift), elicited in: Ora
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Manenbkass mapa. 'This pair is small.' (code:
UUM-LEX-13-37000-0X)
sp-1: chift; sp-2: chift; sp-3: chift; sp-4: chift.

twice (Rus. [la paza; Grk. dvo oopég; Geo.
mexg 6; Trk. Iki kez), elicited in: Koposa
npuuia aBaxzael B qoM. 'The cow came to the
house twice.' (code: UUM-LEX-13-38000-0X)
sp-1: iqi qdrdn; sp-2: igi qydarydn; sp-3: iqi
qdrdn; sp-4: iqi qydrydn.

four (Rus. Yersipe; Grk. téooepa; Geo. m b o ;
Trk. dort), elicited in: Yersipe KOpOBBI Ha
ymune. 'Four cows are on the street.' (code:
UUM-LEX-13-40000-0X)
sp-1: dyért; sp-2: dort; sp-3: dort; sp-4:
dorttydnyd.

third (Rus. Tpernii; Grk. tpitog; Geo. 8 g5 8 g ;
Trk. {iglincii), elicited in: Tpersst KOpOBa PAAOM
¢ 3abopom. 'The third cow is near the fence.'
(code: UUM-LEX-13-42000-0X)
sp-1: iichiindzhi; sp-2: iichiindzhi; sp-3:
tichiindzhi; sp-4: tichiindzhi.

three times (Rus. Tpu pasa; Grk. tpeig popég; Geo.
bs 8 xg 6; Trk. Ug kez), elicited in: Koposa
npuiuia B oM tpu pasa. 'The cow came to the
house three times.! (code: UUM-LEX-13-
44000-0X)
sp-1: dich gdrdn; sp-2: iich qydrydn; sp-3: tich
qdrdn; sp-4: iichqydrydn.

five (Rus. Ilare; Grk. mévte; Geo. b momo ; Trk.
bes), elicited in: Ilsath xopoB Ha ymuue. 'Five
cows are on the street.' (code: UUM-LEX-13-
50000-0X)
sp-1: besh; sp-2: besh; sp-3: besh; sp-4:
beshtydnyd.

six (Rus. Hlects; Grk. é&; Geo. 543 o Trk
alt1), elicited in: Illectp kopoB Ha ymwuie. 'Six
cows are on the street.' (code: UUM-LEX-13-
60000-0X)
sp-1: alti; sp-2: alti; sp-3: alti; sp-4: altitydnyd.

seven (Rus. Cemb; Grk. eotd; Geo. 3 3 o o ; Trk.
yedi), elicited in: Cemb KOpoB Ha yJjuie. 'Seven
cows are on the street.' (code: UUM-LEX-13-
70000-0X)
sp-1: eddi; sp-2: eddi; sp-3: eddi; sp-4: eddi.

eight (Rus. Bocems; Grk. oxtd; Geo. 63 5 ; Trk.
sekiz), elicited in: Bocemb KOpoOB Ha yJiwie.
'Eight cows are on the street.' (code: UUM-
LEX-13-80000-0X)
sp-1: sydqkiz; sp-2: sdqkiz; sp-3: sydqkiz; sp-4:
sydqkiz.

nine (Rus. Hdepsate; Grk. evvid; Geo. 3b 65 ; Trk.
dokuz), elicited in: [leBiTh KOpPOB Ha YJHIE.
'Nine cows are on the street.' (code: UUM-LEX-
13-90000-0X)
sp-1: doxkuz; sp-2: doxkuz; sp-3: doxkuz; sp-4:
doxkuz.



14. Time

the time (Rus. Bpems; Grk. ypovog;, Geo. o6 o ;
Trk. zaman), elicited in: Bpemst moporo. 'The
time is expensive.' (code: UUM-LEX-14-11000-
0X)
sp-1: vyddyd; sp-2: vyddyd, sp-3: vddd, sp-4:
vyddyd.

the age (Rus. Bospacr; Grk. nAikio; Geo.s b 5 3 0 ;
Trk. yas), elicited in: Bo3pacr npekpacen. 'This
age is nice.' (code: UUM-LEX-14-12000-0X)
sp-1: yash; sp-2: yash; sp-3: yash; sp-4: yash.

new (Rus. Howii; Grk. «oawvovpyog; Geo.
> b5 @o ; Trk. yeni), elicited in: [InaTbe HOBOE.
'"The dress is new.' (code: UUM-LEX-14-13000-
0X)
sp-1: gaba; sp-2: gaba; sp-3: gaba; sp-4: kaba.

young (Rus. Momogno#i; Grk. véog Geo.
>bo gy s bOEs 5 Irk. geng), elicited in:
Anna Mmonopas. 'Ana is young.' (code: UUM-
LEX-14-14000-0X)
sp-1: dzhayal; sp-2: dzhaal; sp-3: dzhaal; sp-4:
dzhaal.

old (Rus. Ioxwumnoit; Grk. yépog; Geo. b6 0 g 6o ;
Trk. yaslh), elicited in: Codus crapas. 'Sofia is
old."' (code: UUM-LEX-14-15000-0X)
sp-1: yodzha; sp-2: yodzha; sp-3: yodzha; sp-4:
yodzha.

early (Rus. Pano; Grk. vopig; Geo. s @6 g ; Trk.
erken), elicited in: Mapus Bctaer pano. 'Maria
wakes up early.' (code: UUM-LEX-14-16000-
0X)
sp-1: tez; sp-2: tez; sp-3: erqydndyin; sp-4: tez.

late (Rus. Ilosxno; Grk. apyé; Geo. o g o 5 6 ; Trk.
gee), elicited in: Mapus BcTaet mo3nHO. 'Maria
wakes up late.! (code: UUM-LEX-14-17000-
0X)
sp-1: gedzh; sp-2: gedzh; sp-3: gedzh; sp-4:
gedzh.

now (Rus. Ceituac; Grk. topa; Geo. s b s ; Trk.
simdi), elicited in: Mapwus ceiiqac Bctaer. 'Maria
is waking up now.' (code: UUM-LEX-14-
18000-0X)
sp-1: shindi; sp-2: shindi; sp-3: shindi; sp-4:
shindi.

immediately (Rus. Hememnenno; Grk. apécnc;
Geo. s mymbgd®og; Trk. hemen),
elicited in: AHHa mpumia HemeIeHHO. 'Ana
came immediately.'! (code: UUM-LEX-14-
19000-0X)
sp-1: srazu; sp-2: bashusti; sp-3: bashusti; sp-4:
busaat.

fast (Rus. bBreictpo; Grk. ypiyopa;  Geo.
b§ &> gs s Irk. cabuk), elicited in: Mapus

6exut ObicTpo. 'Maria runs fast.' (code: UUM-
LEX-14-21000-0X)
sp-1: tez; sp-2: tez; sp-3: elli; sp-4: tez.

slow (Rus. Memnerno; Grk. apyé; Geo. 6 g qo 3
Trk. yavag), elicited in: Codusa Oexur
memieHHo. 'Sofia runs fast.' (code: UUM-LEX-
14-22000-0X)
sp-1: usul; sp-2: yavash; sp-3: yavash; sp-4:
usul.

to hurry (Rus. Topommrcs; Grk. Pualeton; Geo.
Bdoomdl; Irk. Acele etmek), elicited in:
Karepuna topomutcs. 'Katerina hurries up.'
(code: UUM-LEX-14-23000-0X)
sp-1: ever; sp-2: evier; sp-3: evier; sp-4: evier.

to be late (Rus. OmazmgeBaet; Grk. givon apyd; Geo.
5330056 g0L; Trk. Gecikmek), elicited in:
AHHa omaznpiBaeT. 'Ana is late.' (code: UUM
LEX-14-24000-0X)
sp-1: gedzhwxer; sp-2: gedzhwxier; sp-3:
gedzhwxier; sp-4: gedzhuixier.

to begin (Rus. Haumnmaercs; Grk. opyiler; Geo.
0fygygds; Trk. baglamak), elicited in:
IlyremectBue HaunHaercss B IloHenenbHUK.
'The journey begins on Monday.' (code: UUM-
LEX-14-25000-0X)
sp-1:  bashlaner; sp-2:  bashlier; sp-3:
bashlanier; sp-4: bashlanier.

the beginning (Rus. Hauamo; Grk. apyn; Geo.
©s b §golo; Trk. baslangig), elicited in:
Hauano mnpekpacHo. 'The beginning is nice.'
(code: UUM-LEX-14-25100-0X)
sp-1: bashtan; sp-2: bashtan; sp-3: bashlamax;
sp-4: bashlamax.

to last (Rus. [murcsa; Grk. dwpkei; Geo.
3 ®3 g @wog d s ; Trk. siirmek), elicited in:
[yremecrsue mmutces nsa aus. 'The journey
lasts two days.' (code: UUM-LEX-14-25200-
0X)
sp-1: gecher; sp-2: chydgqier; sp-3: gechier; sp-
4: chydgqier.

the end(2) (Rus. Komew; Grk. téhog; Geo.
©s b > b &eoao ; Trk. son), elicited in: Konen
yxkacHeiii. 'The end is awful.' (code: UUM-
LEX-14-26000-0X)
sp-1: yurtulush; sp-2: sonyi; sp-3: sonyi, sp-4:
Sonyi.

to finish (Rus. 3akonumts; Grk. tedeimdvel; Geo.
GBgdo, UL OWwEYdS Trk. bitmek),
elicited in: IlyremectBue 3aBepuiaercs BO
BropHuk. 'The journey finishes on Tuesday.'
(code: UUM-LEX-14-27000-0X)
sp-1: yurtuler; sp-2: yurtulier; sp-3: yurtulier;
sp-4: yurtalier.
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to cease (Rus. IIpekpamiaer; Grk. otopatast; Geo.
§9390b; Trk. durmak), elicited in: Anna
npekpariaer myrtemecTBue. 'Ana ceases the
journey.' (code: UUM-LEX-14-28000-0X)
sp-1: dglier; sp-2: aglier; sp-3: dglier; sp-4:
dglier.

ready (Rus. I'oto; Grk. étotpog; Geo. 3 v5 o
s ol ; Trk. hazwr), elicited in: Karepuna
rotoBa. 'Katerina is ready.' (code: UUM-LEX-
14-29000-0X)
sp-1: azwr; sp-2: azwrdwr; sp-3: azwrdwr; sp-
4: azur.

always (Rus. Bcerma; Grk. mévta; Geo.
gmggwmgol, dweos d; Trk. herzaman),
elicited in: AHHa Bceryia XouT B LIEpKOBb. 'Ana
goes always to the church.' (code: UUM-LEX-
14-31000-0X)
sp-1: drddmd; sp-2: daima; sp-3: drvaxwt; sp-4:
amasha.

often (Rus. Yacro; Grk. cuyvd; Geo. b3 0 65 @
Trk. Sik sik), elicited in: Codust yacto xoaur B
nepkoBs. 'Sofia goes often to the church.' (code:
UUM-LEX-14-32000-0X)
sp-1: teztez; sp-2: tez tez; sp-3: choyqdrdn; sp-4:
chox qydrydn.

sometimes (Rus. Unorna; Grk. pepucég popég; Geo.
bmy xg &; Irk. bazen), elicited in: Mapus
WHOTZIa XOAWT B LEpKoBb. 'Maria goes
sometimes to the church.' (code: UUM-LEX-14-
33000-0X)
sp-1:  bazigdrdn; sp-2: bazwda bir; sp-3:
baziqdrdn; sp-4: bazi qydrydn.

soon (Rus. Ckopo; Grk. coOvropo; Geo. 3 5 g ;
Trk. birazdan), elicited in: AHHa CKOpPO TIPHIET.
'Ana will come soon.' (code: UUM-LEX-14-
33100-0X)
sp-1: birazddin; sp-2: tez; sp-3: birdzddn; sp-4:
tez.

for a long time (Rus. Hanmonro; Grk. yio molv
kopd; Geo. o b » 6 ; Trk. epey), elicited
in: Karepuna nonro rymser. 'Katerina walks for
a long time (code: UUM-LEX-14-33200-0X)
sp-1: choy; sp-2: choy; sp-3: choy; sp-4: choy.

never (Rus. Hwukorma; Grk. moté; Geo.
5> ®s b mog b ; Trk. Higbir zaman), elicited in:
Karepuna HUKOr/a HE XOAUT B IIEPKOBb.
'Katerina goes never to the church.' (code:
UUM-LEX-14-34000-0X)
sp-1: ech; sp-2: ech; sp-3: ech; sp-4: ech.

again (Rus. Omate; Grk. Eavé; Geo. 3 g s g 5 Trk.
tekrar), elicited in: AHHa OIIATH MJET B LIEPKOBb.
'Ana goes again to the church.' (code: UUM-
LEX-14-35000-0X)
sp-1: genyd; sp-2: genyd; sp-3: gend; sp-4:
genyd.

the day(1) (Rus. [ens; Grk. pépa (24mpo); Geo.
ooy s Trk. giin), elicited in: Jlenb NIMHHBI.
'The day is long.' (code: UUM-LEX-14-41000-
0X)
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sp-1: giin; sp-2: giin; sp-3: giin; sp-4: giin.

the night (Rus. Hous; Grk. voyta; Geo. g5 8 g ;
Trk. gece), elicited in: Hous Temnas. 'The night
is dark.' (code: UUM-LEX-14-42000-0X)
sp-1: axsham; sp-2: gedzhyd; sp-3: gedzhd; sp-
4: axsham.

the dawn (Rus. Pacceer; Grk. avyn; Geo.
3 5> 6 mo » o ; Trk. safak), elicited in: Paccser
kpacuBblii. 'The dawn is beautiful.! (code:
UUM-LEX-14-43000-0X)
sp-1: rasvet; sp-2: ishshwxlanmax; sp-3: rasvet,
sp-4: giin chuxmasi.

the morning (Rus. Ytpo; Grk. npwi; Geo. o ws ;
Trk. sabah), elicited in: Ytpo mpustHoe. 'The
morning is nice.' (code: UUM-LEX-14-44000-
0X)
sp-1: tezdydn; sp-2: tezdydn; sp-3: ergdn; sp-4:
erqydndydn.

the midday (Rus. ITonmens; Grk. peonuépt;, Geo.
39> ooy Irk. 08len), elicited in: Ilommens
npuatHeid. 'The midday is nice.' (code: UUM-
LEX-14-45000-0X)
sp-1: evlyavaxti; sp-2: evlydmydli; sp-3: giiniin
ortasi; sp-4: ovlydamyili.

the afternoon (Rus. Mews; Grk. amdyevpa; Geo.
658w ooggo; Trk. Ogleden sonra),
elicited in: Jlenp mpustHeri. 'The afternoon is
nice.' (code: UUM-LEX-14-45100-0X)
sp-1: giin; sp-2: giin; sp-3: giin; sp-4: giin.

the evening (Rus. Beuep; Grk. Bpdadv; Geo.
Lo s dm; Itk aksam), elicited in: Beuep
npuatHeid. 'The evening is nice.' (code: UUM-
LEX-14-46000-0X)
sp-1: axsham; sp-2: axsham; sp-3: axsham; sp-
4: axsham.

today (Rus. Ceromus; Grk. ofjpepa; Geo. oog L ;
Trk. bugiin), elicited in: Mapus uner B epkoBb
ceromus. 'Maria goes to the church today.'
(code: UUM-LEX-14-47000-0X)
sp-1: bogiin; sp-2: bégiin; sp-3: bogiin; sp-4:
bogiin.

tomorrow (Rus. 3aBtpa; Grk. adpio; Geo. b g 5 w;
Trk. yarm), elicited in: Codus moiimer B
mepkoBb 3aBTpa. 'Sofia will go to the church
tomorrow.' (code: UUM-LEX-14-48000-0X)
sp-1: sabax; sp-2: sabax; sp-3: sabax; sp-4:
sabax.

the day after tomorrow (Rus. ITocnesastpa; Grk.
pebavpo; Geo. g4 ; Trk. Gelecek giin),
elicited in: Karepmra moiimer B IICpPKOBB
nocnezaBtpa. 'Katerina will go the church the
day after tomorrow.'" (code: UUM-LEX-14-
48100-0X)
sp-1: obiir giin; sp-2: dbiirsigiin; sp-3: obiirgiin;
sp-4: ébiirgiin.

yesterday (Rus. Buepa; Grk. yteg; Geo. g w3 0 6 ;
Trk. diin), elicited in: Mapus moria B IIEPKOBb
Buepa. 'Maria went to the church yesterday.'
(code: UUM-LEX-14-49000-0X)
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sp-1: diindigwn; sp-2: diinydgun; sp-3: diindgin,
sp-4: diindin.

the day before yesterday (Rus. ITo3aBuepa; Grk.
npoytég; Geo. 4 M3 0 6 § o 6 ; Trk. Gegen giin),
elicited in: Codust momuia B EpKOBb I03aBYEpa
' Sofia went to the church the day before
yesterday.' (code: UUM-LEX-14-49100-0X)
sp-1: otdgwn; sp-2: diinydgin yox irydlqi giin,
sp-3: otdgin; sp-4: ortdin.

the hour (Rus. wac; Grk. dpa; Geo. s 5 5 wo ; Trk.
saat), elicited in: Yac kopotkwmii. 'The hour is
short.' (code: UUM-LEX-14-51000-0X)
sp-1: sayat; sp-2: saat; sp-3: saat; sp-4: saat.

the clock (Rus. Yacsr; Grk. poAdt; Geo. s 5 5 oo ;
Trk. saat), elicited in: Yacer xpacussie. 'The
clock is beautiful.' (code: UUM-LEX-14-53000-
0X)
sp-1: sayat; sp-2: saat; sp-3: saat; sp-4: saat.

the week (Rus. Hemens; Grk. &Bdopdada; Geo.
33065 ; Trk. hafta), elicited in: Henens
xopomrag. 'This week is nice.'! (code: UUM-
LEX-14-61000-0X)
sp-1: afta; sp-2: afta; sp-3: afta; sp-4: afta.

Sunday (Rus. Bockpecenbe; Grk. Kvpiakr; Geo.
3 3 0 &s ; Trk. Pazar), elicited in: Bockpecenbe
mpeKpacHbli AeHs. 'Sunday is a beautiful day.'
(code: UUM-LEX-14-62000-0X)
sp-1: bazargiin; sp-2: bazargiin; sp-3: bazar; sp-
4: bazar.

Monday (Rus. INorenensuuk; Grk. Agvtépa; Geo.
®m®3 5 d s oo ; Irk. pazartesi), elicited in:
IMonenensHUK TIpeKpacHbli neHb. 'Monday is a
beautiful day.' (code: UUM-LEX-14-63000-0X)
sp-1:  bazarortisi; sp-2: bazarortasi; sp-3:
bazarortasi; sp-4: bazarortasi.

Tuesday (Rus. Bropauk; Grk. Tpitm; Geo.
Lsddsbds mo, Trk. sal), elicited in:
Bropauk mnpekpacHbiii neHp. 'Tuesday is a
beautiful day.' (code: UUM-LEX-14-64000-0X)
sp-1: sali; sp-2: sali; sp-3: sali; sp-4: sali.

Wednesday (Rus. Cpena; Grk. Tetaptn; Geo.
mob 85 ds mo; Irk. carsamba), elicited in:
Cpena mpekpacHblii nenb. 'Wednesday is a
beautiful day.' (code: UUM-LEX-14-65000-0X)
sp-1: charshamba; sp-2: charchamba; sp-3:
charchamba; sp-4: charshamba.

Thursday (Rus. UYersepr; Grk. Tpitn; Geo.
b mmd s d > mo; Lrk. persembe), elicited in:
UYerBepr mnpekpacHeii aeHb. 'Thursday is a
beautiful day.' (code: UUM-LEX-14-66000-0X)
sp-1: ortagiin; sp-2: aftaortdsi; sp-3: aftaortasi;
sp-4: aftaortasi.

Friday (Rus. Ilsatamma; Grk. Iopackevn; Geo.
35®sb3930; Irk. cuma), elicited in:
IIaranma mpekpacuerii gens. 'Friday is a
beautiful day.' (code: UUM-LEX-14-67000-0X)
sp-1: dzhumagiin; sp-2: dzhuma; sp-3: dzhuma,
sp-4: dzhuma.

Saturday (Rus. Cy66ora; Grk. Xafpoato; Geo.
9585 mo, Trk. cumartesi), elicited in:
Cy0Obora mpekpacHblii JaeHb. 'Saturday is a
beautiful day.' (code: UUM-LEX-14-68000-0X)
sp-1: subota; sp-2: sava; sp-3: sava; sp-4: sava.

the month (Rus. Mecam; Grk. prvag; Geo. og g ;
Trk. ay), elicited in: Mecsu npekpacubiid. 'This
month is nice.' (code: UUM-LEX-14-71000-0X)
sp-1: ai; sp-2: ai; sp-3: ai; sp-4: ai.

the year (Rus. I'ox; Grk. £tog; Geo. § g wo ; Trk.
yil), elicited in: ['on npexpacubiid. 'This year is
nice.' (code: UUM-LEX-14-73000-0X)
sp-1: el; sp-2: el; sp-3: el; sp-4: el.

the winter (Rus. 3mma; Grk. yspovag;, Geo.
Bs d ms o, Trk. kig), elicited in: 3uma
yxacHas. 'The winter is awful.' (code: UUM-
LEX-14-74000-0X)
sp-1: yush; sp-2: yuish; sp-3: yuish; sp-4: yuish.

the spring(2) (Rus. Becna; Grk. dvoin; Geo.
35 % gb oo ; Trk. ilkbahar), elicited in:
Becna kpacuBas. 'The spring is beautiful.' (code:
UUM-LEX-14-75000-0X)
sp-1: yazbash; sp-2: yazbash; sp-3: yazbash; sp-
4: yazbash.

the summer (Rus. Jlero; Grk. xaAokaipt; Geo.
b5 gbwmeo; Trk. yaz), elicited in: Jleto
kpacuBoe. 'The summer is beautiful.' (code:
UUM-LEX-14-76000-0X)
sp-1: yaz; sp-2: yaz; sp-3: yaz; sp-4: yaz.

the autumn (Rus. Ocenp; Grk. @Bwonwpo; Geo.
390 mopy md s ; Irk. sonbahar), elicited in:
Ocenp yxkacnas. 'The autumn is awful.' (code:
UUM-LEX-14-77000-0X)
sp-1: giiz; sp-2: giiz; sp-3: giiz; sp-4: giiz.

the season (Rus. Ceson; Grk. emoyn; Geo.
b gbm6 o; Trk. mevsim), elicited in: Ce3on
npekpacHsrii. 'This season is nice.' (code: UUM-
LEX-14-78000-0X)
sp-1: sezom; sp-2: vyddyd; sp-3: vddd; sp-4:
vddyd.
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15. Sense perception

to smell(1) (Rus. Iaxmer; Grk. pvpile; Geo.
bew6o s ool ; Trk. kokmak), elicited in:
Codus maxuer xsiebom 'Sofia smells the bread.'
(code: UUM-LEX-15-21000-0X)
sp-1: yoxer; sp-2: yoxier; sp-3: yoxier; sp-4:
yoxier.

fragrant (Rus. Apomatnsrit; Grk. evwdiootog; Geo.
> 6md s Guwo ; Trk. Giizel kokulu), elicited
in: boObl apomatnbie. 'The beans are fragrant.'
(code: UUM-LEX-15-25000-0X)
sp-1: guzydl yoxer; sp-2: yoxulidwr; sp-3:
yoxulidwir; sp-4: giizydl yoxier.

stinking (Rus. Bonsier; Grk. Ppopepds; Geo.
g s 6L ; Trk. pis), elicited in: Tyaner BoHserT.
'The toilet is stinking.' (code: UUM-LEX-15-
26000-0X)
sp-1: yoxer; sp-2: yoxier; sp-3: yoxier; sp-4:
yoxier.

to taste (Rus. IlpoGyer; Grk. doxipaler; Geo.
b o6 xos gl Trk. tatmak), elicited in: Mapus
npodOyer xyed. 'Maria tastes the bread.' (code:
UUM-LEX-15-31000-0X)
sp-1: probler; sp-2: problier; sp-3: problier; sp-
4: dadwni baxier.

sweet (Rus. Crmamkmit; Grk.  ylvkog;  Geo.
®3dowo; Trk. tath), elicited in: ApGy3
cnankuii. 'The watermelon is sweet.! (code:
UUM-LEX-15-35000-0X)
sp-1: datli; sp-2: datli; sp-3: datli; sp-4: datli.

salty (Rus. Comensrii; Grk. okpopog;, Geo.
85 o @os bo; Irk. tuzlu), elicited in: Ceip
conenbiit. 'The cheese is salty.' (code: UUM-
LEX-15-36000-0X)
sp-1: duzli; sp-2: duzli; sp-3: duzli; sp-4: duzli.

bitter (Rus. lopexuii; Grk. mkpog; Geo. 3 § 5 6 g ;
Trk. ac1), elicited in: Kode ropekoe. 'The coffee
is bitter.' (code: UUM-LEX-15-37000-0X)
sp-1: adzhi; sp-2: adzhi; sp-3: adzhi; sp-4:
adzhi.

sour (Rus. Kucneni; Grk. &wvog; Geo. 8 55 395
Trk. eksi), elicited in: Jlumon kwuchbiii. 'The
lemon is sour.' (code: UUM-LEX-15-38000-0X)
sp-1: dgqshi; sp-2: dgshi, sp-3: dgshi; sp-4:
dqshi.

brackish (Rus. IIportmBaseii; Grk. yiveodg; Geo.
8 @8 > 8 »; Irk. tuzlumsu), elicited in: Boga
wenpusitHas. 'The water is brackish.' (code:
UUM-LEX-15-39000-0X)
sp-1: datsws; sp-2: datsws; sp-3: datsws; sp-4:
datswus.

to hear (Rus. Cnemmmr; Grk. axovel; Geo.
0393b,0bdg6L; Trk. duymak), elicited

in: Karepuna cieimt 3Byk. 'Katerina hears the
noise.' (code: UUM-LEX-15-41000-0X)
sp-1: duer; sp-2: diier; sp-3: diier; sp-4: diier.

to listen (Rus. Cmymaer; Grk. akobet mpocekTikd;
Geo. wu 8 96 ; Trk. dinlemek), elicited in:
AnHa ciymaer My3biky. 'Ana listens to the
music.' (code: UUM-LEX-15-42000-0X)
sp-1: dingler; sp-2: dinnier; sp-3: dinnier; sp-4:
dinnier.

the noise (Rus. 3Byk; Grk. 06pvPog; Geo.
b8 wmemo; Irk. giriltd), elicited in: Orot
3ByK HeBbiHOcUMbIH.. 'This noise is awful.'
(code: UUM-LEX-15-44000-0X)
sp-1: syds; sp-2: syds; sp-3: syds; sp-4: syds.

loud (Rus. I'pomkmii; Grk. dvvotdc (Myoc); Geo.
bd5s 85 0> wo; Itk yikses), elicited in:
My3ssika rpomkas. 'The music is loud.' (code:
UUM-LEX-15-45000-0X)
sp-1: syasli; sp-2: syasli; sp-3: elli; sp-4:
ellidwr.

quiet (Rus. Tuxuii; Grk. Novyog; Geo. § 465 6o ;
Trk. sakin), elicited in: Mapus tuxas. "Maria is
quiet.' (code: UUM-LEX-15-46000-0X)
sp-1: arxein; sp-2: arxein; sp-3: yavash; sp-4:
SYAssuiz.

to see (Rus. Bugut; Grk. BAéner; Geo. b g s g U ;
Trk. gormek), elicited in: Codus Buaut
mepkoBb. 'Sofia sees the church.' (code: UUM-
LEX-15-51000-0X)
sp-1: gyorer; sp-2: gérier; sp-3: gorier; sp-4:
gorier.

to look (Rus. Cwmotput; Grk. mapatmpei; Geo.
my w69 d L ; T1k. bakmak), elicited in: Mapus
CMOTPHUT Ha WKOHy. 'Maria looks at the icon.'
(code: UUM-LEX-15-52000-0X)
sp-1: baxer; sp-2: baxier; sp-3: baxier; sp-4:
baxier.

to show (Rus. IlokasemBaer; Grk. deiyver; Geo.
5Bggbgdl; Trk. gostermek), elicited in:
Karepuna nokaseiBaet mom. 'Katerina shows the
house.' (code: UUM-LEX-15-55000-0X)
sp-1:  gyérsydder; sp-2: gérsyddier; sp-3:
gorsyddier; sp-4: gorsyddier.

to shine (Rus. Cserur; Grk. Adumey; Geo.
565 mgdl; Trk. parlamak), elicited in:
Conane cetut. 'The sun shines.' (code: UUM-
LEX-15-56000-0X)
sp-1: vurer; sp-2: ashier; sp-3: ashier; sp-4:
ashier.

bright (Rus. Cser; Grk. Aaumepdc;, Geo.
B> mg@o,3sdg3s 8o ; L1k parlak), elicited
in: Connue sichoe. 'The sun is bright.' (code:
UUM-LEX-15-57000-0X)



SKOPETEAS, MOISIDI, SELLA-MAZI & YORDANOGLU

sp-1: giinniix; sp-2: tydmuwz; sp-3: achux; sp-4:
achux.

the colour (Rus. Lset; Grk. ypopa; Geo. gg 6o ;
Trk. renk), elicited in: IlBer kpacussbri. 'This
colour is beautiful.' (code: UUM-LEX-15-
61000-0X)
sp-1: tsvet; sp-2: rydng; sp-3: irdng; sp-4:
irydng.

light(2) (Rus. Ceerublif; Grk. pwtevdg; Geo. ¢ o »
89 60,65 mg wo ; Irk. aydmlk), elicited in:
Komuara csernas. 'The room is light.' (code:
UUM-LEX-15-62000-0X)
sp-1: ishwxli; sp-2: ishshwxli; sp-3: goz; sp-4:
goz.

dark (Rus. Temnsnid; Grk. okotevdg; Geo. 8 ¢4 o ;
Trk. karanlik), elicited in: Kyxus temnas. 'The
kitchen is dark.' (code: UUM-LEX-15-63000-
0X)
sp-1: yara; sp-2: yarannwx; sp-3: kuxnya; sp-4:
kuxnya.

white (Rus. bemsrit; Grk. dompog; Geo. mg mé o ;
Trk. beyaz), elicited in: Ctena 6enas. 'The wall
is white.' (code: UUM-LEX-15-64000-0X)
sp-1: bayaz; sp-2: bayaz; sp-3: duvar; sp-4:
bayaz.

black (Rus. Yepnsii; Grk. podpog; Geo. 35 530 ;
Trk. Siyah- kara), elicited in: [IBepp depHas.
'The door is black.' (code: UUM-LEX-15-
65000-0X)
sp-1: yara; sp-2: yara; sp-3: yara; sp-4: yara.

red (Rus. Kpacusiit; Grk. wroxkwog, Geo.
§ o g wo ; Trk. kirmuzi), elicited in: 3abop
kpacHubiid. 'The fence is red.' (code: UUM-LEX-
15-66000-0X)
sp-1: ywrmuwzi; sp-2: yuwrmwzi; sp-3: yurmuizi,
sp-4: ywrmuizi.

blue (Rus. Cunmif; Grk. pmie; Geo. gwm e x 0 ;5 Trk.
mavi), elicited in: OxnHo cunee. 'The window is
blue.' (code: UUM-LEX-15-67000-0X)
sp-1: gyog; sp-2: gvog; sp-3: gog; sp-4: gog.

green (Rus. 3enensni; Grk. mpdowog, Geo.
8%3056g; Trk. yesil), elicited in: Cron
senenbrii. 'The table is green.'! (code: UUM-
LEX-15-68000-0X)
sp-1: eshil; sp-2: gyog; sp-3: eshil; sp-4: eshil.

yellow (Rus. Xentenii; Grk. «itpwog; Geo.
ggo0mgawo; Trk. sam), elicited in: Cryn
xkenteiid. 'The chair is yellow.' (code: UUM-
LEX-15-69000-0X)
sp-1: sari; sp-2: sari; sp-3: sari; sp-4: sari.

to touch (Rus. Kacaercsa; Grk. ayyiCe; Geo.
gbg oo ; Trk. dokunmak), elicited in: Codus
Kacaercs HKOHBI. 'Sofia touches the icon.' (code:
UUM-LEX-15-71000-0X)
sp-1: dyager; sp-2: dydgier; sp-3: dydgier; sp-4:
dydgier.

to pinch (Rus. [umaer; Grk. towmdey;, Geo.
%3960 ; Trk. c¢imdiklemek), elicited in:
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Mapus mumaer Codwuro. 'Maria pinches Sofia.'
(code: UUM-LEX-15-71200-0X)
sp-1: dzhwmdzhwqler; sp-2: dzhwmdzhwqlier,
sp-3: suixier; sp-4: dzhwmdzhiglier.

to feel (Rus. UysctByer; Grk. oicOdavetar; Geo.
s ®3d 6 mdl; Trk. hissetmek), elicited in:
Karepuna wyBcTtByeT cebs xopomro. 'Katerina
feels nice.' (code: UUM-LEX-15-72000-0X)
sp-1:  chuvstvovat, sp-2: saxlier; sp-3:
chuvstvovat edier; sp-4: chuvstvovat edier.

hard (Rus. Teepapiii; Grk. oxinpog;, Geo.
350 6o, Trk. sert), elicited in: Ceip
tBepasiid. 'The cheese is hard.' (code: UUM-
LEX-15-74000-0X)
sp-1: bydrq; sp-2: pdrq; sp-3: pdrg; sp-4: pdrq.

soft (Rus. Markuii; Grk. poiaxog; Geo. 6 o @o ;
Trk. yumusak), elicited in: Xne6 msrkuii. 'The
bread is soft.' (code: UUM-LEX-15-75000-0X)
sp-1:  yumushax; sp-2: yumushax; sp-3:
yumushax; sp-4: timushax.

rough(l) (Rus. TIpy6srii; Grk. 1paydg; Geo.
nb g3 o0; Trk. piriizli), elicited in: Kosep
rpy6biit. 'The carpet is rough.' (code: UUM-
LEX-15-76000-0X)
sp-1: grubi; sp-2: pdrq; sp-3: pdrq; sp-4: pdrq.

smooth (Rus. TI'mamkmit; Grk. oamaAdg Geo.
3 wwg o> Ttk. yumusak), elicited in: Oneso
rimaakoe. 'The blanket is smooth.' (code: UUM-
LEX-15-77000-0X)
sp-1: diiz; sp-2: yumushax; sp-3: yumushax; sp-
4: diiz.

sharp (Rus. Ocrtpsrnit; Grk. kogtepog; Geo.
8369 o,ds L 6o ; Itk keskin), elicited in:
Hosx octpsrii. 'The knife is sharp.' (code: UUM-
LEX-15-78000-0X)
sp-1: gdsqin; sp-2: gdsqin; sp-3: qdsqiin; sp-4:
qydsqin.

blunt (Rus. Tymoii; Grk. apfidg; Geo. 5 ws ¢ 3 03
Trk. kor), elicited in: IlogBmxka tymas. 'The
shove is blunt.' (code: UUM-LEX-15-79000-
0X)
sp-1: tupoi; sp-2: qor; sp-3: qor; sp-4: yilydvli
dydgul.

heavy (Rus. Tsoxensiii; Grk. Bapog; Geo. 8 3 08 g ;
Trk. agir), elicited in: KopoBa Tsokenasi. 'The
cow is heavy.' (code: UUM-LEX-15-81000-0X)
sp-1: aywr; sp-2: aywr; sp-3: aywr; sp-4: aywr.

light(1) (Rus. Jlerkmit; Grk. elaeppdc; Geo.
8L wd g o; Trk. hafif), elicited in: Komxka
nerkas. 'The cat is light.' (code: UUM-LEX-15-
82000-0X)
sp-1: endzhwulyaq; sp-2: endzhilydgq; sp-3: yolai;
sp-4: eling.

wet (Rus. Mokpsiii; Grk. vypédg;, Geo. s 3 g o ;
Trk. yas), elicited in: Jopora mokpast. 'The road
is wet.' (code: UUM-LEX-15-83000-0X)
sp-1: yash; sp-2: yash; sp-3: yash; sp-4: yash.
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dry (Rus. Cyxoif; Grk. oteyvog; Geo. 88 65 o ;
Trk. kuru), elicited in: ITnatbe cyxoe. 'The dress
is dry.' (code: UUM-LEX-15-84000-0X)
sp-1: yuri; sp-2: gaba; sp-3: yuri; sp-4: yuri.

hot (Rus. T'opsunii; Grk. Ceotdg; Geo. gb g o ;
Trk. sicak), elicited in: lyxoBka ropsuas. 'The
oven is hot.' (code: UUM-LEX-15-85000-0X)
sp-1: swdzhax; sp-2: swdzhax; sp-3: swdzhax;
sp-4: swdzhax.

warm (Rus. Temmsrit; Grk. Ceotd (avtikeipevo);
Geo. b o wo ; Trk. sicak), elicited in: Yaitauk
terwieiid. 'The kettle is warm.' (code: UUM-
LEX-15-85100-0X)
sp-1:  ilwndzhwx; sp-2: iswnmwsh; sp-3:
iswnmuish; sp-4: iswnmish.

cold (Rus. Xomomusrit; Grk. xpvo (avtikeipevo);
Geo. 50 3 o ; Trk. soguk), elicited in: ByTsuika
xonoanas. 'The bottle is cold.' (code: UUM-
LEX-15-86000-0X)
sp-1: sotix; sp-2: soyuuix; sp-3: sotix; sp-4: soiix.

clean (Rus. Yuctsrii; Grk. kabapog; Geo. s mg oo ;
Trk. temiz), elicited in: Kyxus umcras. 'The
kitchen is clean.' (code: UUM-LEX-15-87000-
0X)
sp-1: tydmiiz; sp-2: tydmuiz; sp-3: timiiz; sp-4:
tydmiz.

dirty (Rus. Tpssmsri; Grk. ppopwog, Geo.
3% g oo 6o; Itk kirli), elicited in: Tyamer
rpsubiii. "The toilet is dirty.' (code: UUM-LEX-
15-88000-0X)
sp-1: girli; sp-2: mwrdar; sp-3: qirli; sp-4: qirli.

wrinkled (Rus. ITomsrsni; Grk. (apopévog; Geo.
©s 3 8 036 weo ; Trk. biiziilmiis), elicited in:
Opnesno nomsaroe. 'The blanket is wrinkled.'
(code: UUM-LEX-15-89000-0X)
sp-1:  biiziilmwsh; sp-2: biiziilmiish; sp-3:
biiziilmiish; sp-4: biiziilmiish.
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16. Emotions and values

the soul (Rus. Qyma; Grk. yoyn; Geo. | v o ; Trk.

can), elicited in: Ero ayma npekpachas. 'His
soul is nice.' (code: UUM-LEX-16-11000-0X)
sp-1: dzhan; sp-2: dzhan; sp-3: dzhan; sp-4:
dzhan.

surprised (Rus. VYnusnennsiii; Grk. £€xkmAnktoc;

Geo. 3 5 mg g ® o ; Trk. saskin), elicited in:
Codust ynmusnena. 'Sofia is surprised.' (code:
UUM-LEX-16-15000-0X)
sp-1:  udivitsaoldi;  sp-2:
shashmush; sp-4: shashti.

shashier;  sp-3:

the good luck (Rus. Ynaua; Grk. xoAr toym; Geo.

5685 @gooss Itk Iyl sans), elicited in:
VYnaua 3to xopomo. 'The good luck is nice.'
(code: UUM-LEX-16-18000-0X)

sp-1: udacha; sp-2: udacha; sp-3: udacha; sp-4:
udacha.

the bad luck (Rus. Heynaua; Grk. xaxotvyio; Geo.

§s>6mds &g dwnds; Irk. Koti sans),
elicited in: Heynaua ato yxkacho. 'The bad luck
is awful.' (code: UUM-LEX-16-19000-0X)
sp-1:  neudacha; sp-2: neudacha;
neudacha; sp-4: neudacha.

sp-3:

happy (Rus. Cuactnussiii; Grk. yapovpevog; Geo.

to

to

g ©bog®o; Trk. mutlu), elicited in:
Karepuna cuactiusa. 'Katerina is happy.' (code:
UUM-LEX-16-23000-0X)

sp-1:  sd@vwunchli; sp-2: ywsmydtli; sp-3:
sydvinchli; sp-4: moibyitli.
laugh (Rus. Cwmeéres; Grk. yelde, Geo.

ogob6ol; Trk. gilmek), elicited in: Anna
cmeercs. 'Ana laughs.' (code: UUM-LEX-16-
25000-0X)

sp-1: giilier; sp-2: giilier; sp-3: giilier; sp-4:
giilier.

smile (Rus. Yisibaercs; Grk. yapoyeider; Geo.
o©o0dgbds; Irk. gilimsemek), elicited in:
Coous ynsibaercs. 'Sofia smiles.' (code: UUM-
LEX-16-25100-0X)

sp-1: giiliisher; sp-2: giilier; sp-3: giiltislinier,
sp-4: giiliishier.

to play (Rus. Urpaer; Grk. naiet (to moudi); Geo.

to

»ms 853 mdl; Trk. oynamak), elicited in:
Mapust urpaer ¢ Codueit. 'Maria plays with
Sofia.' (code: UUM-LEX-16-26000-0X)

sp-1: oinier; sp-2: oinier; sp-3: oinier; sp-4:
oinier.
love (Rus. Jlwoout; Grk.
nggs oL Trk.  sevmek), elicited in:
Karepuna mooutr Kocraca. 'Katerina loves
Kostas.' (code: UUM-LEX-16-27000-0X)

sp-1: sydver; sp-2: sydvier; sp-3: sdvier; sp-4:
sydvier.

ayamdet;  Geo.

to

kiss (Rus. Ienyer; Grk. ¢iAde; Geo.
3mg6ob; Trk. Opmek), elicited in: Anna
uenyer Slunuca. 'Ana kisses Yanis.' (code:
UUM-LEX-16-29000-0X)

sp-1: oper; sp-2: opier; sp-3: opier; sp-4: opier.

to embrace (Rus. O6uumaer; Grk. aykoldley; Geo.

the

9bggags ; Trk. sarilmak), elicited in: Codus
obunumaer AHHy. 'Sofia embraces Ana.' (code:
UUM-LEX-16-30000-0X)
sp-1: sarwler; sp-2: sarwlier; sp-3: sarulier; sp-
4: sarwlier.

pain  (Rus. bomb;, Grk. mdévog Geo.
&3 030wo; Trk. agr), elicited in: Bomb
yxkacHas. 'The pain is awful.' (code: UUM-
LEX-16-31000-0X)
sp-1: ayri; sp-2: ayri; sp-3: ayri; sp-4: ayri.

the grief (Rus. I'ope; Grk. OAiym; Geo. ©s & o ;

Trk. dert), elicited in: T'ope yxacuoe. 'The grief
is awful.' (code: UUM-LEX-16-32000-0X)
sp-1: gore; sp-2: ddrt; sp-3: ddrt; sp-4: dydrt.

the anxiety (Rus. BecrokoiictBo; Grk. ¢o6Bog; Geo.

to

dwgwgs Ggds > Itk endise), elicited in:
BecrokotictBo —ouenp 1wioxo. 'The anxiety is
awful.' (code: UUM-LEX-16-33000-0X)

sp-1:  darwxmax; sp-2: darwxmax; sp-3:
darwixmax; sp-4: daruixmax.
regret (Rus. Xameer; Grk. Avmdror; Geo.

556 mdl; Irk. Pisman olmak), elicited in:
Mapus xaneer o Opake. 'Maria regrets for the
marriage.' (code: UUM-LEX-16-34000-0X)
sp-1: piishmydn; sp-2: pushmanolier; sp-3:
plishmdn olier; sp-4: pushman olier.

the pity (Rus. XKamocts; Grk. ovumévwa; Geo.

390 ®s g d s ; Irk. merhamet), elicited in:
XKanoctp 310 Muno. 'The pity is nice.' (code:
UUM-LEX-16-35000-0X)

sp-1: yazwxlamax; sp-2: yazwxlamax; sp-3:
yazwixlamax; sp-4: yazuxlamax.

to cry (Rus. Ilmager; Grk. xhaie; Geo. o 6o ;

Trk. aglamak), elicited in: Karepmna mmadger.
'Katerina cries." (code: UUM-LEX-16-37000-
0X)

sp-1: aylier; sp-2: aylier; sp-3: aylier; sp-4:
aylier.

the tear (Rus. Cnesa; Grk. 8éxpv; Geo. 3 69 8 o ;

to

Trk. gozyasi), elicited in: Cne3a 3To ykacHO.
'"The tear is awful.' (code: UUM-LEX-16-38000-
0X)

sp-1: yash; sp-2: yash; sp-3: yash; sp-4: yash.
groan (Rus. Cromer; Grk. Poyxéer;, Geo.
336 90U ou; Trk. inlemek), elicited in: Anna
croner. 'Ana groans. (code: UUM-LEX-16-
39000-0X)
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sp-1: stonet; sp-2: ingilier; sp-3: ingillier; sp-4:
ingilier.

to hate (Rus. HemaBumur; Grk. pioei; Geo.
g %0 %ogds ; Irk. Nefret etmek), elicited in:
Codus uenaBumur Anny. 'Sofia hates Ana.'
(code: UUM-LEX-16-41000-0X)
sp-1: azetmer; sp-2: azetmier; sp-3: azetmier;
sp-4: azetmier.

the anger (Rus. SfApocts; Grk. Ovudg, Geo.
d &5 vo ; Trk. ofke), elicited in: Spocts 31O
yxkacHo. 'The anger is awful.' (code: UUM-
LEX-16-42000-0X)
sp-1: ers; sp-2: ers; sp-3: ers; sp-4: erslydnmax.

the jealousy (Rus. PeBHocth; Grk. {niewn; Geo.
9330056 mds ; Irk kiskanglik), elicited in:
PeBHOCTE 310 yx)acHO. 'The jealousy is awful.'
(code: UUM-LEX-16-44000-0X)
sp-1: revnost; sp-2: revnost; sp-3: revnost, sp-4:
revnost.

the shame (Rus. Cteim; Grk. vipom); Geo.
bo®gbgo wo ; Irk. utang), elicited in: Ctoin
sto mpusitHo. 'The shame is nice.' (code: UUM-
LEX-16-45000-0X)
sp-1: aip; sp-2: utanmax; sp-3: utanmax; sp-4:
utanmax.

proud (Rus. Topmeni; Grk. mepieavog; Geo.
5805 go; Itk gururlu), elicited in: Mapus
ropaas. 'Maria is proud.' (code: UUM-LEX-16-
48000-0X)
sp-1: gordi; sp-2: gordidwr; sp-3: yabaryan; sp-
4: gordi.

to dare (Rus. Pemmrensna; Grk. toApder; Geo.
d g ©s g U ; Trk. kalkismak), elicited in: Mapus
peunrensHa o nosoxy Coduu. 'Maria dares
about Sofia.' (code: UUM-LEX-16-51000-0X)
sp-1:  reshitelno;, sp-2: reshitelnidwr; sp-3:
reshitelnidir; sp-4: reshitelnidwr.

brave (Rus. Xpabpsiit; Grk. Oopparéog; Geo.
8585 go; Itk korkusuz), elicited in: Anna
xpabpas. 'Ana is brave.' (code: UUM-LEX-16-
52000-0X)
sp-1: xrabri; sp-2: yorxusus; sp-3: yorxusus; sp-
4: yorxususdur.

the fear (Rus. Crpax; Grk. @opog; Geo. 309 o ;
Trk. korku), elicited in: Ctpax - 310 mroxo. 'The
fear is awful.' (code: UUM-LEX-16-53000-0X)
sp-1: yorxi; sp-2: yorxi; sp-3: yorxmax; sp-4:
yorxi.

the danger (Rus. Omnacrocth; Grk. kivdvvog; Geo.
by gGmbg; Irk.  tehlike), elicited in:
OnacHocts — 310 wioxo. 'The danger is awful.'
(code: UUM-LEX-16-54000-0X)
sp-1: apasnost; sp-2: yorxulux; sp-3: yorxulux;
sp-4: apasnost.

to want (Rus. Xouer; Grk. 0éker; Geo. \ o U ,
~6 s ; Lrk. istemek), elicited in: Karepuna
X04eT BRIWTH 3aMyX. 'Katerina wants to marry.'
(code: UUM-LEX-16-62000-0X)
sp-1: ister; sp-2: istier; sp-3: istier; sp-4: istier.
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to choose (Rus. Bwioupaer; Grk. SwAéyey; Geo.
o®B ggl; Trk. segmek), elicited in: Anna
BeiOupaer Kocraca. 'Ana chooses Kostas.'
(code: UUM-LEX-16-62200-0X)
sp-1: airer; sp-2: sechier; sp-3: sydchier; sp-4:
sydchier.

to hope (Rus. Hameercsa; Grk. eimiler; Geo.
089 @0 »4ab; Trk. Umit etmek), elicited
in: Codus Hazeercs BeIATH 3amMyXk. 'Sofia hopes
to marry.' (code: UUM-LEX-16-63000-0X)
sp-1:  umutlidwr; sp-2:  giivydnier; sp-3:
giivydnier; sp-4: istier.

faithful (Rus. Bepnsiii; Grk. o&dmictog; Geo.
9 ® oy v o ; Trk. namuslu), elicited in: Codus
BepHas. 'Sofia is faithful.' (code: UUM-LEX-16-
65000-0X)
sp-1: verni; sp-2: vernidwr; sp-3: namusli; sp-4:
vernidur.

true (Rus. [IlpaBma; Grk. aAnfwoég Geo.
558300, %ub@o; Irk. gergek),
elicited in: Mcropus npaBausas. 'The story is
true.' (code: UUM-LEX-16-66000-0X)
sp-1: doryun; sp-2: diizdiir; sp-3: diiz; sp-4: diiz.

the deceit (Rus. Ooman; Grk. amdt; Geo.
&y wo wo ; Trk. yalan), elicited in: O6man 310
yxkacHo. 'The deceit is awful.' (code: UUM-
LEX-16-68000-0X)
sp-1: yalan; sp-2: yalan; sp-3: yalan; sp-4:
yalan.

to forgive (Rus. Ilpomaer; Grk. cvyyopei; Geo.
35 omdl; Trk. bagislamak), elicited in:
Mapus npomaer Coduro. 'Maria forgives Sofia.'
(code: UUM-LEX-16-69000-0X)
sp-1:  baywshlier; sp-2: baywshlier; sp-3:
baywshlier; sp-4: baywshlier.

good (Rus. Xopommii; Grk. xarog; Geo. 35 g o ;
Trk. 1yi), elicited in: Mapusi Xxopouuii 4eaoBeK.
'Maria is a good person.' (code: UUM-LEX-16-
71000-0X)
sp-1: yaxshi; sp-2: yaxshi; sp-3: yaxshi; sp-4:
yaxshi.

bad (Rus. ITnoxoit; Grk. xoxog; Geo. g = o ; Trk.
kotii), elicited in: AHHa TUTOXOM YenoBeK. 'Ana
is a bad person.' (code: UUM-LEX-16-72000-
0X)
sp-1: gqyoti; sp-2: qoti; sp-3: qoti; sp-4: qoti.

right(2) (Rus. Ilpas; Grk. cotog; Geo. s § m6 o ;
Trk. dogru), elicited in: Codus npasa. 'Sofia is
right.' (code: UUM-LEX-16-73000-0X)
sp-1: diiz; sp-2: diizdiir; sp-3: diiz; sp-4: diiz.

wrong (Rus. Hempas; Grk. AavBacpévoc; Geo.
s®s b meos; Trk. yanhs), elicited in:
Karepuna nemnpasa. 'Katerina is wrong.' (code:
UUM-LEX-16-74000-0X)
sp-1: diizddywl; sp-2: diizdydgil; sp-3: diizddgil,
sp-4: diizdydgil.

the fault (Rus. Buma; Grk. ehdttopo; Geo.
3 s wo; Irk. hata), elicited in: Buma s10
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yxkacHo. 'The fault is awful.' (code: UUM-LEX-
16-76000-0X)
sp-1: such; sp-2: such; sp-3: such; sp-4: such.

the mistake (Rus. OmmbOxa; Grk. AdBog; Geo.
393 o0d s ; Ttk yanls), elicited in: Ommbka
910 04eHb mwi0x0. 'The mistake is awful.' (code:
UUM-LEX-16-77000-0X)
sp-1: ashibka; sp-2: yanywluix; sp-3: yanguluix;
sp-4: yanywlmax.

the blame (Rus. O6Bunenue; Grk. kotnyopia; Geo.
©sd Go g d s ; Trk. suglama), elicited in:
OoOBuHeHue 310 oveHb mioxo. 'The blame is
awful.' (code: UUM-LEX-16-78000-0X)
sp-1: such; sp-2: shydr; sp-3: suchlamax; sp-4:
suchlamax.

the praise (Rus. XBana; Grk. émouvog; Geo. § 93 5 ;
Trk. &vgil), elicited in: XBana 3to muno. 'The
praise is nice.' (code: UUM-LEX-16-79000-0X)
sp-1: ogmyidix; sp-2: ogmydx; sp-3: ogmdx; sp-4:
ogmydx.

beautiful (Rus. Kpacmsrrii; Grk. opopeog; Geo.
ws 85 vo; Trk. gizel), elicited in: Mapus
KkpacuBas. 'Maria is beautiful.' (code: UUM-
LEX-16-81000-0X)
sp-1: giizdl; sp-2: giizydl; sp-3: giizdl, sp-4:
giizydl.

ugly (Rus. VYpommmsrii; Grk. doynpog; Geo.
~d 6 w; Trk. ¢irkin), elicited in: Amnna
ypouiuBas. 'Ana is ugly.' (code: UUM-LEX-16-
82000-0X)
sp-1: chirgin; sp-2: chirqin; sp-3: chirgin; sp-4:
chirgin.

awful (Rus. Vxacmwii; Grk. amoaicog; Geo.
b s 306 g wo ; Trk. berbat), elicited in: Codus
yxkacHas. 'Sofia is awful.' (code: UUM-LEX-16-
82100-0X)
sp-1: qdti; sp-2: choy chirgin; sp-3: choy
chirgin; sp-4: giizydldydgil.

greedy (Rus. XKammeni; Grk. Aaipopyog; Geo.
3«6 ¢ o; Trk. obur), elicited in: Karepuna
xasHast. 'Katerina is greedy.' (code: UUM-LEX-
16-83000-0X)
sp-1: zhadni; sp-2: dzhingydn; sp-3: dzhingydn;
sp-4: dzhingydn.

clever (Rus. VYwmasni; Grk. é€&vmvog; Geo.
3330056 0; Trk. akill), elicited in: Mapus
ymHas. 'Maria is clever.' (code: UUM-LEX-16-
84000-0X)
sp-1: axwlli; sp-2: axwlli; sp-3: axwlli; sp-4:
axwlli.

inpolite (Rus. HeBexumusbiii; Grk. ayevig; Geo.
"% 6 g wo ; Trk. kaba), elicited in: Anna
HeBeXXMBas. 'Ana is inpolite.'! (code: UUM-
LEX-16-99916-0X)
sp-1: nevezhlivi; sp-2: grubi; sp-3: adamsuus; sp-
4: nevezhlivi.

person in love (Rus. Bmrobnennsrii wenosek; Grk.
epotevpévog; Geo. 89 g3 5 9 d meo ; Ttk

asik), elicited in: Mapwust BiroGiena. "Maria is in
love.' (code: UUM-LEX-16-99917-0X)
sp-1: sdvdddddwr; sp-2: sdvdddddwur; sp-3:
sdavgiili; sp-4: sydvier.

experienced person (Rus. OnbiTHBIN yenoBek; Grk.
éunelpog;  Geo. 358 mg o wo; Ttk
tecriibeli), elicited in: AHHa ombITHas. 'Ana is
experienced.' (code: UUM-LEX-16-99918-0X)
sp-1: opwtni; sp-2: choy biilydn; sp-3: biilgiin;
sp-4: opuitni.

obstinate (Rus. Ynpswmbiit; Grk. neicpatdpng; Geo.
xowgo s Trk. inater), elicited in: Codus
ynpsimasi. 'Sofia is obstinate.' (code: UUM-LEX-
16-99919-0X)
sp-1: inadli; sp-2: tydrs; sp-3: tydrs;, sp-4:
upryami.

strange (Rus. Crpannbiit; Grk. mepiepyog; Geo.
36 meo; Trk. ilging), elicited in:
Karepuna crpannas. 'Katerina is strange.' (code:
UUM-LEX-16-99920-0X)
sp-1: stranni; sp-2: stranni, sp-3: stranni; sp-4:
stranni.

curious (Rus. Jlro6onsitHbiit; Grk. mepiepyog; Geo.
6bmdobdmyggs 6gs Irk. garip), elicited
in: Mapust mobonbiTHas. 'Maria is curious.'
(code: UUM-LEX-16-99921-0X)
sp-1:  libopwtni; sp-2: soransydvydn; sp-3:
liibapwitni; sp-4: liibapwtni.
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17. Cognition

the mind (Rus. Msicip; Grk. pvord; Geo.
a @6 985 ; Trk. akil), elicited in: On ymHBIiL.
'His mind is clever.! (code: UUM-LEX-17-
11000-0X)
sp-1: axwlli; sp-2: axwlli; sp-3: axwlli; sp-4:
axwlli.

to think(1) (Rus. Hdymaer; Grk. oképterar; Geo.
go0d Gmdl; Trk. disiinmek), elicited in:
Karepuna nmymaer o Kocrace. 'Katerina thinks
of Kostas.' (code: UUM-LEX-17-13000-0X)
sp-1:  diishiiner; sp-2:  diishiinier;  sp-3:
diishiinier; sp-4: diishiinier.

to think(2) (Rus. Hdymaer; Grk. oképtetar; Geo.
god Gmdl; Trk. disiinmek), elicited in:
AHHa ymaer, 4To cojHUe cBeTHT. 'Ana thinks
that the sun shines.' (code: UUM-LEX-17-
14000-0X)
sp-1:  diishiiner; sp-2:  diishiinier;  sp-3:
diishiinier; sp-4: diishiinier.

to believe (Rus. Bepur; Grk. motevet;, Geo.
b xg 6o ; Irk. inanmak), elicited in: Anna
BEpUT, YTO conHIie cBeTHT. 'Sofia believes that
the sun shines.! (code: UUM-LEX-17-15000-
0X)
sp-1: inaner; sp-2: inanier; sp-3: inanier; sp-4:
inanier.

to understand (Rus. IToruumaer; Grk. kotolopaivet;
Geo. g5 80l ; Trk. anlamak), elicited in:
Mapust nonnmaer 3akoH. 'Maria understands the
law." (code: UUM-LEX-17-16000-0X)
sp-1: yaner; sp-2: yanier; sp-3: yanier; sp-4:
yanier.

to know (Rus. 3naet; Grk. &épet; Geo. o0 36 3 b ,
ogolb; Trk. bilmek), elicited in: Karepuna
3naer Mapwuro. 'Katerina knows Maria.' (code:
UUM-LEX-17-17000-0X)
sp-1: tanier; sp-2: tanier; sp-3: tanier; sp-4:
tanier.

to guess (Rus. Ilomaraer; Grk. vmofétey; Geo.
b3 ©yd s ; Irk. Tahmin etmek), elicited in:
AHHA TONaraer, 4ro COJHIE OyJIeT CHSATh
3aBTpa. 'Ana guesses that the sun will shine
tomorrow.' (code: UUM-LEX-17-17100-0X)
sp-1:  diishiiner; sp-2:  diishiinier;  sp-3:
diishiinier; sp-4: zanedier.

to imitate (Rus. mompaxaet; Grk. ppeitor; Geo.
s dsgl; Trk. Taklit etmek), elicited in:
Coodus monmpaxaer Anne. 'Sofia imitates Ana.'
(code: UUM-LEX-17-17200-0X)
sp-1: oxshadier; sp-2: istier ola ... gimwn; sp-3:
edier ... gimwn; sp-4: istier bydnzia.

to seem (Rus. Kaxercs; Grk. oaivetar; Geo.
9 &y @d s ; Irk. goziikmek), elicited in: Codus

Kaxcercst HeHaBUIUT AHHY. 'Sofia seems to hate
Ana.' (code: UUM-LEX-17-18000-0X)
sp-1: olaqi; sp-2: olaqi; sp-3: olaqi; sp-4: olaqi.

the idea (Rus. Mpes; Grk. 18éa; Geo. o ©g s »
s ®éo; Trk. fikir), elicited in: Ee wunes
xopormas. 'Her idea is nice.' (code: UUM-LEX-
17-19000-0X)
sp-1: figri; sp-2: diishiindiiyi; sp-3: axli; sp-4:
figri.

wise (Rus. Mynpeii; Grk. 6o9dg; Geo.» 3 56 o ;
Trk. zeki), elicited in: Aara myzapas. 'Ana is
wise.' (code: UUM-LEX-17-21000-0X)
sp-1: choy axwlli; sp-2: choy axwllidur; sp-3:
choy axwlli; sp-4: mudri.

stupid (Rus. TImymeii; Grk. PAdxag;  Geo.
b g o 5 Trk. aptal), elicited in: Codus
rirymast. 'Sofia is stupid.' (code: UUM-LEX-17-
22000-0X)
sp-1: axwlsws; sp-2: axwlsws; sp-3: axwlsws,
sp-4: axwlswus.

mad (Rus. Cymacmenmmuii; Grk. tperdc; Geo.
3 0go0; Trk. deli), elicited in: Karepuna
cymacmrenmas. 'Katerina is mad.' (code: UUM-
LEX-17-23000-0X)
sp-1: dydli; sp-2: dydili; sp-3: dyali; sp-4: dydli.

to learn (Rus. Vwuur; Grk. paBaive; Geo.
L§>sgaendl; Irk. dgrenmek), elicited in:
Karepuna yunr 3akoH. ' Katerina learns the law.'
(code: UUM-LEX-17-24000-0X)
sp-1: orgydner; sp-2: ogrydnier; sp-3: oxier; sp-
4: orgydnier.

to study (Rus. VYumr; Grk. peletder; Geo.
L§s>gaendl; Itk caligmak), elicited in:
AHHa 3aHUMaeTcs 3akoHOM. 'Ana studies the
law.' (code: UUM-LEX-17-24200-0X)
sp-1: oxier; sp-2: oxier; sp-3: orgdnier; sp-4:
oxier.

to teach (Rus. IIpemomaer; Grk. diddokey; Geo.
5L §os 3ol ; Trk. Ogretmek), elicited in:
Codus mpenomaer 3akoH. 'Sofia teaches the
law.' (code: UUM-LEX-17-25000-0X)
sp-1: orgydder; sp-2: oxudier; sp-3: oxudier; sp-
4: orgyddier.

the pupil (Rus. VYuwenwmk; Grk. pabnmg; Geo.
dmlL §osgags Irk. Ogrenci), elicited in:
Yuenuk ymubeid. 'This pupil is clever.' (code:
UUM-LEX-17-26000-0X)
sp-1: uchenik; sp-2: uchenik; sp-3: uchenik; sp-
4: uchenik.

the teacher (Rus. Yuurens; Grk. " ddokorog; Geo.
35U 653 mydg o ; Itk 6gretmen), elicited
in: Yumurens ymubri. 'This teacher is clever.'
(code: UUM-LEX-17-27000-0X)
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sp-1: uchitel; sp-2: uchitel; sp-3: uchitel; sp-4:
uchitel.

the school (Rus. Ikoma; Grk. oyoAeio; Geo.
b3 mes ; Trk. okul), elicited in: Ilxoma
kpacuBas. 'This school is beautiful.' (code:
UUM-LEX-17-28000-0X)
sp-1: shkola; sp-2: sxolios; sp-3: shkola; sp-4:
shkola.

to remember (Rus. Ilomuut; Grk. Gvpdrtoy; Geo.
>blbmgl; Trk. hatirlamak), elicited in:
Mapuss noMHHT 3akoH. 'Maria remembers the
law.' (code: UUM-LEX-17-31000-0X)
sp-1: yaner; sp-2: axlwndadwr; sp-3: axlwna
gydlier; sp-4: axlwndadir.

to forget (Rus. 3a0mmaer; Grk. Eeyvaei, Geo.
ogofyggodl; Trk. unutmak), elicited in:
Karepuna 3a0biBaeT 3akoH. 'Katerina forgets the
law.' (code: UUM-LEX-17-32000-0X)
sp-1: unuder; sp-2: unudier; sp-3: unudier; sp-4:
unudier.

clear (Rus. Scmerit; Grk. EexdBapog;, Geo.
asbosgqgdos; Trk net), elicited in: Dror
ucropwus sicua. 'This story is clear.' (code: UUM-
LEX-17-34000-0X)
sp-1: yasni; sp-2: yanarlidwr; sp-3: yamwuli; sp-
4: yasni.

obscure (Rus. Hescueii; Grk. ocagng;, Geo.
3 »b omgos 6o0; Irk. belirsiz), elicited in:
Oror ucropusi HesicHa. 'This story is obscure.'
(code: UUM-LEX-17-35000-0X)
sp-1:  neyasni; sp-2: yanarliddgwl; sp-3:
yamwuliddgil; sp-4: neyasni.

secret (Rus. Taitma; Grk. pvotwkég  Geo.
bsomd ma; Trk. gizli), elicited in: Ora
ucropus cexperna. 'This story is secret.' (code:
UUM-LEX-17-36000-0X)
sp-1: sekretni; sp-2: giizliimdiir; sp-3: giizliim;
sp-4: sekretnidwur.

certain (Rus. VYBepennsiit; Grk. oiyovpog; Geo.
©s ©F 8 06 9 b wo ; Trk. kesin), elicited in:
Karepuna yBepenna. 'Katerina is certain.' (code:
UUM-LEX-17-37000-0X)
sp-1: uverenni; sp-2: uverenni; sp-3: uverenni,
sp-4: uverenidwr.

to explain (Rus. O6wscuser; Grk. e&nyei; Geo.
blL 6ol ; Trk. aciklamak), elicited in: Anna
00BsiCHSET 3aK0H. 'Ana explains the law.' (code:
UUM-LEX-17-38000-0X)
sp-1:  yandwrer; sp-2: yandwrier; sp-3:
yandwrier; sp-4: yandwrier.

the intention (Rus. Hamepenne; Grk. npo0eon; Geo.
a5 b6 bGs bg s ; Trk. niyet), elicited in: ¥V nee
xopome Hamepenue. 'Her intention is nice.'
(code: UUM-LEX-17-41000-0X)
sp-1: figri; sp-2: diishiinmydsi; sp-3: figri; sp-4:
figri.

the cause (Rus. Ilpuwumnua; Grk. atio; Geo.
3 0%g vo; Trk. sebep), elicited in: Ilpnunna
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yxkacHa. 'The cause is awful.' (code: UUM-
LEX-17-42000-0X)
sp-1: prichina; sp-2: sydbydb; sp-3: sydbydb;
sp-4: sdbydb.

the doubt (Rus. Comuenue; Grk. apeipolrio; Geo.
9 33 o0: Trk. siiphe), elicited in: Comuenue
yxkacHo. 'The doubt is awful.' (code: UUM-
LEX-17-43000-0X)
sp-1:  samnenie, sp-2: inanmazlux; sp-3:
inanmamax; sp-4: samnenie.

to suspect (Rus. ITono3peBaer; Grk. vmoyialetay;
Geo. 3 33 ®d L ; Trk. siiphelenmek), elicited
in: Codust nomospeBaer AnHy. 'Sofia suspects
Ana.' (code: UUM-LEX-17-44000-0X)
sp-1: padazrevaet; sp-2: shiifydlydnier; sp-3:
shiiflydnier; sp-4: padazrevat edier.

to betray (Rus. Ilpemaer; Grk. mpodider; Geo.
s @ md s Trk. Ele vermek), elicited in:
Mapus mnpenaer AnHy. 'Maria betrays Ana.'
(code: UUM-LEX-17-44100-0X)
sp-1: dldverer; sp-2: ald verier; sp-3: dld verier,
sp-4: dlydverier.

the need (Rus. Hyxnma; Grk. avaykn; Geo.
a5 Fomggds; Trk. ihtiyag), elicited in:
Hyxna ato yxacuo. '"The need is awful.' (code:
UUM-LEX-17-45000-0X)
sp-1: nuzhda; sp-2: yoxlux; sp-3: yoxsulux; sp-4:
yoxlux.

easy (Rus. Jlerkmit; Grk. eokolog; Geo.
> @3 0 o, omwo ; Trk. kolay), elicited in:
IIpo6nema nerkas. 'This problem is easy.' (code:
UUM-LEX-17-46000-0X)
sp-1: prablema; sp-2: yolai; sp-3: yolai; sp-4:
yolai.

difficult (Rus. Cnoxnbiii; Grk. &bokorog; Geo.
36 g wo; Trk. zor), elicited in: IIpobmema
cnoxnasi. 'This problem is difficult. (code:
UUM-LEX-17-47000-0X)
sp-1: prablema; sp-2: chydtwn; sp-3: chydtin;
sp-4: chydtwn.

to try (Rus. Crapaercs; Grk. mpoomafei; Geo.
g oo wnd s ; Trk. c¢abalamak), elicited in:
Mapust crapaercsi IOHAThH 3aKoH. 'Maria tries to
understand the law." (code: UUM-LEX-17-
48000-0X)
sp-1: chabaler; sp-2: chabalier; sp-3: chabalier;
sp-4: chabalier.

the manner (Rus. Manepa; Grk. tpdémog; Geo.
85696s,0mdggaob §gU o, Itk usul),
elicited in: ¥V Hero xopomme MmaHepsl. 'His
manner is nice.' (code: UUM-LEX-17-49000-
0X)
sp-1: maneralari; sp-2: gydndwni dutmax; sp-3:
maneralari; sp-4: maneralari.

and (Rus. U; Grk. xoi; Geo. s ; Trk. ve), elicited
in: Mapus u AnHa cMerorcsi. 'Maria and Ana are
laughing.' (code: UUM-LEX-17-51000-0X)
sp-1: ndn; sp-2: -nan; sp-3: -nan; sp-4: -nan.
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because (Rus. Cwmeercsa; Grk. emedn); Geo.
0do0@md 6Gmd; Trk. ¢linki), elicited in:
Mapust cmeercs, IIOTOMY 4TO PSLIOM C JOMOM
KopoBa. 'Maria is laughing because the cow is
near the house.' (code: UUM-LEX-17-52000-
0X)
sp-1:  onuchungi; sp-2: onuchungi; sp-3:
ontichiingi; sp-4: onuchun qi.

if (Rus. Eciu; Grk. av; Geo. oe; Trk. eger),
elicited in: AHHa XOAMT B LIEPKOBb, €CIIM CBETUT
comame. 'Ana goes to the church if the sun
shines.' (code: UUM-LEX-17-53000-0X)
sp-1: navaxqi; sp-2: dan; sp-3: dgdr; sp-4:
dgydr.

or (Rus. Wnu; Grk. 0; Geo. , 6 ; Trk. veya), elicited
in: AHHa wi Mapus cMetotest. 'Ana or Maria is
laughing.' (code: UUM-LEX-17-54000-0X)
sp-1: yoxsa; sp-2: ya; sp-3: yada; sp-4: yoxsa.

yes (Rus. [a; Grk. voi; Geo. osb, 30, 3 @}
Trk. evet), elicited in: Ja, Mapus cmeercs. 'Yes,
Maria is laughing.! (code: UUM-LEX-17-
55000-0X)
sp-1: xd; sp-2: xd; sp-3: xd; sp-4: xd.

no (Rus. Her; Grk. 6y1; Geo. 5 &5 ; Trk. haym),
elicited in: Her, Mapus ve cmeetcs. 'No, Maria
is not laughing (code: UUM-LEX-17-56000-
0X)
sp-1: yox; sp-2: yox; sp-3: yox; sp-4: yox.

how? (Rus. Kak?; Grk. "mog;"; Geo. 6 mgy a6 ?;
Trk. Nasil?), elicited in: Kak Bbl roroBute
cynyryau? 'How do you make sulguni? (code:
UUM-LEX-17-61000-0X)
sp-1: nydswl; sp-2: nyddzhiiryd; sp-3: nydsil; sp-
4: nydswl.

how many? (Rus. Ckonbko?; Grk. "mdcoc;"; Geo.
®s 8 g 6 o 7; Trk. Kag?), elicited in: Cxomnbko
kopoB Ha ynuite. 'How many cows are on the
street? (code: UUM-LEX-17-62000-0X)
sp-1: ndxdbydr; sp-2: xoch; sp-3: yach; sp-4:
yach.

how much? (Rus. Ckomapko?; Grk. "moco;"; Geo.
s 8 ogbo; Trk. Ne kadar?), elicited in:
Ckoubko cwipa Bbl Kynwin? 'How much cheese
do you buy? (code: UUM-LEX-17-63000-0X)
sp-1: ndxdbydr; sp-2: nydxdbdr; sp-3: nydxdbdr;
sp-4: nydxdbyidr.

what? (Rus. Uro?; Grk. "ti;"; Geo. ¢ 5 ?; Trk. Ne?),
elicited in: Uro el kymuau? 'What did you buy?
(code: UUM-LEX-17-64000-0X)
sp-1: nyd; sp-2: nyd; sp-3: nd; sp-4: nyd.

when? (Rus. Korma?, Grk. "mnote;"; Geo.
®® oo b ?7; Trk. Ne zaman?), elicited in: Korna
BBl coOHMpaeTech MOWTH B mepkoBb? "'When are
you going to the church? (code: UUM-LEX-17-
65000-0X)
sp-1: nydvax; sp-2: nydvyddyd, sp-3: navax; sp-
4: navax.

where? (Rus. I'ne?; Grk. "mov;"; Geo. s » ©?; Trk.
Nerede?), elicited in: I'ne koposa? 'Where is the
cow? (code: UUM-LEX-17-66000-0X)
sp-1: nerdyd; sp-2: nerdyd; sp-3: nerdd; sp-4:
nerdyd.

which? (Rus. Kakas?; Grk. "mowo;"; Geo.
®®d g wo ?; Trk. Hangi?), elicited in: Kaxas
kopoBa psiioM ¢ fomom? 'Which cow is near the
house? (code: UUM-LEX-17-67000-0X)
sp-1: angi; sp-2: angi; sp-3: angi; sp-4: angi.

who? (Rus. Kto?; Grk. "motog;"; Geo. 3 o0 6 ?; Trk.
Kim?), elicited in: Kto psiaom ¢ nomom? "Who is
near the house? (code: UUM-LEX-17-68000-
0X)
sp-1: gim; sp-2: gim; sp-3: qim; sp-4: gim.

why? (Rus. TIlouemy?; Grk. "ywszi;"; Geo.
65 od ?; Trk. Neden?), elicited in: ITouemy
KopoBa psagoM ¢ gomom? 'Why is the cow near
the house? (code: UUM-LEX-17-69000-0X)
sp-1: niyd; sp-2: nia; sp-3: niya; sp-4: nia.
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18. Speech and language

the voice (Rus. 'omoc; Grk. paovn; Geo. b 8 5 ; Trk.

to

to

to

to

to

to

to

to

ses), elicited in: V Hee kpacuBsiii ronoc. 'Her
voice is beautiful.' (code: UUM-LEX-18-11000-
0X)

sp-1: syds; sp-2: syds; sp-3: syds; sp-4: syds.
sing (Rus. TIloer; Grk. tpayovdder; Geo.
3 og 6ol ; Trk. Sarki séylemek), elicited in:
Amnna noer. 'Ana sings.' (code: UUM-LEX-18-
12000-0X)

sp-1:  chaywrer; sp-2:
chaywrier; sp-4: chaywrier.

chaywrier;  sp-3:
shout (Rus. Kpuuur; Grk. oovdale; Geo.
g 3060l ; Trk. bagirmak), elicited in: Codus
kpuunt. 'Sofia shouts.' (code: UUM-LEX-18-
13000-0X)

sp-1: baywrer; sp-2: baywrier; sp-3: baywrier;
sp-4: baywrier.

whisper (Rus. Hlemuer; Grk. wyibvpoc; Geo.
B 6B g d b5 Trk. fisildamak), elicited in:
Mapus memnyer. 'Maria whispers.' (code: UUM-
LEX-18-15000-0X)

sp-1:  bwdwler; sp-2:
budwllier; sp-4: usul sdilier.

bwdwllier;  sp-3:
mumble (Rus. bopmouer; Grk. povppovpilet;
Geo. B w6d ey d L Trk. mirildanmak),
elicited in: Karepuna O6opmouer. 'Katerina
mumbles.' (code: UUM-LEX-18-16000-0X)
sp-1: muwrler; sp-2: séilydnier; sp-3: sydilier;
sp-4: budwllier.

whistle (Rus. Csuctur; Grk. ocoupiler; Geo.
ab @396 ; Trk. Islik ¢almak), elicited in:
Anna cBuctutr. 'Ana whistles.' (code: UUM-
LEX-18-17000-0X)

sp-1:  swlwxler; sp-2:
swlwixlier; sp-4: swlwxlier.

swlwixlier,  sp-3:
shriek (Rus. Bomwut; Grk. otpryyAiley; Geo.
©@®Gos g d b ; Trk. haykirmak), elicited in:
Codust Bomur. 'Sofia shrieks." (code: UUM-
LEX-18-18000-0X)

sp-1:  dzhwvwler; sp-2: dzhwvwllier; sp-3:
dzhwivwllier; sp-4: dzhwvwllier.
howl (Rus. Boer; Grk. ovphéley Geo.

d ®s 3ol ; Trk. ulamak), elicited in: Mapus
Boer. 'Maria howls.! (code: UUM-LEX-18-
19000-0X)

sp-1: ulier; sp-2: ulier; sp-3: ulier; sp-4: ulier.
speak (Rus. Tooput; Grk. pidder; Geo.
s 35 Gy 3 md b ; Trk. konusmak), elicited in:
Karepuna rosoput. 'Katerina speaks.' (code:
UUM-LEX-18-21000-0X)

sp-1: soilier; sp-2: soilier; sp-3: soilier; sp-4:
soilier.

to stutter (Rus. 3amkaercs; Grk. tpaviiler; Geo.

965 9830l ; Trk. kekelemek), elicited in:
AnHa 3amkaercs. 'Ana stutters.' (code: UUM-
LEX-18-21100-0X)

sp-1: paltydqler; sp-2: dilishier,
dilishier; sp-4: dili dolashier.

sp-3: dili

to say (Rus. ['oBoput; Grk. Aéet; Geo. 5 8 & wd b ;

Trk. demek), elicited in: Codus rosoput, 4yro
conHile cBeTut. 'Sofia says that the sun shines.'
(code: UUM-LEX-18-22000-0X)

sp-1: dier; sp-2: dier; sp-3: dier; sp-4: dier.

to tell (Rus. PacckaseiBaet; Grk. duyeitor, Geo.

the

g 3g0s; Trk. anlatmak), elicited in: Mapus
pacckaspiBaeT ucropuioo. 'Maria tells a story.'
(code: UUM-LEX-18-22100-0X)

sp-1:  naxwleder; sp-2: naxwledier; sp-3:
naxwledier; sp-4: naxwledier.
speech (Rus. Peub; Grk. opkia; Geo.

39 &y 39wy ds s Trk. konusma), elicited in:
Y wero mpustHas pedb. 'HIs speech is nice.'
(code: UUM-LEX-18-22200-0X)

sp-1:  soilydmdsi; sp-2: soilydmydsi,
soilydmydsi; sp-4: séilydmydsi.

sp-3:

to be silent (Rus. Momuut; Grk. conaivey, Geo.

Bwmdos o o Gol; Irk. susmak), elicited in:
Karepuna momuut. 'Katerina is silent.' (code:
UUM-LEX-18-23000-0X)

sp-1: susmish; sp-2: sus durier; sp-3: susmush;
sp-4: sus durier.

the language (Rus. S3mik; Grk. yAo®coa; Geo.

965 Trk. dil), elicited in: OtorT sa3BIK
kpacuBblii. 'This language is beautiful.' (code:
UUM-LEX-18-24000-0X)

sp-1: dil; sp-2: dil; sp-3: dil; sp-4: dil.

the word (Rus. CnoBo; Grk. Aé&n; Geo. s o0 ¢y 3 s 5

Trk. sozciik), elicited in: Dto crapoe CIOBO.
'"This word is old.' (code: UUM-LEX-18-26000-
0X)

sp-1: s6z; sp-2: s0z; sp-3: s0z; sp-4: soz.

the name (Rus. Mms; Grk. 6vopa; Geo. s s b g @o ;

Trk. ad), elicited in: DTo ums HoBoe. 'This name
is new.' (code: UUM-LEX-18-28000-0X)
sp-1: ad; sp-2: ad; sp-3: ad; sp-4: ad.

to ask(l) (Rus. Cnpammsaet; Grk. potdm; Geo.

to

93 0 obgds ; Itk sormak), elicited in: Anna
CIpaIlnBaeT, CBETHT JH coiHIe. 'Ana asks if the
sun shines.' (code: UUM-LEX-18-31000-0X)
sp-1: sorer; sp-2: sorier; sp-3: sorier; sp-4:
sorier.

answer (Rus. Otser; Grk. amoavtdel; Geo.
35U bmdl; Trk. cevaplamak), elicited in:
Codust orBewaer, yto conHile cBetuT. 'Sofia
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answers that the sun shines.' (code: UUM-LEX-
18-32000-0X)
sp-1: otvechateder; sp-2: dier; sp-3: dier; sp-4:
dier.

to admit (Rus. Ilpusnaet; Grk. mopadéyetar; Geo.
s @os 6g ol ; Trk. Kabul etmek), elicited in:
Mapus mpu3HaeT, 4To CBETHT coiHIe. 'Maria
admits that the sun shines.' (code: UUM-LEX-
18-33000-0X)
sp-1: priznayot; sp-2: inanier; sp-3: dier; sp-4:
inanier.

to deny (Rus. Otpunaer; Grk. apveitor; Geo.
ms &g mgl ; Irk. Reddetmek), elicited in:
Karepuna otpuuaer, 4Yro CBETUT COJIHLIE.
'Katerina denies that the sun shines.' (code:
UUM-LEX-18-34000-0X)
sp-1: atritsateder; sp-2: dier yox; sp-3:
inanmier; sp-4: inanmier.

to promise (Rus. O6euraer; Grk. vndoyetar; Geo.
306@ybds; Irk. Soz vermek), elicited in:
AHHa oOermiaer, 4ro COJHIE OyIeT CBETHTh
3aBTpa. 'Ana promises that the sun will shine
tomorrow.' (code: UUM-LEX-18-36000-0X)
sp-1: sozverer; sp-2: s6z verier; sSp-3: soz verier;
sp-4: sozverier.

to refuse (Rus. Otka3biBaercs; Grk. apveitat; Geo.
m5 &L 5 3 b wd b ; Trk. reddetmek), elicited
in: Co¢wust OTKa3bIBaeTCs, YTO COJHLE Oyner
cBeTHTh 3aBTpa. 'Sofia refuses that the sun will
shine tomorrow.' (code: UUM-LEX-18-37000-
0X)
sp-1: atkazeder; sp-2: geri alier soziini; sp-3:
sozi geri alier; sp-4: atkazuvatsa edier.

to forbid (Rus. 3anpemaer; Grk. anayopegbvet; Geo.
3635 s gl ; Trk. yasaklamak), elicited in:
Mapust 3ampemaer AHHE TOBOpuTh. 'Maria
forbids Ana to speak.' (code: UUM-LEX-18-
38000-0X)
sp-1: zapreshateder; sp-2: yoiirmier; sp-3:
yotirmier; sp-4: yoiirmier.

to scold (Rus. Pyraer; Grk. emumAnttey; Geo.
ws 63 s gL ; Trk. azarlamak), elicited in:
Karepuna pyraer AnHy 3a pasroBop. 'Katerina
scolds Ana for speaking.' (code: UUM-LEX-18-
39000-0X)
sp-1: azarler; sp-2: ségier; sp-3: dogiishier; sp-
4: dogiishier.

to call(l) (Rus. 3aBer; Grk. owvile; Geo.
995 bob; Trk. cagirmak), elicited in: Anna
3aBer Codumro. 'Ana calls Sofia.' (code: UUM-
LEX-18-41000-0X)
sp-1:  chaywrer; sp-2: chaywrier; sp-3:
chaywrier; sp-4: chaywrier.

to announce (Rus. Coobmaer; Grk. avakowovet,
Geo. s ymdobgdl; Trk. bildirmek),
elicited in: Codus coobmaer AHHE, UTO COJHIIE
Oyzner cBetuTh 3aBTpa. 'Sofia announces to Ana
that the sun will shine tomorrow.' (code: UUM-
LEX-18-43000-0X)
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sp-1: duiirer; sp-2: biildiirier; sp-3: dier; sp-4:
tapshurier.

to threaten (Rus. Yrpoxaer; Grk. ameilet; Geo.
98wy 690 s ; Irk. Tehdit etmek), elicited in:
Mapus yrpoxaer AnHe. 'Maria threatens Ana.'
(code: UUM-LEX-18-44000-0X)
sp-1: ugrazhateder; sp-2: yorxudier; sp-3:
yorxudier; sp-4: yorxudier.

to boast (Rus. xBactaercs; Grk. xopmacpog; Geo.
O®sdsbmd; Trk. ovinmek), elicited in:
Karepuna xBacraercs. 'Katerina boasts.' (code:
UUM-LEX-18-45000-0X)
sp-1: ogiiner; sp-2: ogiinier; sp-3: dgiinier; sp-4:
ogtinier.

to write (Rus. IInmet; Grk. ypdoer;, Geo. § g 6 ;
Trk. yazmak), elicited in: AHHa mHIIET TUCHMO.
'Ana writes a letter.! (code: UUM-LEX-18-
51000-0X)
sp-1: yazer; sp-2: yazier; sp-3: yazier; sp-4:
yazier.

to read (Rus. Ywmraer; Grk. Swpaley; Geo.
joobwwndls; Trk. okumak), elicited in:
Coodust untaer mmcbMo. 'Sofia reads the letter.'
(code: UUM-LEX-18-52000-0X)
sp-1: oxier; sp-2: oxier; sp-3: oxier; sp-4: oxier.

the paper (Rus. bymara; Grk. yopti; Geo.
J 5 s oo ; Ttk. kagit), elicited in: bymara
kpacuBas. 'This paper is beautiful.' (code:
UUM-LEX-18-56000-0X)
sp-1: qydywt; sp-2: qydywut; sp-3: qvdywut; sp-4:
qydyut.

the pen (Rus. Pyuka; Grk. pavépa; Geo.
35 s 8o Trk. kalem), elicited in: Pyuka
kpacuBas. 'The pen is beautiful.' (code: UUM-
LEX-18-57000-0X)
sp-1: ruchka; sp-2: ruchka; sp-3: ruchka; sp-4:
ruchka.

the book (Rus. Kuura; Grk. BipAio; Geo. § 0 3 6 o ;
Trk. kitap), elicited in: Kumra Goxpmas. 'The
book is big.' (code: UUM-LEX-18-61000-0X)
sp-1: kniga; sp-2: kniga; sp-3: kniga; sp-4:
kniga.

the poet (Rus. ITosT; Grk. momtig; Geo. 3 mg ¢o ;
Trk. sair), elicited in: ITosT ymusri. 'The poet is
clever.' (code: UUM-LEX-18-67000-0X)
sp-1: poet; sp-2: poet; sp-3: poet; sp-4: poet.

the flute (Rus. ®meiita; Grk. o@loyépo; Geo.
gy o @s > Irk. flit), elicited in: ®nelira
kpacuBas. 'The flute is beautiful.' (code: UUM-
LEX-18-71000-0X)
sp-1: fleita; sp-2: fleita; sp-3: fleita; sp-4: fleita.

the drum (Rus. Bbapaban; Grk. tovumavo; Geo.
omwo ; Trk. davul), elicited in: bapaban
Tsokenslid. 'The drum is heavy.' (code: UUM-
LEX-18-72000-0X)
sp-1: davul; sp-2: davul; sp-3: davul; sp-4: daul.

the horn (Rus. /[lyxoBubli wuHctpymeHnt; Grk.
COATLYYQL; Geo. b5 b ey
0Bl &omnd g6 o ; Trk. klakson), elicited in:
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JyxoBHBI HHCTpYMEHT Kpacusblid. 'The horn is
beautiful.' (code: UUM-LEX-18-73000-0X)
sp-1:  duxovni instrument; sp-2: duxovni
instrument;, sp-3: duxovni instrument, sp-4:
duxavoi instrument.

the rattle (Rus. Ilorpemymka; Grk. kovdovvictpa;

Geo. s 5 Bb s 3 o6 s Trk. ¢ingirdak), elicited
in: ITlorpemymka wmanenbkas. 'The rattle is
small.' (code: UUM-LEX-18-74000-0X)

sp-1: dzhwngulti; sp-2: pagremushka; sp-3:
pagremushka; sp-4: pagremushka.

the buzuki (Rus. Bysyku; Grk. pmovlodky, Geo.

d mbwgy o Irk. buzuki), elicited in: Bysyxn
kpacuBblii. 'The buzuki is beautiful.' (code:
UUM-LEX-18-75000-0X)

sp-1: buzuki; sp-2: buzuki; sp-3: buzuki; sp-4:
buzuki.

the panduri (Rus. [Manaypu; Grk. mavéovpa; Geo.

@6 ouéo; Trk. ), elicited in: IMaumypu
kpacuBblii. 'The panduri is beautiful.' (code:
UUM-LEX-18-76000-0X)

sp-1: chydngiir; sp-2: pandur; sp-3: panduri; sp-
4: pandur.

the saz (Rus. Ca3; Grk. 66{; Geo. xxx; Trk. saz),

elicited in: Ca3 kpacusbiii. 'The saz is beautiful.'
(code: UUM-LEX-18-77000-0X)
sp-1: saz; sp-2: saz; sp-3: saz; sp-4: saz.

&9
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the country (Rus. Ctpana; Grk. yopa; Geo.
J39yos6s; Trk. sehir), elicited in: Ora
cTpaHa KpacuBas. 'This country is beautiful.'
(code: UUM-LEX-19-11000-0X)
sp-1: mdmldgqdt; sp-2: diinid; sp-3: diiind; sp-4:
mydmlydqyidit.

the native country (Rus. Pommna; Grk. motpida;
Geo. 5 88 md m; Trk. vatan), elicited in:
Ponuna kpacuBas. 'The native country is
beautiful.' (code: UUM-LEX-19-12000-0X)
sp-1: rodina; sp-2: olduyumuz er; sp-3: vdtdn,
sp-4: vydtydin.

the town (Rus. Topom; Grk. mokn; Geo.
45 s Jo; Trk. sehir), elicited in: I'opox
oonbmoi. 'The town is big.' (code: UUM-LEX-
19-15000-0X)
sp-1: shyddr; sp-2: shdar; sp-3: shddr; sp-4:
shddr.

the village (Rus. /[epeBus; Grk. yopid; Geo.
b mgg wo; Itk. kdy), elicited in: [lepeBns
manienbkasi. 'The village is small.' (code: UUM-
LEX-19-16000-0X)
sp-1: gov; sp-2: gov; sp-3: qév; sp-4: gov.

the boundary (Rus. I'panuna; Grk. cvvopo; Geo.
b s Deog s 6o Ttk siur), elicited in: I'pannma
muaHast. 'The boundary is long.' (code: UUM-
LEX-19-17000-0X)
sp-1: granitsa; sp-2: sinol;, sp-3: sinol; sp-4:
granitsa.

the people (Rus. JIromu; Grk. Aodg; Geo. b s b o ;
Trk. halk), elicited in: JIrogu 3msre. 'The people
is angry.' (code: UUM-LEX-19-21000-0X)
sp-1: xalx; sp-2: adamlar; sp-3: xalx; sp-4: xalx.

the clan (Rus. Pom; Grk. o6y Geo. 3 @s 6o,
3 35 ®o; Trk. soy), elicited in: Pox Gompmioit.
'This clan is large.! (code: UUM-LEX-19-
23000-0X)
sp-1: tydmyadl, sp-2: dzhins; sp-3: dzhins; sp-4:
dzhins.

the chieftain (Rus. Boxnp; Grk. apynydg; Geo.
d g s o ; Trk. baskan), elicited in: Boxapb
ymubiid. 'The chieftain is clever.' (code: UUM-
LEX-19-24000-0X)
sp-1: vozhd, sp-2: vozhd; sp-3: vozhd, sp-4:
vozhd.

the walking stick (Rus. Tpocts; Grk. paykovpo;
Geo. x mb o ; Trk. degnek), elicited in: TpocTs
manenbkuil. 'The walking stick is small.' (code:
UUM-LEX-19-25000-0X)

sp-1: trost; sp-2: chubux; sp-3: chubux; sp-4:
dydgydnydq.

to rule (Rus. mpasut; Grk. wvBepvdey Geo.
85 ®ms gt ; Trk. hilkkmetmek), elicited in:
Mapus mpasur. 'Maria rules.! (code: UUM-
LEX-19-31000-0X)
sp-1: prdviteder; sp-2: prdivit edier; sp-3: prdvit
edier; sp-4: pravit edier.

the king (Rus. Kopomp; Grk. Poociudg; Geo.
8 9 g9 s Irk. kral), elicited in: Koponb yMHBIHA.
'The king is clever.' (code: UUM-LEX-19-
32000-0X)
sp-1: karol; sp-2: karol, sp-3: karol; sp-4:
patishax.

the queen (Rus. Kopomesa; Grk. BaciMoca; Geo.
©g @mgs wo ; Irk. kralige), elicited in:
KopomneBa kpacuBas. 'The queen is beautiful.'
(code: UUM-LEX-19-33000-0X)
sp-1: karaleva; sp-2: karaleva; sp-3: karaleva,
sp-4: patishax.

the citizen (Rus. I'paxxmanun; Grk. molitng; Geo.
dmgos s ggs Irk. vatandas), elicited in:
I'paxmanme ymaeni. 'The citizen is clever.'
(code: UUM-LEX-19-37000-0X)
sp-1: grazhdanin; sp-2: gradzhdanin; sp-3:
grazhdanin; sp-4: grazhdanin.

the master (Rus. Xoszsun; Grk. oaepéving Geo.
ma el o; Itk efendi), elicited in: Xoszsun
6orarenid. 'The master is rich.' (code: UUM-
LEX-19-41000-0X)
sp-1: xazein; sp-2: bdiiq; sp-3: efendi; sp-4:
baiig.

the slave (Rus. Pa6; Grk. oxiéfog; Geo. 8 mb » ;
Trk. kole), elicited in: Pabd 6ennerit. 'The slave is
poor.' (code: UUM-LEX-19-42000-0X)
sp-1: eswir; sp-2: rab; sp-3: noqdr; sp-4: noqdr.

the servant (Rus. Cnyra; Grk. vmndiiniog; Geo.
8L s bweo ; Irk. hizmetei), elicited in: Ciyra
oemnas. 'The servant is poor.' (code: UUM-
LEX-19-43000-0X)
sp-1: négdr; sp-2: ndéqdr; sp-3: noqdr; sp-4:
noqadr.

to liberate (Rus. OcBoboxmaer; Grk. glevBepdvet;
Geo. s msgobogagdl; Trk.  Serbest
birakmak), elicited in: Karepuna ocBoboxmaet
Amnny. 'Katerina liberates Ana.' (code: UUM-
LEX-19-44500-0X)
sp-1: asvabazhdateder; sp-2: yurtalier; sp-3:
praxtwrier; sp-4: yurtarier.
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to command (Rus. IlpukassBaer; Grk. dwatdlet;
Geo. 3635698 wmmdl; Trk. emretmek),
elicited in: Mapus npukassiBaer Anne. 'Maria
commands Ana.' (code: UUM-LEX-19-45000-
0X)
sp-1:  prikazverer; sp-2: prikazedier; sp-3:
prikazverier; sp-4: prikazverier.

to obey (Rus. IMoguunsiercs; Grk. vmaxovet; Geo.
g8 @GR owyds; Trk. Boyun egmek),
elicited in: AnHa momumHsiercss Mapue. 'Ana
obeys to Maria.' (code: UUM-LEX-19-46000-
0X)
sp-1: dinnier; sp-2: bashsaier; sp-3: bashsaier;
sp-4: dinnier.

to permit (Rus. Pa3spemraer; Grk. emtpéner; Geo.
Bgdbob Goms gl ; Itk Izin vermek), elicited
in: Mapust paspemaer AHHe roBopuTh. 'Maria
permits Ana to speak.' (code: UUM-LEX-19-
47000-0X)
sp-1: yotirer; sp-2: yoiirier; sp-3: yoiirier; sp-4:
yotirier.

the friend (Rus. [pyr; Grk. oihog; Geo.
89 mds ®o; Irk. arkadas), elicited in: Ee
npyr ymueiid. 'Her friend is clever.' (code:
UUM-LEX-19-51000-0X)
sp-1: yoldash; sp-2: yoldash; sp-3: yoldash; sp-
4: yoldash.

the enemy (Rus. Bpar; Grk. gyfpog; Geo.
8 &g ®o; Trk. diisman), elicited in: Ero spar
yxacHbiii. 'His enemy is ugly.' (code: UUM-
LEX-19-52000-0X)
sp-1: dushman; sp-2: dushman; sp-3: dushman;
sp-4: dushman.

the neighbour (Rus. Cocen; Grk. yeitovac; Geo.
89 %bmd g o ; Lrk. komsu), elicited in: Ero
cocen Oorar. 'His neighbour is rich.' (code:
UUM-LEX-19-54000-0X)
sp-1: yonshi; sp-2: yonshi; sp-3: yonshi; sp-4:
yonshi.

the stranger (Rus. Hesnakomen; Grk. &évog; Geo.
m 3 b «; Trk. yabanci), elicited in: Hesnakomen
oorar. 'The stranger is rich.' (code: UUM-LEX-
19-55000-0X)
sp-1: yabanchi; sp-2: tanwmadwmus; sp-3:
yabanchi; sp-4: neznakomets.

the guest (Rus. T'octp; Grk. gpiho&evovpevog; Geo.
b &md s Go; Lrk. misafir), elicited in: I'octs
oenmen. '"The guest is poor.' (code: UUM-LEX-
19-56000-0X)
sp-1:  miisydvwur; sp-2:  muwsydfiur; sp-3:
miuisydfiir; sp-4: misydviir.

to invite (Rus. IIpurnamaer; Grk. mpockaiei; Geo.
35 &oggdl; Trk. Davet etmek), elicited in:
Karepuna mpurmamaer Axny. 'Katerina invites
Ana.' (code: UUM-LEX-19-56500-0X)
sp-1:  chaywrer; sp-2: chaywrier; sp-3:
chaywrier; sp-4: chaywrier.

the host (Rus. Xozsun; Grk. owodeonotg; Geo.
85030639 o; Trk. Ev sahibi), elicited in:
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Xozsun ymubiid. 'The host is clever.! (code:
UUM-LEX-19-57000-0X)

sp-1: dvwun botigi; sp-2: dvin saabi; sp-3: dvin
saabi; sp-4: dvun boiigi.

to help (Rus. ITomoraer; Grk. Ponbdey;, Geo.
gbds Ggbds; Trk. Yardim etmek), elicited
in: Karepuna momoraer Anne. 'Katerina helps
Ana.' (code: UUM-LEX-19-58000-0X)
sp-1: goémdgqeder; sp-2: qomydq edier; sp-3:
qomdq edier; sp-4: qomydq edier.

to prevent (Rus. IIpemorBpamaer; Grk. amotpémnet;
Geo. 5 o g » L ; Trk. engellemek), elicited
in: Codus npenoTBpamaer AHHY OT pa3roBopa.
'Sofia prevents Ana from speaking.' (code:
UUM-LEX-19-59000-0X)
sp-1: yoiirmer; sp-2: gotirmier; sp-3: yotirmier;,
sp-4: yotirmier.

the custom (Rus. OObmaii; Grk. £6o; Geo.
> @s mo, §gbo; Trk. gelenek), elicited in:
OObrvaii ycrapeBumid. ' The custom is old.'
(code: UUM-LEX-19-61000-0X)
sp-1: adydt; sp-2: adyidt; sp-3: addt; sp-4: ddyit.

the quarrel (Rus. Ccopa; Grk. xapydc; Geo.
Bbwdo,3zosds mo; Itk kavga), elicited in:
Ccopa ato ouens mioxo. 'The quarrel is awful.'
(code: UUM-LEX-19-62000-0X)
sp-1:  dogiishmdx; sp-2: dogiishmax; sp-3:
dyogiish; sp-4: dyogiish.

to meet (Rus. Berpeuaeres; Grk. ovvavtdet, Geo.
b3 ogdos; Trk. Kkarsilagsmak), elicited in:
Mapust Bctpeuaercsi ¢ AHHOW. 'Maria meets
Ana.' (code: UUM-LEX-19-65000-0X)
sp-1:  gyorwsher; sp-2: yarshwlier; sp-3:
yarshulanier; sp-4: irastgydlier.

Armenia (Rus. Apwmenws; Grk. Appevia; Geo.
bs UL ®dbg oo ; Irk. Ermenistan), elicited in:
Apmenusi kpacuBas. 'Armenia is beautiful.'
(code: UUM-LEX-19-91000-0X)
sp-1: ermydnistan; sp-2: ermydnistan; sp-3:
ermydnistan; sp-4: ermydnistan.

Armenian (person) (Rus. Apmsiaun; Grk. Apuévng;
Geo. L ®md gbo; Trk. Ermeni), elicited in:
ApwmsiiuH yMHBIA. 'The Armenian (person) is
clever.' (code: UUM-LEX-19-91100-0X)
sp-1: ermydni; sp-2: ermydni; sp-3: ermydni; sp-
4: ermydni.

the Armenian language (Rus. ApMSHCKHIi SI3BIK;
Grk. Appévika; Geo. s md b e o 96 s 5 Trk.
Ermenice), elicited in: ApMsSHCKHH 53bIK
kpacuBbiii. 'The Armenian language is
beautiful.' (code: UUM-LEX-19-91110-0X)
sp-1: ermdni dili; sp-2: ermydni dil; sp-3:
ermydni dili; sp-4: ermydni dili.

Azerbaijan (Rus. Aszepbaiimxan; Grk.
Alepunaitlav; Geo. s ©9 63 5 o xs 6 0 Trk.
Azerbaycan), elicited in:  A3sepOaiimkan
KpacuBblii. 'Azerbaijan is beautiful.' (code:
UUM-LEX-19-92000-0X)
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sp-1: azwrbadzhan; sp-2: azerbadzhan; sp-3:
azerbadzhan; sp-4: azerbadzhan.

Azerbaijani (person) (Rus. A3sepoOaiimkanern; Grk.
Alépog; Geo. s bg b s 0xs 69 o; Trk.
Azeri), elicited in: AsepOaiipkaHer] yMHBIU.
'The Azerbaijani (person) is clever.' (code:
UUM-LEX-19-92100-0X)
sp-1: azwrbadzhan; sp-2: azerbadzhanets; sp-3:
azerbadzhanets; sp-4: azerbadzhanets.

the Azerbaijani language (Rus. AzepOaiimkaHcKuii
SI3BIK; Grk. Alépcoa; Geo.
5%g ®d 5 0xs 6 mwo gbs; Irk. Azerice),
elicited in: AzepOaiipkaHCKHUN SI3BIK KPACHBBIH.
'The Azerbaijani language is beautiful.' (code:
UUM-LEX-19-92110-0X)
sp-1: azwrbadzhan dili; sp-2: azebadzhan dil,
sp-3: azerbadzhan dili; sp-4: azerbadzhan dili.

Georgia (Rus. Ipysuws; Grk. Teopyie; Geo.
bsdos ®og g en; Trk. Giircistan), elicited in:
I'py3us kpacuBasi. 'Georgia is beautiful.' (code:
UUM-LEX-19-93000-0X)
sp-1: giirdzhistan; sp-2: giirdzhistan; sp-3:
giirdzhustan; sp-4: giirdzhiistan.

Georgian (person) (Rus. I'py3un; Grk. I'ewpyravog;
Geo. § 5 ®og g wo ; Trk. Giircii), elicited in:
I'pysun ymubiii. 'The Georgian (person) is
clever.' (code: UUM-LEX-19-93100-0X)
sp-1: giirdzhi; sp-2: giirdzhi; sp-3: giirdzhi; sp-
4: giirdzhi.

the Georgian language (Rus. I'py3uHCKHii S3BIK;
Grk. I'eopylové; Geo. 4 s & oo g6 s 5 Trk.
Giircistanca), elicited in: ['py3uHCKHMH s3BIK
kpacuBblil. 'The Georgian language is beautiful.'
(code: UUM-LEX-19-93110-0X)
sp-1: giirdzhi dil; sp-2: giirdzhi dil; sp-3:
giirdzhi dil; sp-4: giirdzhi dil.

Greece (Rus. TI'pemms; Grk. FEAldda; Geo.
bLs>dg9g®adbg oo, Irk. Yunanistan), elicited
in: I'peumst kpacusas. 'Greece is beautiful.'
(code: UUM-LEX-19-94000-0X)
sp-1: gretsiya; sp-2: gretsia; sp-3: gretsia; sp-4:
gretsia.

Greece Greek (person) (Rus. I'pek; Grk. EAAnvog
(g EMGdag); Geo. 3 g96dgbo; Trk
Yunan), elicited in: I'pek ymubii. 'The Greek
(person) is clever.' (code: UUM-LEX-19-94100-
0X)
sp-1: grek; sp-2: urum; sp-3: urum; sp-4: urum.

the Greek language (Rus. I'peueckmii si3wik; Grk.
EMnviké; Geo. 3 9 ©36 9o 9655 Trk
Yunanca), elicited in: I'pedeckuii s3bIK
kpacuBblii. 'The Greek language is beautiful.'
(code: UUM-LEX-19-94110-0X)
sp-1: grecheski dil; sp-2: wrum dil; sp-3:
grecheski dil; sp-4: urum dili.

Pontic Greek (person) (Rus. Ilontmen; Grk.
‘EXMnvog (tov IIovtov); Geo. 3 w6 ©o g wo ;
Trk. Pontoslu), elicited in: IlonTHen ymHBII.

'The Pontic Greek (person) is clever.' (code:
UUM-LEX-19-94200-0X)

sp-1: ponteets; sp-2: pontiets; sp-3: ponti; sp-4:
pontiets.

the Pontic Greek language (Rus. Ilonrtuiickuit
seik;  Grk.  Tlovtioxd  ednvikd;  Geo.
3mb ®oméo g6 ; Trk. Pontos Yunancast),
elicited in: Tlonruiickuii si3pik Kpacusbli. 'The
Pontic Greek language is beautiful.' (code:
UUM-LEX-19-94210-0X)
sp-1: pantiiski dil; sp-2: pontiiski dil; sp-3: ponti
dili; sp-4: pontiaka dil.

Urum (person) (Rus. VYpym; Grk. Ovpodu
(npécwno); Geo. wewdo; Trk. Urum),
elicited in: Ypywm ymusiid. 'The Urum (person) is
clever.' (code: UUM-LEX-19-94300-0X)
sp-1: urum; sp-2: urum; sp-3: urum; sp-4: urum.

the Urum language (Rus. Ypym; Grk. Ovpovpaixd;
Geo. me&md o g6 s ; Trk. Urum dili), elicited
in: Ypym - kpacuBblii si3pik. 'The Urum
language is beautiful.'! (code: UUM-LEX-19-
94310-0X)
sp-1: urum; sp-2: urum dil; sp-3: urum dili; sp-
4: urum dili.

Russia  (Rus. Poccus; Grk. Poocio;  Geo.
6ol g mo; Irk. Rusya), elicited in: Poccus
kpacuBas. 'Russia is beautiful.' (code: UUM-
LEX-19-95000-0X)
sp-1: wuruset; sp-2: uruset; sp-3: uruset; sp-4:
uruset.

Russian (person) (Rus. Pycckuii; Grk. Pdcog; Geo.
& o\ o ; Trk. Rus), elicited in: Pycckuii ymMHbIA.
'The Russian (person) is clever.' (code: UUM-
LEX-19-95100-0X)
sp-1: urus; sp-2: urus; sp-3: urus; sp-4: urus.

the Russian language (Rus. Pycckuii s3bix; Grk.
Pocika; Geo. 6wl mwo g6 5 ; Trk. Rusga),
elicited in: Pycckmii s3bik kpacubid. 'The
Russian language is beautiful.'! (code: UUM-
LEX-19-95110-0X)
sp-1: urus dil; sp-2: urus dil; sp-3: urus dili; sp-
4: urus dil.

Laz (Rus. Jla3; Grk. Adlog; Geo. @s bo; Trk.
Laz), elicited in: JIa3 ymusrit. 'The Laz (person)
is clever.' (code: UUM-LEX-19-96100-0X)
sp-1: laz; sp-2: laz; sp-3: laz; sp-4: laz.

the Laz language (Rus. Jlazckuii s3bix; Grk.
AdQiko; Geo. s vmeo g6 ;5 Trk. Lazca),
elicited in: Jlazckuii s13b1k kpacusbiid. 'The Laz
language is beautiful.' (code: UUM-LEX-19-
96110-0X)
sp-1: laz dili; sp-2: laz dili; sp-3: laz dili; sp-4:
laz dili.

Turkey (Rus. Typuums; Grk. Tovpkia; Geo.
o6 g omo; Irk. Tirkiye), elicited in:
Typuus kpacuBas. 'Turkey is beautiful.' (code:
UUM-LEX-19-97000-0X)
sp-1: turtsiya; sp-2: turtsia; sp-3: turqia; sp-4:
turtsia.
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Turkish (person) (Rus. Typoxk; Grk. Tovprog; Geo.
owm6do; Trk. Tiirk), elicited in: Typok
ymubId. 'The Turkish (person) is clever.' (code:
UUM-LEX-19-97100-0X)
sp-1: tiirg; sp-2: tiirq; sp-3: turq; sp-4: tiirg.

the Turkish language (Rus. Typeuxuii s3bix; Grk.
Tovpkikd; Geo. womeg memo g6s; Trk
Tiirkge), elicited in: Typerxuii 361K KpacuBbIii.
'The Turkish language is beautiful.' (code:
UUM-LEX-19-97110-0X)
sp-1: tiirq dili; sp-2: tiirg dil; sp-3: turq dil; sp-
4: tiirq dil.
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20. Warfare and hunting

to fight (Rus. Ccopurcs; Grk. polovey Geo.
Bbwdmdl; Trk. Kavga etmek), elicited in:
Karepuna ccopurcsi ¢ Codueii. 'Katerina fights
with Sofia.' (code: UUM-LEX-20-11000-0X)
sp-1:  dogiisher; sp-2:  dogiishier;  sp-3:
dyogiishier; sp-4: dydgiishier.

the war (Rus. Boiina; Grk. moiepog; Geo. »a o ;
Trk. savag), elicited in: Boiina ato yxxacno. 'The
war is awful.' (code: UUM-LEX-20-13000-0X)
sp-1: dogiish; sp-2: dogiish; sp-3: dydgiish; sp-4:
dyogiish.

the peace (Rus. Mup; Grk. epivn; Geo.
8930 @mdys; Irk. barg), elicited in: Mup
sto npekpacHo. 'The peace is nice.' (code:
UUM-LEX-20-14000-0X)
sp-1: mir; sp-2: barwshlux; sp-3:
barwshmaluix; sp-4: barwshluix.

the army (Rus. Apwmus; Grk. otpatdg;, Geo.
x5 6o Trk. ordu), elicited in: Apmus
6ounpiias. 'The army is big.' (code: UUM-LEX-
20-15000-0X)
sp-1: armiya; sp-2: armia; sp-3: armia; sp-4:
armia.

the soldier (Rus. Conpar; Grk. otpoatidmg; Geo.
x5 ®ob 35 gos Irk. asker), elicited in:
Conpar 6emnubiii. 'The soldier is poor.' (code:
UUM-LEX-20-17000-0X)
sp-1: saldat; sp-2: saldat, sp-3: saldat; sp-4:
saldat.

the club (Rus. bura; Grk. pdémaro; Geo.
b9 w39 @os Trk. sopa), elicited in: bura
msokenas. 'The club is heavy.' (code: UUM-
LEX-20-22000-0X)
sp-1: chomax; sp-2: bita; sp-3: bita; sp-4:
chubux.

the sling (Rus. Karamynsra; Grk. ceevtova; Geo.
35 ®s 3myo; Trk. sapan), elicited in:
Karamynbra cunbHas. 'The sling is strong.'
(code: UUM-LEX-20-23000-0X)
sp-1: katapulta; sp-2: katapulta; sp-3: katapulta,
sp-4: katapulta.

the bow (Rus. nyk; Grk. 16&o; Geo. 8 3 3 0 wo ;
Trk. yay), elicited in: Jlyk kpenkuii. 'The bow is
strong.' (code: UUM-LEX-20-24000-0X)
sp-1: luk; sp-2: luk; sp-3: luk; sp-4: ox.

the arrow (Rus. Crpema; Grk. Béhog; Geo.
ol s 6o ; Trk. ok), elicited in: Ctpena ocrpasi.
'The arrow is sharp.' (code: UUM-LEX-20-
25000-0X)
sp-1: strela; sp-2: strela; sp-3: strela; sp-4:
strela.

the spear (Rus. Kombe; Grk. kapdki; Geo. 3 «b o ;
Trk. mizrak), elicited in: Kombe mmuuHoe. 'The
spear is long.' (code: UUM-LEX-20-26000-0X)
sp-1: kapyo; sp-2: kapio; sp-3: kapyo; sp-4:
kapyo.

the sword (Rus. Mew; Grk. omodi; Geo. b 8 5 wo ;
Trk. kilig), elicited in: Meu kpacuBbiii. 'The
sword is beautiful.' (code: UUM-LEX-20-
27000-0X)
sp-1: bebut; sp-2: xanchal; sp-3: xandzhydl; sp-
4: ywlwch.

the gun (Rus. Opyxwue; Grk. omho; Geo.
0s 6o oo Irk. tifek), elicited in: Opyxue
910 yx)acHo. 'The gun is awful.' (code: UUM-
LEX-20-28000-0X)
sp-1: tiivydng; sp-2: top; sp-3: tiivydng; sp-4:
aruzhie.

the helmet (Rus. Hlmem; Grk. xpdvog; Geo.
3 m%s 65 o s Trk. kask), elicited in: Llzem
Tsokenbiid. 'The helmet is heavy.' (code: UUM-
LEX-20-33000-0X)
sp-1: kaska; sp-2: kaska; sp-3: kaska; sp-4:
shlem.

the fortress (Rus. Kpemnocts; Grk. @povpio; Geo.
gobglbodsgeg; Trk. kale), elicited in:
Kpemnocts Gonbiuasi. 'The fortress is big.' (code:
UUM-LEX-20-35000-0X)
sp-1: krepost; sp-2: tiirma; sp-3: krepast; sp-4:
krepost.

the tower (Rus. Bamms; Grk. mdpyog; Geo.
3md30; Trk. kule), elicited in: bamms
6oubiias. 'The tower is big.' (code: UUM-LEX-
20-36000-0X)
sp-1: bashnya; sp-2: bashnyd, sp-3: bashnya;
sp-4: bashnya.

the victory (Rus. Ilobema; Grk. vikn; Geo.
a5d0s Gxggds ;s Irk. zafer), elicited in:
[To6ena npexpacua. 'The victory is nice.' (code:
UUM-LEX-20-41000-0X)
sp-1: engmydx; sp-2: engmydx; sp-3: engmdx;
sp-4: engmax.

the defeat (Rus. Ilopaxenwe; Grk. ftto; Geo.
©s 35 Ggbgds; Trk. yenilgi), elicited in:
[opaxenue sto yxacuo. 'The defeat is awful.'
(code: UUM-LEX-20-42000-0X)
sp-1:  iiduzmax; sp-2: engwlmydx;, sp-3:
engilmax; sp-4: engilmax.

the attack (Rus. Hamagenue; Grk. emifeom; Geo.
o> 3 s bbas; Trk. saldin), elicited in:
Hananenue cuinsHoe. 'The attack is strong.'
(code: UUM-LEX-20-43000-0X)
sp-1:  napadenie; sp-2: napadenie; sp-3:
napadenie; sp-4: napadenie.
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to defend (Rus. 3amumaer; Grk. vrepaonilet; Geo.
ogosgb; Trk. korumak), elicited in: Anma
samuimaer Coduto. 'Ana defends Sofia.' (code:
UUM-LEX-20-44000-0X)
sp-1: arxalaner; sp-2: zashishat edier; sp-3:
arxalanier; sp-4: arxalanier.

to retreat (Rus. Otcrymaer; Grk. vmoympet; Geo.
n356 obggl; Trk. geri ¢ekilmek), elicited
in: Codus orcrymaer. 'Sofia retreats.'! (code:
UUM-LEX-20-45000-0X)
sp-1: gerwlier; sp-2: geri gidier; sp-3: geri
gidier; sp-4: geri gidier.

the captive (Rus. IInennsrii; Grk. ayypdimrtog; Geo.
&y 39 Trk. tutsak), elicited in: Ilnenmbrit
ymubid. 'The captive is clever.' (code: UUM-
LEX-20-47000-0X)
sp-1: dussax; sp-2: plennik; sp-3: dusax; sp-4:
dusax.

the guard (Rus. Oxpannuk; Grk. @povpd; Geo.
©s g3 » ; Irk. muhafiz), elicited in: OxpanHuK
rnynbiii. 'The guard is stupid.' (code: UUM-
LEX-20-47100-0X)
sp-1: axranik; sp-2: axranik; sp-3: axranik; sp-
4: axranik.

the booty (Rus. Tpodeii; Grk. Adgvpo; Geo.
65> ©>gawo; Trk. ganimet), elicited in:
Tpodeit mpekpacHsiii. 'The booty is nice.' (code:
UUM-LEX-20-48000-0X)
sp-1: trafei; sp-2: trafei; sp-3: trafei; sp-4:
trafei.

the ambush (Rus. 3acama; Grk. evédpa; Geo.
Bslosgmgds s Itk pusu), elicited in: 3acana
yxkacHo. '"The ambush is awful.' (code: UUM-
LEX-20-49000-0X)
sp-1: zasada; sp-2: zasada; sp-3: zasada; sp-4:
zasada.

the fisherman (Rus. Pribak; Grk. wopdc; Geo.
89 mg g vy s Trk. baliker), elicited in: Pribax
ymHBbId. 'The fisherman is clever.' (code: UUM-
LEX-20-51000-0X)
sp-1: balwixchi; sp-2: balwixchi; sp-3: balwixchi,
sp-4: balux dutan.

the fishhook (Rus. PeiGonoBublii kprouok; Grk.
aykiotpy Geo. ®33%bos 3g6o
698l gsgo; Itk Olta ignesi), elicited in:
PeibonoBHBIM  Kprowok — ManeHbkuil.  'The
fishhook is small.' (code: UUM-LEX-20-52000-
0X)
sp-1: olta ignydsi; sp-2: balwix dutan chdngdl,
sp-3: baluxdutan chdngdl, sp-4: balux dutan
chdngdil.

the fishing line (Rus. Jlecka; Grk. punetovid; Geo.
5>639bol 3¢, ; Irk. Olta ipi), elicited in:
Jlecka muaHas. 'The fishing line is long.' (code:
UUM-LEX-20-53000-0X)
sp-1: leska; sp-2: leska; sp-3: leska; sp-4: leska.

the fishnet (Rus. PwibomoBnas cerp; Grk. oiytv
(yopéuotog); Geo. ;g 3 dL s 39 Go ds ©) ;
Trk. ag), elicited in: PriGonoBHas ceTb
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6onbiiasi. 'The fishnet is large.' (code: UUM-
LEX-20-54000-0X)

sp-1:  balwx ayi; sp-2: balwx tor; sp-3:
baluxdutan tor; sp-4: balux dutan tor.

the bait (Rus. Haxwuska; Grk. d6iopa; Geo.

to

to

to

bs &y s &o 5 Irk. Olta yemi), elicited in:
HaxwuBka manenskas. 'The bait is small.' (code:
UUM-LEX-20-56000-0X)

sp-1: oltaemi; sp-2: nazhivka; sp-3: nazhivka;
sp-4: nazhivka.

hunt (Rus. Oxorurcs; Grk. xvvnyaet;, Geo.
6> ©oomdlb; Trk. avlamak), elicited in:
Karepuna oxortutcs 3a onensto. 'Katerina hunts
the deer.' (code: UUM-LEX-20-61000-0X)
sp-1: axotitsaeder; sp-2: axotitsa edier; sp-3:
avdzhwlier; sp-4: avdzhwlier.

shoot (Rus. Crpensier; Grk. mvpoPoiei; Geo.
ol g 6ol ; Trk. Ates etmek), elicited in: Anna
cTpenser B oneHb. 'Ana shoots the deer.' (code:
UUM-LEX-20-62000-0X)

sp-1: giild ater; sp-2: atier; sp-3: atier; sp-4:
atier.

miss (Rus. VYmyckaer; Grk. ydavel; Geo.
bgwowps b «d3ggdl; Irk. kaybetmek),
elicited in: Codus ymyckaer osieHb. 'Sofia
misses the deer.' (code: UUM-LEX-20-63000-
0X)

sp-1:  praxti; sp-2:  yachwrdier;  sp-3:
yachurdier; sp-4: yachwrdier.

the trap (Rus. JloBymka; Grk. moyida; Geo.

d5bg; Trk. tuzak), elicited in: JloBymka
6ospias. 'The trap is big.' (code: UUM-LEX-
20-64000-0X)

sp-1: xapdng; sp-2: dusax; sp-3: dusax; sp-4:
duzax.

to trap (Rus. 3amanuBaer B noBymky; Grk. otivet

to

nayida; Geo. o @ggeogol; Trk. Tuzak
kurmak), elicited in: Mapus 3amaHuBaeT oneHs
B JIOBYHIKY. 'Maria traps the deer.' (code: UUM-
LEX-20-65000-0X)

sp-1: duter xapdngd; sp-2: yalladier dusaya; sp-
3: atier dusaya; sp-4: stirier duzaya.

fish (Rus. Pwibauut; Grk. wopede; Geo.
o9 3 bs md L ; Trk. Balik tutmak), elicited in:
Karepuna peibaunt. 'Katerina fishes." (code:
UUM-LEX-20-99908-0X)

sp-1: balwx duter; sp-2: balwx dutier; sp-3:
balux dutier; sp-4: balux dutier.



21. Law

the law (Rus. 3axon; Grk. vopog; Geo. 3 5 6 mb o ;
Trk. kanun), elicited in: 3akon crap. 'This law is
old."' (code: UUM-LEX-21-11000-0X)
sp-1: kanon; sp-2: zakon; sp-3: zakon; sp-4:
ddyadt.

the court (Rus. Cym; Grk. dwoompilo; Geo.
bsbosds ®men; Itk. mahkeme), elicited in:
Cyn oonbmoit. 'The court is big.' (code: UUM-
LEX-21-15000-0X)
sp-1: sud; sp-2: sud; sp-3: sud; sp-4: sud.

the judgment (Rus. Cynebnoe pemenue; Grk.
kpion; Geo. 45658 960; Trk. yargy,
elicited in: Cyznebnoe peuienue BepHoe. 'The
judgment is right.' (code: UUM-LEX-21-17000-
0X)
sp-1: sudebni reshenya; sp-2: sudun qydstuyi,
sp-3: sudun qydstuyi; sp-4: sudun qydsturyi.

the judge (Rus. Cymps; Grk. dwootng Geo.
dmlbsds Gowmyg; Irk. yargig), elicited in:
Cynest ymubid. 'The judge is clever.! (code:
UUM-LEX-21-18000-0X)
sp-1: sudya; sp-2: sudia; sp-3: sud; sp-4: sudya.

the plaintiff (Rus. Hcrenm; Grk. evayov; Geo.
8 @b s> ®B @y ; Trk. davacy), elicited in: Mcren
ymubiid. 'The plaintiff is clever.' (code: UUM-
LEX-21-21000-0X)
sp-1: istets; sp-2: shiqydrydt edydn; sp-3:
shiqydrydtchi; sp-4: shiqydt eddn.

the defendant (Rus. OtBerunk; Grk. gvaydpevoc;
Geo. 3 w3 5 b wb g ; Trk. daval), elicited in:
OtBerunk Oorateiit. 'The defendant is rich.'
(code: UUM-LEX-21-22000-0X)
sp-1: atvetchik; sp-2: choyap verydin; sp-3:
dzhoyapveridn; sp-4: dzhoyap verdn.

the witness (Rus. Cuzerens; Grk. pdaptopag; Geo.
8 ®§ 8 g Trk. sahit), elicited in: Cumerens
oemubiii. 'The witness is poor.' (code: UUM-
LEX-21-23000-0X)
sp-1: svidetel; sp-2: shaat; sp-3: shaat; sp-4:
shaat.

to swear (Rus. Kmsgmercs; Grk. opxiletor; Geo.
ogoggds; Itk. Yemin etmek), elicited in:
AnHa kisHeTcs. 'Ana swears.' (code: UUM-
LEX-21-24000-0X)
sp-1: andeder; sp-2: boinuna alier; sp-3:
eminedier; sp-4: soz verier.

the oath (Rus. IIpucsra; Grk. Opxog; Geo.
6>3030L s %o ; Trk. yemin), elicited in:
[Ipucsra pmonras. 'The oath is long.' (code:
UUM-LEX-21-25000-0X)
sp-1: prisyaga; sp-2: prisydga; sp-3: prisyaga,
sp-4: prisydga.

to accuse (Rus. O6Bunsier; Grk. xotnyopei; Geo.
dGs b ©g oL ; Trk. suglamak), elicited in:
Codust o6Bunsier Anny. 'Sofia accuses Ana.'
(code: UUM-LEX-21-31000-0X)
sp-1: Uistiinyd atmax; sp-2: suchli biilier; sp-3:
tstiinyd atier; sp-4: tistiinyd atier.

to condemn (Rus. Ocyxmnaer; Grk. xotadikdle;
Geo. 303bs gl Trk. Mahkum etmek),
elicited in: Mapust obcyxkaaer AnHy. 'Maria
condemns Ana.' (code: UUM-LEX-21-32000-
0X)
sp-1: absuzhdateder; sp-2: sézxorata; sp-3:
gerwsundydn soilier; sp-4: soilier.

to acquit (Rus. OnpasnsiBaer; Grk. Eopldet; Geo.
585 Gowg b5 Trk. aklamak), elicited in:
Karepuna onpaBaeiBaer Coduro. 'Katerina
acquits Sofia.' (code: UUM-LEX-21-34000-0X)
sp-1: apravdivaet; sp-2: diizyd chwyardier; sp-
3: diizd chwyardier; sp-4: diiz chwyardier.

guilty (Rus. Bwunosnbiii; Grk. évoyog; Geo.
©>86058539; Trk. suclu), elicited in:
Codust BunoBHas. 'Sofia is guilty.' (code: UUM-
LEX-21-35000-0X)
sp-1: suchli; sp-2: suchli; sp-3: suchli; sp-4:
suchli.

innocent (Rus. Hesunnsiii; Grk. ofooc; Geo.
ms 6535 men; Trk. sugsuz), elicited in:
Karepnna HeBunHas. 'Katerina is innocent.'
(code: UUM-LEX-21-36000-0X)
sp-1: suchliddgwl;, sp-2: suchsus; sp-3: suchli
ddgil; sp-4: suchlidydgul.

the penalty (Rus. Hakazanue; Grk. typopio; Geo.
b s b xg wo ; Trk. ceza), elicited in: Hakasanue
oonbmoe. 'The penalty is big.' (code: UUM-
LEX-21-37000-0X)
sp-1:  nakazanya; sp-2: nakazania; sp-3:
nakazanie; sp-4: nakazanie.

the fine (Rus. Hlrtpad; Grk. mpoctipo; Geo.
x> ®0d s ; Irk. " Para cezasi), elicited in:
HIrpad Oombmoi. 'The fine is big.' (code:
UUM-LEX-21-38000-0X)
sp-1: shtraf, sp-2: shtraf. sp-3: shtraf, sp-4:
shtraf.

the prison (Rus. Tropema; Grk. @uiokn; Geo.
g ob g ; Trk. hapishane), elicited in: Tioppma
6oubiias. "The prison is big.' (code: UUM-LEX-
21-39000-0X)
sp-1: tiirmd; sp-2: tirmyd; sp-3: tirma; sp-4:
tiirma.

the murder (Rus. YouiictBo; Grk. dorogovia; Geo.
333 @) mmnds; Trk. cinayet), elicited in:
YouiictBo 310 yx)acHo. 'The murder is awful.'
(code: UUM-LEX-21-42000-0X)
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sp-1:  oldiirmax; sp-2:  oldiirmdx;  sp-3:
oldiirmydx; sp-4: oldiirmax.

to steal (Rus. Kpamer; Grk. «Ahéfey; Geo.
035 65 gl ; Trk. calmak), elicited in: Anma
Kpajger Koiblo. 'Ana steals a ring.' (code:
UUM-LEX-21-51000-0X)
sp-1: chaler; sp-2: chalier; sp-3: chalier; sp-4:
chalier.

the thief (Rus. Bop; Grk. kA éetng; Geo. § w6 o ;
Trk. hirsiz), elicited in: Bop ymusriii. 'The thief
is clever.' (code: UUM-LEX-21-52000-0X)
sp-1: xwrxwz; sp-2: xwrxuwiz; sp-3: xwrxuiz; sp-
4: xwrxwz.
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22. Religion and belief

the religion (Rus. Pemurust; Grk. Opnoxeio; Geo.
g wogy oo ; Irk. din), elicited in: Pemmrus
crapast. 'The religion is old.' (code: UUM-LEX-
22-11000-0X)
sp-1: religiya; sp-2: inan; sp-3: iman; sp-4:
religia.

the god (Rus. Bor; Grk. 0gdg; Geo. 08 9 6 wo ;
Trk. Allah), elicited in: Bor moryiiecTBeHHbIH.
'The god is strong.' (code: UUM-LEX-22-
12000-0X)
sp-1: allax; sp-2: allax; sp-3: allax; sp-4: allax.

the church (Rus. Ilepxoes; Grk. exkAinocio; Geo.
93 @y b oy ; Trk. kilise), elicited in: LlepkoBs
kpacuBas. 'The church is beautiful.' (code:
UUM-LEX-22-13100-0X)
sp-1: ziarat; sp-2: qissyd, sp-3: qislyd; sp-4:
qislyd.

the mosque (Rus. Meuers; Grk. tlapi; Geo.
39k goo; Trk. cami), elicited in: Meuers
6onbiias. 'The mosque is big.' (code: UUM-
LEX-22-13200-0X)
sp-1: mechet; sp-2: mechet; sp-3: mechet; sp-4:
mechet.

the altar (Rus. Aurape; Grk. 1ep6; Geo.
bs 3 mGmb g g g wo ; Trk. sunak), elicited in:
Antaps kpacuBbiii. 'The altar is beautiful.’
(code: UUM-LEX-22-14000-0X)
sp-1: altar’; sp-2: altar; sp-3: altar; sp-4: altar.

to worship (Rus. Iloknonsercs; Grk. Aatpevet,
Geo. 59356 390L; Trk. tapmak),
elicited in: Co¢us noxnonsiercsi bory. 'Sofia
worships the god.' (code: UUM-LEX-22-16000-
0X)
sp-1: dizydchdqer; sp-2: bashedier; sp-3: bash
dgier; sp-4: inanier.

to pray (Rus. Momutcs; Grk. mpooevyetor; Geo.
@wagmend b ; Trk. Dua etmek), elicited in:
Mapust mosutcst. 'Maria prays.' (code: UUM-
LEX-22-17000-0X)
sp-1: namazeder; sp-2: namazedier; sp-3: namaz
edier; sp-4: namazedier.

the priest (Rus. Cesmennunk; Grk. mamég; Geo.
303 oy wo; Trk. papaz), elicited in:
Cesimennuk  ymubiid. 'The priest is clever.'
(code: UUM-LEX-22-18000-0X)
sp-1: geish; sp-2: gqeish; sp-3: qydish; sp-4:
qydish.

holy (Rus. Cssroit; Grk.  dyog,  Geo.
§0 06 s 6 o; Irk. kutsal), elicited in: Mapus
csitass. 'Maria is holy.' (code: UUM-LEX-22-
19000-0X)
sp-1: svetoi; sp-2: allax adamidwr; sp-3: allax
adamidir; sp-4: allax adamidwr.

to preach (Rus. mponosexnyet; Grk. knpriooet; Geo.
Js o> g0l ; Trk. vazetmek), elicited in:
Casiiennuk npomnoenyet. 'The priest preaches.'
(code: UUM-LEX-22-22000-0X)
sp-1: oxier; sp-2: oxier; sp-3: oxier; sp-4: oxier.

to bless (Rus. banarocmosiser; Grk. gvloyei; Geo.
@egsgb; Trk. kutsamak), elicited in:
Casitiennuk Onarocnosiser AHHy. 'The priest
blesses Ana.' (code: UUM-LEX-22-23000-0X)
sp-1: duvaler; sp-2: duvalier; sp-3: duvalier; sp-
4: duvalier.

to curse (Rus. IIpoxnunaet; Grk. katapiétor; Geo.
§ 993 wol ; Trk. Beddua etmek), elicited in:
Codus npoxnunaer Auny. 'Sofia curses Ana.'
(code: UUM-LEX-22-24000-0X)
sp-1: yarywshler; sp-2: yarywshlier; sp-3:
yarywshlier; sp-4: yarywshlier.

to fast (Rus. Ilocturcs; Grk. wnotevey, Geo.
35 6Gbwmwmed s ; Trk. Orug tutmak), elicited
in: Mapus nocturcs. 'Maria fasts.' (code: UUM-
LEX-22-26000-0X)
sp-1: pyidrez duter; sp-2: pydrez dutier; sp-3:
pydrez dutier; sp-4: pydrez dutier.

the heaven (Rus. HeGo; Grk. ovpavog, Geo.
bggs s Trk. gokylizii), elicited in: Heb6o
kpacuBoe. 'The heaven is beautiful.' (code:
UUM-LEX-22-31000-0X)
sp-1: gyog; sp-2: gbg; sp-3: gog; sp-4: gog.

the hell (Rus. Am Grk. «oiaon; Geo.
xmxab g oo ; Trk. cehennem), elicited in: Ax
yxkacubiid. 'The hell is awful.' (code: UUM-
LEX-22-32000-0X)
sp-1: ad; sp-2: dzhydnnydm; sp-3: dzhydinydm;
sp-4: dzhydinydm.

the demon (Rus. [Jemon; Grk. daipovag; Geo.
©g 8 m6 o; Trk. seytan), elicited in: Jlemon
ymubiid. 'The demon is clever.' (code: UUM-
LEX-22-35000-0X)
sp-1: sheitan; sp-2: sheitan; sp-3: sheitan; sp-4:
sheitan.

the magic (Rus. Marus; Grk. poayeio; Geo.
35 g oo Trk. biiyi), elicited in: Marus 310
oueHb Mioxo. 'The magic is awful.' (code:
UUM-LEX-22-42000-0X)
sp-1: magia; sp-2: fal; sp-3: faldzhwlwix; sp-4:
magia.

the sorcerer (Rus. Kommyn; Grk. pdyog; Geo.
x5 @mg s ®o; Trk. biiyiicli), elicited in:
Konpyn ymusiid. 'The sorcerer is clever.' (code:
UUM-LEX-22-43000-0X)
sp-1: faldzhi; sp-2: faldzhi; sp-3: faldzhi; sp-4:
faldzhi.
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the fairy (Rus. ®es; Grk. vepinda; Geo. g9 6o s ;
Trk. peri), elicited in: ®est kpacusas. 'The fairy
is beautiful.' (code: UUM-LEX-22-44000-0X)
sp-1: feya; sp-2: feya; sp-3: peri; sp-4: feya.

the ghost (Rus. Ilpm3pak; Grk. ¢dvtaopa; Geo.
dmhkggbgds; Trk. hayalet), elicited in:
Ipuspak yxacubiii. "The ghost is awful.' (code:
UUM-LEX-22-45000-0X)
sp-1: prizrak; sp-2: prizrak; sp-3: prizrak; sp-4:
prizrak.

the omen (Rus. Ilpumera; Grk. owwvédg Geo.
609 s 6 o, Irk. kehanet), elicited in: IIpumera
ouesuaHa. 'The omen is clear.'! (code: UUM-
LEX-22-47000-0X)
sp-1: adydt; sp-2: nishan; sp-3: nishan; sp-4:
nishan.

Christ (Rus. Xpucroc; Grk. Xpiotiavog, Geo.
J6ol ¢y Trk. hristiyan), elicited in:
Xpucroc ymeH. 'The Christ is clever.' (code:
UUM-LEX-22-99901-0X)
sp-1: xristos; sp-2: xristos; sp-3: xristos; sp-4:
Xristos.

Christmas (Rus. PoxnecrBo; Grk. Xpiotodyevva,
Geo. 9 md 5 ; Trk. noel), elicited in: PoxxaectBo
kpacuBblil npaznHuk. 'Christmas is a beautiful
feast.' (code: UUM-LEX-22-99902-0X)
sp-1:  razhdestvo, sp-2: razhdestvo; sp-3:
xristugin; sp-4: razhdestvo.

Easter (Rus. [Ilacxa; Grk. TIldoya; Geo.
> @y @8 o ; Trk. Paskalya), elicited in: ITacxa
KpacuBblil mpazauuk. 'Easter is a beautiful feast.'
(code: UUM-LEX-22-99903-0X)
sp-1: ywzwl iimurta; sp-2: ywzwl timurta; sp-3:
yizwl emwirta; sp-4: yizwl emwrta.

the bishop (Rus. Enmckomn; Grk. ermioxonog; Geo.
g30L3m3 b o; Trk. Episkop), elicited in:
Emuckon ymusiid. 'The bishop is clever.' (code:
UUM-LEX-22-99904-0X)
sp-1: episkap; sp-2: episkop; sp-3: episkop; sp-
4: episkop.

the funeral (Rus. IToxoponsr; Grk. kndeia; Geo.
©s 3 ®3d 5 eg s ; Irk. cenaze), elicited in:
[Toxoponsl yxkacho. 'The funeral is awful.'
(code: UUM-LEX-22-99905-0X)
sp-1: oli; sp-2: 6li gémmydx; sp-3: olii gyomyix;
sp-4: gommydx.

the hymn (Rus. I'mmu; Grk. vpvog; Geo. 3 08 6 o ;
Trk. ilahi), elicited in: T'umu kpacuBsiii. 'The
hymn is beautiful. (code: UUM-LEX-22-
99907-0X)
sp-1: gimn; sp-2: gimn; sp-3: gimn; sp-4: gimn.

the  Muslim  (Rus. Mycynemanun;  Grk.
povcoviudavog;, Geo. 8 ¢l mqwd 5 6 05 1Tk
miisliman), elicited in: MycyabMaHUH yMeEH.
'The Muslim is clever.' (code: UUM-LEX-22-
99909-0X)
sp-1:  musurman; sp-2: musurman; Sp-3:
musurman; sp-4: musurman.
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the baptism (Rus. Kpemenue; Grk. Baotion; Geo.
6s memd s ; Irk. vaftiz), elicited in:
Kpemenne mnpekpacHo. 'This baptism is
beautiful.' (code: UUM-LEX-22-99915-0X)
sp-1: suyd chydgmydix; sp-2: suyd chydgmydix;
sp-3: suyd chydgmydx; sp-4: suya chydqmydx.

the marriage (Rus. bpak; Grk. ydépog; Geo.
Jm6§obgd o ; Trk. evlilik), elicited in: bpax
kpacuBblil. 'This marriage is beautiful.' (code:
UUM-LEX-22-99916-0X)
sp-1: dvidnmax; sp-2: nishan; sp-3: dvlydnmax;
sp-4: dvlydnmax.

the brideprice (for bride’s family) (Rus. Beikym 3a
uesecty; Grk. mpoika; Geo. 35 95 ®d o b
358 mboslgoo; Itk geyiz), elicited in:
Brikyn 3a HeBecty moporo. 'The brideprice is
expensive.' (code: UUM-LEX-22-99917-0X)
sp-1: gvdlwni almax; sp-2: gydlwni almax; sp-3:
gydlini almax; sp-4: gydlwni pulunan almax.

sinless (Rus. besrpemnsiit; Grk. avapdptnrog; Geo.
dm6§ 9 wbg; Trk. inangl), elicited in:
Karepuna Oesrpemmnas. 'Katerina is sinless.'
(code: UUM-LEX-22-99918-0X)
sp-1: giinydx etmydmish; sp-2: inamlidwr; sp-3:
glinydxswus; sp-4: tamiz adam.

believer (Rus. Bepyrommii; Grk. motog Geo.
m3®o3 g wo; Irk. gilinahsiz), elicited in:
Coodus Bepyromias. 'Sofia is believer.! (code:
UUM-LEX-22-99919-0X)
sp-1: allaya veriteder; sp-2: inamedydndwr; sp-
3: allaya inanier; sp-4: inanier.



23. Modern world

the radio (Rus. Pamgmo; Grk. poadidpwvo; Geo.
s @om; Trk. radyo), elicited in: Pammo
nemeBoe. 'The radio is cheap.' (code: UUM-
LEX-23-10000-0X)
sp-1: radio; sp-2: radio; sp-3: radio; sp-4:
radio.

"

the television (Rus. Tenesunenune; Grk.
miedpacn;  Geo. g @ggzoboos; Trk
televizyon), elicited in: TeneBunenue noporoe.
'"The television is expensive.' (code: UUM-LEX-
23-11000-0X)
sp-1:  televidenya; sp-2: televizor; sp-3:
televidenie; sp-4: televidenie.

the telephone (Rus. Temedon; Grk. " mAépwvo;
Geo. ¢ wg gmb o ; Trk. telefon), elicited in:
Tenedon manenwkuii. 'The telephone is small.'
(code: UUM-LEX-23-12000-0X)
sp-1: telefon; sp-2: telefon; sp-3: telefon; sp-4:
telefon.

the bicycle (Rus. Benocunen; Grk. modniato; Geo.
39 ®nlodg oo, Itk. bisiklet), elicited in:
Benocunen memesiii. 'The bicycle is cheap.'
(code: UUM-LEX-23-13000-0X)
sp-1: velisaped; sp-2: velosiped; sp-3: velosiped,
sp-4: velasiped.

the motorcycle (Rus. MoTouki; Grk.
potocwkréta; Geo. 3 m@mgo g wo; Irk.
motosiklet), elicited in: Morouukn J0porou.
'The motorcycle is expensive.' (code: UUM-
LEX-23-13500-0X)
sp-1:  matatsikl;  sp-2:  mototsikl;  sp-3:
matatsiklet; sp-4: matatsiklet.

the car (Rus. ABromo0uib; Grk. avtokivnto; Geo.
"8569560; >3 H®md ®d oo Trk.
araba), elicited in: ABromoOmis noporoi. 'The
car is expensive.' (code: UUM-LEX-23-14000-
0X)
sp-1: mashina; sp-2: avtamabil; sp-3: mashina,
sp-4: mashina.

the bus (Rus. Aprodyc; Grk. Aemgopeio; Geo.
>3 ®md ol o; Trk. otobiis), elicited in:
ABTo0Oyc Oombmmoit. 'The bus is big.' (code:
UUM-LEX-23-15000-0X)
sp-1: aftobus; sp-2: avtobus; sp-3: avtobus; sp-
4: avtobus.

the train (Rus. TIloe3sn; Grk. 1tpévo; Geo.
85 ®s> Ggdgo; Irk. tren), elicited in:
[Toe3n Gonpmioit. 'The train is big.' (code: UUM-
LEX-23-15500-0X)
sp-1: poezd; sp-2: poezd; sp-3: poezd; sp-4:
poezd.

the airplane (Rus. Camoner; Grk. agpomidvo; Geo.
mg30md g60b s go; Itk Ucak), elicited in:

Camouer ckopsiid. 'The airplane is fast.' (code:
UUM-LEX-23-16000-0X)
sp-1: samalyot; sp-2: samalyot; sp-3: aeroplan;
sp-4: samalyot.

the electricity (Rus. OmnekrpmuectBo; Grk.
niextpiopdg; Geo. g wmg d oo md s 5 Trk.
elektrik), elicited in: DiekTpuyecTBO IeIICBOE.
'The electricity is cheap.' (code: UUM-LEX-23-
17000-0X)
sp-1: ishshwx; sp-2: tok; sp-3: ishshux; sp-4:
tok.

the battery (Rus. Axkymymsrop; Grk. protopic;
Geo. 35 &s g5 Trk. pil), elicited in:
Axxymynstop Oomemmoii. 'The battery is big.'
(code: UUM-LEX-23-17500-0X)
sp-1: batareika; sp-2: batareya; sp-3: batareya;
sp-4: akumlyator.

to brake (Rus. Topmosur; Grk. ¢pevipet;, Geo.
> 3@ 63 9oy d b ; Trk. Fren yapmak), elicited
in: Mammuaa Topmo3ur. ' The car brakes.' (code:
UUM-LEX-23-18000-0X)
sp-1:  dgldner; sp-2:  tormuzlier;  sp-3:
tormuzlier; sp-4: tarmazit edier.

the motor (Rus. Jlpurarenn; Grk. pnyovn; Geo.
d s g ; Irk. motor), elicited in: JBurarens
cunbHblid. 'The motor is strong.' (code: UUM-
LEX-23-18500-0X)
sp-1: mator; sp-2: mator; sp-3: mator; sp-4:
mator.

the machine (Rus. Mammna; Grk. pnyovr; Geo.
35640565 ; Trk. makine), elicited in:
MaimmHa cwibHas. 'The machine is strong.'
(code: UUM-LEX-23-19000-0X)
sp-1: bydrgq; sp-2: mashina; sp-3: mashina; sp-4:
mashina.

the petroleum (Rus. Hedtb; Grk. metpélano; Geo.
553 mo; Irk. petrol), elicited in: Hedts
noporast. 'The petroleum is expensive.' (code:
UUM-LEX-23-19500-0X)
sp-1: nydft; sp-2: neft; sp-3: nydft; sp-4: nydvt.

the hospital (Rus. Bompauna; Grk. vocokopgio;
Geo. U o 35 igmygm,; Trk. hastane),
elicited in: Boapauia 6oabmas. 'The hospital is
big.' (code: UUM-LEX-23-20000-0X)
sp-1: balnitsa; sp-2: balnitsa; sp-3: balnitsa; sp-
4: balnitsa.

the nurse (Rus. Mencectpa; Grk. vocokoua; Geo.
8 9 oo ; Trk. hemsire), elicited in: Mencecrpa
kpacuBas. 'The nurse is beautiful.' (code: UUM-
LEX-23-21000-0X)
sp-1:  fershilitsa; sp-2: fershilitsa; sp-3:
fershelitsa; sp-4: medsistra.
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the pill (Rus. Tabnerka; Grk. yany; Geo. 5 » o ; Trk.
hap), elicited in: Tabnerka manenbkas. 'The pill
is small.' (code: UUM-LEX-23-22000-0X)
sp-1:  dydrmydn; sp-2: dydrmydn; sp-3:
ddrmydn;, sp-4: dydrmydn.

the spectacles (Rus. Oukm; Grk. yvahd; Geo.
b s mg s g Tk, gozlik), elicited in: Oukm
nmoporue. 'The spectacles are expensive.' (code:
UUM-LEX-23-24000-0X)
sp-1: achkwlar; sp-2: gozliglydr; sp-3: gozliig,
sp-4: achki.

the government (Rus. IIpaButensctBo; Grk.
koPépvnon;  Geo. dmsgGmd s Ttk
hiikiimet), elicited in: [TpaButenscTBO OOJNIBILIOE.
'The government is big.' (code: UUM-LEX-23-
30000-0X)
sp-1: pravitelstvo; sp-2: patishaxlux; sp-3:
patishaxluix; sp-4: pravitelstvo.

the president (Rus. Ilpesument; Grk. mpoedpog;
Geo. 3 69 bo oy 6 ¢o; Trk. baskan), elicited
in: [Ipe3sunent ymusiit. 'The president is clever.'
(code: UUM-LEX-23-31000-0X)
sp-1: prizident; sp-2: prezident; sp-3: prezident,
sp-4: prezident.

the minister (Rus. Munuctp; Grk. vrovpyog; Geo.
dob6ob ®mo; Trk. wvekil), elicited in:
Munuctp ywmubiid. 'The minister is clever.'
(code: UUM-LEX-23-32000-0X)
sp-1: ministr; sp-2: ministr; sp-3: ministr; sp-4:
ministr.

the police (Rus. IMomumums; Grk. actvvopio; Geo.
3 mwo gos ; Irk. polis), elicited in: INonuuus
cnabast. 'The police is slow.' (code: UUM-LEX-
23-33000-0X)
sp-1: melitsiya; sp-2: politsia; sp-3: palitsia; sp-
4: palitsia.

the crime (Rus. IIpectymienue; Grk. éykinua; Geo.
©s 6585 meo; Trk. sug), elicited in:
[Mpecrymnenue yxachoe. 'The crime is awful.'
(code: UUM-LEX-23-37000-0X)
sp-1: pristuplenya; sp-2: prestuplenie; sp-3:
prestuplenie; sp-4: prestuplenie.

the election (Rus. Bwioopsr; Grk. exhoyn; Geo.
> &R ggbgdo; Trk. secim), elicited in:
Bri6ops! cnipaBemmnuBeie. 'The election is fair.'
(code: UUM-LEX-23-38000-0X)
sp-1: vwbor; sp-2: sechqi; sp-3: sechqi; sp-4:
sydchmax.

the address (Rus. Ampec; Grk. dievbvvon; Geo.
dobosds ®mo, Trk. adres), elicited in:
Anpec Bepubiid. 'This address is right.' (code:
UUM-LEX-23-38500-0X)
sp-1: adres; sp-2: adres; sp-3: adres; sp-4:
adres.

the number (Rus. Homep; Grk. apiBudg; Geo.
65 ®d g 6o ; Irk. numara), elicited in: Homep
qHHBIA. "This number is long.' (code: UUM-
LEX-23-39000-0X)
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sp-1: nomer; sp-2: nomer; sp-3: nomer; sp-4:
nomer.

the post (Rus. Iloura; Grk. tayvdpopeio; Geo.
gmlb s ; Trk. posta), elicited in: Iloura
nemeBasi. 'The post is cheap.' (code: UUM-
LEX-23-40000-0X)
sp-1: pochta; sp-2: pochta; sp-3: pochta; sp-4:
pochta.

the postage stamp (Rus. IToutoBas mapxka; Grk.
ypoppotoonuo; Geo. b s gob gm 85 63
Trk. Posta pulu), elicited in: ITouroBas mapka
nemeBasi. 'The postage stamp is cheap.' (code:
UUM-LEX-23-41000-0X)
sp-1: pochtanwn markasi; sp-2: pochta markasi;
sp-3: pachtovi marka; sp-4: pochta markasi.

the letter (Rus. IImcemo; Grk. ypdaupo; Geo.
§ 9 ®o o ; Trk. mektup), elicited in: ITucemo
manenskoe. 'The letter is small.' (code: UUM-
LEX-23-42000-0X)
sp-1: pismo; sp-2: pismo; sp-3: mdqtiip; sp-4:
pismo.

the postcard (Rus. Otkpsitka; Grk. kapto; Geo.
©os B 6s oo Irk. karpostal), elicited in:
OtkpeiTka KpacuBas. 'The postcard is beautiful.'
(code: UUM-LEX-23-43000-0X)
sp-1: atkrutka; sp-2: atkrutka; sp-3: atkrutka;
sp-4: atkrutka.

the bank (Rus. bank; Grk. tpamela; Geo.» s 6 3 o ;
Trk. banka), elicited in: bank ©Oosbmioii. 'The
bank is big.' (code: UUM-LEX-23-44000-0X)
sp-1: bank; sp-2: bank; sp-3: bank; sp-4: bank.

the tap (Rus. Kpan; Grk. Bpoon; Geo. w6 35 6 o ;
Trk. musluk), elicited in: Kpan kpacussrii. 'The
tap is beautiful.' (code: UUM-LEX-23-50000-
0X)
sp-1: kran; sp-2: kran; sp-3: kran; sp-4: kran.

the sink (Rus. Pakosmna; Grk. vepoyvtng; Geo.
6ogos ®s ; Irk. lavabo), elicited in: PakoBuna
6ompmast. 'The sink is big.' (code: UUM-LEX-
23-51000-0X)
sp-1: rakdvina; sp-2: rakovina; sp-3: rakdvina,
sp-4: rakovina.

the toilet (Rus. Tyaner; Grk. " tovaAéta; Geo.
69 @y Go ; Ttk Tuvalet), elicited in: Tyamer
manenbkuii. '"The toilet is small.' (code: UUM-
LEX-23-52000-0X)
sp-1: tvalet; sp-2: tualet; sp-3: tualet; sp-4:
tualet.

the mattress (Rus. Marpam; Grk. otpopa; Geo.
g odo; Trk. silte), elicited in: Matpan
6oubioii. 'The mattress is large.' (code: UUM-
LEX-23-53000-0X)
sp-1: matras; sp-2: dyéshydg; sp-3: doshydg; sp-
4: doshdg.

the tin (Rus. banmka; Grk. tevexés; Geo. § o s ;
Trk. teneke), elicited in: banka Oospmas. 'The
tin is big.' (code: UUM-LEX-23-54000-0X)
sp-1: bank; sp-2: banka; sp-3: bank;, sp-4:
banga.



MODERN WORLD

the screw (Rus. Bunr; Grk. Bida; Geo.b 65 b 6 o ;
Trk. vida), elicited in: Bunt manenskuii. 'The
screw is small.' (code: UUM-LEX-23-55000-
0X)
sp-1: vint; sp-2: vint; sp-3: vint; sp-4: vint.

the screwdriver (Rus. OtBeptka; Grk. katcapiot;
Geo. Lsb®sbbol o, Trk. tornavida),
elicited in: OrtBeprka Manenbkas. 'The
screwdriver is small.' (code: UUM-LEX-23-
55500-0X)
sp-1: atvyorka; sp-2: atverka; sp-3: atvortka; sp-
4: atvyortka.

the bottle (Rus. byreuika; Grk. pmovkdiy Geo.
d mmwo ; Trk. sise), elicited in: ByTsuika
kpacuBas. 'The bottle is beautiful.' (code: UUM-
LEX-23-56000-0X)
sp-1: budurga; sp-2: butilka; sp-3: budurga; sp-
4: bodirga.

the candy (Rus. Jlemenew; Grk. wxopapéia; Geo.
356 g9 go; Trk. seker), elicited in: Jlenenen
cnankuit. 'The candy is sweet.! (code: UUM-
LEX-23-56500-0X)
sp-1: ledinets; sp-2: kamfet; sp-3: kamfet; sp-4:
kanfet.

the plastic (Rus. [Tnactmacca; Grk. mhactiko; Geo.
S b @ds o Trk. plastik), elicited in:
[Tnactmacca nemeBas. 'The plastic is cheap.'
(code: UUM-LEX-23-57000-0X)
sp-1: plassmas; sp-2: plasmasa; sp-3: plasmas;
sp-4: plasmas.

the bomb (Rus. bomb6a; Grk. Bopupa; Geo.
d @8 o, Irk. bomba), elicited in: bomba 310
yxkacHo. 'The bomb is awful.' (code: UUM-
LEX-23-57500-0X)
sp-1: bomba; sp-2: bomba; sp-3: bomba; sp-4:
bomba.

the workshop (Rus. Cemunuap; Grk. epyoaotipuo;
Geo. s 58 06 5 ®o ; Trk. seminer), elicited in:
Cemunap Oounbmioii. 'The workshop is big.'
(code: UUM-LEX-23-58000-0X)
sp-1: seminar; sp-2: seminar; sp-3: seminar; sp-
4: seminar.

the cigarette (Rus. Curapera; Grk. towydpo; Geo.
Logos &g ®os; Irk. sigara), elicited in:
Curapera onacHa. 'The cigarette is dangerous.'
(code: UUM-LEX-23-59000-0X)
sp-1: babiroz; sp-2: sigaret; sp-3: sigareta; sp-4:
babwroz.

the newspaper (Rus. I'azera; Grk. epnuepida; Geo.
a5 bg wo; Irk. gazete), elicited in: I'azera
oonbmas. 'The newspaper is big.' (code: UUM-
LEX-23-60000-0X)
sp-1: gazet; sp-2: gazeta; sp-3: gazet; sp-4:
gazet.

the film (Rus. ®unbm; Grk. towvio; Geo. go d o ;
Trk. film), elicited in: ®unbm npusitHeiid. 'The
film is nice.' (code: UUM-LEX-23-62000-0X)
sp-1: film; sp-2: kino; sp-3: film; sp-4: kino.

the music (Rus. My3sbika; Grk. povowm; Geo.
8 ol o3 s Irk. miizik), elicited in: My3bika
npusitHas. 'The music is nice.' (code: UUM-
LEX-23-63000-0X)
sp-1: muzika; sp-2: muzwka; sp-3: muzwka; sp-
4: muzwika.

n

the song (Rus. Ilecus; Grk. " tpayoddy Geo.
Lodog 6y Irk. sarky), elicited in: Ilecns
maaHast. 'The song is long.' (code: UUM-LEX-
23-64000-0X)
sp-1: tiirqi; sp-2: tiirqi; sp-3: tiirqi; sp-4: tiirgi.

the tea (Rus. Yait; Grk. " todt; Geo. g 5 o ; Trk.
cay), elicited in: Yaii Temusblii. 'The tea is dark.'
(code: UUM-LEX-23-90000-0X)
sp-1: chai; sp-2: chai; sp-3: chai; sp-4: chai.

the coffee (Rus. Kode; Grk. xoagéc; Geo. g 5 g5 ;
Trk. kahve), elicited in: Kode temuoe. 'The
coffee is dark.' (code: UUM-LEX-23-91000-
0X)
sp-1: kofe; sp-2: kofe; sp-3: kofe; sp-4: kofe.
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24. Miscellaneous function words

to be (Rus. Beitb; Grk. eivor; Geo. g mg6 s ,
s ol ; Trk. olmak), elicited in: AmnHa
ropautcs. 'Ana is proud.' (code: UUM-LEX-24-
10000-0X)
sp-1: yabarlaner; sp-2: Ogiinier; sp-3: ogiinier,
sp-4: gordidwr.

there (Rus. Tam; Grk. ekei; Geo. o 4§ ; Trk. orada),
elicited in: Ta kopoBa Haxomutcst Tam. 'That
cow is there.' (code: UUM-LEX-24-10100-0X)
sp-1: orda; sp-2: orda; sp-3: orda; sp-4: orda.

other (Rus. Hpyroii; Grk. dihor (dvBpwmor); Geo.
b b g s s Irk. diger), elicited in: [Ipyras koposa
psagom ¢ gepesom. 'The other cow is near the
apple tree.' (code: UUM-LEX-24-11000-0X)
sp-1: 6biir; sp-2: yamwnda; sp-3: 6biir; sp-4:
airi.

next (Rus. Crnemyrommii; Grk. emduevoc; Geo.
390 gpo; Irk. diger), elicited in:
Crnenyromasi KopoBa psAgoM ¢  (UTOBBIM
nepeBoM. 'The next cow is near the fig tree.'
(code: UUM-LEX-24-12000-0X)
sp-1: sledushi; sp-2: &biir; sp-3: obiir; sp-4:
obiir.

same (Rus. Tor e camsni; Grk. opowog; Geo.
ogogg; Irk. aynn), elicited in: Ta xe camas
kopoBa Ha ynune. 'The same cow is on the
street.' (code: UUM-LEX-24-13000-0X)
sp-1: genyd o; sp-2: genyd o; sp-3: genyd o; sp-
4: genyd o.

nothing (Rus. Hwuuero; Grk. rtimote; Geo.
> &5 g9 ®o; Trk. hicbisey), elicited in: A
HHYero He BIKY Ha ynuie. 'l see nothing on the
street.' (code: UUM-LEX-24-14000-0X)
sp-1: bishe; sp-2: bishe; sp-3: bishe;, sp-4:
echbishe.

to become (Rus. CranoBurcs; Grk. yiveratr, Geo.
b g d s ; Irk. olmak), elicited in: Kocrac
cranoButcs cesimieHHnkoMm. 'Kostas becomes
priest.' (code: UUM-LEX-24-20000-0X)
sp-1: oler; sp-2: olier; sp-3: olier; sp-4: olier.

without (Rus. Bbes; Grk. ywpic; Geo. 35 699 g ;
Trk. -s1z), elicited in: I oTkpwin nBepr 63
kiroueit. 'l opened the door without the key.'
(code: UUM-LEX-24-30000-0X)
sp-1: _sws; sp-2: swis; sp-3: suts; sp-4: swz.

with (Rus. C; Grk. pe; Geo. —»s 6 , —o o; Trk. -la),
elicited in: Thl OTKpBUT ABEph KIOYOM. 'You
opened the door with the key.' (code: UUM-
LEX-24-40000-0X)
sp-1: _nan; sp-2: —nan; sp-3: -nan; sp-4: -nan.

through (Rus. Yepes; Grk. péow; Geo. "—gs 6 ;
bsBws mgdoom's Trk. -den), elicited in:
IItuna npunerena yepe3 okHo. 'The bird came

in through the window.' (code: UUM-LEX-24-
50000-0X)
sp-1: _dan; sp-2: dan; sp-3: dan; sp-4: -dan.

not (Rus. He; Grk. 6ev; Geo. 5 ¢; Trk. -ma),
elicited in: Ter HE OTKPBUT ABEPH KIIFOYOM. 'Y ou
did not open the door with the key.' (code:
UUM-LEX-24-60000-0X)
sp-1: _madwn; sp-2: xxx; sp-3: dwn; sp-4: -
madwn.

this (person) (Rus. DtoT; Grk. avtdg (o avBpwmog);
Geo. 5 v ; Trk. bu), elicited in: DTor 4emosex
psagom ¢ momoM. 'This man is near the house.'
(code: UUM-LEX-24-70000-0X)
sp-1: bu; sp-2: o; sp-3: bu; sp-4: bu.

that (person) (Rus. Tot; Grk. ekeivog (o avBpwmog);
Geo. oy ; Trk. o), elicited in: Tor uemoBex
psanom c¢ somoner. 'That man is near the apple
tree.' (code: UUM-LEX-24-80000-0X)
sp-1: o0; sp-2: 0; sp-3: o; sp-4: o.

here (Rus. 3xeck; Grk. £dm; Geo. s 4 ; Trk. burada),
elicited in: Ota xopoBa 3mech. 'This cow is here.'
(code: UUM-LEX-24-90000-0X)
sp-1: burda; sp-2: burda; sp-3: burda; sp-4:
burda.









